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  Huwelijk op papier


  LINDSAY ARMSTRONG


  


  Voor hem laat ze haar principes graag varen...


  


  Tatiana wil alleen trouwen met een man die tot over zijn oren verliefd op haar is. Maar dan valt ze al bij de eerste kennismaking als een blok voor de knappe, succesvolle zakenman Alex Constantin. Als hij een verstandshuwelijk voorstelt om hun beider zakelijke belangen veilig te stellen, stemt ze zowaar toe! Ze weet namelijk zeker dat hij binnen een jaar net zo veel voor haar zal gaan voelen als zij voor hem. Daarvoor heeft ze een heel slim plannetje...


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Alex Constantin haalde een hand door zijn bruine haar en wierp een blik op zijn horloge. Vandaag was hij precies een jaar getrouwd, en het tijdstip waarop dat met een groot feest gevierd zou worden kwam snel naderbij.


  Hij draaide zijn bureaustoel zo dat hij de zon kon zien ondergaan in de Timorzee en bedacht dat het niets voor zijn vrouw was om het prima te vinden dat zijn ouders de volledige organisatie van het feest op zich hadden genomen. Zelf zou ze vanavond pas aankomen op het vliegveld hier in Darwin.


  Het organiseren van een tot in de puntjes verzorgd feest kon je met een gerust hart aan zijn moeder overlaten, en dat had hij dan ook gedaan. Zo kwam het dat hij pas die middag voor het eerst de gastenlijst onder ogen had gekregen. Tussen de stuk of honderd namen van de gasten die zijn moeder had uitgenodigd, had hij de naam van zijn voormalige maîtresse ontdekt…


  Een discreet klopje op de deur maakte een einde aan zijn overpeinzingen. Paula Gibbs, zijn toegewijde secretaresse, kwam binnen met de kleurrijke cassette die ze op zijn verzoek uit de kluis had gehaald voordat haar werkdag erop zat.


  ‘Nou, graag!’ antwoordde ze spontaan op zijn vraag of ze wilde zien wat hij voor zijn vrouw had gekocht. ‘Wat prachtig!’ riep ze even daarna uit. ‘Dat het parels zouden worden, wist ik, maar ook nog diamanten! En dan nog wel Argyle pinks, als ik me niet vergis.’


  ‘Dat heb je goed gezien. Constantin-parels geven deed me te veel denken aan water naar de zee dragen. Nu weet ze dat ik in elk geval diamanten voor haar heb moeten kopen.’


  Met een laatste verliefde blik op het parelsnoer met de fraai bewerkte sluiting van kostbare witte en roze diamanten, deed Paula de cassette dicht. Daarna verklaarde ze resoluut: ‘Zo is Mrs. Constantin niet.’


  Hij antwoordde pas nadat hij even had nagedacht en er een vluchtige glimlach om zijn mond was verschenen. ‘Nee, zo is ze absoluut niet, Paula.’ Ondertussen vroeg hij zich af hoe zijn secretaresse zou reageren als hij toegaf aan de plotselinge opwelling om hardop te vragen: ‘Wil de echte Mrs. Constantin nu opstaan?’


  In plaats daarvan stond hij zelf op. Zwijgend, want Paula was een van de grootste fans van zijn echtgenote, en bovendien was het zíjn probleem.


  Toch bleef die vraag door zijn hoofd spelen tijdens de korte rit naar zijn appartement bij Lameroo Beach.


  


  Zijn vrouw had een vrolijk moment beleefd toen ze hoorde wie de eigenaar was van het penthouse van het luxueuze appartementencomplex. ‘Alex, je gaat me toch niet vertellen dat je even rijk bent als de sultan van Brunei?’ had ze hem met pretlichtjes in haar blauwe ogen gevraagd.


  Ernstig en naar waarheid had hij verklaard dat dat niet het geval was. Zelfs wanneer hij het hele familievermogen van zijn kant optelde bij de enorme erfenis die zij in het huwelijk had ingebracht, kwam hij uit op een bedrag dat de sultan van Brunei waarschijnlijk zonder met zijn ogen te knipperen zou spenderen aan een middagje shoppen.


  ‘Maar je hebt toch een aardig zakcentje overgehouden aan de parelhandel, Alex? En aan de veehouderijen, de cruises en noem maar op?’


  Dat kon hij niet ontkennen, maar hij liet er onmiddellijk op volgen dat ook zij haar rijkdom aan haar familie te danken had.


  Vragend keek ze hem aan.


  ‘Ik wijs daar alleen maar op omdat jij zo’n lage dunk lijkt te hebben van het vermogen van de familie Constantin,’ legde hij uit. ‘Is dat omdat mijn vader een immigrant uit Griekenland is en jouw familie al tegelijk met de eerste kolonisten naar Australië is gekomen?’


  ‘Schat, met dat soort vooroordelen hou ik me niet bezig. De familie Beaufort mag hier dan misschien lang geleden zijn neergestreken, maar dat zegt verder helemaal niets. Jouw familie is een toonbeeld van fatsoen in vergelijking met sommige voorouders van mij.’


  ‘Waarom kijk je dan af en toe zo laatdunkend?’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Sorry. Daar was ik me niet van bewust. Misschien komt het wel omdat ik wat minder gecharmeerd ben van bepaalde Griekse huwelijksgebruiken. Ik laat het aan jou over om uit te zoeken van welk gebruik in het bijzonder.’


  Ze was weggeglipt voordat hij de kans had gekregen om haar te herinneren aan de actieve rol die haar eigen moeder had gespeeld bij het tot stand komen van hun huwelijk. Haar moeder, bij wie trouwens geen druppeltje Grieks bloed door de aderen vloeide. Maar ja, dat werd weer ruimschoots gecompenseerd door Russische genen.


  


  Dat alles speelde nog steeds door zijn hoofd toen hij de voordeur opendeed en concludeerde dat zijn vrouw keurig op tijd terug was gekomen uit Perth. De deur van haar slaapkamer stond wijd open en hij hoorde dat ze een cd met klassieke muziek op had staan: Finlandia van de Finse componist Sibelius.


  Omdat ze hem niet had horen binnenkomen, kreeg hij de kans om haar eens op zijn gemak te bestuderen.


  Tattie Constantin-Beaufort had zich al gekleed voor het feest en was nu bezig haar make-up op te brengen. Haar slanke figuurtje kwam op een spectaculaire manier tot zijn recht in de nauwsluitende lange strapless jurk in hetzelfde korenbloemenblauw als haar ogen. Haar glanzende donkere haren hingen precies tot op haar schouders.


  Ze was eenentwintig, nog geen een meter zestig lang en had zoals altijd iets bijzonder levendigs over zich. Soms leek ze zelfs te sprankelen van onderdrukte opwinding. Op het eerste gezicht had hij dat aangezien voor jeugdige energie die ze kwijt moest. Ze was per slot van rekening pas twintig geweest toen ze in het huwelijk stapte dat haar moeder en zijn ouders hadden gearrangeerd.


  Haar meisjesachtige gedrag had hem op het verkeerde been gezet. Ze had zo argeloos geleken dat ze hem versteld had laten staan door – op het moment waarop hun huwelijksnacht had moeten beginnen – onbewogen kenbaar te maken dat ze zich ervan bewust was dat ze door hun ouders in deze situatie waren gemanoeuvreerd. Ze bleek er zelfs van op de hoogte te zijn dat hij een maîtresse had. Tot zijn verbazing wist ze hem de naam van die andere vrouw te vertellen.


  Nog voor hij van die schok was bekomen, bezorgde ze hem een nieuwe verrassing met haar voorstel om elkaar een jaar uitstel te geven. Een jaar waarin zij wilde nadenken of ze bereid was om van hun verstandshuwelijk een echt huwelijk te maken.


  Hij had daarmee ingestemd, en nu, een jaar later, wist hij nog steeds niet precies wat hij aan haar had. Zonder enige twijfel had ze het beste weten te maken van wat ze eens had omschreven als een huwelijk op contractbasis. Haar rol van vrouw des huizes had ze vol overgave op zich genomen. Zijn huizen waren er stuk voor stuk op vooruitgegaan nu zij er leven in had gebracht en ze kleurrijker en comfortabeler had ingericht. Ook bleek ze een charmante gastvrouw te zijn, die hun bezoekers steeds wist te verrassen met haar originaliteit. Het afgelopen jaar had ze hem heel vaak vergezeld op zijn zakenreizen en oprechte belangstelling getoond voor alles wat er kwam kijken bij het cultiveren van parels. Alleen al door haar liefdadigheidswerk was ze een aanwinst gebleken voor de familie Constantin. Ze was een geboren maatschappelijk werkster en bracht wekelijks heel wat uren door als vrijwilligster in een rechtswinkel. Voor de buitenwereld had ze er alles aan gedaan om de schijn van een goed huwelijk op te houden.


  Er was eigenlijk maar één punt waarop ze nog niet had voldaan aan de verwachtingen van haar schoonouders: ze had hun nog geen kleinkind geschonken. En daar was het uiteindelijk allemaal om begonnen.


  De ouders van Alex hechtten buitengewoon veel waarde aan een rijk familieleven. Het was dan ook een enorme tegenslag voor hen geweest dat ze zelf maar één kind hadden gekregen. Als gevolg hiervan was al hun hoop gevestigd op hun zoon en legden ze een overmatige belangstelling aan de dag voor alle aspecten van zijn leven.


  Een enkele keer werkte dat op zijn zenuwen, maar meestal liet hij het gewoon over zich heen komen terwijl hij ondertussen precies deed waar hij zelf zin in had.


  


  Dat was goed gegaan tot zijn moeder op zijn dertigste verjaardag had besloten dat het tijd werd voor kleinkinderen.


  In het begin had hij nog kunnen gniffelen om haar doorzichtige pogingen om zijn aandacht te vestigen op meisjes die zij wel zag zitten als schoondochter. Daarna was haar vasthoudendheid hem tegen gaan staan en was hij begonnen het gezelschap van zijn ouders te mijden, ook al deed hij zijn moeder daarmee verdriet.


  Toen gebeurden er twee dingen tegelijkertijd: hij kreeg last van schuldgevoelens, en zij kwam op de proppen met Tattie Beaufort, de dochter van een oude vriendin. Het meisje had iets wat hij onmogelijk kon negeren: haar vader had haar de veehouderijen Beaufort en Carnarvon nagelaten.


  Als hij trouwde met deze erfgename van een familie van zeer gerespecteerde nakomelingen van de eerste pioniers in het noordwesten van Australië, zouden ze samen een flink deel van de uitgestrekte landstreek Kimberley in bezit hebben. Daar kwam nog bij dat de prijzen voor rundvlees de laatste tijd omhoog waren geschoten.


  Toch was dat voor hem geen doorslaggevend argument geweest om in te stemmen met een gearrangeerd huwelijk.


  Wat het arrangeren van huwelijken betrof, bleek zijn moeder maar een amateur te zijn in vergelijking met Natalie Beaufort.


  Als een gewiekste zakenvrouw bestookte ze hem met redenen waarom hij de perfecte echtgenoot voor haar dochter zou zijn. Soms werkte ze op zijn gevoel, zoals in het gesprek waarin ze uitlegde dat Tattie tot de dood van haar vader een heel beschermd leven had geleid. Austin Beaufort was een strenge, ouderwetse vader geweest die zijn dochter naar een kloosterschool had gestuurd, waardoor ze weinig in contact was gekomen met de rest van de wereld. Met een huivering van afschuw had ze hem deelgenoot gemaakt van haar angst dat haar dochter in de klauwen zou vallen van een man die uitsluitend op haar geld uit was.


  Andere redenen waren zakelijker van aard. Ze verklaarde dat ze hem, als bezitter van verschillende veehouderijen in Kimberley, bij uitstek geschikt achtte om de leiding van Beaufort en Carnarvon op zich te nemen.


  ‘Mrs. Beaufort, we hebben het hier wel over de toekomst van uw dochter! Het gaat niet alleen maar om een stel bedrijven.’


  ‘Je eigen moeder is het anders met me eens dat een gearrangeerd huwelijk evenveel, zo niet meer, kans van slagen heeft als een huwelijk dat uit liefde wordt gesloten.’


  ‘Mijn eigen moeder heeft hele horden meisjes laten opdraven in de hoop dat ik op een van hen verliefd zou worden. Dat is nog even iets anders dan koelbloedig iemand aanwijzen die de echtgenoot van uw dochter moet worden.’


  ‘Laat me je dan iets verklappen, Alex: Tatiana is al een beetje verliefd op je.’


  Daar had hij niet van terug gehad, al had hij zijn best gedaan om daar niets van te laten merken.


  Later besprak hij de kwestie met zijn vader. George Constantin had enkele jaren eerder de leiding van zijn bedrijven overgedragen aan zijn zoon, maar dat nam niet weg dat hij zich gevleid voelde wanneer zijn mening werd gevraagd.


  George vond Tattie met kop en schouders uitsteken boven alle andere meisjes die zijn vrouw had uitgezocht. Ze was mooi, onschuldig, keurig opgevoed en jong genoeg om te kunnen worden gekneed tot een geschikte echtgenote. ‘Wist je dat je grootmoeder me ertoe heeft overgehaald om met je moeder te trouwen? En kijk eens hoe goed wij het altijd samen hebben gehad.’


  ‘Dat was in een heel andere tijd.’


  ‘Och…’ George keek zijn zoon strak aan. ‘Zit ik er ver naast als ik denk dat jij alle belangstelling voor het huwelijk hebt verloren op het moment waarop Flora Simpson terugging naar haar echtgenoot?’


  Toen hij geen antwoord kreeg, vervolgde hij: ‘Daar komt nog bij dat je moeder en ik er ook niet jonger op worden, Alex. We hadden zelf de hoop op kinderen al opgegeven toen jij eindelijk werd geboren. Ik geloof echt dat je je moeder geen groter genoegen zou kunnen doen dan je eigen gezin te stichten en daar gelukkig mee te worden. Daar zou je mij trouwens ook een groot plezier mee doen. Maar de uiteindelijke beslissing ligt natuurlijk bij jou.’


  Ja, de beslissing lag bij hem. Een beslissing die werd gecompliceerd door een uitgelaten meisje dat een beetje verliefd op hem was, haar moeder die hem genadeloos bleef achtervolgen met haar voorkeur voor een gearrangeerd huwelijk en zijn eigen verlangen om Beaufort en Carnarvon toe te voegen aan het toch al omvangrijke Constantin-imperium.


  Over dat laatste probeerde hij zich niet al te schuldig te voelen. Wat moest er anders terechtkomen van de bedrijven die waren overgeleverd aan de nukken en grillen van een twintigjarig meisje? Vooral wanneer dat meisje een moeder had die bekendstond om het gat in haar hand. Waarschijnlijk was dat de reden waarom Austin Beaufort zijn beide veehouderijen had nagelaten aan Tattie en niet aan Natalie.


  Uiteindelijk had hij besloten zich niet langer te verzetten tegen de druk die er van alle kanten op hem werd uitgeoefend. Het was wel zo gemakkelijk geweest om zich met de stroom te laten meedrijven.


  Tattie leek zijn gezelschap wel op prijs te stellen, hoewel ze tamelijk verlegen was als het op lichamelijk contact aankwam. Hij had sterk het vermoeden dat ze nog maagd was en dat graag wilde blijven tot haar huwelijksnacht. Naarmate ze elkaar beter hadden leren kennen, had hij gemerkt dat ze beefde wanneer hij haar in zijn armen nam en dat ze genoot van zijn kussen. Tegen de tijd dat ze zich verloofden, was hij er zeker van dat – wat zijn eigen gevoelens dan ook mochten zijn – zij beslist meer dan ‘een beetje’ verliefd op hem was.


  Niet voor de eerste keer vroeg hij zich af wat er mis was gegaan. Ze had categorisch geweigerd om te vertellen waar ze haar kennis over zijn maîtresse vandaan had. En bovendien, als ze al die tijd al had geweten dat hun huwelijk door hun ouders was gearrangeerd, waarom had ze dan gewacht tot hun huwelijksnacht voor ze hem dat voor de voeten had gegooid?


  


  Met enige moeite keerde hij weer terug naar het heden.


  Tattie borstelde haar haren en gebruikte daarna haar borstel als dirigeerstokje voor de laatste maten van Finlandia.


  Ze draaide zich met een ruk om toen ze hem tegen de deurpost geleund zag staan.


  Er verscheen een rode kleur op haar wangen, en haar ogen kregen heel even iets kwetsbaars. Hij vroeg zich af of dat kwam omdat hij haar betrapt had bij het dirigeren van een denkbeeldig orkest of omdat hij zo onverwacht voor haar neus stond.


  ‘Alex! Hoelang sta je daar al?’ informeerde ze lachend. Ze had zich razendsnel hersteld.


  ‘Lang genoeg om onder de indruk te raken van jouw dirigeerkunsten.’


  ‘Dat is gemeen van je! Ik had er geen idee van dat je al thuis was.’


  ‘Je hoeft je daar anders niet voor te schamen, hoor, Tattie. Ik doe het ook wel eens. Hoe was het in Perth?’


  ‘Heerlijk.’ Ze zuchtte. ‘Heerlijk en koel. Verrukkelijk om met mijn winterkleren aan voor de open haard te zitten. En wat heb jij gedaan?’


  ‘Niets bijzonders,’ antwoordde hij schouderophalend. ‘Nog gefeliciteerd, trouwens.’ Hij drukte haar de cassette in haar handen.


  Ontnuchterd keek ze naar hem op. ‘Ik… Alex, je had geen cadeau voor me hoeven kopen.’


  ‘Dat vind ik ook.’


  ‘Waarom heb je het dan gedaan?’


  ‘Omdat ik zeker weet dat jouw moeder en mijn ouders staan te trappelen om te zien wat ik voor je heb gekocht. Ik weet zeker dat ze vinden dat jij wel een cadeautje hebt verdiend omdat je zo’n goede echtgenote voor me bent geweest. En dat ben je ook, het grootste deel van de tijd.’


  Ze moest even iets wegslikken voordat ze zachtjes kon zeggen: ‘Je bent kwaad.’


  ‘Niet kwaad, nee. Onzeker. Ik vraag me af wat ons te wachten staat in het tweede jaar van ons huwelijk. Als er tenminste sprake zal blíjven van een huwelijk.’ Vragend trok hij een wenkbrauw op.


  Ze keek hem niet aan. ‘Ik heb nog geen besluit genomen.’


  ‘Vraag je nog een jaar uitstel?’


  ‘Nee.’ Ze rechtte haar schouders en keek naar hem op. ‘Ik wil het graag met je bespreken, maar ik geloof niet dat dit daar het juiste moment voor is. Dan komen we te laat.’ Glimlachend voegde ze eraan toe: ‘En dat kunnen we je moeder niet aandoen.’


  ‘Oké,’ zei hij na haar even onderzoekend te hebben aangekeken. Hij pakte de cassette uit haar handen en deed hem open. ‘Mag ik?’ Het viel hem op dat ze al net zo verliefd naar het parelsnoer staarde als Paula had gedaan. ‘Draai je om.’


  ‘Alex,’ fluisterde ze ademloos. ‘Het is práchtig, maar ik kan niet –’


  ‘Tattie, doe nu eens een keer wat ik je zeg.’


  ‘Maar als ik hiermee op het feest verschijn, zal ik me zo’n oplichtster voelen.’


  ‘Je bént ook een oplichtster, Mrs. Constantin,’ bracht hij haar fijntjes in herinnering. Hij grijnsde toen ze haar mond opendeed om hem te vertellen dat dat evengoed voor hem gold. ‘Nee, zeg maar niets. Als je er zo over denkt, had je geen feest moeten laten geven om onze eerste trouwdag te vieren.’


  Gefrustreerd keek ze hem aan. ‘Dat jij je moeder om je pink kunt winden… Ik kan niet tegen haar op. Ze heeft me dat feest gewoonweg opgedrongen.’


  ‘Schat, als ik mijn moeder om mijn pink had kunnen winden – en die van jou erbij – waren we geen van tweeën in deze situatie beland. Aangezien het niet anders is, ben ik van plan om er maar het beste van te maken, en dat zou jij ook moeten doen. Draai je om, Tattie.’


  Ze staarde hem aan met een verwarde blik in haar ogen. Toen deed ze wat haar was gevraagd.


  ‘Zo,’ zei hij. Hij voelde haar beven toen zijn vingers de zachte huid van haar nek beroerden en hij haar omdraaide en zijn vingers langs het hele snoer liet glijden. ‘Perfect,’ mompelde hij, en hij draaide haar nogmaals om, ditmaal in de richting van de spiegel boven de kaptafel. ‘Wat zeg je ervan?’


  Ze haalde moeizaam adem toen ze de parels bekeek in de spiegel.


  Hij kreeg de indruk dat ze meer aandacht had voor de aanblik die zij samen in de spiegel boden dan voor het kostbare sieraad dat ze net cadeau had gekregen.


  Opeens verlegen deed ze haar ogen dicht. ‘Ja, ze zijn perfect. Dank je wel.’


  Toen ze haar ogen weer opende, onderschepte hij haar blik in de spiegel. Er verscheen een verraste uitdrukking op haar gezicht toen hij haar zachtjes vertelde: ‘Jij bent zelf ook perfect, Mrs. Constantin. Je huid vormt de ideale achtergrond voor deze parels, met zijn eigen mooie glans.’ Hij volgde met strelende vingers de omtrek van haar gezicht en keek naar haar figuur, dat zo goed tot zijn recht kwam in de blauwe avondjurk. Hij bedacht dat ze echt een heel bijzondere delicate schoonheid bezat.


  ‘Geef me tien minuten om me te douchen en te verkleden.’ Hij had al een paar stappen gedaan toen hem nog iets te binnen schoot. ‘Tattie, er is nog iets vervelends met dat feest van vanavond.’


  ‘O ja?’ Ze was roerloos blijven staan nadat hij haar had aangeraakt en knipperde een paar maal met haar ogen, alsof het haar moeite kostte haar aandacht bij het gesprek te houden.


  Hij trok een lelijk gezicht. ‘Ik heb vandaag pas voor het eerst de gastenlijst onder ogen gekregen. Leonie Falconer staat er ook op.’ Aandachtig bestudeerde hij haar gezicht, waar eerst geen enkele reactie vanaf te lezen viel.


  Toen drong het tot haar door. ‘Bedoel je… Bedoel je je m-maîtresse?’ stamelde ze.


  ‘Voormalige maîtresse,’ verbeterde hij nors. ‘Hoe dat mijn moeder heeft kunnen ontgaan is me werkelijk een raadsel, maar –’


  ‘Misschien heeft ze zonder meer aangenomen dat je je leven hebt gebeterd na onze trouwdag?’


  ‘Leuk geprobeerd, maar je begrijpt heel goed dat ik bedoel dat het me verbaast dat mijn nieuwsgierige moeder nooit heeft gemerkt dat Leonie ooit meer voor me is geweest dan een ontwerpster met wie we veel zaken deden. En trouwens, je hebt me zelf te verstaan gegeven dat je niet verwachtte dat ik zou leven als een monnik terwijl jij een jaar lang ging nadenken over wat je met ons huwelijk wilt.’


  Blozend klemde ze haar lippen op elkaar.


  Hij keek geamuseerd. ‘Natuurlijk heb ik mijn fouten, maar met mijn maîtresse paraderen voor de ogen van mijn vrouw hoort daar niet bij. Leonie heeft overigens besloten zich vandaag onbereikbaar te houden. Op kantoor was ze niet, thuis ook niet, en haar mobiele telefoon staat uit. Ik voelde me dus geroepen om je te waarschuwen dat ik niet de kans heb gehad om haar te vertellen dat ze vanavond weg moet blijven.’


  Tattie richtte zich op tot haar volle lengte van bijna een meter zestig. ‘Wat attent van je, Alex,’ zei ze met de hooghartigheid waar de Beauforts berucht om waren en waarmee hij pas kennis had gemaakt nadat hij met haar was getrouwd. ‘Ms. Falconer doet haar best maar.’


  Met een opgetrokken wenkbrauw gaf hij uiting aan zijn waardering. ‘Bravo, Tattie! Tot over tien minuten dan.’


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Op weg naar het feest troostte Tatiana zich met de gedachte dat het allemaal nog veel erger had kunnen zijn.


  Ze bofte dat haar trouwdag in het begin van het droge seizoen viel. Voor hetzelfde geld zaten ze nu midden in het regenseizoen, met zijn hitte en legendarisch hoge vochtigheidsgraad waardoor je make-up uitliep en je haar slap langs je gezicht slierde.


  Door haar wimpers gluurde ze naar Alex, die kalm en zelfverzekerd achter het stuur zat. Hij was in Darwin geboren en getogen. Misschien was dat de reden waarom hij zijn schouders ophaalde over het regenseizoen, wanneer de wegen vaak onbegaanbaar waren door overstromingen en ze rekening moesten houden met cyclonen. Voor mannen was het trouwens toch gemakkelijker; die hadden geen mascara om zich zorgen over te maken.


  Een beetje verbitterd stelde ze vast dat mannen in het algemeen een gemakkelijker leven leken te hebben. Neem nu bijvoorbeeld Alex, die zijn maîtresse kon sommeren om weg te blijven van het feest.


  Alleen was hij daar niet in geslaagd, omdat Leonie Falconer hem te slim af was geweest. Tegen wil en dank moest Tattie erkennen dat ze bewondering had voor zoveel lef, al begreep ze niet wat die vrouw had bezield om de uitnodiging aan te nemen. Waarom had Alex’ moeder haar trouwens uitgenodigd? En wat ze ook graag wilde weten, was sinds wanneer Leonie niet meer de maîtresse was van haar man, maar de ex-maîtresse.


  Zoveel raadsels, maar het grootste raadsel van allemaal zat in levenden lijve naast haar.


  Ze vond hem aantrekkelijk, al zou ze hem niet direct knap willen noemen. Hij was lang, vitaal en atletisch gebouwd. Hij kon aanstekelijk grinniken, op zijn tijd heel aardig zijn, maar ook openlijk blijk geven van zijn minachting als iemand iets deed wat hem niet aanstond.


  Wat zijn gevoelens voor haar waren, daar kon ze alleen maar naar raden. Ze dacht terug aan het korte moment voor de spiegel waarin ze de indruk had gekregen dat hij haar echt aantrekkelijk had gevonden. Hij had gezegd dat ze een mooie huid had. Jammer genoeg had hij praktisch in dezelfde adem ook zijn maîtresse ter sprake gebracht.


  Hij had haar in verwarring achtergelaten, en nu wist ze niet meer of ze van hem hield of hem haatte.


  Wat moest je met een man die zich had laten strikken voor een verstandshuwelijk? Het was haar een raadsel waarom hij van alle vrouwen die hij had kunnen krijgen, uitgerekend met haar had willen trouwen.


  Tenzij… Tenzij zijn reden voor dit huwelijk dezelfde was als die van haar: twee enorme veehouderijen, Beaufort en Carnarvon…


  ‘We zijn er, Tattie,’ deelde hij met gespeelde ernst mee.


  Ze schrok op. ‘Dat zie ik.’ Met een blik op het feestelijk verlichte huis en de rijen geparkeerde auto’s zei ze: ‘Daar gaan we dan. “Voorwaarts, christenstrijders!” Hoe ging het ook alweer? “Wij gaan moedig voort…” Zoiets is het in ieder geval.’


  Lachend balde hij een vuist en duwde er zachtjes mee tegen het puntje van haar kin. ‘Je bent me er eentje, Tattie.’ Op welgemeende toon voegde hij eraan toe: ‘Voor zover dat mogelijk is, probeer gewoon jezelf te zijn en je te amuseren op het feest.’


  Ja, natúúrlijk zal ik me amuseren. Waarom niet? Je maîtresse komt ook, je moeder zal me wel weer bestoken met tips om zo snel mogelijk zwanger te worden, en jij behandelt me als een klein kind dat je af en toe achteloos over haar bolletje aait. Geef me één goede reden waarom ik me niet zou amuseren!


  Ze wist zich er maar met moeite van te weerhouden om het hardop te zeggen. Toch kon ze niet voorkomen dat er iets van wat er in haar omging, stond te lezen in haar ogen toen ze even haar blik op hem liet rusten voor ze uitstapte.


  Voordat hij de kans kreeg om er iets over te zeggen, stond ze al naast de auto.


  ‘Dát is me nog eens even een liefdesverklaring,’ merkte Natalie Beaufort op met een knikje naar het kostbare parelsnoer.


  Tattie was blij dat er niemand in de buurt was die die opmerking had kunnen horen. Onnadenkend flapte ze eruit: ‘Hoe weet je nu dat het niet een poging is om zijn slechte geweten af te kopen?’


  Natalies zorgvuldig geëpileerde wenkbrauwen schoten met een ruk omhoog. ‘Is dat zo?’


  ‘Ik zou waarschijnlijk de laatste zijn die het te horen kreeg. Zo gaat dat toch altijd met echtgenotes?’


  ‘Je gelooft toch niet werkelijk dat Alex je nu al ontrouw is?’ vroeg Natalie met een diepe frons in haar voorhoofd.


  Hoewel Natalie haar moeder was – of misschien wel juist daarom – besloot Tattie om haar maar niet te vertellen over Leonie Falconer. Per slot van rekening was het Natalie geweest die haar, voordat ze met Alex ging trouwen, had verteld dat mannen nu eenmaal de neiging hadden om van tijd tot tijd vreemd te gaan en dat je dat maar het best kon negeren. Daarom zei ze snel: ‘Nee, hoor. Het was maar een grapje.’


  Gerustgesteld ging Natalie verder met het bijwerken van haar make-up.


  In gedachten vergeleek Tattie haar moeder met haar schoonmoeder. Natalie was superslank en erg trendy. Ook was ze artistiek en kon ze uitstekend pianospelen. Irina Constantin was mollig en kon maar weinig belangstelling opbrengen voor wat er in de mode was, maar ze had zo’n warme persoonlijkheid dat je wel van haar móést houden.


  Irina en George waren onafscheidelijk, terwijl Natalie vaak de behoefte had gevoeld om het leven op Beaufort te ontvluchten. Samen met haar dochtertje vertrok ze dan naar hun huis in Perth.


  Eerlijk gezegd was Austin Beaufort geen makkelijke man geweest om mee te leven, en Tattie kon zich nog goed herinneren dat ze haar moeder een keer vertwijfeld had gevraagd hoe ze het met hem uithield.


  Wat Natalie wist, maar wat maar weinig mensen vermoedden, was dat haar zo onschuldig ogende mooie dochter veel van het karakter van haar vader had geërfd. Ook was ze net als hij buitengewoon verknocht aan Beaufort en Carnarvon. Ze wist ook als geen ander hoe erg het Tattie aan haar hart was gegaan dat de beide bedrijven steeds minder rendabel waren geworden tijdens haar vaders laatste levensjaren, waarin hij had getobd met zijn gezondheid. Ze had aangevoeld dat Tattie was overvallen door paniek toen ze na de dood van haar vader te horen had gekregen dat de verantwoordelijkheid voor de bedrijven volledig op haar schouders kwam te rusten. Buitengewoon verknocht zijn aan Beaufort en Carnarvon was niet genoeg om leiding te kunnen geven aan de twee extensieve veehouderijen, die samen zo groot waren als Engeland.


  Vanuit dat standpunt bezien had Tattie het slechter kunnen treffen dan met een echtgenoot als Alex Constantin, die zelf onder andere ook een aantal zeer winstgevende veehouderijen in Kimberley bezat. Daarom had ze zich ook niet verzet toen haar moeder haar steeds mee had willen nemen naar Darwin, zogenaamd om de banden met haar oude vriendin Irina Constantin aan te halen.


  Natalie had gehandeld met de beste bedoelingen, en ze was er werkelijk van overtuigd geweest dat haar dochter verliefd was op Alex.


  En dat was ook zo. Was dat de reden waarom Tattie ermee had ingestemd om te trouwen met een man die niet van haar hield? Hoopte ze nu werkelijk dat ze hem zover zou krijgen dat hij verliefd op haar werd?


  ‘Een cent voor je gedachten.’ Natalie streek over haar bronskleurig geverfde lokken en stond op.


  Tattie knipperde met haar ogen. ‘Eh… Ze is erg knap, die Leonie Falconer. Vind je ook niet?’


  ‘In ieder geval heeft ze veel succes met al die prachtige sieraden die ze ontwerpt. Maar jij kent haar waarschijnlijk beter dan ik, aangezien ze met Alex werkt.’


  Ja en nee, antwoordde Tattie in stilte. Ik schijn vanavond de enige te zijn die weet dat ze zijn maîtresse is, of geweest is.


  Natalie liep al naar de deur toen ze argeloos opmerkte: ‘Het zou me niets verbazen als zij die diamanten sluiting van jouw parelsnoer had ontworpen. Waarom vraag je het haar zelf niet?’


  


  Een van de redenen waarom Tattie van Darwin hield, was het kosmopolitische karakter van de stad. Binnen een halfuur had ze gedanst met een Deense botenbouwer en kennisgemaakt met een Chinees echtpaar dat een goedlopend restaurant bleek te hebben, een Nieuw-Zeelandse kunstenaar en een Japanse kledingontwerpster.


  Ze moest toegeven dat haar schoonmoeder kosten noch moeite had gespaard om het feest tot een succes te maken. Na het overvloedige buffet van zeebanket waren de gasten er klaar voor om de dansvloer op te gaan.


  De hele avond al was het net of Tattie beschikte over een onzichtbare antenne, speciaal afgestemd op Alex en Leonie, die ze van gezicht kende omdat iemand haar eens had aangewezen. Tot dan toe had ze die twee op geen enkele vorm van communicatie kunnen betrappen. Ze keek om zich heen en zag dat Leonie pal achter haar stond, kennelijk om de met diamanten bewerkte sluiting van haar parelsnoer te bewonderen.


  ‘O, hallo,’ zei Tattie opgewekt. ‘We zijn nooit aan elkaar voorgesteld, maar ik weet wie u bent. Moet ik u bedanken voor het ontwerp van mijn slotje?’ Ze betrapte Leonie op een ongeruste blik in haar hazelnootbruine ogen toen ze het woord tot haar richtte. De lange goudblonde vrouw ontspande zichtbaar toen ze geconfronteerd bleek te worden met een onschuldige vraag.


  ‘Nee.’ In de hese stem klonk een Amerikaans accent door. ‘Dit heb ik niet ontworpen, maar het is evengoed een mooi stukje werk.’


  ‘Dank u.’ Het viel Tattie op dat Leonie zelf ook parels droeg. Constantin-parels? Ze keek nogmaals om zich heen of ze Alex ergens kon ontdekken. Toen dat niet het geval bleek te zijn, vroeg ze zacht: ‘Waarom bent u hier, Miss Falconer?’ Hoewel ze op moest kijken naar de vrouw, die veel langer en ongeveer tien jaar ouder was dan zij, keek ze haar streng en hooghartig aan.


  Onmiddellijk keerde de ongeruste blik terug, dit keer vergezeld van een lichte blos. ‘Uit nieuwsgierigheid,’ antwoordde ze schouderophalend. ‘Bovendien ben ik uitgenodigd.’


  ‘Niet door Alex, want hij wist tot vandaag van niets. Net als ik. Mijn schoonmoeder heeft dit feest georganiseerd, en het is wel duidelijk dat ze er geen idee van heeft wie u bent, anders zou ze u nog met geen tang willen aanraken.’


  ‘Zo,’ zei Leonie geamuseerd, om er meteen op bittere toon aan toe te voegen: ‘Er is toevallig geen enkele reden waarom ik die uitnodiging af zou moeten slaan. Het is alweer een tijdje geleden dat ik te horen kreeg dat ik op kon hoepelen en dat ik nooit meer een opdracht zou krijgen van Constantin als ik dat niet heel discreet zou doen. Ach, ik hoef u niet te vertellen hoe Alex is. Het zal niet lang duren voor hij op u is uitgekeken, Mrs. Constantin,’ voegde ze er op vriendelijke conversatietoon aan toe. ‘Ik krijg hem wel terug.’ Ze draaide zich om en liep weg.


  ‘Wat had dat te betekenen?’


  Tattie schrok op toen haar man ineens naast haar opdook. ‘Het gebruikelijke gedoe tussen maîtresse en echtgenote, neem ik aan,’ antwoordde ze koeltjes. Haar lippen trilden, en ze begon zachtjes te lachen. ‘Al vind ik het wel bizar dat je je achter mij verschuilt om je van haar te ontdoen.’


  ‘Hoe bedoel je?’ informeerde hij grimmig.


  Ze deed haar mond al open om een antwoord te geven toen ze vanuit haar ooghoek haar schoonmoeder aan zag komen. In stilte slaakte ze een zucht, maar hardop zei ze: ‘Zit daar nu maar niet over in, Alex. Ik vrees alleen wel dat je nu als een liefhebbende echtgenoot met me zult moeten dansen. Al was het maar om je moeder in de waan te laten dat haar feest een groot succes is.’ Ze legde haar arm om zijn heupen.


  Verrast bleef hij een ogenblik doodstil staan voordat hij zijn armen om haar heen sloeg. ‘Dan zul je het me op een later tijdstip moeten uitleggen, Tatiana,’ zei hij nauwelijks hoorbaar.


  Wanneer hij haar bij haar volledige naam aansprak, was hij op oorlogspad, wist ze uit ervaring. Toch kuste hij haar even vluchtig op haar lippen voordat hij haar meevoerde op de maat van de muziek.


  


  ‘Ik denk dat ik meteen naar bed ga,’ zei Tattie toen ze om halfdrie in de ochtend thuiskwamen van het feest. Ze liep voor Alex uit naar de woonkamer. In haar ene hand had ze haar schoenen en in haar andere hand haar parelsnoer. Het was een kamer die ze smaakvol had ingericht toen Alex het appartement voor haar had gekocht als huwelijksgeschenk. Dat was een onderdeel geweest van de contracten die hij met haar moeder had afgesloten.


  ‘Vergeet het maar, Tattie.’


  Ze draaide zich om. Haar gezicht was bleek van vermoeidheid. ‘Alex, weet je wel hoe laat –’


  ‘Ga zitten, Tattie,’ commandeerde hij. Even later kwam hij met twee hoge glazen in zijn handen naar haar toe.


  ‘Wat is dit?’ vroeg ze een beetje wantrouwig toen ze een glas van hem aanpakte.


  ‘Iets wat heerlijk verfrissend is voor iemand die uren heeft gedanst. Er zit geen alcohol in, dus je hoeft niet bang te zijn dat ik je dronken zal voeren en je ga verleiden.’


  Ze nam een paar grote slokken en herhaalde met tegenzin wat ze met zijn maîtresse had besproken. Daarna liet ze zich abrupt op een stoel zakken.


  Geleund tegen een pilaar stond hij het aan te horen. ‘Wat zij je heeft verteld is geen accurate weergave van de feiten,’ deelde hij haar op formele toon mee.


  ‘Het maakt mij niet uit, Alex.’


  ‘Ik zou verwacht hebben dat het je wel iets uit zou maken, Tattie. Je hebt toch gezegd dat je het met me over onze toekomst wilde hebben?’


  ‘Ja. Tja. Maar…’ Ze zag inmiddels grauw van vermoeidheid en spanning. ‘…ik kan nu niet helder denken.’


  Het bleef een poosje stil. Hij nam een slokje en zei zacht: ‘Ik stel voor dat we niet langer voor echtpaar spelen, maar vanaf nu iets van ons huwelijk gaan maken.’


  Haar mond viel open. ‘Spelen?’ vroeg ze op ongelovige toon.


  ‘Of hoe jij het ook wilt noemen.’


  ‘Je weet hoe ik het wil noemen, Alex.’


  ‘Je hebt me ook te verstaan gegeven dat je wist waar je aan begon, Tattie. Jouw idee dat we elkaar een jaar uitstel zouden gunnen, was zo slecht nog niet. We weten nu tenminste dat we redelijk met elkaar kunnen opschieten.’ Zijn mondhoeken krulden op toen hij eraan toevoegde: ‘We schijnen geen van tweeën gewoontes te hebben waarmee we de ander op de zenuwen werken.’ Met een vragende blik in zijn ogen keek hij haar aan.


  ‘Dat was toen we als broer en zus leefden, Alex. Als man en vrouw kan het wel heel anders gaan.’


  Hij zette zijn glas op een tafeltje en liep op haar toe. Ze staarde hem met grote ogen aan toen hij het glas uit haar hand pakte, haar uit haar stoel omhoog trok en zijn handen op haar schouders liet rusten.


  ‘Lieve Tattie,’ mompelde hij, haar ondertussen van hoofd tot voeten opnemend, ‘ik ben ervan overtuigd dat het onze relatie alleen maar goed zal doen als we het bed delen. Geloof me nu maar.’ Hij liet zijn vingers van haar schouders glijden om ze de omtrek te laten volgen van waar haar parelsnoer had gehangen.


  Hoe moe en verward ze ook was, ze kon het niet helpen dat ze er weer net zo op reageerde als toen hij diezelfde beweging had gemaakt nadat hij haar al die uren eerder dat snoer had omgedaan. Zoals altijd wanneer hij haar aanraakte, begon ze licht te beven.


  ‘Slaap er eens een nachtje over,’ stelde hij voor.


  ‘Ik…’ Ze beet op haar lip.


  ‘Morgen ga ik al vroeg de deur uit voor een zakenreis langs de parelkwekerijen. Ik blijf een paar dagen weg, dus kun je er een paar nachtjes over slapen.’ Hij drukte een kusje op haar voorhoofd. ‘En ik had gedacht dat we, als ik weer terug ben, een poosje naar Beaufort zouden kunnen gaan. Daar heb ik een paar leuke ideeën voor.’


  


  Je reinste chantage!


  Dat waren de woorden die door Tatties hoofd galmden toen ze de volgende ochtend om negen uur wakker werd na een slechte nacht waarin ze nauwelijks had geslapen en tot overmaat van ramp had gedroomd van Leonie Falconer in de gedaante van een triomferende zonnegodin.


  Afgezien van haar moeder wist alleen Alex hoe groot de plaats was die Beaufort in haar hart innam. Natuurlijk kon ze onmogelijk nee zeggen tegen zijn aanbod om zijn ideeën over het bedrijf met haar te delen.


  ‘Je zou je eens kunnen afvragen waarom hij met je getrouwd wil blijven, Tatiana,’ mompelde ze.


  Het antwoord op die vraag lag voor de hand: na een jaar vond hij het tijd worden om Beaufort en Carnarvon met zijn eigen veehouderijen samen te voegen tot één indrukwekkend groot bedrijf. Ze durfde zelfs niet te denken aan haar in het diepst van haar gedachten weggestopte wens dat haar echtgenoot eindelijk verliefd op haar was geworden. Om de een of andere reden bezorgde hij haar altijd het gevoel dat ze een kind was, en niet een vrouw tot wie hij zich aangetrokken voelde. Hoewel, voordat hij de vorige avond zijn maîtresse ter sprake had gebracht, had ze even gedacht dat hij…


  Ineens schoot ze rechtovereind. Waarom had hij zich eigenlijk ontdaan van zijn maîtresse? Zou het zijn omdat hij zich toch meer aangetrokken voelde tot zijn eigen vrouw, ook al hield hij dat verborgen? Of was het gewoon een kwestie van strategie? Zolang hij er een maîtresse op na hield, was zijn kans op een echt huwelijk een stuk kleiner.


  De telefoon naast haar bed begon te rinkelen. Ze keek er even met weerzin naar voordat ze opnam. ‘Hallo?’


  ‘Tattie?’ Het was haar schoonmoeder. ‘Liefje, dat was het beste feest dat ik ooit heb gegeven, en dat heb ik helemaal aan jou te danken!’


  ‘Niet waar, Irina. Ik heb helemaal niets gedaan. Alle eer komt jou toe.’


  ‘Maar dankzij jou konden we de hele wereld laten zien dat Alex de volmaakte echtgenote heeft gevonden. Misschien kunnen we volgend jaar op jullie trouwdag zelfs wel gezinsuitbreiding vieren! Tattie…’ Heel even stopte Irina om moed te scheppen. ‘Zijn er soms problemen op dat gebied? Ik wil alleen maar even tegen je zeggen dat ik de beste gynaecoloog van heel Australië heb, zo begripvol en aardig. Bij de dochters van sommige van mijn vriendinnen heeft hij echt wonderen weten te verrichten.’


  Tattie trok een lelijk gezicht en haalde diep adem. ‘Irina…’ begon ze, maar ze kon het niet over haar hart verkrijgen om haar schoonmoeder haar illusies over gearrangeerde huwelijken te ontnemen. Ook vertelde ze haar niet dat ze misschien maar beter een Grieks meisje voor haar zoon had kunnen zoeken. Een meisje dat het heel normaal vond om te worden uitgehuwelijkt en dat besefte wat haar plicht was. Ze schraapte haar keel. ‘Nee, voor zover ik weet zijn er geen problemen, maar eigenlijk beschouw ik dit als een zaak tussen Alex en mij. Vind je ook niet?’


  Er viel een pijnlijke stilte. ‘Neem het me niet kwalijk, liefje.’ Irina’s stem klonk een beetje beverig. ‘Je hebt helemaal gelijk. Daar mag ik me niet mee bemoeien. Het kwam doordat ik zo vreselijk graag kleinkinderen zou willen hebben. Jammer genoeg word ik er ook niet jonger op.’


  ‘Irina…’ Wanhopig zocht Tattie naar woorden. In alle andere opzichten had ze zich geen lievere schoonmoeder kunnen wensen. En Irina werd er inderdaad niet jonger op. Ze had last van een versleten heup, maar daar durfde ze niets aan te laten doen omdat ze zo vreselijk bang was voor ziekenhuizen en operaties.


  Met iets vastere stem zei Irina: ‘Ik beloof je dat ik er niet meer over zal beginnen, Tattie. Alleen… Gisteravond… Toen ik jou en Alex zo samen zag… Ik heb me een beetje laten meeslepen. Kun je het me vergeven?’


  ‘Natuurlijk,’ zei Tattie hartelijk. ‘Weet je wat? Ik bel zo mijn moeder even om te vragen of ze geen andere afspraken heeft, en dan gaan we gezellig met ons drieën ergens lunchen. Dan kunnen we uitgebreid napraten over het feest.’ Ze zocht in gedachten naar een geschikt restaurant. ‘Wat dacht je van Cullen Bay?’


  Ze legde de telefoon neer met het gevoel dat ze zich alleen maar dieper in de nesten had weten te werken met haar bewering dat er voor zover zij wist geen probleem was dat een zwangerschap in de weg stond.


  Om haar aandacht af te leiden zette ze de televisie aan, om prompt midden in een documentaire te vallen over een Indiase familie op Mauritius. Het hoofd van de familie zocht persoonlijk voor ieder van zijn familieleden een geschikte echtgenoot of echtgenote uit. Als het moest, liet hij er zelfs mensen voor uit India overkomen. Breed glimlachend beweerde de hele familie dat dat nog steeds de beste garantie was voor een goed huwelijk.


  Ze zette de televisie uit en ging verder tobben onder de douche. Voor de zoveelste maal vroeg ze zich af waarom George en Irina Constantin geen Grieks meisje hadden gezocht voor Alex. Ze wist genoeg van de Europese immigranten in Darwin om er zeker van te kunnen zijn dat sommigen er dezelfde praktijken opna hielden als die Indiase familie op Mauritius. Eigenlijk was het zo gek nog niet, bedacht ze. Dezelfde cultuur, dezelfde achtergrond, dus een redelijke kans op dezelfde verwachtingen over het huwelijk.


  Ook al hield Alex erg veel van zijn ouders, uiteindelijk deed hij precies waar hij zelf zin in had. En trouwen met een speciaal voor hem uit Griekenland geïmporteerde bruid hoorde daar vast niet bij.


  Tattie had al langer het vermoeden gehad dat haar schoonouders bereid waren geweest om water bij de wijn te doen toen hun zoon maar geen aanstalten maakte om zich aan iemand te binden. In gedachten zag ze voor zich hoe het gegaan had kunnen zijn: ‘Het geeft niet dat dat meisje niet een van ons is. Ze is nog jong en maakt een volgzame indruk. Maar haar voornaamste pluspunten zijn Beaufort en Carnarvon. Daar kan hij vast geen weerstand aan bieden.’


  Uit het feit dat hij met haar was getrouwd, leidde ze af dat hij daar inderdaad geen weerstand aan had kunnen bieden.


  Ze kleedde zich aan en zette koffie.


  Om de een of andere reden was het net of ze haar appartement met nieuwe ogen bekeek. Met een schok realiseerde ze zich dat ze zich hier thuis voelde. Niet zoals in het huis van haar voorouders, waarin ook zij was geboren en getogen, maar evengoed was het appartement een plaats geworden waar ze zich op haar gemak voelde.


  Misschien kwam het doordat ze het helemaal naar haar eigen smaak had ingericht of doordat dit de plek was waar ze samen met Alex de meeste tijd doorbracht. Hij had nog een ander huis in Darwin, een in Perth en een appartement in Sydney. Ook al had ze op al die andere huizen een stempel gedrukt, het appartement in Darwin was helemaal van haar. En van Alex natuurlijk.


  Ze nam een kop koffie mee naar zijn slaapkamer. Pas tijdens zijn huwelijksnacht was hij erachter gekomen dat dit zijn slaapkamer zou worden en dat zij in haar eentje haar intrek ging nemen in de grote slaapkamer. Hij had het kalm geaccepteerd, evenals haar voorstel om elkaar een jaar uitstel te gunnen. Met die kalme acceptatie had hij het kleine beetje dwaze hoop in haar hart gedoofd.


  Natuurlijk herinnerde ze zich nog maar al te goed de duivelse grijns waarmee hij zijn nieuwe bed had bekeken. Een kingsize bed, maar wel eenpersoons.


  Kinderachtig was dat van haar geweest, en daar werd ze ook voor gestraft. Beddengoed in die maat was nauwelijks te krijgen, en natuurlijk al helemaal niet in de kleuren waarin zij de slaapkamers had ingericht: nachtblauw en parelwit. Alles moest ze op maat laten maken!


  Zijn bed was niet opgemaakt, maar verder was de kamer netjes opgeruimd. Het pak dat hij naar het feest had gedragen, had hij netjes opgehangen, en zijn overhemd lag in de wasmand. Alleen zijn das was achteloos over de rug van een met blauw fluweel beklede stoel geworpen.


  Ze pakte hem op en ging ermee op het bed zitten. Nadenkend liet ze de zijden stof door haar vingers glijden. Hoe moest het nu verder met haar huwelijk? Nog altijd had ze geen beslissing genomen. Dwaas genoeg had ze erop gerekend dat er, voordat het eerste jaar van haar huwelijk voorbij zou zijn, iets zou gebeuren waardoor ze zou weten wat ze moest doen. Dat was niet gebeurd, en nu besefte ze dat ze sinds haar bruiloft geen stap dichter bij een besluit was gekomen. Alex was nog steeds een raadsel voor haar.


  Behalve de bijzondere schelp op het bureau had Alex niets persoonlijks aan zijn slaapkamer toegevoegd. Dat had hij ook niet gedaan in zijn studeerkamer. Die was functioneel, soms een beetje rommelig, maar vooral onpersoonlijk.


  Paste dat bij zijn persoonlijkheid, of bewaarde hij de dingen waar hij aan gehecht was soms ergens anders? In het huis van zijn ouders misschien? Ze rilde even. Misschien had hij nog een huis waar zij niets van wist en dat hij aanhield om er andere vrouwen in te ontvangen…


  Opeens wist ze het zeker: ik doe het niet. Ik ga niet akkoord met een echt huwelijk met Alex Constantin tot ik er zeker van kan zijn dat hij tot over zijn oren verliefd op me is!


  Ze stond op om zijn das aan het dassenrek in zijn kast te hangen. Daarna ging ze zich verkleden voor haar lunchafspraak met zijn moeder.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Alex was al vier dagen weg, en Tattie had er geen idee van wanneer ze hem terug kon verwachten. Vervelen deed ze zich niet; er was altijd meer dan genoeg te doen in de rechtswinkel waar ze vrijwilligerswerk deed.


  Voordat ze op woensdag naar de rechtswinkel ging, vond ze in de brievenbus een uitnodiging van een oude schoolvriendin voor een lunch op dezelfde dag. Er zat geen postzegel op, wat betekende dat Amy Goodall de uitnodiging zelf in de bus had gedaan. Typisch Amy, dacht Tattie, om niet gewoon even op te bellen. Verder zocht ze er niets achter. Amy was als kind al een beetje onconventioneel geweest, en ze zat altijd vol met verrassingen. Het zou leuk zijn om haar weer eens te zien.


  Aangezien ze direct uit haar werk door zou gaan naar het populaire café in de wijk Parap, kleedde ze zich met nog meer zorg dan gewoonlijk. Ze koos voor een bedrieglijk eenvoudig wit jurkje zonder mouwen, zwart-met-witte sandalen en een ketting in dezelfde kleuren. Haar donkere haar borstelde ze tot het glansde, en daarna maakte ze er een paardenstaart van met een wit lint.


  Om halfeen reed ze Parap binnen en parkeerde ze haar auto in de schaduw van de hoge tropische bomen aan een van de brede boulevards.


  Toen ze uitstapte, dook er ineens een man voor haar neus op. ‘Mrs. Constantin?’


  ‘Ja,’ antwoordde ze, slecht op haar gemak. De man was lang, zag eruit alsof hij zich in geen dagen had geschoren, en zijn vettige krullen hadden vast al die tijd geen kam gezien. Om de een of andere reden keek hij haar kwaad aan, en dat terwijl zij geen idee had wie hij was.


  ‘Doe precies wat ik zeg, Mrs. Constantin.’


  Haar hart begon in haar keel te bonzen toen hij een pistool uit zijn zak haalde. ‘Wat heeft dat in vredesnaam te –’


  ‘Loop nu maar rustig met me mee, en dwing me niet om dit te gebruiken.’


  ‘Ik… Ik…’ stamelde ze met een gevoel alsof ze flauw ging vallen.


  Hij greep haar bij haar elleboog en duwde haar in de richting van een oude gedeukte auto, die twee parkeervakken verderop stond. Toen ze struikelde en probeerde zich los te rukken, siste hij haar een verwensing toe.


  Ze opende haar mond om te schreeuwen, maar toen ze de loop van het pistool in haar zij voelde prikken, kon ze geen geluid uitbrengen.


  Daarna brak de hel los. Niet meer dan een meter bij haar vandaan kwam een auto met gierende remmen tot stilstand. Alex sprong eruit zonder zich de tijd te gunnen de motor uit te zetten.


  Hartgrondig vloekend trok de gewapende man Tattie dichter naar zich toe, met de bedoeling haar als schild te gebruiken.


  Ze zag kans zich los te wringen en liet zich languit op straat vallen.


  Alex sloeg de man tegen de grond en bleef op hem inbeuken met zoveel vertoon van brute kracht dat Tattie hem gewoon niet meer herkende.


  Opeens hoorde ze sirenes, en binnen de kortste keren wemelde het op de boulevard van de politieagenten.


  Zwaar ademend hielp Alex haar overeind.


  ‘Wat… Ik begrijp niet… O, je bloedt!’ riep ze uit bij het zien van een snee in zijn arm.


  ‘Dat is niets, Tattie. Heb jíj niets?’


  ‘Ik geloof het niet, maar… Waarom… Wat…’


  Hij trok haar even dicht tegen zich aan en zei toen zacht: ‘Kom, ik leg het thuis wel uit.’


  Drie politieagenten begeleidden Tattie en Alex naar hun appartement.


  Daar aangekomen liet Alex de agenten de uitnodiging van Amy zien. ‘Die lag op het tafeltje in de hal toen ik thuiskwam. Toevallig heb ik Amy Goodall zelf nog gesproken vanochtend. We kwamen elkaar tegen op het vliegveld. Ik kwam net terug van een zakenreis, en zij stond op het punt om naar Sydney te gaan. Zo kwam het dat ik wist dat er ergens iets niet klopte.’ Hij pakte de envelop erbij. ‘Kijk, iemand heeft de moeite genomen om die uitnodiging persoonlijk te bezorgen. Alles bij elkaar maakte het op mij de indruk dat mijn vrouw onder valse voorwendselen naar Parap werd gelokt.’


  Tattie uitte haar ongeloof in een verstikte kreet.


  ‘En daarom hebt u ons gebeld,’ vulde een van de agenten aan. ‘U was er zelfs nog eerder dan wij.’ Daarna richtte hij zich tot Tattie. ‘Mrs. Constantin, hebt u die man ooit eerder gezien?’


  ‘Nee! Nog nooit.’


  ‘Zag u niets vreemds aan die uitnodiging?’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Ik vroeg me alleen af waarom Amy me niet gewoon even had opgebeld. Maar ja, ze zit nu eenmaal altijd vol verrassingen, dus ik zocht er verder niets achter.’


  ‘We mogen dus aannemen dat de man die we hebben aangehouden op de hoogte is van de manier waarop Miss Goodall zich pleegt te gedragen. Hoe goed kent u haar eigenlijk, Mrs. Constantin?’


  Nadat ze hem had uitgelegd dat Amy een oude schoolvriendin was die sinds kort ook in Darwin was komen wonen, vroeg hij: ‘En u denkt niet dat zij hier iets mee te maken heeft?’


  ‘Welnee! Trouwens, ze zit nu toch in het vliegtuig naar Sydney?’


  ‘Tja,’ antwoordde de agent bedachtzaam. Hij keek Alex aan. ‘Het eerste wat er nu bij me opkomt, is ontvoering voor losgeld.’


  Tattie hapte naar adem en was blij dat ze al zat, omdat haar knieën begonnen te knikken.


  Op dat moment zei Alex: ‘Ik geloof dat het mijn vrouw allemaal een beetje te veel begint te worden.’


  Zodra Alex de agenten had uitgelaten, vroeg Tattie hem: ‘Waarom zou iemand mij nu willen ontvoeren?’


  Hij ging naast haar op de bank zitten. Een blauwe plek op zijn gezicht begon steeds donkerder te kleuren, zijn overhemd was gescheurd, zijn knokkels waren ontveld, maar de snee in zijn arm bloedde niet meer. Bezorgd bekeek hij hoe zij eraf was gekomen. Haar mooie witte jurk zat onder de vlekken, haar knieën waren ontveld, haar gezicht zat vol vuile vegen, en het witte lint bungelde aan een haarlok. Met een glimlach trok hij het lint los. ‘Waarom? Ik heb nogal veel geld, Tattie.’


  Ze moest even slikken. ‘Wat een geluk dat jij die uitnodiging zag toen je thuiskwam. En wat een geluk dat je Amy vanochtend bent tegengekomen!’ Ze huiverde bij de herinnering aan wat ze had doorgemaakt. ‘Ik wist niet wat ik moest beginnen. Aan de ene kant was ik er zeker van dat hij me niet zomaar midden op straat zou neerschieten, maar aan de andere kant twijfelde ik toch. Het… Ik…’


  ‘Tattie.’ Hij trok haar in zijn armen. ‘Ik kan me ook nauwelijks voorstellen dat hij je op klaarlichte dag midden op die boulevard zou hebben neergeschoten, maar nu doet het er niet meer toe. Hij zit veilig achter slot en grendel.’


  ‘Misschien zijn er nog wel meer,’ zei ze huiverend.


  ‘Dat betwijfel ik.’ Hij streek haar zachtjes over haar haar. ‘Ik denk dat het een eenmansactie was, en nog een slecht doordachte ook.’


  ‘Misschien wel, ja.’ Ze kon maar niet stoppen met trillen.


  ‘Hé,’ zei hij zacht, ‘er kan je nu niets meer gebeuren. Ik ben er toch?’ En toen gaf hij haar een kus.


  Dat bleek een probaat middel te zijn om haar gespannen zenuwen te kalmeren. Al snel werd het rillen minder en begon het tot Tattie door te dringen hoe fijn het was om in zijn armen te liggen en door hem te worden gekust. Bij hem voelde ze zich veilig en geborgen, zeker nu ze met eigen ogen had gezien met hoeveel vuur hij haar te hulp was geschoten. Net alsof ze heel veel voor hem betekende.


  Haar gedachten begonnen plaats te maken voor de tot dan toe ongekende sensaties die hij wist op te roepen met zijn lippen en zijn handen. Met zijn lange vingers streelde hij over haar armen tot ze opnieuw begon te trillen. Heel anders deze keer, want nu was het van verwachtingsvolle opwinding.


  Hij kuste haar nogmaals en ging daarna met zijn lippen op zoek naar de gevoelige plekjes onder aan haar hals. Zijn vingers liet hij als een grove kam door haar donkere haren glijden. Het was niet alleen wat hij met haar deed, ook de manier waarop zijn sterke, harde lichaam tegen het hare drukte, vervulde haar met een heel speciaal en verrukkelijk gevoel van opwinding.


  Toen hij zijn lippen weer op haar mond drukte, beantwoordde ze zijn kus. Eerst schuchter, maar al snel vrijmoediger.


  Eenmaal stopten ze om elkaar ademloos aan te kijken.


  Opeens werd ze zich er op een overweldigende manier van bewust hoe sexy haar echtgenoot eigenlijk was. Daar had ze nooit eerder zoveel erg in gehad. Nu pas realiseerde ze zich hoe kuis de kussen waren geweest die ze in hun verlovingstijd hadden gewisseld. Deze kussen, waarbij ze zijn onverdeelde aandacht had en hij haar het gevoel bezorgde een begerenswaardige vrouw te zijn, waren wel even iets anders.


  Rare gedachten kreeg ze er ook van. Zo was ze bijvoorbeeld blij dat ze die ochtend een van haar kleinste lingeriesetjes van witte kant had aangetrokken. In gedachten stelde ze zich al voor hoe de fluwelen bekleding van de bank zou aanvoelen tegen haar naakte huid als hij haar ging uitkleden.


  Als hij haar niet op de bank wilde nemen, maar op het vloerkleed, vond ze het ook best. Overal was goed, als hij het maar deed, want ze dacht niet dat ze het zou overleven als hij het niet zou doen.


  Hij liet zijn hand onder de zoom van haar jurk glijden om haar dijbeen te strelen. Iets waar ze hoegenaamd geen bezwaar tegen maakte.


  Toen begon de telefoon te rinkelen.


  Ze dacht dat ze hem binnensmonds een verwensing hoorde mompelen. Zelf slaakte ze een zachte kreet van frustratie.


  Hij stond op om de telefoon aan te nemen.


  ‘Dat was de politie,’ kwam hij even later melden. ‘Ik moet naar het bureau toe, maar jij kunt hier blijven. Je hoeft je nergens zorgen over te maken, want ze blijven het appartement voor de zekerheid bewaken.’ Hij kwam naast haar zitten op de bank. Sinds hij was opgestaan had ze zich nog niet verroerd.


  ‘Tattie.’ Hij sloeg zijn arm om haar heen. ‘Je ziet eruit alsof je net een aardbeving hebt overleefd. Dat we het allebei heel erg fijn vonden is toch juist positief? Ons huwelijk kan er alleen maar beter door worden.’


  Haar lippen bewogen, maar ze wist geen woord uit te brengen.


  ‘Denk er in ieder geval nog maar eens over na als ik weg ben,’ stelde hij voor, met een flauwe glimlach om zijn lippen. ‘Ik kom zo gauw mogelijk weer terug. Maar voordat ik ga, bel ik even je moeder en mijn ouders. Ik wil niet dat ze op het nieuws moeten horen wat er vanmiddag is gebeurd, en ik wil je liever ook niet alleen laten.’


  Hij bleef wachten tot George, Irina en Natalie er waren. Met een gelaten glimlach onderging hij hun uitingen van bewondering en bezorgdheid. Zijn moeder vond bijvoorbeeld dat de wond aan zijn arm onmiddellijk gehecht moest worden.


  Toen Alex naar het politiebureau ging, was Tattie eerst blij dat ze niet alleen hoefde te zijn. Ze liet zich verwennen met kopjes thee en cake terwijl ze het hele verhaal vertelde. Zonder dat ze zich daarvan bewust was, glansden haar ogen toen ze beschreef hoe heldhaftig Alex haar te hulp was geschoten.


  Opeens voelde ze een sterke behoefte om alleen te zijn, en met zachte dwang werkte ze haar moeder en schoonouders de deur uit.


  


  Wat was er veel gebeurd in een paar uur tijd, bedacht ze toen ze zich zonder veel resultaat probeerde te ontspannen met behulp van een bubbelbad en twee brandende geurkaarsen.


  Tot dan toe had ze haar badkamer als een uitermate rustgevende ruimte beschouwd. Het enorme marmeren bad in de vorm van een schelp stond op een verhoging. Alles in de badkamer was champagnekleurig of jadegroen. De geurkaarsen verspreidden een aangename geur.


  Waarom lukte het haar dan toch niet om eindelijk eens een beetje te kalmeren?


  Bijna ontvoerd worden en ook nog eens bijna verleid was te veel voor één dag, besloot ze. Nog nooit had ze Alex zo sexy gevonden. Onweerstaanbaar gewoon.


  Zou Leonie Falconer daarom zo vastbesloten zijn om hem terug te krijgen?


  Ze bekeek haar gerimpelde vingertoppen en besloot dat ze lang genoeg in het water had gelegen.


  Wanneer zou Alex zijn maîtresse aan de kant hebben gezet, vroeg ze zich af. Vrijwel ogenblikkelijk drong de volgende vraag zich aan haar op: zou hij Leonie inmiddels hebben vervangen?


  Hoewel ze er inwendig voor terugdeinsde, zou ze het toch met hem over zijn behoefte aan een maîtresse moeten hebben. Hij kon best willen dat ze er eindelijk een echt huwelijk van maakten, maar dat bood haar nog geen bescherming tegen het risico dat zij liep om de rest van haar leven verliefd te blijven op een man die er de ene maîtresse na de andere opna hield. Waarom zou hij zich nog iets van haar aantrekken als hij eenmaal zijn opvolgers voor de Constantin-dynastie had en, niet te vergeten, twee gigantische veehouderijen?


  Om haar geschaafde knieën aan het zicht te onttrekken, trok ze een lange fuchsiakleurige rok aan met een bleekroze gebreid topje.


  Ze dekte de tafel op de veranda, zodat ze optimaal konden genieten van het mooie weer en de zonsondergang. Daarna begon ze aan het eten, dat bijna klaar was toen Alex thuiskwam.


  ‘Heerlijk,’ verklaarde hij nadat hij een stukje geroerbakte biefstuk uit de wok had gepikt. ‘Geef me vijf minuutjes om me te douchen en te verkleden.’ Toen hij langs haar heen de keuken uit liep, gaf hij haar een kusje.


  Ze leunde tegen het aanrecht en slikte moeizaam. Hij had haar amper aangeraakt of ze voelde haar hartslag alweer versnellen. Zoals altijd wanneer hij haar aanraakte, begon ze te beven. Het eten was klaar, dus ging ze vast aan tafel zitten om een beetje tot zichzelf te komen.


  Binnen vijf minuten was Alex terug, in een spijkerbroek en een wit T-shirt. Hij zette het eten op tafel en maakte een fles wijn open.


  ‘En?’ vroeg Tattie. ‘Heeft de politie kunnen achterhalen wie hij is en waarom hij het heeft gedaan?’


  ‘Ja, hij blijkt bij mij gewerkt te hebben, als duiker. Niet dat wij elkaar ooit hebben ontmoet, trouwens. Hij is ontslagen omdat hij dronken op zijn werk verscheen. Daarna heeft hij op een feestje Amy Goodall ontmoet, die zich heeft laten ontvallen dat ze jou kende. Op dat moment besloot hij dat ze hem van pas kon komen. Ze hebben maar heel kort iets met elkaar gehad, maar dat was lang genoeg om hem op het idee te brengen hoe hij haar kon gebruiken om wraak op mij te nemen voor zijn ontslag.’


  ‘Heeft Amy dat allemaal bevestigd?’


  ‘Ze heeft de politie in Sydney verteld dat ze een verhouding met hem heeft gehad, maar dat ze er geen idee van had dat hij haar wilde gebruiken om wraak op mij te nemen.’


  ‘Betekent dit nu dat ik de rest van mijn leven op mijn hoede moet zijn?’


  ‘Als je met mij getrouwd wilt blijven, zullen we bepaalde voorzorgsmaatregelen tegen dit soort figuren moeten nemen. Ik geloof niet dat dat je ervan zal weerhouden om er een echt huwelijk van te maken. Wat je nu precies wél voor bezwaren hebt, daar kom ik niet goed achter. Ik weet niet wat je wilt.’ Hij legde even zijn vork neer om haar met een fonkeling in zijn ogen aan te kijken. ‘Al kon ik vanmiddag wel raden wat je wilde, net voordat de telefoon ging.’


  Een dieprode blos kleurde Tatties hals en wangen, maar ze was niet voor niets een echte Beaufort. Onmiddellijk schoot ze in de tegenaanval. ‘Hoelang is het geleden dat jij voor het laatst met een vrouw hebt geslapen, Alex?’


  ‘Aha, de beruchte Beaufort-tactiek. De aanval is de beste verdediging.’ Hij begon zacht te lachen. ‘Ik heb je vader nooit gekend, maar ik heb me laten vertellen dat hij een niet te onderschatten tegenstander was. Zou hij zich ooit hebben gerealiseerd hoeveel je op hem lijkt?’


  ‘Vast wel, en dat is waarschijnlijk ook de reden waarom hij Beaufort en Carnarvon aan mij heeft nagelaten. Maar ik moet je wel waarschuwen, Alex. Ik heb me misschien een beetje laten meeslepen voordat de telefoon begon te rinkelen, maar ik sta nog altijd wantrouwig tegenover jouw motieven. Je hebt je maîtresse uit je bed geschopt, en je wilt nu je echtgenote erin hebben. Waarom?’


  ‘Omdat het voor Leonie een obsessie werd om jou te vervangen als mijn echtgenote,’ verklaarde hij eenvoudig. ‘Toen ik haar leerde kennen – lang voordat ik jou voor de eerste keer zag – had ze niet de geringste behoefte om met wie dan ook te trouwen.’


  Dat moest Tattie even verwerken. ‘En heeft ze ook gelogen toen ze zei dat jij had gedreigd om geen zaken meer met haar te doen?’


  ‘Daar heeft ze niet over gelogen. Inmiddels heb ik alle zakelijke contacten met haar verbroken.’


  ‘Waarom?’


  Peinzend nam hij haar op. ‘Ze had niet naar ons feest moeten komen.’


  ‘Vind je dat niet een beetje erg hard en oneerlijk?’


  ‘Trek je nu ineens partij voor haar? Kun jij een andere reden bedenken waarom ze had willen komen dan om te stoken in ons huwelijk?’


  ‘Natuurlijk trek ik geen partij voor haar, maar misschien wist ze helemaal niet dat ik van haar bestaan op de hoogte was.’


  Daar werd hij even stil van. Even later vroeg hij: ‘Hoe wist jij eigenlijk van haar bestaan, Tattie?’


  Ze nam het laatste hapje van haar rijst en schoof haar bord weg. ‘Een van mijn vriendinnen heeft voor haar gewerkt. Ze dacht dat ze me een dienst bewees door me op de hoogte te brengen.’


  ‘En heeft die vriendin je het hele verhaal verteld?’


  ‘Ik dacht het wel.’ Ze keek hem met haar grote blauwe ogen aan. ‘Wil je me soms vertellen dat ze niet je maîtresse was?’


  ‘Nee. Ze was mijn maîtresse, maar niet toen ik met jou trouwde.’


  Tatties mond viel letterlijk open van verbazing. ‘Maar wat… Wat… Hoe…’


  ‘Ik zal het je uitleggen, in de hoop dat we daarna het onderwerp Leonie voor eens en voor altijd achter ons kunnen laten.’ Hij begon niet meteen aan zijn verhaal, maar ruimde eerst de tafel af en schonk nog twee glazen wijn in.


  ‘Toen Leonie een paar jaar geleden een atelier opende hier in Darwin, was ik meteen onder de indruk van haar ontwerpen en ideeën. Van het een kwam het ander, en we kregen een relatie.’ Met nadruk voegde hij eraan toe: ‘We hadden geen van beiden behoefte aan een vaste verbintenis. Haar carrière was alles voor haar, en ze zag zichzelf niet in de rol van echtgenote en moeder. Niet lang nadat ik me met jou had verloofd besloot ze voor onbepaalde tijd terug te gaan naar de Verenigde Staten.’


  Met grote ogen hoorde Tattie hem aan.


  ‘Ze droeg de verantwoordelijkheid voor het atelier over aan haar assistente,’ vervolgde hij. ‘Toen ze terugkwam naar Australië, waren wij al getrouwd. Ze wilde een afspraak met me maken om stukken te laten zien die ze in de Verenigde Staten had gemaakt en om nieuwe ideeën te bespreken. Zowel die stukken als de ideeën waren briljant, en vanaf dat moment kon ze weer aan het werk voor Constantin als freelance-ontwerpster. En…’ Hij keek Tattie recht aan. ‘Je weet wat voor soort huwelijk wij hadden, Tattie.’


  ‘Maar waarom heb je me dit niet verteld toen ik… toen ik…’


  ‘Toen je me een ultimatum stelde in onze huwelijksnacht?’ Hij zei het op een pesterig toontje en glimlachte er flauwtjes bij. ‘Ik vond het zo’n slecht idee nog niet. Het zou niet goed zijn geweest wanneer ik me tegen je wil aan je had opgedrongen, en het leek me ook wel aantrekkelijk om mijn eigen opties open te houden. Daar heb je me trouwens zelf je zegen voor gegeven.’


  ‘Wil je beweren dat ik je heb teruggedreven in haar armen?’


  Tamelijk kortaf zei hij: ‘Tattie, ik weet dat je jong en naïef bent, maar een jaar is wel erg lang.’


  In één grote teug dronk ze haar wijnglas leeg. ‘Dat zal wel zo zijn,’ antwoordde ze uiteindelijk maar. Het zat haar dwars dat ze zich uitgerekend op dat moment ook werkelijk heel jong en naïef voelde. ‘En wat gebeurde er toen?’


  ‘Toen bleken Leonies opvattingen over huwelijk en moederschap drastisch veranderd te zijn.’


  ‘Wat vervelend voor je,’ zei ze sarcastisch.


  ‘Dat was het inderdaad,’ antwoordde hij minzaam. ‘Ze werd zo opdringerig dat ik op haar afknapte.’


  ‘Ze… Ze liet doorschemeren dat je haar had laten vallen voor mij. Was dat waar?’


  ‘Tattie, wat jij en ik voor elkaar voelen, is helemaal onze eigen zaak,’ antwoordde hij grimmig. ‘Ik heb het nooit over jou gehad met haar of wie dan ook. Behalve je moeder dan,’ voegde hij er droog aan toe.


  ‘O.’


  ‘Over je moeder gesproken: ben je er via haar achter gekomen dat ons huwelijk gearrangeerd was?’


  Dit was het moment om hem te laten zien dat ze heus niet zo jong en naïef was als hij leek te denken. ‘Ik ben niet helemaal achterlijk, weet je. Nee, dat heeft ze me nooit met zoveel woorden verteld, maar ik weet hoe ze over bepaalde zaken denkt.’


  ‘Je wist het dus niet zeker. Wat gaf voor jou de doorslag? Het verhaal dat je te horen kreeg over Leonie?’


  ‘Dat, en de sterke indruk dat je niet verliefd op me was.’


  Geamuseerd keek hij haar aan. ‘Dacht je dat jij dat kon beoordelen?’


  ‘Dat dácht ik niet alleen, dat wíst ik,’ verklaarde ze koppig.


  ‘En hoe zat het met jou?’


  Haar lippen weken iets van elkaar, en ze sperde haar ogen wijder open. ‘Met mij?’


  ‘Je moeder wist met grote stelligheid te verkondigen dat je verliefd op me was.’


  Uit pure frustratie sloot Tattie even haar ogen. ‘Misschien wel een beetje.’ Ze probeerde onverschillig haar schouders op te halen.


  Hij grinnikte. ‘Een beetje maar? Waarom ben je dan met me getrouwd, Tattie?’


  Zou dit het moment zijn om open kaart te spelen, vroeg ze zich enigszins paniekerig af. Niets uit hun gesprek kon haar de hoop geven dat hij tot over zijn oren verliefd op haar was geworden.


  ‘Ik…’ Ze keek hem recht aan. ‘Ik wist niet wat ik anders moest doen. Beaufort en Carnarvon moesten worden geleid door iemand met meer expertise dan ik te bieden had, ook al voel ik me op bijna mystieke wijze met ze verbonden, en misschien hecht ik er wel belachelijk sterk aan dat ik een Beaufort ben.’


  Het duurde een eeuwigheid voor hij reageerde. Tot haar grote opluchting maakte hij haar niet belachelijk, maar zei hij kalm: ‘Misschien hebben we wel meer gemeen dan je zo zou denken.’


  ‘Wat dan?’


  Hij schonk haar een afwezige glimlach. ‘We zijn allebei realisten. Bedankt voor je eerlijke antwoord. Als Beaufort en Carnarvon zoveel voor je betekenen, zul je wel met me getrouwd moeten blijven.’


  Ze moest even slikken voor ze met een bibberig stemmetje durfde te vragen: ‘Is dat waarom jij met mij bent getrouwd, Alex? Om ze in je bezit te krijgen?’


  Na een korte stilte gaf hij eerlijk toe: ‘Ze speelden wel een rol in mijn beslissing. Ik moest steeds maar denken aan wat er allemaal mis kon gaan als jij in je eentje moest opdraaien voor de hele bedrijfsvoering. Ik zou het niet hebben kunnen aanzien als die bedrijven te gronde waren gegaan, zeker niet in een tijd waarin de prijzen van het rundvlees omhoogschieten.’


  ‘Juist.’


  Hij keek naar haar, maar aangezien ze haar ogen had neergeslagen, moest hij raden wat er in haar omging. Zou zijn antwoord haar hebben teleurgesteld, vroeg hij zich af. ‘Ik wil je wel vertellen, Tattie, dat het mijn oprechte bedoeling was om er een echt huwelijk van te maken tot het moment waarop jij me overviel met je toespraakje.’


  Onmiddellijk sloeg ze haar ogen op. Er lag een uitermate cynische blik in. ‘Een huwelijk zonder liefde?’


  ‘Een huwelijk waarbinnen liefde, respect en wederzijdse verwachtingen zich hadden kunnen ontwikkelen,’ zei hij onverstoorbaar. ‘Jij denkt misschien dat zoiets niet kan werken, maar ik heb er het bewijs van gezien.’


  ‘Maar –’


  ‘Maar dat kan niet worden bereikt door als broer en zus te leven, Tattie. Zoals je je vanmiddag voelde, toen we op de bank zaten… Dat is een uitstekende reden om er een echt huwelijk van te maken.’


  ‘Alex…’ Ze drukte haar handen tegen haar plotseling oververhitte wangen. ‘Ik verkeerde half in shock door wat er tussen de middag was gebeurd. Denk je niet dat het voor een groot deel daardoor kwam?’


  Glimlachend stelde hij voor: ‘Laten we dat nu meteen even uittesten. De ergste schrik is inmiddels wel wat gezakt.’


  Meteen kwam ze overeind. ‘Nee. Nee, laten we dat maar niet doen.’


  ‘Waar ben je zo bang voor, Tattie?’


  ‘Alex, ik ben niet bang. Ik heb een heel goede reden waarom ik op dit moment niets wil veranderen aan ons huwelijk. Misschien dat ik het je ooit nog eens zal vertellen, maar misschien ook niet. In ieder geval is het niet iets waar ik zomaar overheen kan stappen.’


  ‘Wat een geheimzinnigheid.’ Toen fronste hij zijn wenkbrauwen. ‘Die heel goede reden is toch niet toevallig een andere man, hè? Een man die niet beschikt over het geld en de mogelijkheden om Beaufort en Carnarvon voor je te redden. Is dat het?’


  Ze stond op het punt om die veronderstelling verontwaardigd van de hand te wijzen, maar zag daar op het laatste moment van af. In plaats daarvan zei ze: ‘Jij hield er een andere vrouw op na.’


  ‘Hoe heet hij?’


  ‘Ik heb toch niet gezegd dat er een andere man was? Het verbaast me alleen dat uitgerekend jij daar moeilijk over zou doen. En meer wil ik er niet over zeggen!’


  ‘Dacht je nu werkelijk dat ik jouw twee bedrijven zou redden om ze daarna samen met jou aan een ander te geven, zodat die alles in de schoot geworpen krijgt?’


  Ze had hem nog nooit zo grimmig naar haar zien kijken. ‘Wie maakt zich daar zo druk om? De zakenman die zelf uit is op overname van die bedrijven, of de Griek bij wie opeens zijn machocultuur begint op te spelen? Misschien is het wel een beetje van allebei, maar ik ben van geen van tweeën onder de indruk.’


  ‘Wie denk jij eigenlijk wel dat je bent, Tatiana?’ vroeg hij bedrieglijk zacht. ‘Je hoeft je er tegenover mij niet op te laten voorstaan dat je een Beaufort bent, want dat laat me toevallig volkomen koud.’ Hij stond op en stak zijn hand uit om haar overeind te trekken.


  Voor ze er erg in had, lag ze in zijn armen en kuste hij haar hard en meedogenloos. Tot haar afgrijzen voelde ze iets van de opwinding van die middag terugkeren. Vertwijfeld vroeg ze zich af hoe dat mogelijk was. Intuïtief vond ze even later het antwoord op die vraag. Soms was dit de enige manier waarop een man en een vrouw hun meningsverschillen konden bijleggen. Maar in dit geval niet!


  Toen ze hulpeloos en opgewonden in zijn armen lag, tilde hij zijn hoofd op. In haar ogen zag hij er buitengewoon macho, donker en gevaarlijk aantrekkelijk uit.


  Zonder zijn stem te verheffen vertelde hij haar: ‘Je hebt het afgelopen jaar met vuur gespeeld, Tatiana Beaufort. Kijk dus niet gek op wanneer je je vingers brandt.’


  Met grote stappen verdween hij naar zijn studeerkamer.


  


  ‘De parelteelt in het tropische noorden van Australië heeft een kleurrijke geschiedenis,’ sprak Tattie langzaam en duidelijk. Ze pakte een handvol glanzende parels op en liet ze tussen haar vingers door in een met fluweel beklede porseleinen schaal vallen. ‘Wij van Constantin produceren de meest uitgelezen Australische cultivéparels, en ik laat u graag zien op welke wijze wij dat doen.’


  Zodra ze haar mond hield, stopte de camera.


  ‘Dat ging best goed, Mrs. Constantin,’ merkte de regisseur op aanmoedigende toon op. ‘Helemaal niet slecht.’


  Maar niet goed genoeg, vond ze zelf.


  Er waren twee dagen verstreken sinds de mislukte ontvoeringspoging. Of, wat meer indruk op haar had gemaakt, sinds haar aanvaring met Alex. Daar was ze zo van ondersteboven geweest dat ze er geen moment meer aan had gedacht dat ze haar medewerking had toegezegd aan het maken van een videofilm die te zien zou zijn bij de Constantin-juweliers.


  Van tevoren had ze zich daar zelfs op verheugd, want er zou worden gefilmd op locatie in de parelkwekerijen en in de showroom in Darwin, waar ze nu stond, met haar speciaal voor deze gelegenheid ontworpen roze linnen jurk aan en haar eigen schitterende parelsnoer om.


  Het probleem was alleen dat Alex er ook was, achteloos tegen een muur geleund.


  De afgelopen twee dagen had ze hem nauwelijks gezien, en als ze hem al zag, had hij haar koel en ongeïnteresseerd toegesproken, onder andere om te zeggen dat hun bezoek aan Beaufort zou moeten worden uitgesteld vanwege de video-opnamen waar ze geen van beiden meer aan hadden gedacht.


  In die twee dagen had ze alle tijd gehad om terug te denken aan alles wat ze tegen elkaar hadden gezegd, en ze maakte zichzelf grote verwijten dat ze hem had teruggedreven in de armen van Leonie. Dat ze op haar trouwdag niet had geweten dat die twee op dat moment geen relatie hadden, bood geen enkele troost.


  ‘Eh… mag ik misschien een glaasje water?’


  ‘Tattie.’ Alex kwam naar haar toe. ‘Ik vind dat je een wat al te plechtstatige indruk maakt. Het is de bedoeling dat je een adembenemende jonge vrouw voorstelt die zich heeft laten betoveren door het mysterie en de romantiek van parels. Iemand die levendig is, en warm en vitaal, zoals je anders altijd wél bent.’


  Niemand in de showroom durfde een ander aan te kijken, behalve Alex en Tattie, die hun blikken niet van elkaar los leken te kunnen maken.


  ‘Alex.’ Nerveus likte Tattie aan haar lippen. ‘Misschien klinkt het gek, maar ik heb het gevoel dat het beter zou gaan als jij niet naar me stond te kijken. Je werkt op mijn zenuwen.’


  De regisseur schraapte zijn keel om een einde te maken aan de gespannen stilte die na haar woorden viel. ‘Dat is niet ongebruikelijk. Veel mensen gaat het acteren beter af als er geen bekenden bij zijn. En wat u net beschreef, Mr. Constantin, is precies het resultaat waar we op uit zijn, maar op deze manier is de kans dat we het bereiken wel erg klein.’


  Iedereen – ook Tattie – wachtte met ingehouden adem op Alex’ reactie.


  Met een geamuseerde blik in zijn ogen haalde hij zijn schouders op. ‘Ach, Tattie, ik moet er niet aan denken om jou op welke wijze dan ook ongemak te bezorgen. Ik ga wel weg, maar straks lunchen we samen.’ Hij liep de showroom uit.


  Waarom klonk dat nu eerder als een bedreiging dan als een normale lunchafspraak, vroeg Tattie zich af. Aan zijn woorden had het niet gelegen. Het was iets in de blik die hij haar had toegeworpen voor hij wegliep.


  ‘Als u zover bent, Mrs. Constantin,’ zei de regisseur. ‘Neem er gerust de tijd voor.’


  Tattie draaide zich om en haalde diep adem. In gedachten ging ze de kustlijn van het noorden van Australië langs. Op de plaatsen waar het landschap het spectaculairst en nog vrijwel onbedorven was, werden in afgelegen baaien parels gekweekt.


  Voorbeelden van de mooiste parels die de tropische wateren te bieden hadden, lagen in de schaal naast haar. Ze concentreerde zich op de verschillende vormen en kleuren: wit, witroze, zilver, goud en geel. Betoverende kleuren.


  Ze draaide zich weer om naar de camera. ‘Ik ben zover.’


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  ‘Echt sensationele seks bevrijdt niet alleen je lichaam, maar ook je geest. Ik kan het je aanbevelen!’


  Tattie zou juist gaan zitten, maar kon het niet laten om eerst even om zich heen te gluren om te zien waar dit ongevraagde advies vandaan kwam.


  Alex had besloten dat ze zouden gaan lunchen bij de Darwin Sailing Club. Op deze doordeweekse dag was het lekker rustig op het terras onder de hoge bomen aan de jachthaven.


  Een paar tafeltjes verderop zat een getatoeëerde man met een baard te oreren alsof hij de wijsheid in pacht had. Zijn gezelschap, dat uit slechts een vrouw bestond, leek er niet erg van onder de indruk.


  ‘Dacht je dat hij het tegen jou had?’ vroeg Alex fluisterend. Hij trok een stoel achteruit en wachtte beleefd tot ze had plaatsgenomen.


  ‘Ik wist niet wat ik ervan moest denken,’ gaf ze toe.


  Hij ging tegenover haar zitten. ‘Ben jij je ooit te buiten gegaan aan echt sensationele seks?’


  Ze beet op haar lip. ‘Jíj wel. Dat weet ik zeker.’


  ‘Dat is geen antwoord op de vraag.’


  ‘Het was ook niet mijn bedoeling om de vraag te beantwoorden.’ Ze pakte haar tasje op, dat was gemaakt van het fijnste kalfsleer en dat speciaal voor haar in de kleur van haar jurk was geverfd. ‘Ik voel me een beetje te formeel gekleed voor dit terras.’


  ‘Zit daar maar niet over in. Ik had zin om buiten te eten. En je hoeft niet zo opgelaten te kijken, want seks – in welke vorm dan ook – staat op dit moment niet op het menu. Het is overduidelijk dat jouw voorkeur daarnaar uitgaat.’


  Ze wierp hem een giftige blik toe. ‘Dank je, dat stel ik op prijs,’ liet ze hem op ijzige toon weten. ‘Als je me alleen maar voor de lunch hebt uitgenodigd om me te beledigen –’


  ‘Absoluut niet,’ viel hij haar met opkrullende mondhoeken in de rede. ‘Ik kon het alleen niet laten om je een beetje te plagen. Vertel eens, hoe ging de rest van de opnamen?’


  Ze wachtte even tot de ober hun drankjes had neergezet. Wijn voor haar en bier voor hem. ‘Volgens de regisseur ben ik een natuurtalent als ik eenmaal over mijn zenuwen heen ben. Niet dat ik het met hem eens ben, hoor. Ik speelde niet echt toneel.’


  ‘Dan moet je kans hebben gezien om er wat meer leven in te brengen dan toen ik stond te kijken.’


  ‘Dat klopt.’


  ‘Hoe heb je dat voor elkaar gekregen?’


  ‘Doet dat er iets toe?’


  ‘Ja. Daar ben ik echt benieuwd naar, Tattie.’


  Kritisch keek ze hem aan. In zijn ogen zag ze alleen oprechte belangstelling. Ze nam een slokje van haar wijn en leunde achterover. ‘Ik hou van dit deel van de wereld. Ik hou van Kimberley, zoals ik je al eens heb verteld. Parels zijn onlosmakelijk verbonden met deze streek. Vroeger waren het de parelduikers, nu de kwekerijen. En ook al is dit jouw bedrijf, Alex, ik vind het fascinerend om er meer over te weten te komen. En daar dacht ik allemaal aan voordat de camera’s opnieuw gingen draaien.’


  ‘Ik ben blij dat je ten minste één aspect van je verbintenis met mij fascinerend vindt. Zullen we dan nu bestellen?’


  ‘Voor we dat doen, wil ik nog even iets kwijt. Ik neem aan dat ik bij je uit de gratie ben. Dat kan me niet schelen, en je hoeft ook niet te verwachten dat ik voor je ga kruipen, Alex! We weten waarom we met elkaar zijn getrouwd, en om diezelfde reden ben ik nog altijd niet bereid om de plichtsgetrouwe echtgenote uit te hangen.’


  ‘Of je te buiten gaan aan echt sensationele seks? Het ging er die middag anders behoorlijk gepassioneerd aan toe,’ bracht hij haar in herinnering. ‘Ik kreeg de indruk dat jij jezelf nauwelijks beter kon beheersen dan ik.’


  Een beetje verwilderd keek ze om zich heen. ‘Ik snap niet wat je bezielt om een plaats met zo weinig privacy uit te kiezen voor dit soort gesprekken!’


  Hij trok een wenkbrauw op en schonk haar een duivelse glimlach. ‘Had je nu liever samen met mij thuis op de bank gezeten?’


  Herinneringen aan die onvergetelijke middag brachten haar zo in verlegenheid dat ze haar ogen moest neerslaan. Ze kon hem niet aankijken. Met zijn donkere ogen en zijn bruine haren in de war was hij een man om van te dromen.


  Dromen van Alex Constantin mocht dan misschien wel romantisch zijn geweest toen ze een jaar eerder met hem trouwde, inmiddels werd ze gedwongen om de realiteit onder ogen te zien. Hij bleek veel meer sexappeal te hebben dan ze ooit had kunnen denken en was stukken minder makkelijk in de omgang dan ze had verwacht.


  Dat was iets waar ze zich zorgen over maakte. Ook al was ze verliefd op hem, ze betwijfelde of ze ooit in staat zou zijn om te voldoen aan alle verwachtingen die hij van een vrouw had. Een eenentwintig jaar oude maagd, die dankzij haar ouderwetse vader en haar overbezorgde moeder nooit de kans had gehad mannen te leren kennen…


  Ze schudde haar hoofd en zei het eerste wat er in haar opkwam. ‘Ik heb nog nooit zoveel baarden en tatoeages gezien als sinds ik in Darwin woon. Dat komt vast doordat we hier zo dicht bij de outback zitten.’


  Hij knipperde met zijn ogen en beaamde ernstig: ‘Daar heb je helemaal gelijk in, Tattie!’ Vervolgens begon hij te lachen. ‘Ik neem aan dat je het opgeeft?’


  Schouderophalend antwoordde ze eerlijk: ‘Ik weet niet zeker wat ik op zou moeten geven. Het is allemaal erg verwarrend geworden.’


  ‘Dat hoeft het niet te zijn.’


  ‘Alex…’


  Heel even kwam ze in de verleiding om haar verzet op te geven en zich met lichaam en ziel aan hem over te leveren. Op dat moment herinnerde ze zich echter weer haar droom over Leonie Falconer in de gedaante van een triomferende zonnegodin.


  ‘Alex,’ zei ze nog een keer, ‘mijn hele leven heb ik me laten vertellen wat ik moest doen door mensen die geloofden dat zij wisten wat het beste voor me was. Ik weet wel dat ze dat deden uit liefde en bezorgdheid, en daar ben ik ook dankbaar voor, maar nu wordt het tijd dat ik mijn eigen beslissingen neem, anders komt het er misschien nooit meer van. Begrijp je? Denk je dat je daar begrip voor zou kunnen opbrengen?’ vroeg ze gespannen.


  Al die tijd had hij haar aandachtig zitten opnemen, maar nu wendde hij zijn blik af en staarde nadenkend in de verte. ‘Tot op zekere hoogte,’ zei hij uiteindelijk. ‘Als je meer tijd nodig hebt, vind ik dat best. Een einde maken aan ons huwelijk is niet wat ik in gedachten heb.’ Hij wierp haar een onweerstaanbare glimlach toe. ‘Laten we er geen groter probleem van maken dan het is. Zodra de opnamen voor de video klaar zijn, gaan we naar Beaufort.’


  


  De volgende twee weken brachten Tattie en Alex door in de baai van Kimberley, waar een van de Constantin-parelkwekerijen was gevestigd en waar het vlaggenschip van de Constantin-rederij voor anker lag, zodat ze konden genieten van de luxueuze accommodatie die het te bieden had.


  Wanneer er niet werd gefilmd, trokken ze er samen op uit. Ze voeren met een rubberboot de rivier op om te gaan vissen. Vaak werden ze verrast door iets wat er op het eerste gezicht uitzag als een boomstam, tot het opeens begon te bewegen en een krokodil bleek te zijn.


  Ze visten op longvis, de droom van iedere Australische sportvisser. Tattie was buitensporig trots – en uitgeput – toen ze na een flinke strijd haar eerste vangst aan boord wist te halen. Maar liefst tachtig centimeter lang, en dat zonder enige hulp van Alex, want zijn aanbod om haar te helpen had ze afgeslagen.


  Op een dag namen ze voor de lunch een picknick mee en voeren zo ver de rivier op als mogelijk was zonder terecht te komen in de stroomversnellingen. In de schaduw van een overhangende rots klommen ze tegen de oever op om van hun picknick te genieten.


  Tattie had een groene blouse en korte broek aangetrokken over haar blauwe bikini heen. Het was een heldere warme dag, zoals eigenlijk altijd in dit jaargetijde. Ze zette haar zonnebril op en staarde in de verte, waar ze wist dat de Timorzee moest liggen. Aan de andere kant van die zee lag de Indische oceaan, en daarachter Indonesië. Al met al waren ze helemaal niet ver van de evenaar verwijderd. ‘Het is net of de beschaving hier ophoudt, vind je ook niet?’ vroeg ze een beetje dromerig. ‘De natuur is hier zo wild, nog zo ongetemd en prachtig.’


  Hij knikte. ‘Nu begrijp ik hoe het werkt.’


  Ze trok een wenkbrauw op, want het was niet bepaald een logische reactie.


  Nadat hij een thermosfles had gepakt en twee bekers thee in had geschonken, legde hij uit: ‘Ik begrijp nu waarom die video-opnamen zo goed gingen. De liefde voor dit deel van het land straalt gewoonweg van je gezicht af.’ Glimlachend vervolgde hij: ‘Met je aanstekelijke enthousiasme heb je het hart gestolen van alle mensen op de parelkwekerij.’


  Ze grijnsde. ‘Het is een leuke gedachte om te weten dat je iets doet voor de kost, al gaat het maar om een bijzonder kleine bijdrage.’


  ‘Misschien moet ik je maar van tijd tot tijd hiernaartoe brengen om de arbeidsvreugde te vergroten. Daar mogen we best iets extra’s voor doen, als je bedenkt hoe afgelegen onze werknemers hier zitten en hoe gevaarlijk het werk van de duikers nog steeds is, zelfs met alle moderne technologie.’


  ‘Ja.’ Ze huiverde even. ‘Ik heb pas nog ergens gelezen welke risico’s de parelduikers vroeger wel niet liepen. Er zijn zoveel mensen omgekomen!’


  ‘En dat allemaal voor knopen.’


  ‘Knopen?’


  ‘Ja.’ Hij haalde twee plakken vruchtencake uit de picknickmand en bood haar er een aan. ‘Parelmoer voor knopen was in die tijd de grootste bron van inkomsten voor de parelvisserij. Iedereen had knopen nodig. Toen de knopenfabrikanten massaal overstapten op plastic, was er nauwelijks meer vraag naar parelmoer. Omdat er toch brood op de plank moest komen, zijn toen de eerste experimenten met cultivéparels begonnen.’


  ‘En zo kwam alles toch nog op zijn pootjes terecht.’


  Hij stond op en sloeg de kruimels van zijn short. Zijn grijze T-shirt trok hij uit. ‘En nu wil ik zwemmen. Besef je wel, Tattie, dat we het net hebben gehad over nog een heel goede reden om getrouwd te blijven? Jij voelt je bij mijn werk thuis als een vis in het water, dus wat dat betreft ben je echt een aanwinst. Oprechte interesse in wat je man doet voor de kost is een solide basis voor een huwelijk.’


  Achter haar verhullende zonnebril zat ze met haar ogen te knipperen.


  ‘Kijk nu bijvoorbeeld eens naar je moeder,’ zei hij zacht. ‘Ik heb horen vertellen dat zij geen greintje belangstelling wist op te brengen voor al het werk dat je vader verzette op Beaufort en Carnarvon. Heeft dat hun huwelijk goedgedaan?’


  ‘N-Nee, maar…’ Hulpeloos staarde ze hem aan. Dit was de eerste keer na hun lunch bij de Darwin Sailing Club dat het onderwerp ‘huwelijk’ weer ter sprake kwam.


  Het zou haar heel wat waard zijn als ze hem ervan kon overtuigen dat ze niet alleen maar de trendy, oppervlakkige dochter van haar moeder was voor wie hij haar kennelijk had aangezien voordat hij met haar trouwde. Ze realiseerde zich dat ze graag de kans wilde krijgen om hem te laten zien dat ze heel wat meer in haar mars had. Actiever betrokken raken bij zijn werk was een middel om dat doel te bereiken.


  Hij wachtte of ze haar zin af zou maken, maar toen hij niets hoorde, slenterde hij naar een poel tussen de rotsen. Langzaam liet hij zich in het water zakken.


  ‘Kóúd!’ riep hij naar Tattie.


  ‘Joh, stel je niet aan!’ Ze kwam overeind om haar blouse en korte broek uit te trekken.


  ‘Wacht maar!’ Hij dook onder water.


  Even bleef ze staan om zijn verandering van strategie te overdenken. Sinds die lunch was hij zich weer zo gaan gedragen als in het eerste jaar van hun huwelijk: als een broer. Hij scheen ervan af te hebben gezien haar te verleiden. Ze zou het dus zonder echt sensationele seks moeten blijven stellen, bedacht ze met de nodige zelfspot. In plaats daarvan probeerde hij haar er met argumenten van te overtuigen dat ze met elkaar getrouwd moesten blijven.


  Je kon het met een gerust hart aan Alex Constantin overlaten om zijn argumenten met zorg te kiezen. Uit wat hij had gezegd over oprechte interesse in het werk, leidde ze af dat ze van hem mocht verwachten dat hij bereid was zich te verdiepen in de problemen van Beaufort en Carnarvon.


  Wat de temperatuur van het water betrof, had hij gelijk gehad. Ze slaakte een gilletje toen ze voelde hoe koud het was, en hij lachte haar uit.


  


  ‘Tatiana, wat zie je er goed uit!’


  De dag nadat Tattie en Alex waren thuisgekomen, kwam Natalie op de koffie.


  ‘Dank je wel.’


  ‘Je bent lekker bruin geworden. Heb je het leuk gehad? Ik heb gehoord dat de video spectaculair wordt.’


  Tattie stond op om koffie in te schenken. Ze was dun gekleed, in een grijsblauwe broek met wijde pijpen en een bijpassende ruimvallende blouse. ‘Ja, ik heb het heel leuk gehad, en iedereen lijkt tevreden te zijn over de video-opnamen. Of het eindresultaat spectaculair wordt, dat moeten we nog afwachten. Ik heb de definitieve versie nog niet gezien.’


  ‘Kom, kom, niet zo bescheiden,’ zei haar moeder zelfgenoegzaam. ‘Ik vraag me trouwens af of er nog een andere oorzaak is waardoor je zo straalt en van die kleren aanhebt.’


  ‘Straal ik? En wat mankeert er aan mijn kleren?’


  ‘Daar mankeert niets aan. Maar ze zijn nogal wijd, en dat roept de vraag op of de ooievaar soms onderweg is.’


  Met een klap zette de Tattie haar kopje terug op het schoteltje. ‘Begin jij nu óók al? Ik ben veel in de zon geweest, dat is alles. En die kleren? Het is heet, voor het geval je daar zelf nog niet achter was.’


  Natalie trok een lelijk gezicht. ‘Neem me niet kwalijk! Ik vroeg het me alleen af. Wie zeurt er dan nog meer aan je hoofd? Alex?’


  ‘Zijn moeder,’ antwoordde Tattie somber. ‘Ze laat geen gelegenheid voorbijgaan om erover te beginnen. Neem nu maar van mij aan dat er geen problemen zijn en dat Alex en ik zelf wel uitmaken wanneer we aan kinderen willen beginnen.’


  Natalie keek haar bedachtzaam aan. ‘Ik kan natuurlijk altijd terugkomen.’


  ‘Waarvoor? En waarvandaan zou je moeten terugkomen?’


  ‘Tatiana…’ Natalie aarzelde even en ademde diep in voordat ze met haar nieuws op de proppen kwam. ‘Ik ga weer trouwen. Ik hoop niet dat ik je daarmee van streek maak. En ik hoop ook niet dat ik je het gevoel geef dat ik je in de steek laat of dat ik je overleden vader ontrouw ben. Al was hij eerlijk gezegd… We… Het was geen gemakkelijk huwelijk, en ik… Ik…’ Ze kon niet uit haar woorden komen en keek haar dochter – voor het eerst van haar leven – met een angstige blik aan.


  Onmiddellijk sprong Tattie overeind en plofte naast haar moeder neer op de bank. Ze sloeg haar armen om haar heen. ‘Mam,’ zei ze zacht, ‘waarom durf je het niet tegen me te zeggen? Ik weet hoe het was. Ik was er immers zelf bij. Alles wat ik wil, is dat jij gelukkig wordt.’


  ‘O, Tattie.’ Dit was een van de zeldzame gelegenheden waarbij ze haar dochter niet voluit Tatiana noemde. ‘Ik zie toch zoveel van Austin in jou terug. Soms kun je zo onbuigzaam zijn, en dan vraag ik me af… Maar daar hebben we het nu niet over. Ik was zo bang voor een afkeurende reactie als je te horen kreeg dat ik verliefd was.’


  ‘Vertel eens,’ drong Tattie aan.


  Tien minuten later was ze volledig bijgepraat. Natalie was verliefd geworden op een weduwnaar die naar het noorden was gekomen om te schilderen in Kakadu National Park. Ze wilde samen met hem in Perth gaan wonen. Als ze over hem praatte, lichtte haar gezicht helemaal op.


  Tot haar verbazing ontdekte Tattie een nieuwe en zachtere kant aan haar moeder. ‘Waarom zei je eigenlijk dat je het gevoel had dat je me in de steek liet?’


  ‘Nou, het was mijn idee om je mee te nemen naar Darwin en je voor te stellen aan Alex Constantin.’ Ze keek er nogal schuldbewust bij. ‘Maar alles is toch goed tussen jullie, hè?’


  ‘Ja, hoor.’ Tattie kon alleen maar hopen dat het zorgeloos genoeg klonk.


  ‘Ik…’ Natalie aarzelde en slaakte een diepe zucht. ‘Ik zei net toch dat ik iets van dat onbuigzame van je vader in jou terugzie? Soms vraag ik me af of jij een verborgen agenda voor Alex had, Tatiana.’


  Opeens had Tattie er behoefte aan haar moeder in vertrouwen te nemen. Nu ze een zachtere kant aan haar had ontdekt, voelde ze zich eindelijk een gelijkwaardige gesprekspartner. ‘Ja, dat klopt.’ Voor het eerst vertelde ze iemand de waarheid over haar huwelijk.


  ‘Nu voel ik me pas echt schuldig! Nu weet ik zeker dat ik hier niet weg kan!’


  ‘Onzin,’ verklaarde Tattie op hartelijke, maar gedecideerde toon. ‘Ik wist waar ik aan begon. Geen enkele koppelaar had me ertoe kunnen overhalen om te trouwen met een man die ik zelf niet zag zitten. Ga jij maar met een gerust hart naar Perth. Mijn zegen heb je.’


  ‘Wie is hier nu eigenlijk de moeder en wie het kind?’ informeerde Natalie spottend.


  ‘Doet er niet toe. Ik ben gewoon heel erg blij voor je,’ verzekerde Tattie haar. ‘Wanneer krijg ik hem te zien?’


  ‘Morgenavond, als jij samen met Alex bij ons wilt komen eten. Over Alex gesproken: zou ik niet eens…’


  ‘Mam, laat Alex alsjeblieft aan mij over.’ Op waarschuwende toon voegde ze eraan toe: ‘Ik meen het, hoor.’


  Natalie knipperde een paar maal met haar ogen. ‘Je hebt zelfs nog meer van Austin dan ik altijd al heb geweten. Realiseert Alex zich eigenlijk wel waar hij aan begonnen is?’


  Daar moesten ze samen om grinniken.


  Toen Tatiana weer alleen was, voelde ze zich meteen een stuk minder opgewekt. Voor zover ze kon overzien, had Alex alle troeven in handen en zou hij geen moment aarzelen om ze uit te spelen. En zij intussen maar wachten tot hij eindelijk tot over zijn oren verliefd op haar zou worden, hoewel ze zich er serieus zorgen over maakte dat ze als zijn vrouw tekort zou schieten.


  Hoofdschuddend vroeg ze zich af of ze soms gek begon te worden.


  


  ‘Nee, maar,’ was Alex’ reactie toen Tattie hem die avond vertelde over haar moeders trouwplannen.


  ‘Wat bedoel je daarmee?’ Plotseling wilde ze niets liever dan voor haar moeder in de bres springen. ‘Ik geloof niet dat ze ooit in haar leven zo gelukkig is geweest.’


  Alex gooide zijn jasje op een stoel, deed zijn stropdas af en rolde de mouwen van zijn overhemd op. Hij had de ene vergadering na de andere achter de rug en zag er allesbehalve relaxed uit. ‘Wat ik daarmee bedoel, is dat ik ervan opkijk. Ik had de indruk dat haar hele leven om jou draaide.’


  ‘Je mag haar niet,’ stelde Tattie gespannen vast.


  ‘Wanneer je met iemand onderhandelt over haar dochter, gaat het er niet in de eerste plaats om of je elkaar mag. Ik kan gewoon niet goed met haar opschieten, zo zit dat.’


  ‘Ze kan nogal…’ Tattie begon opnieuw. ‘Ze dacht echt dat ze deed wat het beste voor mij was.’


  ‘In ieder geval heeft ze jouw belangen verdedigd als een tijgerin.’ Met een veelzeggende blik keek hij om zich heen.


  Tattie slikte moeizaam. ‘Ik wist niet dat er in die contracten stond dat je een appartement voor me moest kopen.’


  ‘Dat weet ik. Anders was ik niet met je getrouwd.’


  ‘Sorry dat ik in herhaling val, maar wat bedoel je daar nu weer mee?’


  Hij schonk een glas whisky voor zichzelf in. ‘Jij ook?’


  ‘Nee, dank je.’


  ‘Kijk,’ begon hij, ‘een moeder die voor haar dochter het onderste uit de kan wil halen, is één ding. Een echtgenote die eropuit is haar man het vel over de oren te halen, is een heel ander verhaal.’


  ‘Akkoord,’ zei Tattie koeltjes. ‘Maar ik heb wel twee grote veehouderijen ingebracht.’


  ‘Dat moeten we nog maar afwachten. Volgens ons huwelijkscontract blijft wat van jou was van jou en wat van mij was van mij.’


  ‘Heb je nu zelf niet een beetje het gevoel dat je zwelgt in de rol van onschuldig slachtoffer?’


  Hij zette zijn glas neer en keek haar cynisch aan. ‘Ik zal je precies vertellen hoe ik me voel: ik word zo langzamerhand kotsmisselijk van dit hele gedoe. Zal ik je eens vertellen wat ik zou willen? Lekker eten in een ontspannen sfeer, een wandelingetje door het park, en daarna zou ik het fijn vinden om met mijn vrouw naar bed te gaan. En zal ik je nog eens wat vertellen? Jij zou stukken minder agressief, strijdlustig en krablustig worden als je mij mijn zin gaf.’


  ‘Krablustig?’


  ‘Krablustig, ja. Je had me net het liefst mijn ogen uitgekrabd omdat ik een onschuldige opmerking maakte over je moeder.’


  Boos kwam ze overeind. ‘Je bent gek. Ik ga nog liever dood dan dat ik met jou naar bed ga!’


  ‘Hang nu niet de hysterische maagd uit, Tattie!’ Met een snelle beweging was hij bij haar om haar in zijn armen te trekken.


  ‘Hysterische maagd?’ vroeg ze ademloos. Het werd tijd dat ze hem – en Leonie Falconer erbij – eens een lesje leerde. ‘Ik? Ik zal jou eens laten zien wat voor een hysterische maagd ik ben.’ Ze sloeg haar armen om zijn hals en bood hem haar mond aan. Tegelijkertijd drukte ze haar lichaam sensueel tegen hem aan. Aangezien ze nog altijd haar luchtige kleren aanhad, was ze zich scherp bewust van zijn warme, harde lichaam.


  Haast had ze niet. Al evenmin liet ze zich opjagen. Toen hij zijn mond hard op haar lippen liet neerkomen, bleef haar mond voor hem gesloten. In plaats daarvan trok ze een spoor van vederlichte kusjes langs zijn keel naar beneden. Ze maakte nog een paar knoopjes van zijn overhemd open, zodat ze haar handen naar binnen kon laten glippen om zijn goed ontwikkelde schouderspieren te strelen. ‘Mmm, lekker,’ zei ze schor terwijl ze hem met haar grote blauwe ogen aankeek.


  ‘Tattie.’ Zijn stem klonk laag. De blik in zijn ogen was hard, maar heet.


  ‘Misschien kun je me maar beter Tatiana noemen,’ suggereerde ze. ‘Altijd als je dat doet, weet ik dat je kwaad op me bent. Al is het me een raadsel waar je nu kwaad om zou moeten zijn.’


  ‘Tattie, je speelt met vuur,’ waarschuwde hij.


  ‘Nu mag je me kussen, Alex.’


  Eén lange, gespannen seconde wist hij zich nog te bedwingen. Toen gaf hij toe.


  Ze bood geen enkele weerstand toen hij haar kuste en met zijn handen haar lichaam verkende, waarbij hij feilloos de gevoeligste plekjes wist te vinden.


  Niet veel later lag ze half onder hem op de bank. De grijsblauwe broek met wijde pijpen was uit haar blikveld verdwenen. Haar tepels waren zo gevoelig dat het bijna pijn deed. Haar lippen waren opgezet, en ze huiverde van verlangen.


  Dat ze een vuurtje had aangestoken waar ze nu geen controle meer over had, deerde haar niet. Al haar zintuigen waren gericht op haar echtgenoot. Ze voelde zijn ruwe stoppels langs haar eigen zachte huid schuren, en boven alles uit was ze zich ervan bewust hoe erg hij naar haar verlangde. Wat was begonnen als een opwelling om hém een lesje te leren, eindigde ermee dat zij nu op het punt stond haar maagdelijkheid te verliezen. De ironie daarvan drong vaag tot haar door toen ze meegaf zodat hij haar blouse uit kon trekken. Ze had nu alleen nog maar haar lingeriesetje aan.


  Helaas bleek er een slang in het paradijs te zijn. Een slang die ze nota bene zelf had geïntroduceerd.


  Alex legde zijn hand tussen haar dijen en keek haar recht in haar ogen. ‘Dus,’ zei hij nauwelijks hoorbaar, ‘mijn vrouw is misschien niet de maagd die me was beloofd. Wie is het, Tattie?’


  Als iemand een emmer koud water over haar heen had gegooid, had dat niet meer effect kunnen hebben dan zijn wrede woorden. Happend naar adem schoot ze overeind. ‘Daar stond níéts over in het huwelijkscontract!’


  ‘Mij was dat anders wel te verstaan gegeven, en bij dit soort huwelijken is dat wel degelijk van belang.’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Ik moet in de gelegenheid worden gesteld om jou te kneden tot een echtgenote die bij me past.’


  Ze sprong op van de bank en tierde: ‘Ik wíst het! Denk maar niet dat dit als een verrassing voor me komt. O, ik háát het!’


  Vol heilige verontwaardiging plantte ze haar handen op haar heupen en maakte toen de fout om naar beneden te kijken. Drie minuscule driehoekjes grijsblauwe stof, dat was alles wat haar lichaam nog bedekte. Ze griste haar blouse van de bank en trok hem aan. Waar was haar broek gebleven? Met zoveel waardigheid als ze wist op te brengen viste ze hem onder de salontafel vandaan. Ze ontdekte dat het nog niet meeviel je eigenwaarde te bewaren als je op één been stond te hippen terwijl je je andere been in je broekspijp probeerde te wurmen.


  Eenmaal aangekleed zette ze opnieuw haar handen op haar heupen.


  Al die tijd had hij languit op de bank belangstellend toe liggen kijken. ‘Wat haat je?’ informeerde hij ernstig, maar toch zo dat er een sprankje humor doorheen klonk. ‘Er was net anders helemaal niets van haat te merken, hoor.’


  ‘Die Griekse achtergrond van je,’ vertelde ze hem vol overtuiging. ‘En dat hele gedoe met gearrangeerde huwelijken met maagdelijke bruiden die zich laten kneden tot geschikte echtgenotes!’


  ‘O, dát,’ reageerde hij onverschillig. ‘En hoe zit het dan met je eigen moeder? Die leek het ook best een geslaagd idee te vinden.’


  ‘Mijn moeder mag dan misschien hebben gedacht dat ze een heel goed huwelijk voor me regelde, ík heb nooit de intentie gehad om een maagdelijke bruid te worden die je kunt dresseren tot ze aan al je wensen voldoet.’


  ‘Ben je nog maagd, Tattie?’


  ‘Hoezo? Twijfel je daar dan aan? Jammer dan. Daar zul jij nu nooit meer achter komen.’


  Hij sloeg zijn armen over elkaar. ‘Dat beschouw ik als een uitdaging, Tattie.’


  ‘O!’ bracht ze tandenknarsend uit.


  ‘Als we nu eens vergeten wat we hebben gezegd over kneden en dresseren en zo –’


  ‘Jíj bent erover begonnen!’


  ‘Ja, maar dat kwam doordat je me overviel met je vraag.’ Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘En nog eens iets anders: hoe graag wil je dat ik Beaufort van de ondergang red?’


  ‘Waar heb je het over?’


  ‘Over Beaufort, waar een aanzienlijk bedrag in moet worden geïnvesteerd. Natuurlijk zou je zelf voor het geld kunnen zorgen als je Carnarvon verkocht.’


  Ze plofte neer op de koffietafel. ‘Carnarvon verkopen?’


  ‘Je hebt aanzienlijke bezittingen, Tattie, maar niet veel geld.’


  ‘Maar… En ik dacht dat de prijzen voor rundvlees de pan uit rezen?’


  ‘Dat doen ze ook. Alleen zwerft jouw rundvlees verspreid rond over twee veehouderijen die samen zo groot zijn als Engeland. Als je alle dieren die je wilt verkopen bijeen moet drijven, kost je dat bijna evenveel als de winst die je dit jaar zou kunnen maken.’ Hij somde op wat er allemaal nog meer van die winst zou moeten worden bekostigd. De grootste kostenpost bewaarde hij voor het laatst. ‘Op Carnarvon zijn tijdens het vorige natte seizoen hele stukken weg weggespoeld. Het is vrijwel onmogelijk om het vee met veewagens af te voeren.’


  Ze zweeg, stilletjes al die kosten bij elkaar optellend. Er verscheen een bezorgde frons op haar voorhoofd. ‘Hoe erg is het? Sta ik al bij je in het krijt?’


  ‘Nog niet. Maar dat komt vanzelf wel als je iets aan die wegen laat doen.’


  ‘Ik weet zeker dat ik wel ergens een lening kan krijgen.’ Ze beet op haar lip en kreeg een ingeving toen ze vertwijfeld om zich heen keek. ‘Of ik kan jou dit appartement teruggeven. Per slot van rekening heb ik niet echt iets gedaan om het te verdienen.’


  ‘Dat zou je kunnen doen,’ zei hij schouderophalend. ‘Of je kunt natuurlijk een écht partnerschap met me vormen.’ Veelbetekenend keek hij haar aan.


  ‘Ik kreeg anders de indruk dat je me niet meer wilde omdat je bang was dat je een “tweedehandsje” in de maag gesplitst had gekregen, Alex.’


  ‘Dat heb ik niet gezegd. Hoewel je de gedachte aan een andere man in je leven zult moeten laten varen.’


  ‘Zoals jij Leonie Falconer hebt laten varen, en wie haar opvolgsters ook mogen zijn?’


  Hij ging staan. ‘Je weet wat mijn voorwaarden zijn. Graag of helemaal niet. Intussen zitten we al behoorlijk ver in het droge seizoen, en de kans wordt steeds groter dat er dit jaar geen rundvlees van Carnarvon te koop zal worden aangeboden.’ Hij pakte zijn jasje van de stoel en trok het aan.


  ‘Waar ga je naartoe?’


  Spottend keek hij haar aan. ‘Weg.’


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Alex was die nacht niet thuisgekomen, ontdekte Tattie de volgende morgen. Dat hoefde niet automatisch te betekenen dat ze hem weer in de armen van Leonie had gedreven, maar er kroop evengoed een rilling over haar rug.


  Ze kreeg een telefoontje van haar schoonvader, die vroeg of hij langs kon komen voor een kop koffie. Zonder aarzeling antwoordde ze dat hij natuurlijk welkom was, maar het verzoek was zo ongebruikelijk dat ze even fronste toen ze de verbinding verbrak.


  Toch niet wéér iemand die kwam informeren waar de kleinkinderen bleven? Hij moest eens weten…


  Ze werd ervoor beloond dat ze zich met zorg had gekleed en extra aandacht aan haar haar had besteed.


  ‘Je ziet er weer uit als een plaatje!’ riep haar schoonvader complimenteus uit. ‘En die koffie ruikt verrukkelijk!’


  Ze bedankte hem en bedacht dat hij er zelf ook goed uitzag. Hij deed haar sterk denken aan zijn zoon, maar dan met grijs haar. Zijn manieren waren onberispelijk, hij had een uitstekend ontwikkeld gevoel voor humor en slaagde erin mensen op hun gemak te stellen.


  Met Tattie lukte dat trouwens minder goed dan anders.


  ‘Heb je Irina thuisgelaten vandaag, George?’


  ‘Jammer genoeg zat er niets anders op. Ze heeft toch weer veel last van die heup. Kon ze zich maar over haar angst voor ziekenhuizen heen zetten.’


  ‘Kan ik misschien iets doen?’


  ‘Nee, dank je, liefje.’ Met een handgebaar wuifde George haar aanbod weg. ‘Maar het is heel lief dat je het aanbiedt. Trouwens, ik liep Alex gisteravond nog tegen het lijf.’


  ‘O.’


  ‘En daarom wilde ik vandaag even met je praten, Tattie.’


  Vragend keek ze hem aan. ‘Waar kwamen jullie elkaar tegen?’


  ‘In de kroeg. Er was rugby op tv, en daar kijk ik altijd naar met een stel oude vrienden. Een paar biertjes erbij…’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Irina wil ze niet over de vloer hebben…’


  Er verscheen een begrijpende glimlach op Tatties gezicht. Ondanks alle miljoenen die hij had verdiend, stond George in Darwin bekend om zijn voorliefde voor simpele genoegens als bier drinken en naar rugbywedstrijden kijken. Irina was niet alleen overdreven netjes, maar ook nog eens geheelonthoudster.


  ‘Ineens kwam Alex binnen,’ vervolgde George. ‘In zijn eentje. Volgens mij wist hij niet eens dat er gisteravond een wedstrijd werd gespeeld, en…’


  ‘En hij was in een niet al te beste bui,’ vulde Tattie aan.


  ‘Dat zou ik niet durven zeggen. Hij kwam bij ons zitten om naar de rest van de wedstrijd te kijken. Hij leek het wel naar zijn zin te hebben, maar ik voelde gewoon dat hem iets dwarszat, Tattie. Als het alleen maar gaat om wat onschuldig gekibbel tussen twee geliefden, mag je gerust tegen me zeggen dat ik me met mijn eigen zaken moet bemoeien. Dan ga ik naar huis, maar niet voordat ik deze voortreffelijke koffie opheb.’


  Tattie dacht na en antwoordde toen behoedzaam: ‘Je zou hier niet zijn als je dacht dat dat alles was. Toch?’


  ‘Nee. Zie je, ik vraag me af… Ik weet dat het gek klinkt, maar ik vraag me af hoe goed je Alex eigenlijk kent.’


  Ze zat met haar ogen te knipperen, want George sloeg de spijker precies op zijn kop.


  Nadenkend keek hij haar aan. ‘Ik heb me zelfs afgevraagd of jullie wel zo’n sprookjeshuwelijk hebben als het op het eerste gezicht lijkt.’


  ‘Hoe ben je daarachter gekomen?’ fluisterde ze. Meteen besefte ze dat ze met haar vraag zijn vermoeden had bevestigd en vertwijfeld sloot ze haar ogen.


  ‘Misschien ben ik een sentimentele oude dwaas, maar nog nooit heb ik jullie kunnen betrappen op iets waaruit blijkt dat jullie je met elkaar verbonden voelen. Genegenheid, dat heb ik wel gezien, en ja, jullie lachen samen. Maar nog nooit heb ik mijn zoon naar jou zien kijken zoals wij mannen kijken naar de vrouw die we begeren. En datzelfde geldt voor jou, Tattie.’


  ‘Wat had je dan verwacht?’ Haar stem klonk hees. ‘Alex is nooit verliefd op me geweest. Zelfs ík besefte dat. Hij trouwde alleen maar met me omdat dat zo was gearrangeerd. Neem me niet kwalijk dat ik het zeg, George, maar het zou me niets verbazen wanneer Irina en jij daarbij een flinke vinger in de pap hebben gehad.’


  ‘Evenals jouw moeder.’


  ‘Maar die had nog het excuus dat ze dacht dat ik verliefd op Alex was.’


  ‘En, was je dat?’ informeerde hij op zachte toon.


  Ze keek de andere kant op en gaf hem geen antwoord.


  ‘Mijn huwelijk met Irina was net als dat van jullie gearrangeerd. Ook al ga ik buiten de deur naar rugby kijken met mijn vrienden, Irina en ik zijn toch enorm verknocht aan elkaar.’


  ‘Dat is heel mooi, maar…’ In een hulpeloos gebaar hief ze haar handen op. ‘Hoeveel jaar hebben jullie erover gedaan om zover te komen?’


  ‘Goeie vraag. Daarmee wil je dus zeggen dat een jaar nog helemaal niet zo lang is. Daar heb je gelijk in, maar jullie zullen toch op zijn minst een begin moeten maken.’


  Tattie fronste haar wenkbrauwen en vroeg op ongelovige toon: ‘Heeft hij met jou gepraat?’


  Met een bedrukt gezicht schudde George het hoofd. ‘In een heleboel opzichten is Alex een ideale zoon, maar hij gaat altijd zijn eigen weg. Nee, over zulke dingen praat hij niet met me. Door puur toeval ben ik ergens achter gekomen waar zelfs zijn moeder nooit weet van heeft gehad. Het gaat om iets wat jou zou kunnen helpen om hem te begrijpen, lieve kind.’


  Met grote ogen keek ze hem aan.


  ‘Er was een meisje. Flora Simpson heette ze. Alex en zij waren hopeloos verliefd op elkaar. Alleen, ze was al getrouwd en ging terug naar haar man. Je weet toch hoe oesters reageren wanneer er iets in hun schelp terechtkomt wat irritatie veroorzaakt? Ze vormen er een beschermende laag parelmoer omheen. Iets vergelijkbaars heeft Alex gedaan. Hij heeft een hard, beschermend pantser om zijn hart opgetrokken.’


  ‘En jij wist dat, en toch heb je een huwelijk voor je zoon en mij gearrangeerd?’ vroeg Tattie nadat ze het even had laten bezinken. ‘Ik moet je weer vragen om me het niet kwalijk te nemen dat ik het zeg, maar je kunt onmogelijk een hoge dunk hebben van vrouwen als je me dit…’ Ze hield abrupt haar mond.


  ‘Als ik je dit heb kunnen aandoen, wilde je zeggen.’


  ‘Ik…’ Bijtend op haar lip zocht ze naar woorden.


  ‘Als je zoveel van hem houdt, Tattie…’ In zijn donkere ogen stond begrip te lezen, wat haar bijna aan het huilen maakte. ‘Is hij het dan niet waard om voor te vechten?’


  ‘Misschien vergeet hij haar wel nooit!’


  ‘Dat kan hij denken, maar het leven gaat door. Alles verandert constant,’ sprak hij filosofisch. ‘En jij hebt toch geen andere optie?’


  


  Die middag nam Tattie het vliegtuig naar Kununurra, en daar charterde ze een klein vliegtuigje om haar naar Beaufort te brengen.


  Het etentje met haar moeder en haar aanstaande stiefvader had ze verzet en voor Alex had ze een briefje achtergelaten waarin ze hem vroeg haar een paar dagen met rust te laten omdat ze wilde nadenken.


  ’s Avonds, nadat ze de open haard had aangestoken en roerei voor zichzelf had klaargemaakt, keek ze om zich heen in de grote woonkamer. Aan alle wanden hingen portretten van haar voorouders, van wie er een het zelfs had geschopt tot premier van Western Australia.


  Natalie was de laatste geweest die haar stempel op het huis had gedrukt. Tattie slaakte een diepe zucht bij de herinnering aan de strijd die haar moeder met haar vader had geleverd over de vele verbeteringen en moderniseringen die ze in de voorouderlijke woning had willen aanbrengen. Dankzij Natalies vasthoudendheid was er nu een praktische en moderne keuken, waren er moderne badkamers, hadden alle slaapkamers comfortabele bedden die konden worden opgemaakt met het fijnste linnengoed, en stonden er in alle kamers stijlvolle meubels.


  Hoe fraai het huis ook was opgeknapt en ingericht, je kon nooit vergeten hoe afgelegen je hier zat, bedacht Tattie. Ook al had je airconditioning laten installeren, je hoefde maar één stap buiten de deur te zetten om te worden geconfronteerd met de vaak moordende hitte, de vliegen en de stortregens in het natte seizoen. Vlak bij het huis begon de wildernis.


  Haar vader had haar liefde bijgebracht voor het ruige landschap en alle bijzondere dieren die er leefden. Wat hij haar niet had geleerd, was hoe je een groot veebedrijf moest leiden. Die kennis had ze gehoopt op te pikken van Alex.


  Ongelooflijk naïef, besefte ze nu. Er kwam veel te veel bij kijken. Ze was trouwens in nog meer opzichten naïef geweest. Hoe had ze het toch in haar hoofd kunnen halen dat ze haar huwelijk niet wilde consumeren voordat haar echtgenoot tot over zijn oren verliefd op haar was?


  Als ze eerlijk was, moest ze toegeven dat ze diep in haar hart had geloofd dat ze hem verliefd op haar kon laten worden.


  George had haar al snel uit de droom geholpen. Van het begin af aan was ze kansloos geweest.


  De vraag van George of Alex het waard was om voor te vechten, had ze niet beantwoord. Het enige wat ze had gewild, was zo snel mogelijk een einde aan het confronterende gesprek maken.


  Wat was het toch allemaal ongelooflijk triest, bedacht ze. Alex hield van een vrouw die hij niet kon krijgen, en zelf was ze verliefd op hem en wilde ze niets liever dan dat hij ook van haar zou houden. Ze begon te huilen.


  Uiteindelijk sleepte ze zichzelf naar bed.


  


  Tot haar verrassing werd ze de volgende ochtend met een helder hoofd wakker en wist ze precies wat haar te doen stond. Met ingang van die dag zou Tatiana Constantin-Beaufort een ander mens zijn. In haar leven was geen plaats meer voor frivoliteit en naïviteit. Ze had nog maar één doel, en dat was uitvinden hoe ze Beaufort en Carnarvon kon redden zonder dat ze de rest van haar leven getrouwd hoefde te blijven met een man die toch nooit van haar zou kunnen houden.


  Jim, de bedrijfsleider, had haar alle verbeteringen laten zien die het afgelopen jaar waren aangebracht op Beaufort.


  Ze kende hem al sinds hij voor haar vader was komen werken toen ze tien was en ze had alle vertrouwen in zijn oordeel toen ze voorzichtig informeerde hoe het met Carnarvon was gesteld.


  Beaufort en Carnarvon grensden aan elkaar, maar die grens werd gevormd door een uitzonderlijk ontoegankelijk gebied met diepe ravijnen, zodat je een flinke omweg moest maken om van het ene bedrijf bij het andere te komen.


  ‘Tja, Tattie, met Carnarvon gaat het niet al te best. Grote stukken van de hoofdweg zijn weggespoeld, en zonder die weg is het onmogelijk om het vee af te voeren dat we voor de verkoop bijeen zouden kunnen drijven.’


  ‘Heb jij het gevoel dat Carnarvon zo langzamerhand misschien een beetje verliesgevend begint te worden?’


  ‘O, ja, beslist,’ antwoordde hij zonder na te hoeven denken. ‘Maar ik dacht dat Alex…’ Hij maakte zijn zin niet af. ‘Wat ik bedoel, is dat – met een beetje werk en de gunstige prijzen die we nu voor het rundvlees krijgen – Carnarvon er weer bovenop kan komen. Je pa – hij ruste in vrede – zou er nooit afstand van hebben gedaan, en –’


  ‘Dat weet ik.’ Tattie viel hem snel in de rede. ‘Het was maar een vraag.’


  ‘De laatste keer dat Alex hier was, vlogen we over de grens en toen hebben we een plek gevonden waarvan hij dacht dat we er wel een verbindingsweg zouden kunnen aanleggen. Ik zal je één ding vertellen, Tattie: zo’n weg zou wonderen doen voor de levensvatbaarheid van allebei de bedrijven. Stel je eens voor dat we het vee over die weg op het grondgebied van Beaufort kunnen drijven. Dan kunnen we alles op één plek afhandelen, in plaats van op twee. Maar het gaat natuurlijk wel een paar centen kosten om die weg aan te leggen.’


  Tattie vond het onverteerbaar dat Alex daar met geen woord met haar over had gesproken. Zou hij dat wel hebben gedaan wanneer ze zich in alle opzichten een gewillige echtgenote had betoond?


  Jim keek omhoog naar de helderblauwe lucht toen hij in de verte een geluid hoorde. ‘Als je het over de duivel hebt…’


  ‘Is dat Alex?’ vroeg ze ongelovig toen er een licht vliegtuigje over hen heen scheerde.


  ‘Reken maar. Dat mooie kistje herken ik uit duizenden!’


  


  ‘Zul je dat dus nóóit meer doen, Tattie!’ Het was geen vraag, en Alex’ stem klonk grimmig.


  Ze waren tegelijk bij het huis gearriveerd. Zij op haar merrie en hij met de auto waarmee Marie, Jims vrouw, hem had afgehaald van de landingsstrip.


  Waarschijnlijk mag ik nog blij zijn dat hij zijn mond pas opendoet nu Jim en Marie weg zijn, dacht Tattie. In niet mis te verstane bewoordingen had hij haar laten weten wat hij ervan vond dat ze hem had laten denken dat ze misschien weer was ontvoerd.


  ‘Maar ik heb toch een briefje voor je neergelegd?’ wierp ze tegen.


  ‘Je moet in het vervolg wat zorgvuldiger omspringen met je briefjes. Dit briefje was achter het tafeltje in de hal gevallen, en ik vond het pas toen ik bukte omdat ik mijn autosleutels had laten vallen. Drie uur na jouw verdwijning! En dat is nog niet alles…’


  ‘Ik… Ik –’


  ‘Tattie, ik heb je nooit bang willen maken, maar aangezien je al een keer bijna bent ontvoerd, kun je maar beter bepaalde voorzorgsmaatregelen in acht nemen. Ervandoor gaan zonder iemand te laten weten waar je naartoe gaat, dat kán gewoon niet.’


  ‘Wat is je probleem, Alex? De volgende keer dat ze me ontvoeren zeg je maar dat ze me mogen houden, omdat ik toch niet de vrouw ben met wie je eigenlijk had willen trouwen. Dan ben je in één klap van een heleboel problemen verlost.’


  ‘Waar heb je het in vredesnaam over?’


  Langs haar met stof bedekte wangen biggelden de tranen naar beneden. Met de achterkant van haar hand veegde ze langs haar neus. ‘Waar ik het over heb? Dat ik niet Flora Simpson ben, of hoe ze ook mag heten. Alex…’ Ze kon geen woord meer uitbrengen en kromp in elkaar toen hij haar ruw bij haar schouders greep.


  ‘Wie…’ Hij maakte zijn zin niet af, omdat hij zelf het antwoord op de vraag al dacht te weten. ‘Mijn vader zeker?’


  Ze wenste uit de grond van haar hart dat ze haar mond had gehouden.


  ‘Wie anders?’ vroeg hij zich af, en hij vloekte binnensmonds.


  ‘Ik geloof dat hij het met de beste bedoelingen heeft gedaan.’


  ‘Wanneer hebben jullie elkaar gesproken?’


  Aarzelend vertelde ze hem dat George zichzelf de vorige ochtend had uitgenodigd.


  ‘Dus dat verhelderende gesprek met mijn vader was de reden voor je overhaaste vertrek naar Beaufort, Tattie?’


  Dat liet ze zich door hem toch niet zeggen. ‘Jij was de avond ervoor al de deur uit gegaan zonder te zeggen waar je naartoe ging en je bent de hele nacht niet thuis geweest.’


  Nadenkend staarde hij haar aan. Uiteindelijk leek hij tot een conclusie te komen. ‘Ga jij je gezicht maar wassen, dan schenk ik iets te drinken voor ons in. Het is al lunchtijd.’


  ‘Zouden we dan niet eerder iets moeten eten dan drinken?’


  ‘Ik zal zien wat ik kan doen,’ beloofde hij met een vage glimlach. ‘Ga nu naar.’


  Toen ze weer beneden kwam, wachtte hij haar op met een grote stapel sandwiches met ham en twee glazen gin-tonic.


  Hij wachtte tot ze een sandwich op had en een paar slokken van haar drankje had genomen, voordat hij zei: ‘En dan wil ik nu graag het hele verhaal horen.’


  Aan dat verzoek voldeed ze uiteraard niet, maar ze vertelde hem wel in grote lijnen wat zijn vader dwarszat.


  Hij richtte zijn blik hemelwaarts en beklaagde zich er luidkeels over dat het niet meeviel om enig kind te zijn. Daarna keek hij Tattie recht in haar ogen en zei: ‘Dat was zés jaar geleden, Tattie. Ik heb Flora Simpson teruggestuurd naar haar echtgenoot toen ik erachter kwam dat ze van twee walletjes wilde eten.’


  Met grote ogen staarde Tattie hem aan.


  ‘Ik hunker niet naar Flora,’ voegde hij eraan toe. ‘Daar ben ik al jaren overheen.’


  ‘Maar waarom zei je vader dan –’


  Hij trok een grimas. ‘Mijn ouders deinzen nergens voor terug als het om kleinkinderen gaat.’


  Tattie fronste haar wenkbrauwen, maar besloot er niet op in te gaan. Niet op dat moment tenminste. ‘Waarom heb je me niets verteld over de mogelijkheid om een weg aan te leggen tussen Beaufort en Carnarvon?’


  ‘Over veranderen van onderwerp gesproken! Ik vind het best, hoor. Al dat gepraat over dat huwelijk van ons lijkt toch weinig zin te hebben. De reden waarom ik het met jou nog niet over die weg heb gehad, is dat het een uiterst kostbare aangelegenheid gaat worden. Ik verwacht dat de investering op de lange termijn zijn geld wel zal opbrengen, maar –’


  ‘Maar als we het over investeringen hebben, komen we toch weer terug bij dat zinloze huwelijk van ons. Nietwaar?’ vroeg Tattie poeslief. Plotseling doodmoe zakte ze tegen de rugleuning van haar stoel.


  Alex bestudeerde haar aandachtig. De manier waarop ze een klein slokje van haar gin-tonic nam en haar glas terugzette alsof het haar absoluut niet smaakte, het zenuwachtige gewriemel met haar handen en de donkere kringen onder haar ogen, die hem nog niet eerder waren opgevallen. Zo kwetsbaar had hij haar nog niet eerder meegemaakt.


  Spontaan stelde hij voor: ‘Laten we er even tussenuit gaan.’


  Aan haar gezicht kon hij zien waar hij haar het grootste plezier mee zou doen.


  ‘Zou je de plaats willen zien waar ik denk dat we een verbindingsweg aan kunnen leggen? Zullen we daar vanmiddag overheen vliegen?’


  Haar ogen begonnen te stralen, maar meteen daarop liet ze haar schouders weer hangen. ‘Ik kan me toch geen weg veroorloven, dus misschien is het maar beter om me er niet al te veel op te verheugen.’ Ze haalde diep adem. ‘Alex, ik ben van plan om hier te blijven en uit te zoeken hoe ik in elk geval Beaufort kan behouden zonder op welke manier dan ook van jou afhankelijk te zijn.’


  ‘Is Beaufort dan zó belangrijk voor je?’ vroeg hij.


  Nee, antwoordde ze hem in gedachten, jíj bent te belangrijk voor me om mezelf te veroordelen tot een liefdeloos huwelijk, en bovendien kan ik de gedachte dat je nog steeds van Flora Simpson houdt niet van me af zetten. Hardop zei ze: ‘Ik vind het tijd worden dat ik hier op een volwassen manier mee omga.’ Met een waterig glimlachje voegde ze eraan toe: ‘Tot nu toe heb ik nogal wat fouten gemaakt.’


  ‘En de grootste fout was trouwen met mij?’


  ‘Dat bleek het achteraf wel te zijn, ja. Dus –’


  ‘Had je nu werkelijk gedacht dat je in één jaar met mij alle expertise zou opdoen die je nodig had voor het leiden van twee zulke grote bedrijven als Beaufort en Carnarvon?’


  ‘Ja. Maar inmiddels weet ik wel beter. Ik zal me er grondig in moeten verdiepen.’


  Hij leunde achterover en bewonderde de gedecideerde manier waarop ze haar schouders rechtte. Het drong tot hem door dat, wat hij ook voelde voor Tatiana Beaufort, hij niet zou rusten voor hij erachter was waar die gedrevenheid vandaan kwam. Een jaar lang had hij haar haar zin gegeven. Pas na het eerste jaar van hun huwelijk was hij voorzichtig wat druk op haar gaan uitoefenen. Wat hij daarmee had willen bereiken, was een echt huwelijk. En wat was hij ermee opgeschoten? Zijn vrouw wilde op Beaufort blijven en niet van hem afhankelijk zijn.


  Peinzend vroeg hij zich af of het niet eens tijd werd voor subtielere maatregelen. Haar vechtlust intrigeerde hem, en hij kon er niet omheen dat hij haar bijzonder aantrekkelijk vond. Wat hij absoluut niet kon begrijpen, was dat ze nog maar twee dagen geleden in zijn armen had gelegen en net zo naar hem had verlangd als hij naar haar. En nu kreeg hij deze koude douche.


  ‘Waar denk je aan?’ Ze klonk een beetje zenuwachtig.


  Schouderophalend loog hij: ‘Ik zat me af te vragen of ik je niet een spoedcursus veehouderij zou kunnen geven, nu je toch hebt besloten om bij me weg te gaan.’ Achteloos voegde hij eraan toe: ‘Volgende week heb ik vrij.’


  Haar lange wimpers trilden, en haar blauwe ogen gingen wijd open van schrik. ‘Gaat dat zo gemakkelijk? Ik bedoel, zit er niet ergens een addertje onder het gras?’


  Hij werd overvallen door een gevoel van schaamte, maar onmiddellijk bracht hij zichzelf in herinnering dat het van het begin af aan haar bedoeling was geweest om hém te gebruiken. Oké, ze was dan wel erg jong geweest en had zich niet gerealiseerd waar ze aan begon, maar dat nam niet weg dat ze hem voor haar karretje had willen spannen. ‘Geen addertjes onder het gras. En ook geen garantie trouwens dat ik je binnen een week alles kan bijbrengen wat je nodig hebt. Laten we in ieder geval een poging wagen.’


  ‘O, dank je wel!’ bracht ze ademloos uit. Ze straalde toen ze hem vroeg: ‘Kunnen we meteen beginnen? Vandaag nog?’


  Onwillekeurig vroeg hij zich af hoe hij het zou vinden als híj kans zag om haar zo te laten stralen, in plaats van die rottige runderen waar ze alles voor over leek te hebben. Hij zette de gedachte van zich af. ‘Natuurlijk. Vanmiddag maak ik een rondvlucht met je boven Carnarvon, dan weet je precies waar je aan toe bent.’


  


  ’s Avonds aan tafel straalde ze niet meer. Ze wist waar ze aan toe was met Carnarvon, en het viel haar zwaar tegen. De hoofdweg bleek werkelijk onbegaanbaar te zijn, het vee had zich helemaal verspreid over grotendeels ontoegankelijk terrein, zodat het vrijwel onmogelijk bijeen te drijven was, en bovendien bleek het raszuivere vee – waar haar vader zo trots op was geweest – zich te hebben gekruist met verwilderde korthoornrunderen. En als Austin Beaufort ergens een gruwelijke hekel aan had gehad…


  Na hun rondvlucht had Alex met haar de administratie doorgenomen. Ze hadden de ordners opzijgeschoven om op de eettafel plaats te maken voor hun borden.


  Tattie zag er uitgeput uit, maar nadat ze haar laatste hap biefstuk had doorgeslikt, maakte ze meteen aanstalten om weer een ordner te pakken.


  ‘Nee, voor vandaag is het wel mooi geweest,’ zei Alex. ‘Blijf jij nu eens rustig zitten, dan ga ik koffiezetten.’


  Toen hij even later met de koffie binnenkwam, lag ze in een grote leunstoel te slapen.


  Een hele tijd bleef hij peinzend naar haar staan staren. Naar haar absurd lange wimpers en naar haar lichaam, dat zelfs nog gracieus was nadat ze in een ongemakkelijke houding in slaap was gevallen.


  Heel voorzichtig, om haar niet wakker te maken, tilde hij haar op om haar naar boven te dragen.


  


  Het ontbijt bestond weer uit biefstuk, ditmaal gebakken door Alex.


  ‘Het spijt me dat je me in bed hebt moeten stoppen,’ zei Tattie zonder haar ogen naar hem op te slaan. ‘Ik moet als een blok in slaap zijn gevallen.’


  ‘Dat klopt. Daarom denk ik dat we het vandaag beter wat rustiger aan kunnen doen. Paardrijden lijkt me wel wat. Zijn er hier op Beaufort nog mooie plekjes waar we naartoe zouden kunnen gaan?’


  Onmiddellijk vergat ze de vernederende ervaring van het wakker worden zonder spijkerbroek, beseffend dat hij die moest hebben uitgetrokken. Enthousiast keek ze hem aan. ‘Het is hiervandaan maar een uurtje naar de waterpoel die ik het allermooist vind.’


  ‘Zullen we dan een picknick meenemen?’


  ‘Ja, leuk!’ Ze pakte haar mes en vork op en leek ineens veel meer trek in haar ontbijt te hebben. ‘Jim heeft wel een paard voor je.’


  Dat had Jim. Een eigenzinnige ruin, die Alex aankeek met een blik waarmee hij duidelijk wilde maken dat hij onder geen voorwaarde bereid was iemand op zijn rug te dulden.


  Binnen vijf minuten gehoorzaamde hij echter voorbeeldig.


  Tattie nam haar hoed af voor Alex. ‘Je had er niet lang voor nodig om hem te laten weten wie er de baas is.’


  ‘Dat kun je naar mijn mening maar het best meteen goed duidelijk maken.’


  ‘En dat geldt niet alleen voor paarden,’ merkte ze op.


  ‘Maar voor jou geldt het niet, Tattie. Zullen we dan nu maar gaan?’


  ‘Deze kant op!’


  Een paar uur later zaten ze te picknicken bij de waterpoel waar Tattie al sinds haar zesde zo dol op was. ‘Toen ging ik hier al naartoe op mijn eerste pony. Nu ik eraan terugdenk, was dat in hetzelfde jaar waarin ik van mijn vader een puppy kreeg. Een schattig klein Australisch veedrijvershondje.’


  Hij zag haar gezicht betrekken, en daarom vroeg hij: ‘Wat is er met dat hondje gebeurd?’


  ‘Voortijdig vee bijeen gaan drijven op de eeuwige jachtvelden.’


  ‘En kreeg je toen een andere?’


  ‘Nee. Pap wilde wel een nieuwe hond voor me kopen, maar ik zat het grootste deel van de tijd op kostschool, en daarom hebben we er maar van afgezien.’


  ‘Dus je kon wel goed opschieten met je vader?’


  ‘Ja, maar niet altijd. Ik weet dat hij het heerlijk zou hebben gevonden om een zoon te hebben, maar mijn moeder heeft zich er met hand en tand tegen verzet dat hij mij zou opvoeden als de zoon die ze nooit hebben gekregen. Ik zat vaak tussen twee vuren in.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Soms vraag ik me af of mijn leven gemakkelijker geweest zou zijn als ze hem zijn gang had laten gaan. Hij bleek een uitzonderlijk strenge vader voor zijn enige dochter te zijn.’


  ‘Ik denk dat hij heel trots op je was.’


  ‘O ja? Waarom?’ vroeg ze geïnteresseerd.


  ‘Je bent uitbundig, interessant, de meeste mensen bloeien op in jouw gezelschap, en je bent mooi.’


  Het scheelde maar een haartje of ze morste hete thee over haar spijkerbroek.


  ‘Overval ik je daarmee?’ vroeg hij.


  ‘Een beetje wel. Ik denk dat dat komt doordat ik, wanneer jij in de buurt bent, op de een of andere manier altijd kans zie om de indruk te wekken dat ik heel oppervlakkig ben.’


  Geamuseerd keek hij haar aan. ‘Dat was inderdaad mijn eerste indruk, maar daar ben ik op teruggekomen. In mijn gezelschap ben je trouwens nog wel wat anders geweest ook,’ zei hij op suggestieve toon.


  Ze bloosde, maar merkte onverschrokken op: ‘Met rampzalige gevolgen, Alex. Ik had niet het idee dat ik jouw goedkeuring kon wegdragen!’ Omdat ze hem niet wilde aankijken, stond ze op en begon op te ruimen. Prompt struikelde ze over een boomwortel en belandde praktisch op zijn schoot.


  ‘Tattie…’ Hij sloeg zijn armen om haar heen, en het leek wel alsof hij zich in moest houden om niet te gaan lachen. ‘Gaat het?’


  ‘Ja, prima.’ Was het maar waar! Ze was zich veel te sterk bewust van zijn armen om haar heen en had niet de geringste behoefte om zich uit zijn greep los te maken. Plotseling drong het tot haar door dat ze er ook helemaal niet zo zeker van was of ze het wel op prijs stelde dat hij haar zo gemakkelijk een einde liet maken aan hun huwelijk.


  ‘Tattie?’ Hij legde zijn vinger onder haar kin, zodat hij haar recht kon aankijken.


  Ze voelde een bijna overweldigend verlangen om zijn hoofd naar haar toe te trekken en hem haar mond aan te bieden. Eerlijk gezegd probeerde ze zich voor te stellen dat ze nog heel wat verder ging, door haar kleren uit te trekken en hem nog eens te horen zeggen dat hij haar mooi vond. En dat dan niet op de tamelijk onpersoonlijke manier waarop hij haar dat even daarvoor had meegedeeld. Er kroop een hete blos naar haar wangen bij de gedachte dat de echtgenoot van wie zich wilde laten scheiden haar gedachten zou kunnen lezen.


  Toen hij flauwtjes naar haar glimlachte, begon haar hart sneller te kloppen. Ze dacht werkelijk dat hij op het punt stond om haar te kussen. In ieder geval nam hij op zijn gemak de tijd voor wat hij ook ging doen en deed hij geen enkele poging om meer afstand tussen hen te creëren. Zo dicht tegen hem aan voelde ze de aantrekkingskracht van zijn warme sterke lichaam toenemen.


  ‘Ik ga wel eerst,’ zei hij losjes.


  Haar lippen gingen een beetje van elkaar, en ze ademde ineens een stuk sneller, maar het enige wat hij deed, was onder haar vandaan schuiven en opstaan. Daarna hielp hij haar omhoog en, alsof hij haar nog niet genoeg had vernederd, sloeg hij achteloos het stof van haar zitvlak.


  ‘Zo dan. Oké? Zullen we dan nu maar eens aan de terugtocht beginnen?’ Vragend keek hij haar aan.


  ‘Ja!’


  Er klonk een zachte plons van een vis in de waterpoel, iets verder weg waadden ibissen door het ondiepe water, en een ijsvogel zat roerloos op een tak. Langs een van de oevers kon je het water niet meer zien door de talloze roze waterlelies.


  Van dit alles was Tattie zich niet bewust. Ze had alleen oog voor Alex, die haar met een ondoorgrondelijke blik in zijn donkere ogen aanstaarde.


  Opeens bekroop haar het griezelige gevoel dat hij inderdaad haar gedachten had kunnen lezen…


  


  Twee dagen later voelde Tattie opnieuw Alex’ sterke armen om haar heen, en weer was de aanleiding volkomen onschuldig.


  Ze had hem meegenomen naar een hoge rots van waaraf je een fantastisch uitzicht over Beaufort had. Zodra hij weer beneden was, draaide hij zich om en tilde haar van het onderste rotsblok af. Zijn handen liet hij om haar middel liggen.


  Het was volkomen onnodig geweest om haar omlaag te helpen, dus keek ze hem vragend aan.


  Zonder iets te zeggen nam hij haar van top tot teen op: de zweetdruppeltjes op haar gezicht, de vochtige krulletjes die onder haar hoed vandaan kwamen en tegen haar wangen plakten, de halsopening van haar geruite overhemd en de zwelling van haar borsten daaronder.


  ‘Dat had ik best zelf gekund.’ Haar stem klonk hees, maar ze wilde per se iets zeggen om een einde te maken aan de gespannen verwachting die zijn aanraking bij haar opriep.


  ‘Weet ik.’ Glimlachend vertelde hij haar: ‘Maar het leek me wel zo galant om je even te helpen.’


  Het is maar goed dat je niet weet wat je aanricht met je galante gedoe, dacht ze. ‘Bedankt,’ mompelde ze. ‘Laat het me maar weten wanneer ik eens iets galants terug kan doen.’


  Hij lachte. ‘Denk je niet dat ik een beetje zwaar voor je ben?’


  ‘Daar twijfel ik geen moment aan. Wat dat betreft had je beter een vrouw kunnen kiezen die wat langer was dan een meter zestig.’ Geschrokken hield ze haar mond, zichzelf verwijtend dat ze het onderwerp had aangeroerd.


  ‘Nou, dat weet ik zo net nog niet. Klein maar fijn zeggen ze toch altijd?’ Hij liet zijn blik weer van boven naar beneden over haar lichaam glijden, alsof hij op zoek was naar punten die zijn goedkeuring konden wegdragen.


  De hele weg naar huis bleef ze zich afvragen wat er in hem omging.


  Thuis stond haar een verrassing te wachten: Marie had samen met de vrouw van de hoefsmid het hele huis schoongemaakt en was nu bezig met de voorbereidingen voor een diner voor twee.


  ‘Wat lief van je, Marie,’ zei Tattie. ‘Dat had je echt niet hoeven doen.’


  ‘Ik vind het juist fijn om weer eens echt werk van het diner te maken. In een tijdschrift heb ik eens foto’s gezien van jullie appartement in Darwin. Zo chic allemaal! Ik heb het mooiste zilveren bestek gepoetst. Dat wilde je moeder ook altijd op tafel hebben wanneer er bezoek was, dus ik dacht… Ach, het leek me gewoon leuk.’


  Tattie aarzelde even en liep toen naar de eetkamer. De oude eikenhouten tafel was gedekt voor twee met het mooiste porselein, glimmend gepoetst zilver, glanzende kristallen glazen en kaarsen.


  Ze kwam terug in de keuken en zei: ‘Het ziet er allemaal prachtig uit, Marie, maar –’


  ‘O, je hebt nog meer dan genoeg tijd om een bad te nemen en iets anders aan te trekken. Het duurt nog wel een uur voordat het eten klaar is.’


  Peinzend keek Tattie naar Marie, die onder het praten druk heen en weer bleef lopen tussen het fornuis en het aanrecht. Ze wist dat ze haar verschrikkelijk teleur zou stellen wanneer ze zich niet zou verkleden voor het eten. Dat was iets wat Natalie altijd had aangemoedigd.


  De gedachte dat Alex op de een of andere manier verantwoordelijk was voor dit onverwachte feestmaal, bleef haar achtervolgen toen ze in bad ging.


  Veel kleren had ze niet meegenomen op haar overhaaste vlucht naar Beaufort. Zo moet het maar, dacht ze dan ook toen ze zichzelf in de spiegel bekeek met haar ivoorwitte katoenen broek en een robijnrood zijden topje aan. Haar schoenen hadden dezelfde kleur. Ze rommelde in de laatjes van haar kaptafel, waar ze een paar rode oorbellen tegenkwam die ze sinds haar zestiende niet meer had gedragen. Ze deed ze in, streek haar haren achter haar oren en knikte naar haar spiegelbeeld. Marie mocht tevreden zijn, dacht ze.


  Het verbaasde haar niets dat ook Alex zich verkleed bleek te hebben. Hij droeg een blauw-met-wit gestreept overhemd en een marineblauwe broek.


  ‘Dus dit was jouw idee,’ zei ze, terwijl ze een glas sherry van hem aannam.


  Zijn wenkbrauwen schoten omhoog. ‘Helemaal niet. Ik kreeg te horen dat jij je ging omkleden voor het diner, dus ik dacht dat ik dat dan ook maar moest doen.’


  ‘Toch heb ik nog steeds het gevoel dat er tegen mij wordt samengespannen,’ merkte ze fronsend op.


  ‘Wat bedoel je daarmee?’


  ‘Niets,’ zei ze haastig. Ze nam een slokje van haar sherry. ‘Waarschijnlijk heeft Marie indruk op je willen maken.’


  ‘Waarom zou ze?’


  Ze kwam ernstig in de verleiding om voor hem uit te spellen dat hij nu eenmaal dat effect had op vrouwen.


  ‘Van wie het idee ook afkomstig is, het is helemaal zo gek nog niet,’ vond hij. ‘Je ziet er weer erg leuk uit vanavond, Tattie.’ Hij liet zijn blik even rusten op haar topje en de oorbellen die er zo goed bij kleurden. ‘Als ik ergens tevreden over mag zijn, dan is het wel dat jij je altijd zo goed weet te kleden.’


  ‘En waar ben je dan níét tevreden over?’ Hooghartig keek ze hem aan.


  Boven haar hoofd hingen de portretten van haar voorouders, die al even arrogant op hem neerkeken. Hij bekeek haar nog eens op zijn gemak. ‘Niet veel. Zullen we nu dan maar gaan eten?’


  Marie had zichzelf overtroffen met een traditionele Engelse maaltijd van botermalse rosbief met Yorkshire pudding. Direct nadat ze het dessert – een cognacpudding – had geserveerd, ging ze terug naar haar eigen huis.


  ‘Ik ben kapot,’ verzuchtte Tattie toen ze eindelijk de achterdeur hoorde dichtvallen. ‘Het valt niet mee om je te gedragen alsof je constant aan het poseren bent voor een fotoreportage in een glossy.’ Ze schoof het dessert, waar ze nauwelijks een paar happen van had geproefd, aan de kant. ‘Hopelijk hebben we voldaan aan Maries verwachtingen.’


  Daarna stond ze op om koffie in te gaan schenken.


  Ze stelde voor dat ze hun koffie niet aan tafel op zouden drinken, maar bij de open haard. Alex ging daar onmiddellijk mee akkoord.


  ‘Eigenlijk weet ik helemaal niet zoveel van je,’ merkte ze even later bedachtzaam op. ‘Daar had je vader gelijk in.’


  ‘Ik hoop niet dat je blijft doorzeuren over Flora Simpson. Daar valt echt niets meer over te zeggen. Zeker nu niet meer.’


  Tattie nam hem aandachtig op. Hij hing onderuitgezakt in een stoel aan de andere kant van de open haard. Zijn blik was gericht op het vuur, en hij had zijn hoofd niet naar haar omgedraaid toen ze tegen hem sprak. Hij klonk verveeld en ongeïnteresseerd.


  ‘Nee,’ zei ze langzaam, ‘ik blijf niet doorzeuren over Flora Simpson. Je hebt gelijk dat dat geen zin meer heeft. Wat ik me afvraag, is hoe het komt dat jij de indruk maakt een geboren veehouder te zijn, terwijl jouw familie in de parels en de cruises zit.’


  Toen het gesprek niet over Flora bleek te gaan, was Alex opeens wél bereid om haar aan te kijken. ‘Toen ik een jaar of zeventien was, besloot mijn vader zijn zakelijke belangen te spreiden en kocht hij een veebedrijf voor me. Het was pompen of verzuipen, zei hij.’


  ‘En natuurlijk verzoop jij niet.’ Tattie klonk een tikje verbitterd.


  Opgewekt verklaarde hij: ‘Dat scheelde anders maar een haartje. Zonder de buffels had ik het nooit gered.’


  ‘Vertel eens,’ moedigde ze hem geïnteresseerd aan. ‘Ik weet dat er wel wat vraag is naar buffelvlees, maar ik kan me toch niet voorstellen dat het genoeg is om je bedrijf mee aan de gang te houden.’


  ‘Wonderlijk genoeg is er tegenwoordig vraag naar buffels in het gebied waar ze oorspronkelijk vandaan kwamen, Indonesië en Zuidoost-Azië. Daar ben ik ze dus naartoe gaan exporteren. Niet als slachtvee, maar als fokvee. Dat liep heel goed. Ik exporteer nog steeds buffels, maar ik heb me ook toegelegd op het fokken van andere runderen.’


  ‘Je moet wel een wonderkind zijn geweest als je op je zeventiende al een succes van je bedrijf wist te maken.’


  ‘Niet echt. Er kwam heel veel hard werken bij kijken. Het scheelt natuurlijk als je zelf een beetje handig bent. Ik had bijvoorbeeld als kind al belangstelling voor techniek.’


  ‘Dus je kunt omgaan met apparatuur, je hoeft een paard maar in de ogen te kijken om hem te laten weten wie de baas is en je bent stukken sterker dan ik. Dit is allemaal heel erg ontmoedigend, Alex. Je bezorgt me het gevoel dat je deze week hebt uitgetrokken om me een spoedcursus nederigheid te geven. Ik word er steeds weer met mijn neus op gedrukt hoe ongeschikt ik ben voor het werk dat ik hier zou willen doen.’


  Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Het spijt me dat ik je die indruk heb gegeven. Dat is nooit mijn bedoeling geweest. Ik probeer je alleen maar te helpen.’


  ‘Denk jij dan dat ik er geschikt voor ben?’


  Zwijgend keek hij haar aan.


  ‘Je kunt gerust eerlijk tegen me zijn, Alex.’


  Hij nam nog een slok van zijn koffie. ‘Nee, Tattie, ik ben bang dat je hier niet geschikt voor bent.’


  ‘En nu hoop jij dat ik daar na deze week ook van overtuigd ben. De volgende stap is dat ik jou de touwtjes van mijn bedrijf in handen geef en met je getrouwd blijf. Ja, toch?’


  Hij zette zijn kopje neer en kwam overeind. Hij legde nog een blok hout op het vuur en bleef er vervolgens een tijdje naar staren met zijn handen in zijn zakken. ‘Ik neem aan dat jouw nekharen recht overeind gaan staan bij die gedachte?’


  Schouderophalend antwoordde ze: ‘Ik heb niet veel keus.’


  ‘In dat geval zou ik je een voorstel willen doen.’ Hij legde haar zijn plannen voor.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Met open mond staarde Tattie Alex aan. Plotseling veerde ze op. ‘Nog een keer, alsjeblieft!’


  Geduldig herhaalde hij zijn voorstel. ‘Dit deel van Australië trekt enorm veel toeristen, en daarom proberen steeds meer veebedrijven er iets bij te verdienen in het toerisme. Ze bieden accommodatie aan en organiseren allerlei excursies. Toeristen komen van heinde en verre hiernaartoe voor het unieke landschap, dat er nog net zo uitziet als eeuwen geleden, de cultuur van de Aboriginals, het vissen, de krokodillen, noem maar op. Ik denk dat Beaufort, en jij, bij uitstek geschikt zijn voor zo’n onderneming.’


  ‘Waarom ik?’


  Hij keek om zich heen. ‘Jij bent een Beaufort in hart en nieren. Al die portretten van je voorouders aan de muren bewijzen dat de Beauforts al sinds de tijd van de eerste pioniers op deze plek hebben gewoond. Dat is precies waar toeristen zo dol op zijn. Ze willen zich kunnen voorstellen hoe het leven van die mensen er hier al die jaren geleden uitzag. Je hebt een uitstekende smaak. Dit huis is sfeervol ingericht –’


  ‘Dat is mijn moeders verdienste,’ zei ze onmiddellijk. ‘Maar ga door.’


  ‘Er hoeft niet veel te worden aangepast voordat je hier betalende gasten kunt gaan ontvangen. Maar je belangrijkste pluspunt is dat je liefde voor je ouderlijk huis en dit deel van Australië bijna tastbaar zijn. Zelfs verwende toeristen die er een klein kapitaal voor overhebben om hier te mogen logeren, zullen daardoor getroffen worden.’


  Tattie knipperde met haar ogen. ‘Ze hoeven niet allemaal een klein kapitaal op tafel te leggen om hier te mogen logeren. We kunnen ook goedkoop onderdak aanbieden in de barakken van de veedrijvers.’


  Hij lachte even, omdat ze al direct met een nieuw voorstel kwam. ‘Je moet je natuurlijk wel afvragen of je er iets voor voelt om zoveel vreemden toe te laten op Beaufort.’


  Voordat ze hem antwoord gaf, liet ze haar blik langs de portretten van haar voorouders glijden. ‘Als het betekent dat ik Carnarvon kan redden, doe ik geen afbreuk aan alles wat zij hebben opgebouwd,’ zei ze vol overtuiging. ‘Het kan alleen jaren duren voordat ik winst kan gaan maken. Om te beginnen moet ik een lening –’


  ‘Of een partner nemen. Mij.’


  Meteen was ze op haar hoede.


  Schouderophalend legde hij uit: ‘Bekijk het nu eens puur zakelijk, Tattie. We organiseren al cruises tussen Broome en Wyndham. Voor die cruises maken we reclame in alle uithoeken van de wereld. Op die manier hebben we een massa toeristen hiernaartoe gehaald bij wie we Beaufort onder de aandacht kunnen brengen.’


  ‘Ja, maar –’ begon ze.


  ‘Je kunt me iedere cent terugbetalen die ik in Beaufort steek, net als het geld dat ik investeer in Carnarvon om het uit de rode cijfers te houden.’


  ‘Hoe…’ Ze likte aan haar plotseling droog geworden lippen. ‘Hoe moet dat dan met ons huwelijk?’


  ‘Dat blijft zoals het is.’


  ‘Waarom?’ fluisterde ze. ‘Ik dacht dat jij je handen van me af wilde trekken.’


  ‘Ik ben van gedachten veranderd,’ verklaarde hij eenvoudigweg. ‘Misschien heb ik je beter leren kennen. Misschien ben ik wel nieuwsgierig naar die héél goede reden die je had om ons huwelijk te laten zoals het was. Wie weet?’


  ‘Ik… Ik…’ Gefrustreerd klemde ze haar lippen op elkaar. Toch wilde ze het weten. ‘Heb je me echt beter leren kennen?’


  Hij liet haar even wachten op zijn antwoord. ‘Je hebt veel meer pit dan ik had verwacht toen ik met je trouwde. En hoe het komt, weet ik niet, maar ik krijg het gevoel dat je jezelf wilt bewijzen tegenover mij.’ Met zijn hoofd een beetje schuin keek hij haar afwachtend aan.


  ‘Hoe weet jij dat?’


  Antwoord op die vraag kreeg ze niet, alleen een onderzoekende blik.


  ‘En wat nu als ik niet met jou getrouwd wil blijven wanneer ik hier straks genoeg verdien en Carnarvon weer een goedlopend bedrijf is geworden?’


  ‘Dan bekijken we de situatie opnieuw.’


  Er schoten allerlei emoties door Tattie heen: verwondering, opwinding en zelfs een klein beetje opluchting.


  Je geeft ook niet gauw op, hè, verweet ze zichzelf. Je blijft maar hopen dat hij ooit nog eens verliefd op je wordt.


  Ze keek naar haar echtgenoot, die in gedachten verzonken voor de open haard stond. Op geen enkele manier gaf hij iets prijs van wat er in hem omging.


  ‘Oké,’ zei ze uiteindelijk. ‘Ik doe het. Bedankt voor het aanbod.’


  ‘Dan hebben we iets te vieren.’ Vragend keek hij op haar neer. ‘Zullen we een fles champagne opentrekken? Om te vieren dat we nu partners zijn? Zakenpartners, bedoel ik.’


  ‘Waarom niet?’ Ze wilde opstaan om de champagne te gaan halen.


  ‘Blijf maar zitten. Ik ga wel.’


  Ze zat er nog precies zo bij als hij haar had achtergelaten, zag hij toen hij terugkwam met een fles champagne en twee glazen. Nadat hij de glazen had volgeschonken, overhandigde hij haar een glas en schoof een voetenbankje tot vlak voor haar knieën. ‘Proost.’ Hij liet zijn lange lijf op het voetenbankje zakken.


  ‘Proost.’


  ‘Ik had eigenlijk verwacht dat je enthousiaster zou reageren. Dat deed je daarnet wel.’


  Dapper deed ze een poging om te glimlachen. ‘Je hebt me nogal overrompeld.’


  ‘Drink nu eerst maar je champagne op.’


  Nadat ze een paar slokken had genomen, pakte hij het glas uit haar hand en trok hij haar overeind om haar in zijn armen te nemen.


  ‘Alex?’ fluisterde ze ademloos.


  ‘We zijn misschien wel zakenpartners, maar we zijn ook nog altijd getrouwd, Mrs. Constantin.’


  ‘Ik dacht dat je zei dat ons huwelijk bleef zoals het was.’


  Met opgekrulde mondhoeken vertelde hij haar: ‘Dit is dan ook niet iets wat we nog nooit eerder hebben gedaan, Tattie.’ Hij boog zijn hoofd naar haar toe om haar zachtjes te kussen. Tegelijkertijd liet hij zijn handen verleidelijk over haar rug naar beneden glijden.


  Hij smaakte naar champagne, constateerde ze en bedacht dat zij dat zelf waarschijnlijk ook deed. Er ging een huivering door haar heen toen hij behendig haar beha losmaakte en zijn handen om haar borsten legde. Opgewonden kuste ze hem terug, en ze drong dicht tegen zijn harde warme lichaam aan.


  Daarna wist hij haar nog veel verder in vervoering te brengen door heel zachtjes haar tepels een voor een tussen duim en wijsvinger te nemen en vervolgens haar heupen te strelen. Aan één stuk door bleef hij haar kussen en gaf hij haar de gelegenheid om zijn lichaam te strelen en te verkennen.


  Net toen haar adem met hortende stootjes uit haar keel kwam en ze op het punt stond hem te smeken om met haar naar bed te gaan, maakte hij abrupt een einde aan het samenzijn waar zij juist niet genoeg van kon krijgen. Beduusd stelde ze vast dat hij opeens een halve meter bij haar vandaan stond en haar alleen nog maar bij haar elleboog vasthield om haar te ondersteunen.


  ‘Wat…’ fluisterde ze vol onbegrip.


  ‘Ik geloof niet dat we iets moeten doen waar je spijt van zou kunnen krijgen, Tattie.’


  ‘Jij… Ik…’ Toen ze de ironische blik in zijn ogen zag, gaf ze haar pogingen om een logische verklaring voor zijn gedrag te vinden op. ‘Je hebt gelijk. Welterusten, Alex.’


  Het duurde heel lang voor ze in slaap viel. Wat had ze zichzelf voor paal gezet! Hoe had ze zich toch ooit zo kunnen laten gaan? Even vroeg ze zich af wat voor spelletje hij met haar speelde, maar daar wist ze eigenlijk het antwoord al op: hij wilde bewijzen dat ze zichzelf absoluut niet onder controle kon houden wanneer hij eropuit was om haar op te winden. Tegelijkertijd dwong hij haar om onder ogen te zien hoe belachelijk ze zich maakte met haar hardnekkige verzet tegen het consumeren van hun huwelijk.


  Die gedachte leidde rechtstreeks naar een vraag die ze zichzelf al meer dan eens had gesteld: hou ik nu van Alex Constantin of haat ik hem?


  


  De volgende ochtend zag Tattie er zo tegen op om Alex onder ogen te komen, dat ze zichzelf ertoe moest dwingen om zich aan te kleden en naar beneden te gaan voor het ontbijt.


  Alex bleek een verrassing voor haar te hebben. Zonder een woord te zeggen legde hij een puppy in haar armen. Het was het schattigste Australische veedrijvershondje dat je je maar kon voorstellen, met zwarte oortjes en een zwart puntje aan zijn staart.


  ‘Ach! Waar… Hoe…’


  ‘Toevallig had Jim het gisteren over een hond die zes weken geleden een nest puppy’s had gekregen. Ik heb haar eigenaar opgezocht en van hem mocht ik er een uitzoeken. Ik hoop dat je er veel plezier aan zult beleven.’


  Op dat moment likte het hondje aan haar neus en keek haar zo aandoenlijk aan, dat ze hem wel even moest knuffelen. ‘Wat ben jij een schatteboutje,’ vertelde ze hem zachtjes.


  Prompt viel het diertje in haar armen in slaap.


  Ze richtte haar blik op Alex en dacht aan alles wat ze tegen hem had willen zeggen. In niet mis te verstane bewoordingen had ze hem willen vertellen dat de gedachte om zijn zakenpartner te worden haar tegenstond, om nog maar te zwijgen van de gedachte om met hem getrouwd te blijven. Ze wilde niets te maken hebben met een man die ze zelfs niet een klein beetje aardig vond.


  Maar er stond haar nog een tweede verrassing te wachten.


  ‘Je moeder en Doug Partridge stappen vandaag op het vliegtuig om een paar dagen bij ons te komen logeren, Tattie.’


  ‘Ik… Heb je hem dan gezien? De man met wie ze gaat trouwen?’


  ‘Ja. Ik mocht hem meteen. En ik dacht dat je het misschien fijn zou vinden als je moeder je kwam helpen met je nieuwe project.’


  ‘O, ja, dat vind ik zeker fijn.’


  ‘Gelukkig maar. Ik was even bang dat je misschien liever van de hele zaak zou afzien.’


  Vertwijfeld sloot ze even haar ogen en keek toen naar de puppy die ze in haar armen hield. Wat moest je toch beginnen met een man die je kuste tot je niet meer helder kon denken, je alleen liet op het moment waarop je bijna gek werd van verlangen en je vervolgens een hondje gaf?


  ‘Nee,’ zei ze uiteindelijk. ‘Ik wil er wel mee doorgaan.’


  ‘Heel verstandig, Tattie. Zullen we dan nu maar gaan ontbijten?’


  


  De volgende dagen waren tamelijk hectisch.


  Natalie bracht Doug Partridge mee en, net als Alex, vond Tattie hem vanaf het eerste moment sympathiek. Doug had iets van een goedmoedige reus met een volle bos zilvergrijs haar. Schilderen in de outback was zijn lust en zijn leven, en hij vond het dan ook heerlijk om op Beaufort te logeren.


  Waar Tattie niet over uit kon, was de waardering die Natalie opeens bleek te hebben voor het leven in de outback. Ze leek wel een ander mens en reageerde opgetogen op Alex’ idee om gasten naar Beaufort te halen.


  ‘Denk je dat pap het erg had gevonden?’ vroeg Tattie haar moeder ongerust.


  ‘Zoals ik het zie, schat, is dit het beste wat je doen kunt als je erop staat om alles in eigen hand te houden. Ik wil je anders gerust helpen om Carnarvon te redden. Je vader heeft jou het land nagelaten en mij het geld, dus –’


  ‘Geen sprake van. Ik wil het alleen doen en ik wil niet dat jij voor mij financiële risico’s neemt.’


  ‘Ik neem aan dat Alex ook niets mag bijdragen?’


  ‘Nou, in zekere zin doet hij dat wel. Hij wordt mijn zakenpartner, en daarom hebben we besloten om voorlopig bij elkaar te blijven.’


  ‘Aha.’ Natalie wierp een onderzoekende blik op haar dochter en besloot er verder het zwijgen toe te doen.


  


  Een dag later vlogen de ideeën voor de nieuwe onderneming op Beaufort over de eikenhouten eettafel waaraan Tattie, Alex, Natalie en Doug waren gaan zitten om plannen te maken.


  Met stijgende verbazing zag Tattie hoe vriendschappelijk haar moeder en haar echtgenoot met elkaar omgingen. Waarom dat nu opeens wél kon, was haar een raadsel.


  Nog veel raadselachtiger waren haar eigen gevoelens voor Alex. Ze wist werkelijk niet waar ze met hem aan toe was, en dat vrat aan haar.


  Precies op dat moment zei Alex glimlachend tegen haar: ‘Wij zijn ons nu aan het verdiepen in allerlei details, maar of deze onderneming een succes wordt, hangt van jou af, Tattie. Van jouw gave om met mensen om te gaan en van jouw liefde voor Beaufort.’


  De puppy, die ze Oscar had genoemd omdat ze vond dat hij een prijs verdiende voor zielig doen, bewoog zich op haar schoot en liet zijn eerste geblaf horen. Vervolgens ging hij verbaasd om zich heen zitten kijken, alsof hij niet kon geloven dat hij dat geluid zelf had geproduceerd.


  Iedereen begon te lachen, en Tattie voelde zich ineens stukken beter.


  


  Rond middernacht hoorde Tattie Oscar zachtjes janken. Ze haastte zich naar hem toe voordat hij het hele huis wakker zou maken.


  Zodra ze naast zijn mand in de woonkamer knielde, zette hij zijn pootjes op de rand en keek haar smekend aan.


  Ze pakte hem op. ‘Ik weet wel waar jij op uit bent. Je wilt bij mij in bed slapen, maar –’


  ‘Als je daar eenmaal aan begint, Tattie, krijg je hem er nooit meer uit.’


  Het stond Oscar helemaal niet aan dat Alex zich ermee kwam bemoeien. Hij experimenteerde met een nieuw geluid: dit keer liet hij een gegrom horen.


  ‘Jij durft!’ Opgetogen knuffelde Tattie haar hondje.


  ‘Achteraf betwijfel ik toch of dit wel zo’n goed idee geweest is,’ merkte Alex op.


  Even kwam het in Tattie op om te zeggen dat niemand anders het bed met haar wilde delen, met name haar echtgenoot niet. Daarom mocht Oscar gerust bij haar slapen zolang hij zo klein was.


  Ze hield echter haar mond en zette Oscar op de vloer. Onmiddellijk pakte ze hem weer op en vloog met hem naar buiten.


  ‘Nou, nou. Dat was op het nippertje!’ zei ze toen ze later huiverend van de koude nachtlucht weer binnenkwam. Haar neus was roze, en haar haren stonden alle kanten op. ‘Oké.’ Ze legde Oscar in Alex’ armen en sprak hem ernstig toe. ‘Dit is de man die jou aan mij heeft gegeven, dus ik vind dat je hem wel met wat meer respect mag behandelen. Eigenlijk lijkt het me wel een goed idee als je vriendjes met hem wordt.’


  ‘Dank je wel, Tattie,’ zei Alex op overdreven toon om het spelletje mee te spelen. Daarna richtte hij zich tot de hond: ‘Goed begrepen, klein mormel?’


  Oscar aarzelde even, maar begon toen enthousiast Alex’ gezicht te likken.


  ‘Neem hem alsjeblieft terug, zeg.’ Hij wist niet hoe snel hij de hond moest teruggeven. ‘Zo’n intense vriendschap hoeft voor mij nu ook weer niet.’


  Toen pas viel het Tattie op dat Alex nog steeds helemaal aangekleed was. ‘Heb je nog helemaal niet geslapen? Het is al twaalf uur geweest!’


  ‘Ik wilde nog even een paar dingen afmaken voor ik morgen wegga. Net op het punt dat ik naar bed wilde gaan, hoorde ik Oscar.’


  ‘Ga je morgen weg? Ik… Ik bedoel, dat wist ik niet,’ stamelde ze in een poging om haar verbazing te verbergen, evenals iets anders wat ze misschien onwillekeurig had laten blijken.


  ‘Ik had ook gehoopt dat ik nog een paar dagen had kunnen blijven, maar er is iets tussen gekomen. Je moeder en Doug blijven nog wel een poosje.’ Met een frons tussen zijn wenkbrauwen keek hij op haar neer. ‘En ik kom zo snel mogelijk terug. Je bent hier veilig, hoor, Tattie. Er zijn minstens vijf mannen om je te beschermen in het onwaarschijnlijke geval dat iemand helemaal naar deze uithoek komt om je te ontvoeren.’


  ‘O, dát,’ zei ze tamelijk onverschillig. Opeens schoot haar iets te binnen. ‘Hoe is het eigenlijk afgelopen met die vriend van Amy Goodall?’


  ‘Die wordt aangeklaagd wegens verboden wapenbezit en poging tot ontvoering. Over hem hoef je je geen zorgen te maken. Er is trouwens nog iets anders waar ik het even over wil hebben.’


  ‘En dat is?’


  ‘Jim en Marie hebben een dochter van achttien die net van school af is en nu misschien wel helemaal naar Darwin of Perth moet om een baantje te zoeken. Daar vinden ze haar nog veel te jong voor, maar ze zouden niet weten hoe ze haar hier moeten houden. Ik heb voorgesteld dat ze hier in huis de kamers van de huishoudster zou kunnen krijgen. Zo slaan we twee vliegen in één klap: zij kan worden opgeleid tot huishoudster, en jij zou wat gezelschap hebben.’


  ‘Polly?’ vroeg Tattie op ongelovige toon. Daarna barstte ze in lachen uit.


  ‘Ken je haar dan?’


  ‘Ja, natuurlijk ken ik haar! Wij zijn hier samen opgegroeid. Zíj zou vast wel kans hebben gezien om Beaufort op eigen houtje draaiende te houden, want ze doet voor geen man onder.’


  ‘Ze leek er anders erg veel voor te voelen om hier huishoudster te worden,’ zei Alex langzaam. ‘En haar moeder vond het ook een goed idee.’


  ‘Dat verbaast me niets.’ Tattie moest nog steeds grinniken. ‘Zolang als ik het me kan herinneren probeert Marie al om Polly te temmen.’


  ‘Misschien hoopt Marie dat jij meer succes hebt. Volgens haar wil Polly in het diepst van haar hart precies zo zijn als jij.’


  Tattie lachte niet meer en stond met haar ogen te knipperen. ‘Dat heb ik nooit geweten.’


  Hij schonk haar een raadselachtige glimlach. ‘Wil je het met haar proberen?’


  ‘Ja. Polly houdt evenveel van Beaufort als ik, en Jim en Marie zijn altijd een grote steun voor me geweest. Natuurlijk wil ik het proberen! Kijk mij er alleen niet op aan als ik er niet in slaag om van Polly een huishoudster te maken.’ Er verscheen een diepe frons op haar voorhoofd, en ze aarzelde even voor ze haar gedachten onder woorden durfde te brengen. ‘Alex, je zorgt wel erg goed voor een vrouw die je eigenlijk niet wilt.’ Ze sloot haar ogen in afwachting van zijn reactie. Het was afschuwelijk om niet te weten waar ze aan toe was, vooral nu hij weer op het punt stond om te vertrekken.


  ‘Tattie?’


  Ze sloeg haar ogen naar hem op, maar hij zei niets. Wel stond hij haar aandachtig op te nemen. Haar witte flanellen pyjama met de met kant afgezette kraag, haar blote voeten, haar donkere haren en de verwarde blik in haar korenbloemenblauwe ogen; niets ontging hem.


  Het kwam bij Alex op dat zijn strategie leek te werken. Ook al had ze hem dan verteld dat ze niet met hem getrouwd wilde blijven om de een of andere geheimzinnige ‘heel goede reden’, toch zou ze op een dag het bed met hem willen delen omdat ze hem niet langer kon weerstaan. En híj zou uitmaken wanneer die dag was gekomen. Vanaf dat moment zou hun gearrangeerde huwelijk eindelijk een echt huwelijk zijn, of haar dat nu aanstond of niet.


  Waarom, zo vroeg hij zich af, heb ik dan nu het gevoel dat ik me eigenlijk zou moeten schamen?


  ‘Tattie,’ herhaalde hij, ‘wat er ook met ons gebeurt, je bent en blijft mijn vrouw. Ik vind je ook nog eens aardig, en je bent mijn zakenpartner. Oscar slaapt, dus nu kun je hem wel terugleggen in zijn mand en verder zien dat je nog een paar uur slaap krijgt.’


  Tot zijn verbazing verscheen er een strijdlustige blik in die mooie korenbloemenblauwe ogen. ‘Als je spelletjes met me wilt spelen, Alex, dan ga je je gang maar. Reken er alleen niet op dat je ooit nog een keer de kans krijgt om me te kussen en vervolgens rustig weg te lopen. Dat laat ik geen tweede keer gebeuren. En verder slaapt deze hond voorlopig in mijn bed.’ Ze draaide zich om en liep weg.


  Hij keek haar na en kwam sterk in de verleiding om Oscars plaats in te nemen, in haar armen en in haar bed. Vol zelfspot moest hij het toegeven: deze ronde heb jij gewonnen, Tatiana Beaufort.


  


  Twee maanden na die nacht liet Polly een bord uit haar handen vallen, vloekte, sloeg haar hand voor haar mond en keek schuldig naar Tattie. ‘Ik dacht nog wel dat ik had afgeleerd om alles maar uit mijn handen te laten vallen en dan te gaan vloeken. Het is alleen… Ik ben nu toch zó zenuwachtig!’


  Ik ook, dacht Tattie, hoewel ze er alles aan deed om Polly moed in te spreken.


  Hun eerste gasten konden ieder moment arriveren. Het was een groep Amerikanen die rechtstreeks van een zeer luxueuze Constantin-cruise kwam.


  Uitgerekend vandaag had Marie, die voor het eten zou zorgen, de ergste aanval van hooikoorts uit de geschiedenis van de mensheid, zodat ze gedwongen was in bed te blijven. Natalie had op het laatste moment afgebeld omdat ze haar enkel had verstuikt. Net nu ze hem goed had kunnen gebruiken, was Alex er niet. Dat ze hem zelf had verzocht om weg te blijven, vergat ze voor het gemak maar even. Tot overmaat van ramp had Oscar een laken van de waslijn getrokken en het met zijn scherpe tandjes in kleine stukjes gescheurd, zodat het net leek alsof er confetti lag om de gasten te verwelkomen.


  


  Drie uur later zaten Tattie en Polly weer samen in de keuken. Hun schoenen hadden ze uitgeschopt, en ze zaten aan de champagne.


  ‘Wat een avond!’ riep Polly uit. ‘Maar we hebben het gered! Die oudste man, hè? Die eruitziet alsof hij al in de tachtig is, heeft me in mijn bil geknepen! Het scheelde maar een haartje of hij had zijn hele dessert over zich heen gekregen.’


  ‘Ik zag het gebeuren, ja.’ Tattie giechelde als een schoolmeisje. ‘Ik hield mijn hart vast, maar gelukkig deed je net of je er niets van had gemerkt. Dankzij jou is de avond een groot succes geworden.’


  ‘Nee, dankzij jóú. Die Amerikanen zijn stuk voor stuk dol op je.’ Polly wierp een blik op de enorme stapels vuile afwas en kreunde.


  ‘Die afwas doen we samen wel.’ Tattie dronk haar glas leeg. ‘Morgenavond hebben we gelukkig een barbecue, en misschien is je moeder tegen die tijd wel weer opgeknapt.’


  ‘Maar eerst moeten we ze de hele dag nog bezig zien te houden. Ach, dat moet toch lukken. Je kunt zo goed met ze overweg. Was Alex er vanavond maar geweest, dan had hij met eigen ogen kunnen zien hoe fantastisch je het hebt gedaan.’


  Tattie trok een lelijk gezicht. ‘Ik heb expres gevraagd of hij weg wilde blijven. Soms werkt hij zo op mijn zenuwen.’


  ‘Ik weet precies wat je bedoelt. Dat is het zelfde effect als mijn vader op mij heeft.’


  


  Het was al tegen twaalven toen Tattie eindelijk naar bed kon, maar toen wist ze tenminste zeker dat alles was voorbereid om van de volgende dag een succes te maken. Al die tijd was ze blijven piekeren over Polly’s opmerking over Alex.


  Natuurlijk had Polly het leuk gevonden als Alex er die avond bij had kunnen zijn. Ze was dol op hem, net als iedere andere vrouw die met hem te maken kreeg.


  Alex kwam vaak naar Beaufort en gedroeg zich dan heel charmant als er anderen bij waren. Pas wanneer Tattie met hem alleen was, gedroeg hij zich afschuwelijk koel en afstandelijk.


  Ze snufte, waardoor Oscar wakker werd en uit zijn mand kwam. Hij sprong op het bed.


  ‘O, nee,’ mompelde ze. ‘Wat hadden we nu afgesproken? Jij slaapt in je mand. Trouwens, ik ben nog boos op jou! We zijn uren bezig geweest om de restanten van dat laken op te rapen.’


  Oscar negeerde haar volkomen. Waarschijnlijk kwam dat doordat haar toon in tegenspraak was met haar woorden. Hij nestelde zich behaaglijk tegen haar aan.


  Ze zuchtte en sloeg haar arm om hem heen. ‘Voor deze ene keer dan.’


  Vlak daarna viel ze in slaap.


  


  Twee dagen later zwaaiden Tattie en Polly hun tevreden klanten uit. Ze waren overladen met complimenten.


  Vanaf de tweede dag was alles ook veel soepeler verlopen. Marie was gelukkig weer beter, zodat Tattie en Polly samen met hun gasten een rit over Beaufort hadden kunnen maken. Het ruige, ongerepte landschap had diepe indruk gemaakt op de Amerikanen. Ook de barbecue onder de heldere sterrenhemel was een groot succes geweest.


  Voordat ze vertrokken, beloofden de gasten dat ze beslist nog eens terug zouden komen en dat ze al hun vrienden zouden vertellen over deze bijzondere ervaring.


  Tattie ging zo op in het afscheid, dat ze niet had gemerkt dat Alex’ vliegtuigje was geland. Het was dan ook een volslagen verrassing voor haar dat hij opeens naast haar opdook.


  ‘O! Ik heb je helemaal niet horen aankomen!’


  ‘Dat dacht ik al. Mag ik aannemen dat je er een gigantisch succes van hebt weten te maken?’


  ‘En óf je dat mag!’ riep Polly met een brede grijns op haar gezicht. ‘Ik heb vier uitnodigingen gekregen om in Amerika te gaan logeren!’


  


  ‘Dus je hebt Polly getemd?’ vroeg Alex toen hij samen met Tattie zat te lunchen op de veranda.


  ‘Niet echt. Hoogstens iets van de scherpste kantjes eraf gevijld, dat is alles. Die Amerikanen vonden haar juist zo leuk zoals ze is, een onvervalste Aussie. Alex, als deze onderneming echt een succes wordt, dan hebben we dat voor een groot deel aan Polly te danken.’


  ‘Vertel eens hoe het allemaal gegaan is.’


  Dat hoefde hij geen twee keer te vragen, en al snel zat hij te lachen om haar verslag van alle rampen op de eerste dag en van alle leuke dingen die daarna waren gebeurd. Toen ze niets meer te vertellen had, keek hij haar ernstig aan. ‘Je ziet er uitgeput uit.’


  Het had geen zin om dat te ontkennen, al zei ze er meteen bij: ‘Vanaf nu kan het alleen maar makkelijker worden.’


  ‘Heb je nog reserveringen voor de rest van deze week?’


  ‘Nee, we kunnen even op adem komen voor de invasie van volgend weekend. Dan is er geen kamer in het huis meer vrij en hebben we ook nog een gezelschap van zes personen in de veedrijversbarak.’


  ‘Ga met me mee naar Darwin voor een paar dagen.’


  ‘Waarom?’ informeerde ze met wijd opengesperde ogen.


  ‘Je moet er even tussenuit.’


  ‘Ik… Nee, dat is nergens voor nodig, en er is hier nog zoveel te doen!’


  ‘Moet je daar zelf bij zijn? Kunnen Polly, Marie en jouw moeder dat niet af met een beetje hulp van de rest van het personeel?’


  ‘Eh… mam heeft haar enkel verstuikt.’


  ‘Dat is alweer over. Ze heeft me vanochtend gebeld om te zeggen hoe erg ze het vond dat ze je alleen voor alles moest laten opdraaien. Doug en zij willen je graag komen helpen als het weer druk wordt.’


  Tattie staarde naar de salade en het koude vlees op haar bord. Toen nam ze een slokje van de wijn die hij per se voor haar had willen inschenken. ‘Ik kan Oscar niet alleen laten.’


  Bij het horen van zijn naam spitste de hond zijn oren en sprong tegen Tatties knie op.


  ‘Dan neem je hem toch mee.’


  ‘Ik geloof niet… Ik bedoel, wat moet zo’n hond nu in een flat –’


  ‘Je hoeft hem alleen maar op tijd uit te laten.’


  Ze wist niets meer te verzinnen en staarde hem zwijgend aan.


  Hij hield haar blik lang vast. Zijn eigen ogen gaven zoals gewoonlijk niets van zijn gevoelens prijs. ‘Mijn moeder krijgt over twee dagen een nieuwe heup. Ze mist je en ze zou je graag nog een keer willen zien voor ze naar het ziekenhuis gaat. Ik heb de indruk dat ze zich echt zorgen maakt.’


  Tattie beet op haar lip. ‘Waarom heb je dat niet meteen gezegd?’


  Hij gaf geen antwoord, maar zijn gezicht sprak boekdelen.


  


  Voordat Tattie naar bed ging, sprak ze Oscar toe.


  ‘Lieverd,’ zei ze ernstig, ‘ik moet een paar dagen weg. Het liefst had ik je meegenomen, maar ik denk dat dat heel moeilijk zou worden. Voor ons allebei.’


  Oscar keek haar met een trieste blik aan.


  ‘Daarom moet jij hier blijven, bij Polly. Zul je lief voor haar zijn?’


  De volgende ochtend kwam ze erachter hoe moeilijk ze het ermee had om hem achter te laten. Nog veel moeilijker dan ze van tevoren had gedacht.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Aan het begin van een prachtige heldere middag stapten Tattie en Alex hun appartement in Darwin binnen.


  Alex zette de koffers neer om de glazen schuifdeuren naar de veranda open te doen. Het was uitzonderlijk helder, zonder een spoortje rook van de vele bosbranden die er in deze tijd van het jaar altijd woedden. Hij zag dat Tattie een beetje verdwaasd om zich heen stond te kijken. ‘Voelt het niet meer aan als je huis?’


  Ze deed haar mond al open om dat toe te geven, maar bedacht zich toen. ‘Het is gewoon een beetje vreemd om weer terug te zijn.’


  ‘Misschien had je toch Oscar mee moeten brengen.’


  ‘O nee, ik moet er niet aan denken hoeveel schade hij hier aan kan richten.’ Toch was dat niet de werkelijke reden waarom ze Oscar aan de goede zorgen van Polly had toevertrouwd. Dat ze hem niet te lang alleen kon laten, was een perfect excuus om zo snel mogelijk terug te gaan naar Beaufort.


  ‘Dan heb je hem niet goed opgevoed.’


  ‘Hij is ook pas drieënhalve maand oud,’ merkte ze vergoelijkend op, zich ondertussen afvragend waarom hij zo nijdig klonk. ‘Jij… Ben je soms ergens kwaad over?’


  ‘Ik begin er spijt van te krijgen dat ik je die hond ooit heb gegeven,’ gaf hij schouderophalend toe. ‘Het is wel duidelijk dat hij het allerbelangrijkste in jouw leven is.’


  Vol ongeloof weken haar lippen vaneen. ‘Je gaat me toch niet vertellen dat je jaloers bent!’


  Met grote passen kwam hij op haar af; hij nam haar kin in zijn hand en gaf haar een vluchtige kus. ‘Dat zou zomaar eens kunnen.’ Hij stak zijn handen in zijn zakken en veranderde van onderwerp. ‘Neem me niet kwalijk dat ik je er zo mee overval, maar ik heb mijn ouders vanavond te eten gevraagd. Mijn moeder maakt anders veel te veel drukte als ze eters krijgt, en ik geloof ook niet dat ze is opgewassen tegen een lange avond in een restaurant. Red jij het om een maaltijd voor vier personen op tafel te krijgen? Morgen is de operatie, en een avondje bij ons helpt vast om haar aandacht een beetje af te leiden.’


  ‘Eh…’ Tattie slikte, nog niet bekomen van de schok dat hij vanwege haar jaloers zou kunnen zijn. ‘Natuurlijk. Ik heb tijd genoeg om boodschappen te doen en zo.’


  ‘Mooi zo.’ Dit keer scheepte hij haar af met een onpersoonlijk kusje op haar voorhoofd. ‘Ik moet de hele middag naar kantoor, dus ik zal je niet voor de voeten lopen.’ Hij liep naar de deur. ‘Trouwens, ik heb nog een verrassing voor je,’ zei hij over zijn schouder.


  Vragend trok ze haar wenkbrauwen op.


  ‘Dat zie je vanavond wel. Tot dan.’


  


  Tattie was die hele middag één bonk zenuwen. Ze deed de boodschappen en moest er toen nog een tweede keer op uit voor alles wat ze had vergeten. Nog net op tijd wist ze te voorkomen dat ze voor de tweede keer peper op de varkensrollade deed.


  Ik ben op van de zenuwen, stelde ze vast. En dat alleen maar omdat Alex jaloers zou zijn op Oscar! Tenzij dit ook weer een van zijn spelletjes is.


  Met een zucht van opluchting schoof ze uiteindelijk de rollade in de oven en controleerde ze of ze verder alles had voorbereid. Daarna deed ze een poging om zich te ontspannen door een lekker warm bad te nemen. Van ontspannen kwam echter weinig terecht, aangezien ze maar door bleef malen over Alex. Om diezelfde reden hoorde ze hem ook niet thuiskomen.


  Zo kwam het dat ze net overeind kwam toen hij de deur van haar badkamer opendeed. Als bevroren bleef ze staan in de schelpvormige badkuip.


  ‘Sorry, Tattie,’ mompelde hij. ‘Het was hier zo stil dat ik me afvroeg of je weer was weggelopen of dat iemand je had ont…’ Hij kreeg het woord niet over zijn lippen.


  ‘Nee, dat zie je toch?’ Vertwijfeld sloot ze haar ogen. Had ze dat echt gezegd? Ze kon wel door de grond zakken van schaamte, want er was helemaal niets wat ze hem níét liet zien.


  ‘Inderdaad, ik zie het. Je ziet eruit als Venus die oprijst uit haar schelp. Ik pak even een handdoek voor je.’ Pas toen stapte hij van de drempel waarop hij stokstijf was blijven staan en liep naar het handdoekenrek voor een badlaken. ‘Alleen vind ik jou veel mooier dan Venus,’ zei hij zacht toen hij vlak voor haar stond.


  Even staarden ze elkaar recht in de ogen. Het ene paar in de kleur van korenbloemen en het andere zo donker dat het bijna zwart leek. Toen maakte hij zijn blik los van haar gezicht en nam waarderend de rest van haar slanke lichaam op, van haar kleine, fiere borsten met hun fluwelige tepels helemaal tot aan haar glanzend gelakte teennagels toe.


  Als betoverd bleef Tattie staan. Automatisch pakte ze het jadekleurige badlaken van hem aan, maar het leek niet in haar op te komen om het om zich heen te slaan. Ze kon simpelweg haar ogen niet van hem af houden.


  ‘Tattie,’ zei hij heel zacht. Opnieuw liet hij zijn blik over haar hele lichaam glijden. Toen snoof hij.


  Ja, hij snoof echt en wendde zich van haar af. Net toen ze dacht dat ze door de grond zou zinken van schaamte, rook ze het zelf ook: de onmiskenbare stank van verbrand vlees.


  ‘O, nee! De rollade!’ Ze kreunde. Snel sloeg ze de handdoek om zich heen en sprong van de verhoging af, recht in zijn armen.


  Hij tilde haar op.


  ‘Alex, nee! Hier heb ik echt geen tijd voor,’ protesteerde ze. ‘Ik kan je moeder toch geen verbrand eten voorzetten!’


  ‘Eens kijken wat we daarop kunnen verzinnen.’ Hij droeg haar naar de keuken, zette haar neer en greep een theedoek om zijn handen te beschermen bij het openen van de walmende oven. Toen de rook was opgetrokken, kwam er een zwartgeblakerde rollade tevoorschijn.


  Tattie sloeg haar hand voor haar mond toen ze op de thermostaat zag hoe hoog ze de oven wel niet had gezet.


  ‘Kalm blijven,’ zei Alex. ‘Wat heb je nog meer?’


  ‘Gerookte zalm als voorgerecht en fruitsalade en ijs als dessert, maar ik kan ze toch slecht alleen een voor- en een nagerecht voorzetten.’


  Hij trok haar afzakkende handdoek een stukje op. ‘Ik weet wel iets: een afhaalrestaurant hier vlakbij waar ze spareribs hebben om je vingers bij op te eten. Ik bel ze wel even.’


  ‘Jouw moeder gaat nog liever dood dan dat ze iets eet wat bij een afhaalrestaurant vandaan komt!’


  ‘Dan kan ze nooit hun spareribs hebben geproefd, en dus weet ze ook niet waar ze vandaan komen.’


  ‘Maar… Maar is het daar niet al veel te laat voor?’


  ‘In de maanden waarin jij je goede daden verrichtte in Beaufort, hebben ze een heel goede klant aan mij gehad. Let maar eens op hoe snel ze hier zijn. Wijs maar in welke kast ik geschikte serveerschalen kan vinden, en niemand komt er ooit achter dat we de spareribs hebben laten bezorgen.’


  Ze slaakte een zucht van opluchting, en toen ze in de richting van een keukenkastje wees, begon haar handdoek weer af te zakken.


  Opnieuw hees hij hem op, maar dit keer liet hij zijn vingers onnodig lang op haar huid rusten. ‘Mag ik nog een suggestie doen, Tattie?’


  Vragend keek ze naar hem op. Haar hart begon te bonzen.


  ‘Dat jij maakt dat je wegkomt en dit allemaal aan mij overlaat.’


  ‘Ja,’ mompelde ze, maar ze bleef evengoed doodstil staan.


  ‘En dan nog wat,’ zei hij zacht, maar met twinkelende ogen. ‘Misschien is het een goed idee dat je vanavond je minst sexy kleren aantrekt, anders kan ik er niet voor instaan of jij en ik wel de hele avond van elkaar kunnen afblijven. En we willen mijn ouders niet choqueren. Toch?’ Hij liet zijn blik rusten op haar hals, de zachte huid van haar schouders, de plek waar de punten van de handdoek tussen haar borsten verdwenen en de rondingen van haar heupen onder de jadegroene badstof.


  Ze slikte moeizaam. Hoewel hij haar niet aanraakte, voelde ze gewoon zijn stoppels langs haar huid raspen. Maar al te goed herinnerde ze zich hoe opgewonden ze was geraakt van wat hij met zijn handen en zijn mond wist te doen.


  ‘Tattie?’


  ‘Ik ga al,’ fluisterde ze. Meteen daarop vluchtte ze naar haar slaapkamer.


  Mijn minst sexy kleren!


  Na lang tobben liet ze haar keus vallen op een lange, rechte, marineblauwe linnen jurk met een wit rond kraagje. Daarbij koos ze voor een paar eenvoudige donkerblauwe schoenen met lage hakken.


  Precies op het moment waarop ze klaar was met haar make-up, ging de deur open en verscheen Alex met een glas in zijn hand. ‘Alstublieft, ma’am. Eén whisky en verder kan ik u mededelen dat alles onder controle is. De spareribs zijn zojuist bezorgd.’ Hij zette het glas op haar kaptafel en nam haar van hoofd tot voeten op, met een spottende trek om zijn mond. ‘In die jurk zie je eruit als een non,’ sprak hij op plechtige toon. ‘Wat op zich natuurlijk ook wel weer als een uitdaging kan worden beschouwd. Je hebt nog ongeveer tien minuten, Tattie,’ voegde hij eraan toe voordat hij de deur weer achter zich dichttrok.


  Haar binnensmondse reactie zou haar in een klooster flink in de problemen hebben gebracht. Ze nam een flinke slok whisky en sloot vertwijfeld haar ogen. Moest ze nu iets anders aantrekken? Wat moest ze beginnen met Alex wanneer hij in zo’n bui was? De belangrijkste vraag die haar dwarszat, was wat haar aan het einde van de avond te wachten zou staan.


  Het geluid van de deurbel deed haar uit haar overpeinzingen opschrikken. Dat moesten George en Irina zijn. Ze nam nog een slok whisky, rechtte haar schouders en slaakte een diepe zucht. Toen stond ze op om haar schoonouders een prettige avond te bezorgen, zonder zich van haar stuk te laten brengen door haar echtgenoot.


  


  Tot haar opluchting bleek Alex zich voorbeeldig te gedragen.


  Irina was oprecht blij om haar weer te zien, evenals George. ‘Ach, mijn lieve kind, wat heb ik je gemist!’ Irina sloot haar schoondochter geëmotioneerd in de armen. ‘Ik was graag eens komen kijken wat je allemaal aan het doen was op Beaufort, maar zoals je ziet, ik kan nauwelijks nog lopen.’ Met een van pijn vertrokken gezicht leunde ze op haar wandelstok.


  Onmiddellijk voelde Tattie zich schuldig omdat ze na haar laatste gesprek met George naar Beaufort was gevlucht. Haar schuldgevoel werd nog vergroot doordat ze haar geen enkel verwijt maakten. Zou Alex daar soms achter zitten?


  Tot Tatties ontzetting vond Irina de spareribs zo lekker dat ze uitriep: ‘Liefje, wat was dat verrukkelijk. Je hebt jezelf vanavond echt overtroffen!’


  Alleen een dreigende blik van Alex weerhield Tattie ervan om op te biechten waar het eten vandaan was gekomen. Ze hield haar mond en ging de fruitsalade en het ijs uit de keuken halen.


  Alex stelde voor om koffie te drinken in de woonkamer, en toen bleek welke verrassing hij voor Tattie had. Op de videoband die hij in het apparaat stopte terwijl zij de koffie inschonk, zag ze opeens zichzelf staan in haar roze linnen jurk.


  ‘Ik kan dit niet vaak genoeg zien!’ jubelde Irina.


  ‘Tattie heeft de gemonteerde versie nog niet gezien.’ Alex nam de koffiepot van haar over en droeg haar op om te gaan zitten.


  ‘Kindje, je hebt een voortreffelijk stukje werk geleverd,’ verkondigde haar schoonvader. ‘Een pracht van een commercial voor Constantin-parels.’


  ‘O, hier word ik helemaal verlegen van,’ mompelde Tattie, maar al snel ging ze helemaal op in de video, die allerlei mooie herinneringen opriep aan de tijd die ze met Alex had doorgebracht op de parelkwekerij en op de rivier.


  Haar wangen kleurden rood toen ze haar alle drie nog eens complimenteerden nadat ze de hele band hadden gezien.


  ‘Je mag wel oppassen, jongen,’ merkte George joviaal op, ‘anders kaapt Hollywood haar zo bij je weg.’


  Alex grijnsde en pakte een andere videoband. ‘Dit is de ongemonteerde versie van wat we hebben opgenomen als promotiemateriaal voor Beaufort.’


  Tattie ging met een schok overeind zitten. Geen moment had ze meer gedacht aan de twee dagen waarop er een cameraploeg op Beaufort had rondgelopen.


  Verbluft knipperend met haar ogen zag ze Oscar rennen met een schoen in zijn bek. Polly en zij zaten met verhitte gezichten achter hem aan. Op de band hoorde ze iemand vloeken. Direct daarop verscheen Polly in beeld met haar hand voor haar mond geslagen. ‘Sorry, Tattie,’ kon je haar horen zeggen.


  Tattie keek beschuldigend naar Alex. ‘Hoe kon je dat nu op laten nemen?’


  ‘Er komt nog veel meer,’ antwoordde hij opgewekt. ‘De camera’s hebben vrijwel continu gedraaid. Kijk nou.’


  Gehoorzaam wendde ze haar hoofd naar het scherm en zag zichzelf op haar paard zitten met een waterpoel in een droge rivierbedding op de achtergrond. Ze beschreef de wonderen van die billabong tot haar paard werd gestoken door een bij en op hol sloeg.


  ‘Dat was de eerste opname,’ zei Alex.


  Bij de volgende opnamen zag je Polly het paard vasthouden om te voorkomen dat hij er weer vandoor zou gaan. Langzaam en duidelijk zei Tattie recht in de camera: ‘Er zijn meer billabongs in dit wonder… Oeps, dat was fout, hè?’


  Op de achtergrond hoorde ze iemand souffleren: ‘Er zijn meer wonderen in deze billabong…’


  ‘Dat was de tweede opname,’ mompelde Alex. ‘Maar het mooiste komt nog.’


  Daarna volgde een opname waarin Tattie pas twee woorden had gezegd toen haar paard besloot dat het tijd werd voor een zeer langdurige plas.


  Tegen het eind van de vierde opname – Tattie was bijna klaar met het uitspreken van haar tekst – begon Polly als een bezetene op en neer te springen. ‘Het stikt in de buurt van billabongs toevallig ook van de groene mieren, en ik sta verdikkeme midden in een mierennest! Au!’


  De tranen liepen Tattie over de wangen. Nog nalachend merkte ze op: ‘Ik geloof dat het er pas bij de zevende keer goed op stond.’


  ‘Ik heb in geen jaren zo gelachen,’ verzuchtte Irina. ‘Dank je wel. En ik vind het toch zó fijn dat jullie zijn teruggekomen voor mijn operatie.’


  Spontaan greep Tattie Irina’s hand. ‘Wacht maar tot jullie Beaufort in het echt zien. Zodra je weer een beetje uit de voeten kunt, moeten jullie eens samen komen logeren.’


  


  ‘Een geslaagde avond,’ merkte Alex tevreden op nadat ze zijn ouders hadden uitgelaten.


  ‘Dat hebben we aan jou te danken. Jij hebt het eten gered en je moeder niet alleen afgeleid, maar zelfs aan het lachen gekregen. Ze heeft het er echt heel moeilijk mee, hè?’


  ‘Ja, het heeft een eeuwigheid geduurd voordat ze eindelijk toe wilde geven dat het zo niet langer kan. Je weet dat ze een gruwelijke hekel heeft aan ziekenhuizen, en ze is als de dood voor operaties.’


  ‘Weet ze… Weten ze… Ze hebben niets gevraagd over mijn plotselinge vertrek uit Darwin. Zit jij daar soms achter?’


  ‘Uiteraard.’


  ‘Wat heb je tegen ze gezegd?’


  ‘Dat je geen rust kunt vinden in Darwin voordat je de problemen met Beaufort en Carnarvon hebt opgelost. Dat is alles,’ voegde hij er schokschouderend aan toe.


  ‘Dat geloof je toch niet echt? Er zit veel meer achter!’


  ‘Daar kan ik toch niet over praten zonder te verraden hoe het er tussen ons voor staat? Niemand zal begrijpen waarom ik nog niet met je naar bed ben geweest en voor eens en voor altijd een einde heb gemaakt aan al die onzin.’


  Ze slaakte een kreet van pure frustratie. ‘Het is geen onzin, Alex Constantin! Met jou valt niet te praten. Ik ga naar bed en doe mijn deur op slot, want ik heb schoon genoeg van de spelletjes die je met me speelt,’ siste ze hem met opeengeklemde kaken toe. Ze was vooral kwaad op zichzelf, omdat ze eerder die avond werkelijk had geloofd dat hij jaloers kon zijn op Oscar.


  Hij legde zijn hand op haar arm om haar tegen te houden. ‘Het is nergens voor nodig om de deur op slot te doen. Ik zou het niet durven om me in dat heiligdom van jou te wagen.’ Zijn gezicht stond grimmig. ‘En over spelletjes gesproken, jíj bent niet eerlijk. Als je net zo naar mij verlangt als ik naar jou, geef dat dan gewoon toe. Want als jij niet naar mij verlangt, dan ben je pas werkelijk een ongelooflijk goede actrice.’ Met die woorden liet hij haar arm los en deed een stap naar achteren.


  Ze hapte naar adem alsof hij haar had geslagen. Toen rende ze naar haar slaapkamer en deed de deur achter zich op slot.


  


  De volgende middag brachten Tattie en Alex door in het ziekenhuis. Ze vermeden het om tegen elkaar te praten als er niemand bij was.


  Samen met George wachtten ze tot Irina was bijgekomen uit de narcose.


  Het eerste uur dat Irina weer bij kennis was, deed Alex er alles aan om haar aandacht af te leiden. Hij had een takje gele orchideeën voor haar meegebracht in een vaasje dat was bewerkt met echte parels. Ook nu weer zag hij kans om haar aan het lachen te maken, en hij bezorgde haar heel nadrukkelijk het gevoel dat ze werd gekoesterd.


  Met verbazing en bewondering zag Tattie het aan. Het leek wel of ze de angst voor ziekenhuizen en operaties van het gezicht van haar schoonmoeder kon zien wegebben. Het was moeilijk te geloven dat dit het werk was van de grimmige vreemdeling voor wie ze de vorige avond haar slaapkamer in was gevlucht.


  Nadat ze op die manier door het eerste moeilijke uur heen was geholpen, droeg Irina Alex op om zijn vader mee te nemen en ervoor te zorgen dat hij iets at. ‘Tattie blijft wel bij me tot je hem weer terugbrengt. Niet waar, liefje?’


  ‘Natuurlijk,’ zei Tattie onmiddellijk.


  ‘Alex is toch zó lief voor me,’ mompelde Irina nadat de mannen samen waren weggegaan. ‘Hij is er een uit duizend, die zoon van mij!’


  ‘Dat is hij,’ beaamde Tattie. Ze slikte moeizaam en hield haar hart vast voor wat er nog meer kwam.


  Tot haar opluchting viel Irina al voordat George en Alex terugkwamen in slaap.


  George fluisterde tegen Tattie: ‘Ik neem het weer van je over. Je ziet er echt moe uit. Alex moet je maar gauw naar huis brengen. Heel hartelijk bedankt voor alles wat je vandaag en gisteravond voor Irina en mij hebt gedaan.’


  Ze stond op en wierp een onzekere blik op Alex.


  Hij zei alleen maar zachtjes tegen haar: ‘Ga mee naar huis, Tattie.’


  Toen hij even later thuis zijn autosleutels op het tafeltje in de hal legde, merkte hij op: ‘Je ziet er uitgeput uit. Zal ik iets te eten voor je maken?’


  ‘Nee, eh… Ik weet niet…’ Ze kon niet meer uit haar woorden komen.


  ‘Hoor eens, ik ben te moe voor ruzie. Maak het je gemakkelijk op de bank, dan maak ik even iets te eten voor je.’


  Er zat voor Tattie weinig anders op dan te gehoorzamen, en het duurde niet lang voordat hij terugkwam met een paar tosti’s en een pot geurige thee. Voor zichzelf had hij niets klaargemaakt.


  ‘Wil jij hier ook iets van?’ vroeg ze hem.


  ‘Nee, dank je. Ik heb samen met mijn vader al gegeten. Nog bedankt dat jij toen bij mijn moeder bent blijven zitten.’ Hij ging onderuitgezakt in een stoel zitten en wachtte geduldig tot ze genoeg had gegeten voordat hij zei: ‘Ik heb vandaag trouwens nog nieuws uit Beaufort gehad. Je moeder en Doug zijn veilig aangekomen, en alles loopt op rolletjes. Alleen Oscar schijnt je te missen. Hij heeft nog niets kapot gekauwd sinds jij weg bent.’


  Ze glimlachte en nam een slokje van haar thee. ‘Misschien heb ik een slechte invloed op hem.’ Haar glimlach vervaagde, en ineens zag ze er troosteloos uit.


  ‘Hij mist jou gewoon. Dat is alles. Laten we nu eerst maar zorgen dat we mijn moeder hierdoorheen slepen, en daarna kun jij voorgoed terug naar Beaufort.’ Met een wrange uitdrukking op zijn gezicht voegde hij eraan toe: ‘We moeten maar een of andere regeling zien te treffen. Per slot van rekening kunnen we deze toestand van gewapende vrede ook niet eindeloos rekken.’


  ‘Goed.’ Ze nam de laatste slok van haar thee. ‘Zou je het erg vinden als ik nu naar bed ging? Ik ben helemaal op.’


  ‘Natuurlijk vind ik dat niet erg.’ Hij stond op en wierp een onderzoekende blik op haar gezicht. ‘Welterusten, Tattie. Slaap lekker. Kop op, het is niet het einde van de wereld.’


  Voor jou misschien niet, Alex, antwoordde ze in gedachten terwijl ze naar haar slaapkamer liep. Maar ik voel me alsof ik door een stoomwals ben overreden. Ik weet niet wat ik hiervan moet denken. Ik schijn mezelf nauwelijks meer te kennen. Waarom heb ik nu het gevoel dat het wél het einde van de wereld is als we een regeling treffen waarbij jij in Darwin woont en ik in Beaufort?


  


  Tot overmaat van ramp werd Irina de volgende ochtend overgeplaatst naar de intensive care omdat ze last kreeg van complicaties.


  Er volgden vier slopende dagen waarin de artsen moesten vechten voor haar leven.


  Op een van die dagen zei Alex tegen Tattie: ‘Als je terug wilt naar Beaufort voordat je nieuwe gasten komen, dan zal ik –’


  Ze viel hem in de rede: ‘Geloof je nu werkelijk dat ik dat zou doen?’


  Hij leek in die paar dagen wel tien jaar ouder te zijn geworden en hij zag grauw van het gebrek aan slaap.


  ‘Alex,’ voegde ze er op mildere toon aan toe, ‘met de hulp van Polly en Marie zullen mijn moeder en Doug het heus wel redden. Daar maak ik me geen moment zorgen over. Over jou wel. Je moet nu echt naar huis gaan en zien dat je wat slaap inhaalt. Ik beloof je dat ik je bel zodra er veranderingen zijn.’


  ‘Ja, maar mijn vader –’


  Weer viel ze hem in de rede: ‘Ik blijf samen met hem bij Irina zitten.’


  


  Pas toen ze dagen later de verzekering kregen dat Irina buiten levensgevaar was, gingen ze voor de eerste keer samen naar huis.


  Tattie ging voor het eten zorgen, en Alex stond roerloos op de veranda te staren naar de ondergaande zon, die in nevelen was gehuld vanwege de rook van de weer opgelaaide bosbranden. Toen Tattie de borden op tafel zette, draaide hij zich niet om.


  Ook toen ze naast hem kwam staan, keek hij haar niet aan toen hij zei: ‘Ik ben toch zó bang geweest dat ze zou sterven zonder ooit de kleinkinderen te hebben gezien naar wie ze zo verlangde. Ik heb echt het gevoel dat ik op een verschrikkelijke manier tekort ben geschoten.’


  ‘Jij niet! Ik,’ fluisterde Tattie.


  ‘Nee.’ Nog steeds zonder haar aan te kijken schudde hij zijn hoofd. ‘Je zou Grieks moeten zijn om te kunnen begrijpen hoe belangrijk die kleinkinderen voor haar zijn, Tattie.’


  ‘Maar je bent altijd een fantastische zoon voor haar geweest, Alex. Ze draagt je op handen.’


  ‘Toch heb ik nog steeds het gevoel dat ik tekortschiet. Af en toe maakt ze me helemaal gek door de manier waarop ze mijn leven voor me wil regelen, maar ik zou me geen raad weten als ik haar moest verliezen.’


  ‘Ik begrijp wat je bedoelt, en ze is niet eens mijn moeder,’ zei Tattie zacht. ‘Er is gewoon iets aan Irina waardoor je wel van haar móét houden. Ze straalt zoveel warmte en hartelijkheid uit dat ze het leven van de mensen om haar heen extra de moeite waard maakt.’


  Met schorre stem bedankte hij haar voor wat ze over zijn moeder had gezegd.


  In een flits drong het tot Tattie door dat ze nog nooit zoveel van Alex had gehouden als op dat moment. Ze vroeg zich af of dat kwam doordat ze hem nog niet eerder zo kwetsbaar had meegemaakt. Kwam het doordat ze hem de afgelopen dagen voor het eerst had gezien als een gewoon mens van vlees en bloed, iemand die pijn en verdriet kon hebben als ieder ander?


  Ze schudde haar hoofd omdat ze haar eigen vragen niet kon of wilde beantwoorden. Op datzelfde moment werd ze overspoeld door een dwingende behoefte om hem tenminste wat troost te bieden. Daarom sloeg ze haar arm om zijn middel en legde ze haar hoofd tegen hem aan. Ze trok zich er niets van aan dat hij leek te verstijven, en wreef met haar wang tegen zijn overhemd.


  ‘Tattie, nee…’ bracht hij nauwelijks hoorbaar uit. ‘Je bedoelt het vast heel lief, maar –’


  ‘Het is niet lief bedoeld. Ik kan niet anders. En ik zou het op prijs stellen als je me niet het gevoel gaf dat ik een onnozele tiener was.’


  Ze voelde zijn borst trillen van het lachen. Dat duurde maar heel kort, en zijn stem klonk duidelijk gespannen toen hij vroeg: ‘Wat wil je van me, Tattie? Dat ik je kus en dan net doe of er niets is gebeurd en aan tafel ga?’


  ‘Nee, ik wil dat je het voor deze ene keer eens helemaal aan mij overlaat, Alex. Kom mee naar binnen.’ Ze greep zijn hand vast.


  ‘Het eten…’ begon hij.


  Ze wierp een blik op het eten, dat koud stond te worden. ‘Dat kan wel wachten.’


  Het was donker in haar slaapkamer, dus deed ze het lampje op haar nachtkastje aan.


  Alex was in het midden van de smaakvol ingerichte kamer blijven staan en keek met een beetje wrange uitdrukking op zijn gezicht om zich heen.


  Ze liep naar hem toe en pakte zijn hand. ‘Ik weet wat je denkt.’


  Met vragend opgetrokken wenkbrauwen keek hij op haar neer.


  ‘Dat dit je een beetje doet denken aan de bestorming van de Bastille?’


  Zijn mondhoeken begonnen verraderlijk te trillen. ‘Ik begon er al aan te twijfelen of ik deze kamer ooit zou gebruiken waarvoor hij was bedoeld.’


  Ze bracht zijn hand naar haar mond en kuste zijn knokkels. ‘Op dit moment,’ zei ze nauwelijks hoorbaar, ‘schijnt het precies de juiste plaats voor ons tweeën te zijn.’


  Hij raakte haar haren aan. ‘Op dit moment, Tattie, kan ik geen enkele plaats bedenken waar ik liever zou zijn, maar –’


  ‘Laten we het gewoon doen,’ fluisterde ze terwijl ze dicht tegen hem aan ging staan.


  Bijna onwillekeurig sloeg hij zijn armen om haar heen, maar ze kon zijn terughoudendheid voelen. Hij was nog steeds gespannen.


  ‘Tattie, als we zo doorgaan, komt er straks een moment waarop er geen weg terug meer is.’


  Onbevangen sloeg ze haar ogen naar hem op en beloofde: ‘Dat zou ik je nooit aandoen.’


  Hoewel hij daarom moest lachen, stond er een vraag in zijn ogen te lezen.


  ‘Je vraagt je af of ik… Hoeveel ik er eigenlijk van weet?’ raadde ze.


  ‘Ja.’


  ‘Veel te weinig,’ gaf ze eerlijk toe. ‘Ik moet maar een hoop vertrouwen in jou hebben, Alex, want ik weet werkelijk niet hoe het nu verder moet. Maar ik weet wel dat ik heel graag verder wil gaan, met jou.’


  Heel even aarzelde hij nog. Het schoot hem te binnen dat dit niet geheel volgens plan verliep. Híj had het moment willen bepalen waarop zij zich aan hem zou geven. Voordat hij de kans kreeg om te piekeren over de vraag of hij zich er soms zorgen over moest maken of hij misbruik van haar maakte, was ze al op haar tenen gaan staan en gaf ze hem een zachte kus op zijn mond.


  ‘Is dit een goed begin?’ fluisterde ze met haar lippen tegen zijn mondhoek.


  ‘Een uitstekend begin,’ mompelde hij voordat hij haar mond begon te verkennen.


  Uiteindelijk was hij het toch die de leiding nam, en zij was maar al te blij om die uit handen te geven.


  ‘Hoe moet het nu verder?’ verzuchtte ze met schorre stem. Ze had haar armen om zijn hals geslagen, en zijn handen lagen op haar heupen. De knoopjes van haar blouse stonden open tot aan haar middel.


  ‘Tattie, wil je dat we er nu mee ophouden?’


  ‘Nee!’ riep ze met een verontruste blik in haar ogen uit. ‘Zo bedoel ik het niet. Ik dacht alleen dat het misschien een goed idee was als ik jou nu de touwtjes in handen gaf, bij wijze van spreken.’


  Er verscheen een ondeugende glinstering in zijn ogen toen hij haar verzekerde: ‘U hebt anders op een voortreffelijke manier de touwtjes in handen genomen, Mrs. Constantin. Ik geloof niet dat u zich daar zorgen over hoeft te maken.’


  ‘Mooi. Kunnen we dan nu in bed gaan liggen, of is het daar nog te vroeg voor?’


  Hij lachte zacht. ‘Nee, het is zelfs de hoogste tijd. Als het nog langer had geduurd, was ik gek geworden.’


  Met grote ogen keek ze hem aan.


  Hij kuste haar en droeg haar naar het bed. Daar kleedde hij haar verder uit en vertelde haar in zulke tedere bewoordingen hoe mooi en lief hij haar vond, dat ze niet anders kon dan geloven dat hij het meende. Er trok een verrukkelijk gevoel door haar heen op de plaatsen die hij onder het uitkleden en praten door met vaardige vingers streelde.


  Ze fluisterde hem toe: ‘Dat wil ik ook bij jou doen.’


  ‘Leef je maar op me uit,’ antwoordde hij, en hij ontdeed zich snel van zijn kleren.


  ‘O,’ zei ze hees toen ze voor het eerst in elkaars armen lagen zonder hinderlijke lagen kledingstof die het contact van huid op huid belemmerden. ‘Ik weet zeker dat dit geen echt sensationele seks is, maar ik geloof ook niet dat ik meer dan dit zou kunnen hebben.’


  Hij liet haar tepel tussen zijn tanden vandaan glippen om haar te kunnen antwoorden. ‘Beter dan dit kan ik me niet voorstellen, Tattie.’


  ‘Echt? Is het voor jou ook zo fijn?’ vroeg ze ademloos.


  ‘Dat zal ik je laten zien,’ zei hij voordat hij op haar kwam liggen.


  Vanaf dat moment joegen al die onbekende reacties van haar lichaam haar geen schrik meer aan. Ze besefte dat wat ze voelde niets meer of minder was dan een allesoverheersende, dwingende behoefte om een te zijn met Alex. Er was heus geen ervaring voor nodig om op te merken dat voor hem hetzelfde gold, was haar laatste samenhangende gedachte voordat ze zich volledig aan hem overgaf. Onder zijn leiding leerde ze al snel welke verrukkingen het huwelijksbed voor haar in petto had.


  


  ‘Gaat het?’ Met zijn vingers streek hij teder het haar uit haar gezicht toen ze veel later uitgeput naast elkaar lagen.


  Ze gaf geen antwoord, omdat ze nog steeds geen woord kon uitbrengen.


  Grijnzend kuste hij haar, en met een diepe zucht kroop ze behaaglijk dicht tegen hem aan, tot ze zich weer in staat voelde om te praten.


  ‘En het was nog wel de bedoeling dat ik jou een beetje troost zou bieden.’


  ‘Dat heb je gedaan. Ik voel me als herboren.’


  ‘Echt waar?’


  ‘Ja, echt waar, Tattie. Wat dacht je nu eigenlijk dat er werd bedoeld met echt sensationele seks?’


  ‘Nou, daarbij zag ik voor me dat je het overal zou doen. In de auto, op het vloerkleed, in een hooiberg…’


  ‘Dat kan ik altijd voor je regelen, hoewel ik persoonlijk de voorkeur geef aan een comfortabel bed.’


  Ze liet zich door hem niet afleiden. ‘En ik zag er ook exotisch ondergoed bij en allerlei ongewone standjes –’


  ‘Rare standjes zijn de pest voor je rug,’ verkondigde hij ernstig.


  ‘Laat me nu eens uitpraten. Om eerlijk te zijn, joeg de gedachte aan echt sensationele seks me de stuipen op het lijf.’


  Die bekentenis maakte hem aan het lachen. ‘Dat verbaast me niets. Maar meende je nu echt dat je mij met dat alles associeerde?’


  Ze stond op het punt om dat te bevestigen, maar beet op haar lip en zei in plaats daarvan: ‘Ik geloof dat je gewoon niet weet wat je te wachten staat tot je het echt doet.’


  ‘Nee. En, hoe beviel het?’


  Ze deed haar ogen dicht en dacht terug aan de ervaring die ze net met hem had gedeeld. Ze kreeg er kippenvel van en zei eenvoudigweg: ‘Het was het mooiste wat ik in mijn hele leven heb meegemaakt.’


  Hij trok haar nog dichter tegen zich aan en mompelde tegen haar mondhoek: ‘Wat je net hebt gezegd, zal ik nooit meer vergeten.’


  Niet veel later viel ze in zijn armen in slaap.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Zachtjes zingend stapte Tattie de volgende ochtend onder de douche vandaan.


  Toen riep ze zichzelf tot de orde. Niet alle problemen met Alex waren opgelost, dus het was wat voorbarig om nu al zo opgewekt te zijn.


  Ook al zong ze niet meer, er lag nog steeds een gelukzalige glimlach op haar gezicht toen Alex de badkamer binnen kwam.


  ‘De vorige keer dat ik je zag met alleen een handdoek om, werd ik gedwarsboomd door een crisis in de keuken,’ verklaarde hij met een lome glimlach terwijl hij de handdoek weghaalde.


  ‘Laten we het over die rollade maar nooit meer hebben.’ Ze trok haar neus op, alsof ze het verbrande vlees nog kon ruiken. Pas toen drong het tot haar door dat hij zich al had aangekleed. Hij droeg een antracietkleurige pantalon met een wit overhemd en een donkergroene stropdas. ‘Mag ik mijn handdoek terug?’


  ‘Waarom?’


  ‘Het is je misschien ontgaan, maar ik voel me een beetje ongekleed in vergelijking met jou.’


  ‘Dat is me beslist niet ontgaan,’ zei hij zacht. ‘En ik heb je ook horen zingen.’


  Ze trok een gezicht. ‘O, ik zing zo vaak onder de douche.’


  ‘Echt waar?’ informeerde hij met opgetrokken wenkbrauwen. ‘Dus dat had niets te maken met gisteravond?’


  ‘Nou…’ bedachtzaam kauwde ze op haar onderlip. ‘Misschien wel een beetje.’ Ze deed een uitval naar de handdoek, die hij snel buiten haar bereik hield.


  Met een twinkeling in haar ogen keek ze hem aan. ‘Wat moet ik doen om de badkamer uit te mogen? Dan kan ik voor je ontbijt gaan zorgen. We waren het er toch over eens dat we stierven van de honger omdat we gisteravond niet aan eten zijn toegekomen? En dan kun jij daarna naar je werk. Zei je net niet dat je het echt jammer vond dat je naar kantoor moest, maar dat je er echt niet onderuit kon?’


  ‘Waarom staan we hier eigenlijk te praten als we ons ook te buiten kunnen gaan aan echt sensationele seks?’


  Er verscheen een diepe frons op haar voorhoofd. ‘Ik dacht dat je daar iets op tegen had.’


  ‘Niet meer. Met jou wil ik het maar al te graag.’


  ‘Waarom heb je je dan aangekleed?’


  ‘Geen flauw idee.’ Hij trok zijn das los en begon zijn overhemd open te knopen. ‘Maar daar is wel wat aan te doen.’


  Met een beverige zucht liet Tattie zich in zijn armen vallen zodra hij zijn overhemd uit had. Er viel zoveel te genieten, bedacht ze bij de aanblik van zijn gebruinde brede schouders, de donkere krulletjes op zijn borst, zijn platte buik. Alles wat ze zag, riep herinneringen op aan hun nacht samen. Herinneringen die haar deden huiveren van verwachting. Het was een opwindende gedachte dat geen plekje van haar lichaam veilig voor hem was. Ze werd licht in het hoofd bij de wetenschap dat zij ook in staat was om hem op te winden en genot te schenken.


  ‘Nou,’ bracht ze ademloos uit. ‘Het leven is opeens wel een stuk opwindender geworden, zeg.’


  Hij keek haar recht in haar ogen en liet zijn hand langs haar dijbeen omhoog gaan.


  Ze drukte zich tegen zijn hand aan, greep hem bij zijn bovenarmen vast en wierp haar hoofd in haar nek. ‘Als je me nu tegelijkertijd ook eens kuste,’ stelde ze voor. ‘Dat zou ik echt lekker vinden.’


  ‘Met alle genoegen.’ Zijn lippen vonden haar mond zonder dat hij ophield haar te strelen, tot ze hijgend aangaf dat ze dit niet lang meer uithield.


  Met een ruk trok hij haar naar zich toe, tilde haar op en nam haar in de paar seconden die ze nog hadden voor ze op hetzelfde moment hun hoogtepunt bereikten.


  Glimlachend om de verblufte blik in haar ogen zei hij: ‘Verticale seks. Als dat geen opwindend leven is, Tattie…’ Hij droeg haar naar de douche en draaide de kraan open.


  Veel later dan de bedoeling was, zaten ze te ontbijten op de veranda. Behalve gebakken eieren met spek, gegrilde tomaten, toast en sinaasappelsap, hadden ze ook allebei een glas champagne.


  Alex bracht een toost uit: ‘Op jou, mijn verrukkelijke vrouw.’


  Tattie pakte haar glas op en tikte er zacht mee tegen dat van hem. ‘Ik weet gewoon niet wat ik moet zeggen.’


  Grijnzend vertelde hij haar: ‘Dat maak ik niet vaak mee.’ Hij schoof zijn bord weg. ‘Wat zijn je plannen voor vandaag?’


  ‘Daar heb ik nog helemaal niet over nagedacht. Hoezo?’


  ‘Ik vind het gewoon leuk om voor me te zien wat je aan het doen bent terwijl ik me kapot zit te werken achter mijn bureau.’


  ‘O! Nou, ik denk dat ik wel boodschappen zal moeten doen.’ Ze legde haar mes en vork neer. ‘Tenzij…’ Haar ogen schoten opeens wijd open. ‘Kun je het aan me zien?’


  Hij leunde achterover met zijn glas in zijn hand en nam uitgebreid de tijd om haar te bestuderen. ‘Ja.’


  Blozend vroeg ze: ‘Waaraan dan?’


  ‘Je straalt en je hebt een glans over je die er gisteren nog niet was.’


  Daar kreeg ze het nog warmer van. ‘Denk jij altijd in termen van parels?’


  ‘Kan ik het helpen dat je me doet denken aan een parel van de allerbeste kwaliteit?’


  ‘Hoor eens…’ Ze lachte even. ‘…dat beschouw ik als een groot compliment, maar ik ben bang dat je wel een beetje flirt met de waarheid, Alex.’


  ‘Ik flirt met jou. Of heb je soms liever een serieus antwoord?’


  ‘Graag.’


  ‘Voor mij is het duidelijk te zien, maar je hoeft echt niet bang te zijn dat het op je voorhoofd te lezen staat. En bovendien, doet het er iets toe?’


  ‘Waarschijnlijk niet. Ik zou het alleen graag nog een poosje onder ons willen houden. Ik neem aan dat ik je niet hoef uit te leggen dat dit een heel bijzondere ervaring voor me was, maar het is niet iets wat ik met anderen wil delen.’


  ‘Goed.’ Hij schoof zijn stoel naar achteren en kwam overeind. ‘Sorry, Tattie, maar ik ben al in geen vijf dagen op kantoor geweest. Ik beloof je dat ik zo vroeg mogelijk naar huis kom.’ Hij liep naar de andere kant van de tafel en trok haar omhoog van haar stoel. ‘Pas goed op jezelf,’ zei hij zacht, en hij drukte een kusje op haar voorhoofd. ‘Je hebt er geen idee van hoeveel moeite het me kost om je nu alleen te laten.’


  Ze kroop even dicht tegen hem aan en keek hem recht in zijn ogen, die volkomen serieus stonden. Dat raakte haar diep, en met hese stem fluisterde ze hem toe dat ze goed op zichzelf zou passen.


  


  De dagen daarop brachten Tattie en Alex iedere vrije minuut samen door. Wanneer ze ervoor in de stemming waren, gingen ze met elkaar naar bed.


  Alex nam haar mee in zijn vliegtuigje voor een dagje genieten van het natuurschoon van Yellow Water.


  ’s Avonds vloog hij niet naar huis, maar bij wijze van verrassing naar Mount Bundy Station, een veebedrijf dat bekend stond om zijn luxueuze gastenverblijven.


  ‘Ik dacht dat je het misschien wel leuk zou vinden om te zien hoe anderen het aanpakken,’ verklaarde hij met een brede glimlach.


  Geschokt stelde ze vast dat Beaufort helemaal naar de achtergrond van haar gedachten was gedrongen. Af en toe had ze telefonisch contact gehad met Polly, die haar verzekerde dat alles op rolletjes liep. Met Alex had ze het met geen woord over Beaufort of Carnarvon gehad sinds ze samen het bed deelden.


  En dat deden ze ook weer als besluit van een geslaagde avond op Mount Bundy Station.


  Tattie sliep al bijna toen Alex haar haren begon te strelen en vroeg: ‘Waarom heb je me laten denken dat er een andere man in je leven was, Tattie? Ik weet nu dat dat niet zo geweest kan zijn.’


  ‘Dat is een beetje uit de hand gelopen. Jíj begon er trouwens over.’


  ‘En jij ging erop in.’


  ‘Zo is het niet precies gegaan.’


  ‘Je hebt het anders ook niet ontkend.’


  Hoewel hij doorging met het strelen van haar haren en zijn arm nog steeds om haar heen lag, had ze toch het gevoel dat de sfeer bekoelde. Ze zei: ‘Je moet niet vergeten dat je voormalige maîtresse zich toen langs de zijlijn aan het warmlopen was en mij had verzekerd dat het slechts een kwestie van tijd was voor je bij haar terugkwam. Dat is genoeg om iemand een minderwaardigheidscomplex te bezorgen, dus wilde ik niet toegeven dat er in mijn leven niemand was.’


  Het bleef lang stil. ‘Die “heel goede reden” om niet met mij getrouwd te blijven had dus niets met een man te maken?’


  ‘Nee, Alex. Dat was alleen een beetje uit de hand gelopen.’


  ‘Gelukkig. Slaap lekker, Tattie.’


  Hij viel al snel in slaap, maar zij lag nog lang te piekeren over de heel goede reden om niet met hem getrouwd te blijven. Ze twijfelde er geen moment aan dat hij haar begeerde, maar ze wist nog steeds niet of hij tot over zijn oren verliefd op haar was.


  Ze troostte zichzelf met de gedachte dat hij onmogelijk tot over zijn oren verliefd had kunnen zijn op Leonie Falconer, anders was hij wel met háár getrouwd.


  Verder was en bleef Alex nog steeds een raadsel voor haar.


  


  Het ontbijt op Mount Bundy Station was overdadig, en Tattie deed haar best om het eer aan te doen. Zo probeerde ze te verhullen dat ze maar weinig eetlust had doordat ze zo slecht had geslapen.


  Toen ze op het punt stonden naar Darwin te vertrekken, gebeurde er iets wat haar nieuwe hoop gaf.


  Ze had zich gebukt om een steentje uit haar schoenen te halen, en bij het overeind komen betrapte ze Alex erop dat hij naar haar stond te staren met de inmiddels welbekende wellustige glinstering in zijn ogen. Enigszins op haar hoede wierp ze hem een vragende blik toe.


  Grijnzend legt hij uit: ‘Ik mag graag naar je kijken wanneer je zo voorover buigt.’


  Ze voelde het bloed naar haar wangen stromen en wist niet meer uit te brengen dan: ‘O.’


  Hij legde zijn hand tegen haar rode wang. ‘Kijk niet zo verbaasd. Dacht je dat dit soort dingen alleen plaatsvond achter gesloten slaapkamerdeuren?’


  ‘Och,’ antwoordde ze aarzelend, ‘het is allemaal nog een beetje nieuw voor me.’


  Luchtig vertelde hij haar: ‘Dan kun je maar beter leren wennen aan het idee dat ik me jou voortdurend voorstel zonder kleren aan, onder allerlei omstandigheden.’


  Ze slikte en had het gevoel dat haar blos zich over haar hele lichaam verspreidde. Gelukkig kwam haar gevoel voor humor haar te hulp. ‘Betekent dat dat ik nergens veilig ben? Zelfs niet in het vliegtuig?’


  ‘Ook daar ben je niet veilig,’ verklaarde hij met een ernstig gezicht. Geamuseerd door de verschrikte blik in haar ogen voegde hij eraan toe: ‘Niet voor mijn fantasie, tenminste. In alle andere opzichten ben ik een heel betrouwbare piloot, hoor.’


  ‘Gelukkig maar!’ Ze begon te lachen. ‘Je liet me anders wel even schrikken.’


  ‘Sinds jij me hebt bekeerd tot liefhebber van echt sensationele seks, kun je alles van me verwachten.’ Hij nam haar in zijn armen.


  ‘Heb ik jou bekeerd? Dat is een volstrekt onjuiste voorstelling van zaken,’ protesteerde ze.


  ‘Kan best,’ zei hij zacht, en hij begon haar uitgebreid en aandachtig te kussen.


  ‘Ik hoop maar dat niemand dat heeft gezien,’ zei ze even later schor.


  Hij schonk haar een duivelse glimlach en gaf haar een kusje op het puntje van haar neus. ‘Het zal me een zorg zijn hoeveel mensen dat hebben gezien. Zullen we nu naar huis gaan?’


  Tijdens de korte vlucht naar Darwin besefte Tattie dat ze zich stukken beter voelde dan tijdens de uren dat ze die nacht had liggen piekeren. Ze voelde zich zelfs uitgesproken zelfverzekerd.


  Was dat het gevolg, zo vroeg ze zich af, van de wetenschap dat een man zich onder allerlei omstandigheden probeerde voor te stellen dat je geen kleren aanhad? Vooral wanneer het ging om zo’n aantrekkelijke man als Alex?


  Hoe dan ook, het doet wonderen voor je zelfvertrouwen, stelde ze vast. Ook al weet ik nu nog steeds niet of dat ook betekent dat hij tot over zijn oren verliefd op me is.


  ‘Een stuiver voor je gedachten,’ zei Alex opeens.


  ‘O, nee! In geen honderd jaar!’


  Hij trok een wenkbrauw op. Alsof hij aanvoelde waar ze over na had zitten denken, legde hij zijn hand over de hare. Verder deed hij er het zwijgen toe.


  En dat, ontdekte ze, vond ze nog het meest geruststellend van alles.


  


  Twee dagen daarna had Tattie haar moeder aan de telefoon en kon ze haar vertellen dat het goed ging met Irina. Het zou niet lang meer duren voor ze kon worden ontslagen uit het ziekenhuis.


  ‘Wat een goed nieuws, Tatiana!’


  ‘Ja, geweldig, hè? En hoe is het op Beaufort?’


  ‘We redden het uitstekend. Alleen moeten Doug en ik volgend weekend terug naar Perth. Er is binnenkort een expositie van zijn schilderijen, en hij moet er zelf bij zijn als alles wordt opgehangen. Ik zou het ook heel fijn vinden om daarbij te zijn. Denk je dat je terug zou kunnen komen naar Beaufort, nu het zoveel beter gaat met Irina?’


  ‘Natuurlijk.’


  ‘Weet je het zeker?’


  ‘Heel zeker. En zelfs als ik niet persoonlijk terug kan komen, vinden Alex en ik er wel iets op.’


  ‘Hoe gaat het nu tussen jou en Alex?’ vroeg Natalie een beetje beschroomd.


  ‘Prima,’ antwoordde Tattie opgewekt.


  ‘Is hij nu soms bij je in de kamer?’


  Tattie, die aanvoelde dat haar moeder op het punt stond om uitgebreid in te gaan op de staat van haar huwelijk, nam haar toevlucht tot een leugen. ‘Ja.’


  ‘O. Nou ja, doe hem de groeten maar van mij, liefje.’


  Niet lang daarna beëindigden ze hun telefoongesprek.


  


  ‘Je moet de groeten hebben van mijn moeder,’ zei Tattie.


  Samen met Alex zat ze in de woonkamer te lezen.


  Hij keek op van de stapel documenten die hij van zijn werk mee naar huis had genomen. ‘Telepathie?’ informeerde hij met een geamuseerde uitdrukking op zijn gezicht.


  Ze trok haar neus op. ‘Telefonie. Ze belde toen jij vanochtend op kantoor was.’


  ‘Had ze verder nog iets?’ Hij pakte een stapel documenten op en legde ze in een andere volgorde voor zich neer op de salontafel.


  Eigenlijk voelde Tattie er niets voor om het onderwerp Beaufort ter sprake te brengen, maar ze wist dat ze geen keus had. ‘Doug heeft een expositie, en daarom moeten ze volgend weekend terug naar Perth.’


  Na die mededeling had ze zijn onverdeelde aandacht, al wist ze niet of dat iets was om blij mee te zijn.


  ‘Dus je staat te trappelen van ongeduld om terug te gaan naar Beaufort.’


  Nee, zijn onverdeelde aandacht was niet iets om blij mee te zijn, concludeerde ze. En van zijn gezicht viel weer eens helemaal niets af te lezen. ‘Alex, nee, natuurlijk niet. Tenzij jij met me mee –’


  ‘Ik ben bang dat daar op dit moment geen sprake van kan zijn.’


  ‘Vanwege je moeder? Ik begrijp best –’


  ‘Dat, en zakelijke verplichtingen,’ viel hij haar kortaf in de rede.


  Ze maakte een hulpeloos gebaar. ‘Waar het om gaat, is dat ik niet Polly in haar eentje kan laten opdraaien voor een huis vol gasten.’


  ‘Waar het om gaat,’ bouwde hij haar na, ‘is dat we nu een andere regeling moeten treffen voor Beaufort.’


  Ze slikte. ‘Natuurlijk besef ik wel dat sommige dingen zullen moeten veranderen –’


  Weer liet hij haar niet uitpraten. ‘Inderdaad, Tattie. Vanaf nu is jouw plaats hier.’


  Verbijsterd staarde ze hem aan. Het was toch niet te geloven dat dit dezelfde man was als de liefdevolle echtgenoot met wie ze tegenwoordig het bed deelde? Hoe kon iemands stemming zo snel omslaan?


  ‘Sla niet zo’n toon tegen me aan, Alex Constantin,’ zei ze hooghartig. ‘Als we hier niet op een rationele manier over kunnen praten, dan heeft het helemaal geen zin dat we het erover hebben. Het is nooit mijn bedoeling geweest om Beaufort te leiden vanuit Darwin. Mag ik je er even aan herinneren dat het hele idee van jou afkomstig was? Je hebt zelf gezegd dat het mijn liefde voor het huis en het landschap was waar de mensen op af zouden komen. Ik kan daar niet zomaar van weglopen!’


  ‘Ben je het niet met me eens dat jouw plaats hier is?’


  ‘Ja. Nee.’ Van pure frustratie kneep ze haar ogen dicht. ‘Ik heb mijn hele ziel en zaligheid gelegd in het opzetten van deze onderneming en ik ben van plan er een succes van te maken. Natúúrlijk zal ik me aan jou moeten aanpassen. Ik zie alleen niet in waarom dat allemaal van één kant moet komen. Waarom kunnen we ons niet aan elkaar aanpassen? Hoe haal je het toch in je hoofd dat je mij kunt vertellen waar mijn plaats is, alsof ik een slavin ben? Of een partner in een gearrangeerd huwelijk?’


  ‘Ik zou denken,’ zei hij lijzig, ‘dat het zelfs voor ideale huwelijken een basisvoorwaarde is om samen te leven.’


  ‘Dat is het ook! Maar dat betekent niet dat er geen uitzondering gemaakt kan worden voor bijzondere omstandigheden. Dat geeft jou nog niet het recht om mij te commanderen en te weigeren een redelijke discussie –’


  ‘Ik heb een echtpaar op het oog dat perfect zou zijn voor Beaufort. Ze hebben ervaring in dit werk opgedaan in Litchfield National Park en –’


  Nu liet zij hem niet uitpraten, want ze begon echt kwaad te worden. ‘Over dat soort zaken beslis ík!’


  ‘Dus we blijken bij nader inzien toch niet zo’n ideaal huwelijk te hebben.’


  ‘Niet als je me op deze manier blijft behandelen.’ Ze veegde een paar tranen van woede van haar wangen.


  ‘Even gewoon uit nieuwsgierigheid, Tattie. Wat vind je belangrijker: mij of Beaufort en Carnarvon?’


  ‘Daar gaat het helemaal niet om!’


  Cynisch keek hij haar aan voordat hij zijn papieren bij elkaar pakte en opstond. ‘Ik denk dat ik maar eens terugga naar kantoor.’


  ‘Doe dat,’ fluisterde ze. Er zat een brok in haar keel, en ze voelde zich opeens wanhopig in de steek gelaten. Ze wist niet wat haar bezielde toen ze er half in tranen aan toevoegde: ‘Loop alleen niet een kroeg binnen waar je vader met zijn vrienden naar een rugbywedstrijd zit te kijken. Het laatste waar ik op zit te wachten is nog meer bemoeizucht van de familie Constantin.’


  


  Ze sliep al toen hij die avond thuiskwam en ze bleef op haar slaapkamer tot ze hem de volgende ochtend weer hoorde vertrekken, al had ze haar slaapkamerdeur die nacht niet op slot gedaan.


  Hoe kapot ze er ook van was dat haar huwelijk van het ene moment op het andere in een mijnenveld veranderd bleek te zijn, ergens was ze toch blijven hopen op een wonder. Dat hij naar haar toe zou komen om het allemaal uit te praten en een voor beide partijen bevredigende oplossing te zoeken. Om zo’n groot probleem ging het toch niet? Of wel? Hij kon toch zeker wel begrijpen dat ze niet zomaar een project kon opgeven dat haar zo na aan het hart lag?


  Niets in de voorafgaande vijf dagen had haar erop voorbereid dat haar man zich zou ontpoppen als een autoritaire echtgenoot die zijn vrouw de wet voorschrijft. Alles wees eerder op het tegendeel. Het zelfvertrouwen waarmee ze was teruggekeerd uit Mount Bundy Station was volkomen misplaatst geweest. Ze had haar aantrekkingskracht op hem zwaar overschat. Inwendig kromp ze ineen.


  Eindelijk besloot ze toch om op te staan en niet in het appartement te blijven kniezen.


  Hoe ze eruitzag, kon haar voor deze ene keer niet schelen. Ze trok een korte broek en een ruimvallende witte linnen blouse aan. Haar haren trok ze strak uit haar gezicht weg in een staartje, en ze nam niet de moeite om make-up op te brengen.


  Ze besloot naar de jachthavens van Cullen Bay te gaan voor een laat ontbijt.


  Op haar lievelingsterras aan het water bestelde ze koffie en toast. Niet dat ze honger had, maar iets te eten zou misschien het holle gevoel in haar binnenste voor een deel kunnen wegnemen.


  Tegelijk met de ober met haar bestelling arriveerde bij haar tafeltje de laatste persoon die ze had willen zien: Leonie Falconer.


  Brutaal trok Alex’ voormalige maîtresse een stoel naar achteren en ging zitten.


  Tattie rechtte haar rug. ‘Wat –’


  ‘Ik heb zelf net ook een laat ontbijt op. Ik heb eens op je zitten letten, en het viel me op dat je nogal in gedachten verzonken leek. Daarom leek het me wel een goed idee om eens even te komen vragen hoe het ermee gaat. Gedraagt Alex zich een beetje?’ vroeg ze minzaam.


  Of het allemaal nog niet erg genoeg was, zag Leonie er ook nog eens uit alsof ze zo van de catwalk was weggelopen. Ze droeg een superstrak kersenrood topje dat haar middenrif – en zilveren navelpiercing – vrijliet. In combinatie met een kort knalroze rokje werd er niet veel van haar adembenemende figuur aan de verbeelding overgelaten. Haar lange haren waren achteloos opgestoken. Vanzelfsprekend had de getalenteerde juwelenontwerpster opvallend mooie ringen aan haar slanke vingers. Het zelfvertrouwen straalde van haar af.


  Onwillekeurig gleed Tatties blik langs haar eigen lichaam omlaag. In vergelijking met Leonie zat ze er ongeveer zo kleurrijk en zelfverzekerd bij als een muis. Bij de strijd die haar te wachten stond, zou ze het moeten hebben van de overgeërfde arrogantie van de Beauforts. ‘Hij gedraagt zich voorbeeldig, Leonie. Wat lief dat je daarnaar vraagt. Dank je wel.’


  De hazelnootbruine ogen van haar kwelgeest werden tot nauwe spleetjes geknepen. ‘Eerlijk gezegd vond ik dat je er een beetje gedeprimeerd uitzag, Tatiana.’


  ‘Wat heb je daar een scherp oog voor. Ik voel me inderdaad een beetje gedeprimeerd, maar alleen omdat ik een paar dagen niet bij Alex kan zijn. Mijn persoonlijke aanwezigheid is vereist op een van mijn veehouderijen.’


  Daar had Leonie niets op te zeggen, en Tattie zei in gedachten tegen haar: steek dat maar in je zak, Ms. Falconer!


  ‘Weet je,’ mompelde Leonie, ‘de laatste paar maanden… Nee, eigenlijk je hele huwelijk al, vraag ik me af hoe goed je Alex Constantin eigenlijk kent.’


  ‘Wat toevallig dat je dat zegt. Die vraag heb ik al vaker gehad. Ik ken Alex goed. Heel goed.’ Beter dan me lief is, voegde ze er in stilte aan toe.


  ‘Dus je had er geen moeite mee dat hij met mij naar bed ging nadat hij met jou was getrouwd?’


  Tattie haalde haar schouders op. ‘Waarom zou ik? Ik heb zelf tegen hem gezegd dat hij maar een maîtresse moest zoeken.’ Even beleefde ze een moment van triomf toen ze de geschokte blik in de ogen van de andere vrouw zag. Nog iets wat ze in haar zak kon steken! Daarna ontnuchterde ze en vroeg ze zich af waar ze mee bezig was.


  Inmiddels had Leonie zich hersteld van de schok. ‘Dan weet je vast ook alles over Flora Simpson.’


  De vorige avond had Tattie zich kwaad gemaakt op Alex, maar dat was nog niets in vergelijking met de woede die ze nu voelde opkomen. Toch dwong ze zichzelf om op achteloze toon te zeggen: ‘Ach ja, die Flora. Gaat gemakkelijk vreemd, maar heeft een beetje moeite met kiezen, heb ik me laten vertellen.’


  ‘Kan zijn.’


  Leonie hield zich groot, maar zag beslist wat bleek om haar neus, constateerde Tattie met voldoening.


  Daarna vroeg Leonie: ‘Ben je wel bereid te accepteren dat hij nooit over haar heen zal komen? Ik neem aan dat je weet dat ze zich heeft laten scheiden van haar echtgenoot en dat ze nu weer terug is in Darwin?’ Zich vooroverbuigend voegde ze er boosaardig aan toe: ‘Dacht je soms dat niet heel Darwin wist waarom hij met jou is getrouwd? Dat was omdat hij haar niet kon krijgen en het hem geen moer uitmaakte met wie hij dan wel trouwde, Tatiana Beaufort.’


  ‘Tatiana Constantin. Denken ze dat? Tja, zo gaat dat.’ Uit voorzorg dronk ze haar kopje leeg voor ze in de verleiding kwam het om te keren boven het hoofd van Leonie Falconer. ‘Weet je wat ik nu zo vreemd vind? Als het hem dan toch geen moer uitmaakte met wie hij trouwde, waarom heeft hij jou dan niet ten huwelijk gevraagd?’


  Alle kleur trok weg uit Leonies gezicht. ‘Omdat jij één ding had wat ik niet had: veebedrijven. Alleen daarom is hij met jou getrouwd.’


  Met een brede grijns kwam Tattie overeind. ‘Goed beschouwd zijn dat twee dingen, maar laat ik nu niet op alle slakken zout leggen. Ik moet trouwens bekennen dat hij ook wel een paar dingen heeft die mij erg aanspreken. Dag, Leonie, een fijne dag nog verder.’


  Zonder zich af te vragen waar ze nu eigenlijk heen wilde, stapte ze in haar auto en reed weg.


  Het was dus min of meer bij toeval dat ze uiteindelijk uitkwam bij de rechtswinkel waar ze tijdens het eerste jaar van haar huwelijk zoveel uren had doorgebracht.


  Nu ik hier toch ben, kan ik net zo goed even gedag gaan zeggen, besloot ze. Misschien helpt het me wel om de vieze smaak van Leonie Falconer uit mijn mond te krijgen.


  Even later zat ze gezellig te kletsen met een van de advocaten met wie ze altijd het liefst samengewerkt had. Jenny Jones kleedde zich als een hippie, maar ze had een vlijmscherpe geest en een groot sociaal bewustzijn.


  ‘Laura Pearson heeft een zoontje gekregen, wist je dat al? Wel triest hoor: haar vriend is bij haar weg.’


  Tattie had altijd goed kunnen opschieten met Laura, die juridisch medewerkster was. ‘Heb jij Laura’s adres voor me? Dan ga ik op kraambezoek.’


  ‘Hoe bevalt het leven op Beaufort je, Tattie?’ vroeg Jenny terwijl ze het adres opzocht. ‘We missen je hier anders wel, hoor.’


  ‘O, het bevalt prima, Jen.’ Ineens kreeg ze een idee. ‘Hoe zou jij te werk gaan als je iemand wilde opsporen?’


  Verbaasd vroeg Jenny: ‘Hoe kom je daar zo ineens bij?’


  ‘Nou, eh…’ Tattie moest improviseren. ‘Ik ben op zoek naar iemand die ik uit het oog ben verloren.’


  ‘Om te beginnen zou ik in het telefoonboek kijken.’


  ‘Ik geloof dat ze nog maar pas geleden is verhuisd naar Darwin, dus daar staat ze vast nog niet in.’


  ‘Ze heeft hier dus al eerder gewoond?’ Peinzend kauwde Jenny op haar pen. ‘Stond ze in die tijd hoog in sociaal aanzien?’


  ‘Dat zou best wel eens kunnen,’ zei Tattie langzaam.


  ‘In dat geval zouden journalisten belangstelling kunnen hebben voor haar terugkeer.’


  Een halfuur later verliet Tattie de rechtswinkel met niet alleen het adres van Laura Pearson, maar ook de naam van een plaatselijke journalist op een velletje papier in haar handtas.


  Het leek haar niet verstandig om als Tatiana Constantin te informeren of er in de archieven soms artikelen te vinden waren over ene Flora Simpson.


  Leonie had met haar giftige tong weten te bereiken dat Tattie nu een bijna dwangmatige behoefte voelde om meer te weten te komen over de geheimzinnige figuur die de liefde van Alex’ leven zou zijn. Dat werd tenminste nu al beweerd door twee personen die het weten konden.


  Geheel in gedachten verzonken bleef ze voor een speelgoedwinkel staan. Na een poosje drong het tot haar door dat ze stond te staren naar een grappige dansende teddybeer in de etalage. Dat was nog eens een leuk cadeautje voor het zoontje van Laura!


  Daarna ging ze een andere winkel in om een hoed te kopen met een brede rand die ze naar beneden kon trekken, zodat het grootste deel van haar gezicht erachter schuilging.


  Met die hoed op ging ze naar het kantoor van de plaatselijke krant. Tegen de receptioniste zei ze dat ze was gestuurd door Jenny Jones van de rechtswinkel, die het bijzonder op prijs zou stellen als iemand voor haar wilde nagaan of er in de archieven iets was te vinden over Flora Simpson.


  Triomfantelijk verliet Tattie uiteindelijk het kantoor met een envelop onder haar arm. Het duurde even voordat de gevraagde informatie was gevonden, maar niemand scheen haar te hebben herkend. De naam Jenny Jones was kennelijk voldoende geweest om haar verzoek zonder verdere vragen in te willigen.


  Ze maakte de op slinkse wijze verworven envelop pas open nadat ze zich ervan had overtuigd dat Alex niet in het appartement was, en zelfs toen deed ze nog eerst de deur van haar slaapkamer achter zich dicht.


  Zodra ze de foto’s die in de envelop zaten onder ogen kreeg, wenste ze dat ze niet zo bijdehand was geweest om ze te bemachtigen. De concurrentie bleek van een etherische schoonheid te zijn waar de aardse aantrekkingskracht van Leonie Falconer helemaal bij in het niet viel. De lange blonde Flora Simpson was niet alleen buitengewoon mooi, maar zag er op de foto’s ook nog eens evenwichtig en intelligent uit.


  Verslagen liet ze de foto’s op het bed vallen en dwong zichzelf om de knipsels door te nemen. In een van de berichtjes stond dat Flora naar haar geboorteplaats Darwin was teruggekeerd nadat ze twee weken eerder was gescheiden van een welgestelde financier.


  Hoe oud zou ze zijn, vroeg Tattie zich af. Eind twintig, begin dertig, zo schatte ze. Met stijf dichtgeknepen ogen trok ze de conclusie dat Flora niet alleen verbluffend mooi was, maar ook beter paste bij Alex als het ging om leeftijd en volwassenheid.


  Ze stopte alles terug in de envelop en verstopte hem achter in haar inloopkast.


  Daar was ze net mee klaar toen de telefoon ging. De verbinding was slecht, maar ze kon Alex’ stem toch herkennen toen hij vroeg: ‘Tattie?’


  ‘Ja. Waar ben je?’


  ‘In een vliegtuig. Ik ben op weg naar een van de parelkwekerijen, waar iets is misgegaan, maar als het goed is, kom ik morgen alweer terug.’


  ‘Goed.’ Ze schraapte haar keel. ‘Ik ben blij dat je belt. Voordat je denkt dat ik weer ben ontvoerd, kan ik je vertellen dat ik morgen terugga naar Beaufort. Vanmiddag ga ik op het bezoekuur bij je moeder langs, en dan zal ik haar uitleggen waarom ik terug moet –’


  ‘Tattie, doe het niet.’


  ‘Ik moet wel, Alex.’ Ze verbrak de verbinding.


  Vrijwel onmiddellijk daarna rinkelde de telefoon weer, maar dat negeerde ze. Een halfuur later liet ze nogmaals de telefoon rinkelen.


  Ze kwam er al vrij snel achter dat Alex Constantin niet iemand was die zich liet negeren. Toen ze het appartement uit kwam om naar Irina te gaan, bleek er een forsgebouwde jongeman voor haar voordeur te staan. Beleefd deelde hij haar mee dat hij een beveiliger was en opdracht had gekregen om haar niet uit het oog te verliezen.


  In een angstige flits schoot de herinnering aan de ontvoeringspoging door haar hoofd. Ze vertelde hem dat ze zijn verhaal eerst even wilde natrekken en deed toen snel de voordeur weer dicht.


  Omdat ze Alex niet kon bereiken op zijn mobiele telefoon, belde ze zijn secretaresse.


  Paula Gibbs klonk opgelucht toen ze Tatties stem hoorde. ‘O, Mrs. Constantin, ik stond net op het punt om naar u toe te komen. Ik heb geprobeerd u te bellen, maar er werd niet opgenomen.’


  ‘Paula, wat is er in vredesnaam aan de hand? Er staat een vreemde man voor mijn deur die beweert dat hij een beveiliger is.’


  ‘Dat is hij ook.’ Paula legde uit dat Alex haar vanuit het vliegtuig had gebeld om beveiliging voor zijn echtgenote te regelen.


  ‘Is daar een speciale aanleiding voor? Is er soms iets gebeurd waar ik niets van weet?’


  ‘Absoluut niet,’ verzekerde Paula haar heel nadrukkelijk. ‘Uw man is onverwacht weggeroepen naar een van de parelkwekerijen, en ik neem aan dat hij u liever niet alleen laat na wat er bijna is gebeurd in Parap. Ik heb geprobeerd u te bellen om u te laten weten dat we iemand van onze eigen beveiligingsdienst naar u toe gingen sturen.’


  Tattie haalde diep adem en telde in stilte tot tien. ‘Oké. Bedankt, Paula.’


  Nadat ze de telefoon had neergelegd, stevende ze op de voordeur af. Ze vertelde haar beschermengel dat hij zich maar moest voorbereiden op een lange reis, want dat ze de volgende dag naar Kimberley zouden gaan.


  Hij leek zich opgelaten te voelen toen hij moest uitleggen dat hij opdracht had gekregen haar niet te laten vertrekken uit Darwin voordat Mr. Constantin terug was. ‘Voor uw eigen veiligheid uiteraard,’ voegde hij eraan toe.
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  ‘Hoe heet je?’ vroeg Tattie aan de jonge man, die zijn lange benen slecht kwijt kon in haar sportieve, maar kleine auto.


  ‘Leroy, ma’am.’


  ‘Leroy, wil je alsjeblieft niet aan één stuk door je kootjes laten knakken?’


  ‘Sorry, ma’am.’ Hij ging op zijn handen zitten.


  ‘Wat ga jij doen als ik mijn schoonmoeder ga opzoeken in het ziekenhuis?’


  ‘Ik blijf gewoon voor de deur staan, ma’am,’ antwoordde hij op geruststellende toon. ‘U zult niet eens merken dat ik er ben.’


  Ja, hoor, dacht ze schamper, iemand die zo lang en breed is, zie je gemakkelijk over het hoofd. ‘En vannacht?’


  ‘Blijf ik ook voor de deur staan, maar om twaalf uur komt mijn collega me aflossen. We zijn met ons tweeën aan u toegewezen, Mrs. Constantin, dus er is absoluut geen reden voor ongerustheid.’


  Ze wierp hem een zijdelingse blik toe. Hij had blonde krullen, een rond gezicht met blozende wangen en kleine blauwe oogjes. Ongetwijfeld was hij bereid om haar te verdedigen tegen alle mogelijke gevaren van buitenaf. Eigenlijk had ze een beetje medelijden met hem, want hij had geen flauw idee van de problemen die hem boven het hoofd hingen.


  Wat ze er ook voor moest doen, ze zou ervoor zorgen dat ze op weg was naar Beaufort voordat Alex terugkwam naar Darwin.


  


  Irina zat rechtop in bed met een mooi crèmekleurig zijden bedjasje aan.


  Tattie gaf haar een kus en ging naast het bed zitten. ‘Je ziet er goed uit.’


  ‘Ja, ik begin me eindelijk weer een beetje mens te voelen. De dokters zeggen dat ik hier lopend vandaan kan. Misschien heb ik de eerste tijd nog een looprek nodig, maar ik zal in ieder geval op eigen kracht het ziekenhuis verlaten.’


  ‘Ik weet zeker dat het je lukt!’


  Irina gaf haar een liefkozend kneepje in haar wang. ‘Je bent zo lief voor me, Tattie. En je weet niet half hoe dankbaar ik ben dat Alex jou naast zich had toen hij zoveel zorgen had omdat het opeens slecht met me ging.’


  Naast het bed zag Tattie het met echte parels bewerkte vaasje staan. Er stond een vers takje orchideeën in. ‘Hij houdt heel veel van je. Net als ik. Maar…’ Ze aarzelde even. ‘…ik moet een paar dagen naar Beaufort.’


  Nadat Tattie had uitgelegd wat er aan de hand was, keek Irina haar met een brede glimlach aan. ‘Ik vind het gewoon geweldig dat je moeder iemand heeft gevonden om van te houden. Zo romantisch! Wist je dat ze een keer met Doug bij ons langs is geweest? Die expositie in Perth wordt hopelijk een groot succes. Ik vind zijn schilderijen echt prachtig en ik heb er ook al een van hem gekocht. Hoelang blijf je in Beaufort, kindje?’


  Ik zou wel eens willen weten hoeveel jij nu eigenlijk precies weet en wat Alex tegen je heeft gezegd toen ik ben weggelopen naar Beaufort, dacht Tattie. Ze had het gevoel dat ze op eieren moest lopen, en dat gevoel werd nog tienmaal versterkt doordat haar schoonmoeder in het ziekenhuis lag en bijna dood was geweest.


  Aarzelend zei ze: ‘Dat weet ik nog niet precies. Alex kent een echtpaar dat het van me over zou kunnen nemen nu het goed begint te lopen. We hebben al zoveel reserveringen binnen dat ik echt geloof dat het een winstgevende onderneming gaat worden.’


  Bedachtzaam staarde Irina aan. ‘Weet je, we hebben je allemaal onderschat, Tattie.’


  Tattie kon haar oren niet geloven.


  ‘En misschien Alex nog wel het meest van ons allemaal.’ Irina ging onverstoorbaar verder. ‘Zit ik er ver naast als ik zeg dat je niet bereid bent om genoegen te nemen met minder dan echte liefde?’


  Tattie viel bijna van haar stoel.


  Irina merkte dat wel en schonk haar een wijze glimlach. ‘Iedereen ziet me aan voor een dwaze oude vrouw die van mening is dat haar enige zoon nooit iets verkeerd doet. Het klopt ook wel dat ik niet altijd alles in de gaten heb. Wie Leonie Falconer was, daar kwam ik bijvoorbeeld te laat achter.’


  ‘Wie…’ Tattie staarde haar stomverbaasd aan.


  ‘Een vriendin belde me de ochtend na het feest meteen op.’ Ze gaf Tattie een klopje op haar hand. ‘En nu krijg ik weer te horen dat Flora Simpson terug is.’


  Daarmee verbaasde ze Tattie zo, dat het bijna een minuut duurde voor ze weer iets kon uitbrengen. ‘Maar jij hoort helemaal niets over haar te weten!’


  ‘Dat vindt George ook. Hij en ik zijn allebei op de hoogte en proberen dat voor elkaar verborgen te houden.’


  Met een hulpeloze blik staarde Tattie haar aan.


  ‘Natuurlijk moet jij doen wat je het beste vindt, Tattie. Ik neem aan dat je dat de hele tijd al hebt gedaan. Alleen jij kunt beslissen of je bereid bent genoegen te nemen met wat Alex je wil geven. Als je vindt dat dat te weinig is, moet je gewoon je poot stijf houden, kindje. Dat heb ik ook gedaan.’


  ‘Ik… Dit… Bedoel je met George? Maar ik dacht dat jullie een gearrangeerd huwelijk hadden? En jij was toch juist zo’n voorstander van gearrangeerde huwelijken?’


  ‘Om met je eerste vraag te beginnen: ja, ik bedoel George. Onze situatie was niet helemaal gelijk aan die van jou en Alex. George dacht dat zijn moeder misschien ons huwelijk had gearrangeerd, maar wat hij niet wist, was dat ik zijn moeder op het idee had gebracht. Ik had mijn zinnen gezet op George, zie je, maar hij kon maar steeds niet besluiten of hij mij ook wilde.’ Irina keerde in gedachten terug naar het verleden, en er verscheen een vertederde uitdrukking op haar gezicht. ‘Nu is hij ervan overtuigd dat híj de juiste keus heeft gemaakt, met een beetje hulp van zijn moeder.’


  ‘Bravo, Mama Constantin!’ juichte Tattie zachtjes, gebruikmakend van een van de namen waarmee haar man zijn moeder soms plagend aansprak.


  Irina glimlachte. ‘En ik zie inderdaad wel voordelen van gearrangeerde huwelijken in het algemeen. Het enige wat ik ooit heb gewild, was een meisje vinden op wie Alex verliefd zou kunnen worden. En als dat niet zou lukken, een meisje dat hij zou respecteren en van wie hij na verloop van tijd zou kunnen gaan houden. In plaats daarvan heb ik een meisje gevonden van wie ík ben gaan houden en voor wie ik grote bewondering heb. Daar kan niets verandering in brengen, wat er ook gebeurt tussen haar en mijn zoon. Natuurlijk hoop ik met heel mijn hart dat Alex en jij jullie problemen kunnen bijleggen, maar dat is nu niet mijn grootste zorg.’


  Met gevoel voor humor beweerde ze: ‘Eventjes de dood recht in de ogen kijken zorgt ervoor dat je alles in een nieuw perspectief ziet, geloof ik. Denk erom dat je alleen doet waar je jezelf goed bij voelt, Tattie.’ Ze boog zich voorover om haar armen om haar schoondochter heen te slaan. ‘Aan de andere kant, ik geef je op een briefje dat het hem volslagen koud laat dat die Flora Simpson terug is.’


  


  Toen ze weer thuis was, probeerde Tattie haar verwarde gedachten op een rijtje te krijgen.


  Het was een enorme opluchting om niets meer verborgen te hoeven houden voor haar schoonmoeder. En een zelfs nog grotere opluchting om te weten dat de moeder van haar man oog had voor haar schoondochters kant van het verhaal. Daar kwam nog bij dat Irina had gezegd dat ze van haar hield en bewondering voor haar had.


  Wat ze wel met een korreltje zout nam, was Irina’s voorspelling over hoe Alex zou reageren op het nieuws dat de beeldschone Flora Simpson als gescheiden vrouw was teruggekeerd naar Darwin. Niemand kon daar een zinnig woord over zeggen.


  Irina had het ook gehad over alleen genoegen nemen met echte liefde. Als Alex écht van haar had gehouden, in plaats van haar alleen maar te begeren voor zolang ze zijn aandacht wist vast te houden, was hij wel bereid geweest om samen met haar naar een oplossing voor de situatie op Beaufort te zoeken. Nu had hij haar gewoon de wet voorgeschreven, en zij weigerde zich te laten dicteren door haar echtgenoot.


  Haar blik schoot in de richting van de voordeur, waarachter Leroy trouw de wacht hield. Ze had hem een stoel gebracht, omdat ze niet wilde dat hij daar de hele tijd moest staan. Waar het op neer kwam, was dat ze praktisch gevangen werd gehouden in haar eigen huis. Was Alex bereid om zo ver te gaan om zijn eigen zin door te drijven?


  Het werd tijd dat ze haar eigen plan trok, besefte ze.


  Toen ze eenmaal precies wist wat haar te doen stond, bracht ze Leroy een kopje thee met een paar koekjes.


  ‘Dank u wel, ma’am!’


  ‘O, ja, Leroy, vanavond ga ik bij een vriendin eten. Over ongeveer een uur ga ik de deur uit. Heb jij je eigen vervoer?’


  Hij aarzelde.


  ‘Ik vraag het alleen maar omdat jij niet lekker kunt zitten in mijn auto. En als je dat nu een paar uur moet volhouden terwijl ik op visite ben… Misschien zouden we jouw auto kunnen nemen, als die groter is?’


  Leroy vrolijkte helemaal op bij die gedachte. ‘Mijn wagen is een stuk groter, ja. Hebt u er echt geen bezwaar tegen om met mij mee te rijden?’


  ‘Nee, hoor. Het was toch mijn eigen voorstel? Tot straks dan.’


  


  Een uurtje later waren ze op weg naar Fannie Bay om op kraamvisite te gaan bij Laura Pearson.


  Tattie waarschuwde Leroy dat ze wel een paar uur weg zou blijven en vroeg hoe dat nu moest met zijn eten.


  ‘Ik had u willen vragen of u er bezwaar tegen had als ik even stopte om een paar hamburgers te halen, ma’am.’


  ‘Dat vind ik een uitstekend idee. Ik zou niet graag willen dat jij urenlang hongerig in de auto zat, terwijl ik uit eten ben.’


  Zo kwam het dat ze de rit even onderbraken om een buitensporige hoeveelheid fastfood in te slaan.


  Niet veel later stopte Leroy bij Laura voor de deur. ‘Maakt u zich maar geen zorgen, Mrs. Constantin. Ik maak geregeld een ronde om het huis.’


  Niet al te vaak, hoopte Tattie. Een beetje schuldig nam ze afscheid van Leroy en liep naar de voordeur.


  Laura was opgetogen haar weer eens te zien en al even opgetogen over de dansende teddybeer, al was haar twee maanden oude zoontje daar niet erg van onder de indruk.


  ‘Wacht maar tot hij een klein beetje ouder is, Tattie. Ik weet zeker dat hij hem dan prachtig vindt. Heb je trek in een kopje thee?’


  Ze dronken thee en zaten gezellig te kletsen, totdat de baby begon te protesteren.


  ‘Hij heeft honger.’ Laura klonk licht wanhopig en uitgeput. ‘Alweer.’


  ‘Dan moet je hem maar snel gaan voeden. Het wordt voor mij zo langzamerhand toch tijd dat ik naar huis ga. Kan ik eerst nog iets voor je doen?’


  Even later had ze Laura en haar baby geïnstalleerd in een gemakkelijke stoel, een zacht muziekje opgezet en een glas water gepakt. Ze zette de theekopjes op een blad en zei tegen Laura dat ze dat wel even op het aanrecht zou zetten voor ze wegging.


  Nadat ze gedag had gezegd, liep ze naar de keuken en meteen door naar de achterdeur. Als ze nu maar niet net Leroy tegen het lijf liep terwijl hij zijn ronde maakte… Toen ze over het tuinhekje van Laura’s achterburen stapte, hoopte ze dat ze niet gezien zou worden door oplettende buren of waakse honden. Snel liep ze langs het huis heen naar de straat die erachter lag.


  Ja, het was haar gelukt om ongezien weg te komen. Het enige wat er nu nog mis kon gaan, was dat het Laura op zou vallen dat ze geen auto hoorde wegrijden.


  Ze haalde haar mobiele telefoon uit haar tas en belde een taxi. Nog geen twintig minuten later reed ze in haar eigen auto weg bij haar appartement. Ze wachtte nog tien minuten voordat ze Paula Gibbs belde, want ze wilde voldoende ver van huis weg zijn om niet gemakkelijk gevonden te kunnen worden.


  ‘Paula, je hoeft alleen maar tegen mijn man te zeggen dat ik hoe dan ook naar Beaufort ga. En ik wil dat je onmíddellijk Leroy terugroept. Ik wil niet dat hij op wat voor manier dan ook mijn vriendin lastigvalt! Leroy kan hier trouwens helemaal niets aan doen; ik heb hem met opzet afgeschud.’


  ‘Maar… Maar… Waarom?’


  ‘Dat is iets tussen mij en Alex, Paula. O ja, je zult het toch wel uit je hoofd laten om de politie te bellen, hè? Alex zou het verschrikkelijk vinden om op deze manier in de publiciteit te komen. En val alsjeblieft ook zijn vader niet lastig; die heeft op het moment al genoeg aan zijn hoofd.’


  


  Twee dagen later arriveerde Tattie in Beaufort. Ze had een lange reis achter de rug. Eerst was ze met haar eigen auto naar Katherine gereden, waar ze de nacht had doorgebracht. Daarna was ze per bus verder gereisd naar Kununurra. Na een nacht in een hotel had ze een klein vliegtuigje gecharterd om haar naar Beaufort te brengen.


  Ze tolde van lichamelijke vermoeidheid en was de uitputting nabij. Tot haar opluchting was er geen ander vliegtuig te bekennen op de landingsstrip. Het laatste waar ze behoefte aan had, was een confrontatie met Alex.


  Polly kwam haar ophalen met de auto.


  ‘Wat een opluchting dat je er eindelijk bent!’ Polly sloeg haar armen om Tattie heen. ‘Niet alleen heeft Alex een afgrijselijk slecht humeur, we zitten ook nog eens met een huis vol gasten!’


  ‘Maar mijn moeder en Doug zouden er toch zijn? Ik dacht dat ze pas vrijdag zouden vertrekken, en bovendien wist ik niet dat we nu gasten hadden.’ Pas toen begon alles wat Polly had gezegd goed tot haar door te dringen. Op ongelovige toon vroeg ze: ‘Bedoel je dat Alex hier is?’


  ‘Stap in. Onderweg leg ik het allemaal wel uit.’


  Alex bleek de vorige ochtend rechtstreeks vanaf de parelkwekerij naar Beaufort te zijn gevlogen in een bedrijfsvliegtuig. Daarmee had hij Natalie en Doug naar Perth gestuurd, nadat hij hun had verteld dat Tattie ook op weg was naar Beaufort. Volkomen onverwacht was er een bus vol toeristen voor de deur gestopt. Ze konden een bevestigde reservering voor een verblijf van twee nachten laten zien.


  ‘Maar… Hoe?’


  ‘Op de een of andere manier zijn de data door elkaar gehaald. We verwachtten die mensen pas volgende week. Gelukkig had ik alles net helemaal schoongemaakt. Alex helpt om ze op te vangen. Hij is nu met ze op pad langs de billabongs, zodat mam en ik ons kunnen concentreren op het diner. Als hij niet met de gasten bezig is, hangt hij aan de telefoon om met allerlei mensen te praten. Ik kreeg de indruk dat niemand wist waar je was, Tattie.’


  ‘Ik… Ik kon geen vlucht krijgen vanaf Katherine, en toen moest ik eerst nog met de bus naar Kununurra.’


  Polly stopte voor het huis en keek haar bevreemd aan. ‘Had je dan geen bedrijfsvliegtuig kunnen laten komen?’


  Tattie slikte. ‘Dat lag allemaal een beetje ingewikkeld. Waar is Oscar?’


  ‘Die is met Alex mee. Over een paar uur verwacht ik ze terug.’ Onwillekeurig moest Polly huiveren.


  


  Het werden de langste uren van Tatties leven. Polly’s onwillekeurige reactie sprak boekdelen over het humeur van Alex. Dat zou vast niet beter worden wanneer hij zijn vrouw hier op de veranda zou aantreffen.


  De spanning was inderdaad te snijden toen het moment eindelijk daar was. Alex stond haar met een ondoorgrondelijk gezicht zwijgend op te nemen.


  Gelukkig was Oscar er ook nog. Hij was wél blij haar te zien en stoof enthousiast op haar af. Met een grote sprong landde hij in haar armen.


  ‘Wat ben je groot geworden, jochie! Ach, ben ik dan zó lang weggeweest? Ik geloof dat je hier nu toch te zwaar voor bent.’ Ze wankelde even en zette de hond snel op de grond. Iedereen begon te lachen, waardoor de sfeer meteen opknapte. Voor de meesten tenminste…


  Alex stelde haar voor aan het gezelschap en gaf de mensen kort de gelegenheid om te vertellen wat ze allemaal voor bijzonders hadden gezien op hun tocht langs de billabongs. Toen zei hij: ‘Willen jullie ons nu even excuseren? Mijn vrouw en ik hebben elkaar een paar dagen niet gezien. Polly?’


  Polly kwam meteen in actie en beloofde de gasten dat er binnen een halfuur thee zou zijn.


  


  Alex sleepte Tattie aan haar elleboog mee naar het tuinhuisje, dat de vorm had van een pagode. Oscar had de stemming heel goed aangevoeld en gedroeg zich ongewoon braaf.


  Op van de zenuwen zei Tattie: ‘Je bent zeker van plan om me hier bij zonsopgang te laten executeren.’


  Hij sloeg zijn armen over elkaar en keek haar rustig aan. ‘Waarom zou ik?’


  ‘Omdat ik het lef heb gehad om je bevelen niet op te volgen en omdat –’


  ‘Word je nu niet een tikkeltje emotioneel en onrealistisch?’


  ‘Geen sprake van. Je hebt me praktisch opgesloten om je zin door te drijven, Alex! Het spijt me als je ongerust bent geweest, maar ik laat me niet op zo’n manier commanderen!’


  ‘Ga door.’


  ‘Wat wil je nog meer horen? Dat ik het spuugzat ben dat je van me eist dat ik in een stad blijf wonen waar ik mijn nek breek over je maîtresses?’


  Zijn gezicht verstrakte. ‘Wanneer was dat?’


  ‘Doet er niet toe.’


  ‘Naar mijn mening wel. Krijg ik nog antwoord?’


  Ze slikte en gaf geen duimbreed toe toen hij dreigend voor haar kwam staan.


  Hij drong niet aan toen ze bleef zwijgen en bracht het onderwerp op alle mensen die zich ongerust hadden gemaakt toen ze van de aardbodem verdwenen leek te zijn. ‘Paula, bijvoorbeeld. Ze had er werkelijk geen idee van of iemand je soms had gedwongen om haar te bellen. De beveiliger –’


  ‘Zijn schuld was het niet! Het was allemaal jouw schuld omdat je me behandelde als een gevangene. Ik zweer je, als dit repercussies heeft voor Leroy, dan kijk ik je nooit meer aan, Alex Constantin!’


  Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Je bezorgdheid om Leroy is werkelijk roerend, Tattie. En hoe zit het met mijn moeder?’


  ‘Je moeder? Die wist waar ik naartoe ging. Alleen wist ze niet hoeveel moeite ik moest doen om weg te komen. Trouwens, van je moeder hoef ik niet met jou getrouwd te blijven als ik dat niet wil.’


  Vragend keek hij haar aan.


  ‘Ze vindt dat jullie me allemaal hebben onderschat. Vooral jij.’


  ‘Zei ze dat?’


  ‘Letterlijk. En daar had ze helemaal geen aanmoediging van mijn kant voor nodig. Ze is anders tegen de dingen aan gaan kijken nu ze zo dicht bij de dood is geweest. En ze vindt ook dat als jij niet voldoet aan mijn eisen…’ Abrupt deed ze er het zwijgen toe.


  ‘En wat zijn jouw eisen?’ vroeg hij heel zacht.


  ‘Dat doet er niet toe,’ fluisterde ze met gloeiende wangen.


  ‘Ik kan het weer niet met je eens zijn. Hebben die eisen soms iets te maken met die geheimzinnige reden waar je me mee om de oren slaat bij ieder gesprek over de toekomst van ons huwelijk? Die zeer goede reden waarom je niet met mij getrouwd wilt blijven?’


  Ze zei niets.


  ‘Ik kan altijd bij mijn moeder navragen wat die eisen waren.’


  Ze beet op haar lip en kneep vertwijfeld haar ogen dicht. ‘Alex…’ Ze kreeg de woorden niet over haar lippen.


  ‘Zeg het nou, Tattie. Ik laat je niet gaan voordat ik het weet.’


  Achteraf kon ze niet zeggen wat haar ertoe had gebracht om haar zorgvuldig bewaarde geheim prijs te geven. Ze bevond zich op haar lievelingsplekje in de tuin van haar ouderlijk huis. Oscar lag naast haar met zijn kop op zijn voorpoten, maar af en toe wierp hij haar een oplettende blik toe. Er was geen plaats op de wereld waar ze liever zou willen zijn, en vóór haar stond de man van wie ze hield. Tenminste, op de momenten waarop ze hem niet haatte.


  Opeens schoten haar alle redenen te binnen waarom ze van hem hield, en voor ze het wist, tuimelden de woorden over haar lippen.


  ‘Ik heb gezworen dat ik niet met jou getrouwd zou blijven…’ Ze slikte moeizaam. ‘…tenzij ik ervan overtuigd was dat je tot over je oren verliefd op me was.’ Ze knipperde haar tranen weg. ‘Maar nu begrijp ik wel…’


  ‘Wat begrijp je?’ vroeg hij heel zacht.


  ‘Waarom je nooit tot over je oren verliefd op me had kunnen worden.’ Ze haalde haar schouders op en hoopte dat ze daarmee de indruk wekte dat het haar allemaal niet zoveel kon schelen. ‘Ik heb Flora Simpson gezien, dus –’


  ‘Wanneer?’ vroeg hij op zo’n agressieve toon dat Oscar ervan begon te grommen.


  Tattie haalde de hond even aan. ‘Niets aan de hand.’


  Alex bleef haar vragend aankijken.


  Ze zuchtte. ‘Niet in het echt. Ik heb een paar foto’s gezien, dat is alles.’


  ‘Waar had je die foto’s vandaan dan?’


  ‘Dat hou ik liever voor me, want dat is nogal gênant.’


  ‘Even kijken of ik het allemaal nog kan volgen. Net verweet je me nog dat je in Darwin je nek brak over mijn voormalige maîtresses, maar nu blijkt dat je het niet hebt over Flora. Niet in het echt, tenminste. Nee, ik kan het werkelijk niet volgen,’ concludeerde hij op vlakke toon.


  Tattie rechtte haar schouders. ‘Ik kwam Leonie tegen op de dag dat jij naar die parelkwekerij werd weggeroepen. Ze… Ze zei onder meer dat Flora terug was in Darwin. Dus ik –’ Gefrustreerd sloot ze haar ogen. ‘Je herinnert je vast nog wel dat je vader me had toevertrouwd hoeveel invloed Flora op jouw leven heeft gehad.’ Ze keek naar hem op. ‘Dus ik besloot dat ik het niet langer kon verdragen dat ze altijd als een dreigende schaduw boven mijn hoofd hing.’ Toen vertelde ze hem hoe ze de foto’s van Flora had weten te bemachtigen.


  ‘O, Tattie,’ fluisterde hij nauwelijks hoorbaar.


  ‘Daardoor begrijp ik nu waarom je nooit tot over je oren verliefd op mij zou kunnen worden. Ze is… Zelfs op de foto’s zie je al dat ze een heel bijzonder mens is.’ Iets van de hooghartigheid van de Beauforts stak ineens de kop op. ‘Al zou ik het niet chic vinden als je mij alleen maar in Darwin wilde houden om het haar betaald te zetten.’


  ‘Hoe kom je daar nu bij?’


  ‘Ik kan geen andere reden bedenken.’


  ‘O nee?’ Hij leunde met zijn hand tegen een bewerkte balk boven haar hoofd. ‘Ik anders wel: dit allemaal.’ Hij wierp een sombere blik om zich heen voordat hij haar aankeek. ‘Beaufort. En Carnarvon. Laten we vooral Carnarvon niet vergeten. Die twee zijn een steeds terugkerende nachtmerrie voor me.’


  ‘Waarom?’ fluisterde ze met wijd opengesperde ogen.


  ‘Ze zijn zo ongelooflijk veel belangrijker voor je dan ik,’ verklaarde hij met een spijtige zucht. ‘En neem me niet kwalijk dat ik je moet tegenspreken, Tatiana Beaufort…’


  Hij pauzeerde even, en al die tijd staarde ze hem in complete verwarring aan.


  ‘…maar ik ben wel degelijk verliefd op je,’ ging hij verder. ‘Al moet ik wel erkennen dat het geen liefde op het eerste gezicht was, maar dat het even heeft geduurd voor ik besefte dat ik van je was gaan houden. Als je soms twijfelt aan de oprechtheid van mijn gevoelens, dan moet je maar bedenken dat ik zelfs zo ver ben gegaan om je praktisch in huis op te sluiten. Dat was de enige manier waarop ik kon voorkomen dat je hier in je eentje naartoe zou gaan. Als je hier eenmaal was, zou je mij vast vergeten omdat je helemaal opging in je rol van afstammelinge van al die illustere Beauforts.’


  ‘Alex…’


  ‘En dan nog iets…’ Hij nam zijn hand van de balk en raakte even haar haren aan. Er trilde een spiertje in zijn kaak. ‘Ik had er geen idee van dat Flora Simpson terug was in Darwin. Ja, zij was er de oorzaak van dat ik niet meer verliefd durfde te worden. Er was een heel bijzonder meisje voor nodig om me van die angst af te helpen. Iemand met zoveel pit, zo levendig en sprankelend dat ik niet meer bang was om verliefd te worden. En dan heb ik het over jou, Tattie.’


  ‘Maar ik dacht dat je daarnet nog woedend op me was toen je me op de veranda zag staan.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik was immens opgelucht toen ik je weer zag, maar ik wist me geen houding te geven. Ik wist niet waar ik met jou aan toe was.’


  Zwijgend staarde ze hem aan.


  ‘Toen Paula me twee dagen geleden belde om me te vertellen dat je naar Beaufort was vertrokken, dacht ik dat mijn wereld instortte.’


  ‘Waarom?’


  Hij schonk haar een vreugdeloze glimlach. ‘Ik dacht dat je dit keer voorgoed bij me was weggelopen.’


  ‘Is dat… Is dat allemaal echt waar?’ vroeg ze ademloos.


  ‘Tattie,’ zei hij op dwingende toon, ‘nog maar vijf dagen nadat we voor het eerst met elkaar naar bed waren geweest, wilde je alweer hiernaartoe. Kun je het me dan kwalijk nemen dat ik één bonk onzekerheid ben?’


  ‘Eén bonk onzekerheid,’ herhaalde ze op ongelovige toon. ‘O, Alex, je moest eens weten…’


  ‘Je zou het me kunnen vertellen,’ stelde hij voor. ‘Daarnet had je het over eisen.’


  ‘O, ja. Nou, een van die eisen heb je al gehoord. Je moest tot over je oren verliefd op me zijn.’


  ‘Waarom?’


  ‘Omdat ik al een hele tijd tot over mijn oren verliefd op jou ben, Alex, en –’


  Ze kreeg de kans niet om haar zin af te maken, want hij trok haar dicht tegen zich aan. Ze voelde zijn hart als een razende tekeergaan.


  ‘Ik dacht dat ik je die woorden nooit zou horen zeggen,’ fluisterde hij met zijn mond tegen haar haren. ‘O, Tattie. Ik hou van je, schat.’


  


  ‘Wat gaan we nu doen?’ vroeg Tattie, nadat ze op adem was gekomen van de hartstochtelijke kussen waarmee ze eindelijk zonder enige terughoudendheid hun liefde voor elkaar tot uitdrukking hadden gebracht.


  ‘Bedoel je nu, op dit moment, of de rest van ons leven?’


  Ze schoof nog wat dichter naar hem toe op de smalle houten bank en legde haar hoofd op zijn schouder. ‘Weet je, Alex, een van de redenen waarom Beaufort steeds belangrijker voor me werd, was dat ik dacht dat ik jou nooit zou kunnen krijgen. Ik vind het nog steeds heerlijk om hier te zijn, maar nu ik jou heb, hoef ik hier niet per se de rest van mijn leven te wonen.’


  ‘Wil je nog wel toeristen onderdak blijven bieden?’


  Ze dacht even na voordat ze antwoord gaf. ‘Ja. Daar heb ik goede redenen voor. Om te beginnen wil ik anderen graag mee laten genieten van al het moois dat we hier in overvloed hebben. Ik denk dat schoonheid in allerlei vormen – natuur, muziek, kunst, literatuur – mensen helpt om het leven beter aan te kunnen. Een andere goede reden is dat we op deze manier werkgelegenheid creëren, om te beginnen voor Polly en Marie. En ten slotte –’


  ‘Laat me raden,’ zei hij lijzig. ‘Je wilt nog steeds op eigen kracht Carnarvon uit de rode cijfers halen.’


  ‘Hoe weet jij dat?’


  Hij gaf haar een kus. ‘Een van de dingen die ik het meest in jou bewonder, is je vechtlust. Je geeft niet op voordat je je doel hebt bereikt.’ Hij keek om zich heen naar de steeds langer wordende schaduwen en wierp een blik op zijn horloge. ‘Bijna tijd voor het diner. Daar kunnen we niet onderuit, maar niets weerhoudt ons ervan om ons vlak daarna terug te trekken. Ik hoop niet dat je van plan was om de hele avond de volmaakte gastvrouw –’


  ‘O, ik heb zéker plannen,’ onderbrak ze hem, ‘alleen niet om de volmaakte gástvrouw te zijn.’


  ‘Wat dan wel?’


  ‘Dat zul je vanavond wel zien,’ antwoordde ze hem plagend. Opeens blonken er tranen in haar ogen.


  ‘Wat is er?’


  ‘Ik kan het nog steeds niet geloven.’


  Met een teder gebaar nam hij haar gezicht tussen zijn handen om haar tranen weg te kussen. ‘Dat komt wel,’ beloofde hij. ‘Dat komt wel.’


  


  Ze brachten het niet op om te wachten tot na het verrukkelijke diner dat Marie en Polly samen hadden bereid. Al voordat de koffie werd geserveerd, trokken ze zich terug in hun slaapkamer.


  Op het dienblad dat Alex had meegebracht, stonden twee glazen en een karaf cognac. Hij schonk voor hen allebei een bodempje in en bracht een toost uit op Tattie. Daarna deed hij het licht uit, zodat ze de zonsondergang beter konden zien. Hand in hand wachtten ze tot de zon helemaal achter de horizon was verdwenen. Pas toen zei hij: ‘Nou, Mrs. Constantin, wát zou ik vanavond wel zien in plaats van de volmaakte gastvrouw?’


  Ze zette haar glas neer. ‘Dit,’ zei ze eenvoudigweg. ‘Al kan ik wel een handje hulp gebruiken bij het losmaken van mijn knoopjes.’ Ze draaide zich om zodat hij bij de lange rij kleine knoopjes op haar rug kon. Zijn vingers voelden koel aan tegen haar huid. Verder deed hij geen enkele poging haar aan te raken.


  Toen het laatste knoopje was losgemaakt, liet ze haar jurk van zich af glijden en draaide ze zich om. Ze keek hem recht aan en zei zacht: ‘En dit.’ Eerst trok ze haar lingerie uit en toen haar schoenen. Er ging een lichte huivering door haar heen.


  ‘De volmaakte vrouw…’ Zijn stem klonk hees toen hij zijn armen om haar heen sloeg. ‘O, Tattie, als je toch eens wist hoeveel ik van je hou.’ Op zijn gewoonlijk zo ondoorgrondelijke gezicht stonden zijn diepe gevoelens voor haar duidelijk te lezen.


  Eindelijk kon ze het echt geloven. ‘Ik weet het,’ zei ze beverig.


  Hij leidde haar naar het bed.


  


  Rond middernacht werd Tattie ergens wakker van. Nog een beetje gedesoriënteerd ging ze rechtop zitten en fluisterde: ‘Wat was dat?’


  Alex was ook net wakker en had er geen antwoord op.


  Toen klonk het onmiskenbare geluid van hondenpoten die aan de deur krabbelen.


  ‘Het is Oscar!’ riep ze verbaasd uit. ‘Maar ik dacht dat Polly hem had geleerd dat hij in het laarzenkamertje moest slapen?’


  Alex trok een schuldige grimas en wreef over zijn kaak. ‘Dat had ze ook. Ik heb hem gisteravond, eh… bevrijd.’


  ‘Heb je hem híér laten slapen?’


  ‘Ik ben bang van wel.’


  ‘En jij was daar zo zwaar op tegen, die ene keer dat ik dat wilde doen toen hij nog maar een puppy was!’


  ‘Ik voelde me zo eenzaam en ellendig.’


  ‘Ik weet niet waarom…’ Zachtjes lachend sloeg ze haar armen om hem heen. ‘…maar dat klinkt me als muziek in de oren!’


  ‘Je bent een wrede vrouw, Tatiana.’


  ‘Dat ben ik niet! Ik bedoelde alleen maar dat ik gisteren om deze tijd niet had durven dromen dat jij je zonder mij ooit eenzaam en ellendig zou voelen.’


  ‘O, dat verandert de zaak.’ Hij gaf haar een kus. ‘Wat doen we nu?’


  ‘Zullen we hem binnenlaten? Wie weet wat hij allemaal sloopt als we het niet doen.’


  ‘Voor mij hoeft het niet.’ Hij streelde haar borsten. ‘Ik heb jou nu.’


  ‘Alex, hij voelt zich vast eenzaam en ellendig als we hem daar zo voor die deur laten staan.’


  Oscar reageerde onmiddellijk. Alsof dat de aanwijzing was waarop hij had gewacht, begon hij aandoenlijk te jammeren.


  ‘Je weet toch dat hij zich aanstelt? Ben je soms vergeten dat je hem Oscar hebt genoemd omdat hij zo goed kan acteren?’


  ‘Ik doe geen oog dicht als ik weet dat hij hier voor de deur zit en verdriet heeft.’ Ze zag er zelf ook verdrietig uit.


  ‘Stel nu eens dat ik hem binnenlaat. Jij gelukkig, hij gelukkig, en ík dan?’


  ‘Als jij Oscar binnenlaat, dan wil ik in overweging nemen om mijn mening over echt sensationele seks te herzien.’


  ‘Afgesproken!’ Meteen was hij het bed uit om de deur open te doen.


  Oscar nam een aanloop en sprong op het voeteneinde van het bed. Daar maakte hij het zich gemakkelijk met een houding alsof dit de plek was waar hij hoorde.


  Tattie en Alex barstten in lachen uit.


  Niet lang daarna vielen ze in elkaars armen in slaap.
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  Wonder van liefde


  LIZ FIELDING


  


  Laat je zo’n kans op geluk zomaar schieten?


  


  Als Matty merkt dat Sebastian Wolseley, een geslaagde bankier uit New York, meer dan gewone belangstelling voor haar koestert, raakt ze bijna in paniek. Sinds ze in een rolstoel is terechtgekomen is een relatie niet meer voor haar weggelegd  - althans, dat denkt ze. Sebastian is niet alleen attent, sexy en grappig, maar hij behandelt haar ook als een gewone vrouw. Lieve help! Wat moet ze doen?


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Begrafenissen of bruiloften, Sebastian Wolseley haatte ze allebei. Maar de eerste had hem tenminste nog een excuus gegeven om zich aan het saaiere gedeelte van de tweede te kunnen onttrekken. Het gaf hem bovendien een ijzersterke reden om direct na zijn plichtplegingen het bruiloftsfeest van een van zijn beste vrienden te kunnen verlaten.


  Het laatste waar hij op dit moment zin in had, was feestvieren.


  ‘Jij ziet eruit alsof je wel iets sterks kunt gebruiken.’


  Hij maakte zich los uit zijn sombere gedachten en nam de vrouw die hem had aangesproken op. Ze zat alleen aan een tafeltje dat vol stond met restjes van het buffet, en was daarmee zo ongeveer de enige die niet op de dansvloer stond. De koele, rustige blik waarmee ze hem opnam, gaf hem het gevoel dat ze al een tijdje onopgemerkt naar hem had zitten kijken.


  Nu was het ook niet bepaald een vrouw die je snel zou opmerken. Haar teint was muisachtig grijs, ze was veel te mager, en ook haar openingszin was niet bepaald origineel geweest. Toch vertoonde haar gezicht krachtige trekken, en ze had een intelligente blik in haar ogen. Het was daarom niet alleen uit beleefdheid dat hij niet direct wegliep.


  ‘Ben jij een tapdanseres?’ vroeg hij.


  Ze trok haar wenkbrauwen op, maar lachte niet. ‘Tapdanseres?’


  ‘Of hoor je niet bij het cabaret? Ben je dan misschien de ingehuurde gedachtelezeres?’ Hij hoorde het bijtende sarcasme in zijn stem en wenste dat hij gewoon was weggelopen. Het was niet eerlijk van hem om andere mensen met zijn sombere bui lastig te vallen.


  ‘Je hoeft geen gedachtelezer te zijn om te zien dat je niet in de stemming bent voor dit tot-de-dood-ons-scheidt-gedoe,’ kaatste ze terug, niet vriendelijk, maar ook niet beledigd. ‘Je ziet eruit alsof je liever op een begrafenis zou zijn dan op een bruiloft.’


  ‘Dus toch een gedachtelezeres,’ zei hij. ‘Ik moet toegeven dat ik het gevoel heb dat het er op de begrafenis waar ik net vandaan kom inmiddels gezelliger aan toegaat dan hier.’


  Nu voelde hij zich pas echt schuldig. Eerst was hij bot geweest tegen deze vrouw, en toen dat haar niet had weggejaagd, had hij het nodig gevonden een tweede lompe opmerking te maken.


  Ze liet zich echter kennelijk niet zo snel afschrikken.


  Met haar hoofd schuin vroeg ze op nuchtere toon: ‘Was het naaste familie?’


  Hij merkte dat de toon waarop ze sprak was verstoken van sentimenteel medeleven. Gek genoeg was deze nuchterheid juist een verademing voor hem. Voor het eerst sinds deze hectische week voelde hij de spanning van zich af glijden.


  ‘Min of meer. Het was mijn stapelgekke, slechte oom George. Nou ja, eigenlijk was hij een verre neef, maar hij was een stuk ouder dan ik.’


  Ze zette haar ellebogen op tafel en leunde met haar kin op haar handen. ‘In welk opzicht was hij gek en slecht?’


  ‘In ongeveer hetzelfde opzicht als zijn naamgenoot, Byron.’


  Zelfs in het schemerlicht van deze lange zomeravond, met alleen kaarsen en feestverlichting, vertoonde haar gezicht geen enkele zachtheid of knapheid, hoewel het wel een mooie structuur had. De kracht leek van binnenuit te komen. Ze zat niet met hem te flirten; ze was werkelijk geïnteresseerd.


  ‘Gek, slecht en gevaarlijk. Een aantrekkelijke combinatie voor naïeve vrouwen,’ merkte ze ernstig op. ‘Vertel eens, overheerste er op de begrafenis een gevoel van opluchting, of werd er gevierd dat hij zo uitbundig had geleefd?’


  Zelfs al had hij dat gewild, het was nu te laat om weg te lopen. Hij trok een stoel bij haar tafeltje en nam plaats.


  ‘Dat hangt ervanaf hoe je ertegenaan kijkt. Zijn familie neigde naar het eerste, zijn vrienden naar het laatste.’


  ‘En jij?’


  Hij leunde achterover. ‘Daar ben ik nog steeds niet uit. Maar ja, hoeveel mensen die weten dat hun dagen geteld zijn zouden de moeite nemen om zo’n theatraal afscheid te organiseren waar vrienden van kunnen genieten en waar de familie nog jarenlang schande van zal spreken?’


  ‘Theatraal,’ zei ze bedachtzaam. ‘Hebben we het hier over zwarte paarden? Struisvogelveren?’


  ‘Alles erop en eraan. Koningin Victoria zou er jaloers op zijn geweest. Al ben ik er niet zeker van of ze een begrafenis met louter gerookte zalm, kaviaar en champagne had kunnen waarderen.’


  ‘Klinkt goed.’


  ‘Ja, hij wilde dat iedereen het geweldig naar zijn zin zou hebben; iets wat sommige van zijn vrienden zich geen twee keer lieten zeggen.’


  ‘Dat klinkt helemaal niet gek of slecht, maar juist geweldig. Dus waarom doe jij er niet aan mee?’


  ‘Aan het feestvieren, bedoel je? Goeie vraag. Misschien omdat ik aan het rouwen ben over mijn eigen leven.’ Hij zag dat ze wachtte tot hij verderging. ‘Oom George heeft mij de eer gegeven zijn zaken af te handelen zodra het feest voorbij is.’


  ‘Echt waar?’ Het verbaasde haar dat hij daarvoor een veel jongere, kennelijk verre verwant had uitgekozen. ‘Ben je soms advocaat?’


  ‘Bankier.’


  ‘O, dan is het een goede keus.’


  ‘Niet als je de bankier in kwestie bent.’


  Ze trok een gezicht. ‘Nou, het zal waarschijnlijk wel niet om een paar schamele centen gaan.’


  ‘Nee, ik ben bang van niet. Maar je hebt wel gelijk: het getuigt van heel slechte manieren om mijn problemen mee te nemen naar een bruiloft. Ik was echt van plan om alleen even mijn gezicht te laten zien en een toast uit te brengen op het gelukkige bruidspaar. En aangezien ik dat nu heb gedaan, wordt het tijd om een taxi te bellen.’ Hij bleef echter zitten.


  ‘Zou een goed glas whisky je zorgen kunnen wegnemen?’


  Haar ogen waren allesbehalve muisgrijs, merkte hij nu op. Ze hadden een bijzondere kleur, tussen amber en bruin in, omringd door dikke wimpers. Haar lippen waren vol. Plotseling verlangde hij ernaar ze te zien lachen, echt lachen.


  ‘Dat zou best eens kunnen,’ stemde hij in. ‘Ik ben bereid het een kans te geven, als jij met me meedoet.’ Toen hij echter de hossende menigte zag, wenste hij dat hij niets had gezegd. Het laatste waar hij zin in had, was zich een weg te banen door de drukke mensenmassa.


  ‘Je hoeft je niet door die massa heen te worstelen, hoor,’ verzekerde ze hem. ‘Als je door die klapdeuren gaat, staat daar een fles op de salontafel.’


  Hij nam haar nu aandachtig op. ‘Maken we dan niet op schandelijke wijze misbruik van de gastvrijheid van onze gastheer?’ vroeg hij grinnikend.


  ‘Acht, hij zou er geen bezwaar tegen hebben. In dit geval ben ík echter degene die de gastvrijheid verleent: ik woon namelijk in het tuinhuisje.’ Ze stak haar hand uit. ‘Matty Lang. Getuige en nicht van de bruid.’


  ‘Sebastian Wolseley,’ antwoordde hij. Haar hand was klein, maar allesbehalve zacht.


  ‘De beroemde bankier uit New York? Ik vroeg me al af hoe je eruit zou zien toen ik de uitnodigingen schreef.’


  ‘Heb jij die geschreven?’ Hij herinnerde zich de chique uitnodiging die hij had ontvangen ter ere van de bruiloft van Francesca en Guy Dymoke, die in hun tuin zou worden gehouden. ‘Is het niet de taak van de bruid om de uitnodigingen te schrijven?’


  ‘Geen idee, maar in dit geval had de bruid andere dingen aan haar hoofd.’


  ‘Ach, zolang ze maar wel tijd heeft om zich op haar huwelijk te concentreren, maakt het misschien ook niet zoveel uit wie de uitnodigingen schrijft. Ik heb begrepen dat ze een eigen bedrijf heeft, dus ze zal het wel druk hebben.’


  ‘Ze had weinig keus,’ reageerde Matty een stuk minder vriendelijk.


  ‘O?’ Hoewel het hem eigenlijk niet boeide wie de uitnodigingen had geschreven, realiseerde hij zich dat hij niet erg beleefd had gereageerd.


  ‘Weinig keus,’ herhaalde ze, ‘want ze was in dit geval niet druk bezig met een zakendeal, als je dat soms mocht denken, ze was bezig te bevallen.’


  ‘O. Nou, dat vind ik een heel legitieme reden,’ concludeerde hij.


  Matty Lang haalde haar schouders op. ‘Om eerlijk te zijn, voelde ik me wel een beetje schuldig na afloop; ze had ze zo graag zelf geschreven. Ik had echter iets nodig om mijn gedachten af te leiden; bovendien zou ik anders alleen maar in de weg hebben gelopen.’


  ‘Je hebt prachtig werk afgeleverd,’ verzekerde hij haar. ‘Ik hoop dat ze je er na afloop netjes voor heeft bedankt.’


  ‘O, dat was niet nodig. Zeg, zijn jij en Guy goede vrienden?’ vroeg ze. ‘Of is deze bruiloft gewoon een sociale verplichting voor je?’


  ‘Nee, het is geen sociale verplichting; ik was alleen van plan om niet zo lang te blijven. Voor wat betreft Guy: tijdens onze studie waren het vooral bier en mooie vrouwen die we als interesses deelden.’ Hij realiseerde zich dat dit niet zo’n tactische herinnering was om op iemands bruiloft op te halen, en zei snel: ‘Nee, je hebt wel gelijk, we hebben elkaar de laatste jaren veel te weinig gesproken. Ik woon…’ Woonde, verbeterde hij zichzelf. ‘…woon in New York, en Guy was altijd onderweg, dus we hebben elkaar niet veel meer gezien.’


  ‘Tegenwoordig is hij veel vaker thuis, hoor,’ verzekerde ze hem.


  ‘Dat is mooi. Zeg, waarom eigenlijk?’


  ‘Waarom hij regelmatig thuis is?’


  ‘Eén blik op zijn vrouw beantwoordt die vraag al. Nee, ik bedoel: waarom was je benieuwd naar hoe ik eruitzag?’


  ‘O, dat. Nou, als getuige heb ik de eerste keus in vrijgezelle mannen.’


  Het deed hem genoegen een lichte blos op de wangen van de verder zo koele Miss Lang te zien verschijnen.


  ‘Aan Guy had ik niet veel,’ ging ze snel verder. ‘Toen ik hem vroeg jou te beschrijven, kwam hij niet veel verder dan “best lang, en met vrij donker haar”. Jullie kunnen dan wel vrienden zijn, maar hij kon me echt niet vertellen welke kleur ogen je had.’


  ‘O nee? Nou, eerlijk gezegd zou ik ook niet weten wat voor kleur ogen híj heeft, maar we hebben elkaar dan ook al een tijdje niet gezien.’


  ‘Trouwens, ik kan me best voorstellen dat hij moeite had met de kleur van je ogen.’


  ‘Hoezo? Waarom zou iemand daar moeite mee hebben?’


  ‘Omdat ze steeds van kleur veranderen. In eerste instantie zou ik gezegd hebben dat ze grijs zijn, maar nu weet ik dat niet zo zeker meer. Zullen we iets drinken? Doe bij de mijne maar een klein beetje water.’


  ‘Weet je zeker dat je je drankje niet liever wilt delen met je collega-getuige?’


  Na een korte aarzeling antwoordde ze: ‘Wist je dat die getrouwd is? Met een knap roodharig stuk nog wel. Nou vraag ik je: wat heeft het voor zin een vrouwelijke en een mannelijke getuige aan te wijzen als een van beiden niet eens meer vrijgezel is? Ik snap niet dat een slimme jongen als Guy zo’n domme fout kon maken.’


  ‘Vreselijk,’ zei hij, er vrijwel zeker van – maar niet helemaal – dat ze een grapje maakte. Vrouwen lachten meestal naar hem; zij niet. Misschien had hij ernaast gezeten en was ze wel degelijk met hem aan het flirten, alleen dan zonder glimlachjes of geknipper met haar ogen. Hij wist niet precies wat ze aan het doen was, maar hij vond het wel boeiend. ‘Je hebt gelijk: tijd om iets te drinken. Tenzij…’ Hij besloot dat hij best even terug mocht flirten. ‘…tenzij je wilt dat ik mezelf aanbied als vervanger.’


  ‘Vervanger van de getuige?’


  ‘Omdat hij je zo lelijk heeft laten zitten,’ bevestigde hij.


  ‘Dus, wat stel je voor, Mr. Wolseley, dat we nu samen de bosjes in duiken om te rollebollen?’


  Ze had de woorden uitgesproken zonder een spier te vertrekken, wat hem even van zijn stuk bracht.


  Na diep adem te hebben gehaald, antwoordde hij: ‘Om eerlijk te zijn, gaat me dat een beetje te snel, Miss Lang. Ik vind het prettig om een meisje te leren kennen voordat ik haar kleren uittrek. Bovendien stel ik prijs op enig comfort.’


  ‘Dat is toch helemaal niet spannend.’


  ‘Nou ja, ik hoef haar ook weer niet zó goed te kennen,’ ging hij ernstig verder. ‘Een dansje of twee; een etentje misschien? Als we dat achter de rug hebben, en we zijn zover dat we elkaar bij de voornaam noemen, dan heb ik niets tegen een avontuurtje.’


  Plotseling verscheen er een glimlach op haar gezicht, die zijn hele dag weer goedmaakte.


  ‘Ben je een beetje goed in dansen?’ vroeg ze, terwijl ze naar de band luisterde. ‘De foxtrot, bijvoorbeeld?’


  ‘Is die inmiddels niet verboden?’


  ‘Zeker te ingewikkeld voor je, hè? Een tango dan?’


  ‘Als je een roos hebt die ik tussen mijn tanden kan klemmen, dan wil ik wel een poging wagen.’


  Ze lachte smakelijk. ‘Nou, dat is zonder meer het beste aanbod dat ik sinds lange tijd heb gehad, maar wees niet bang: er is niets dat me vanavond nog uit deze stoel krijgt.’


  Met gefronste wenkbrauwen dacht hij na. Híj had dan wel het plan gehad om deze bruiloft zo snel mogelijk te verlaten, maar waarom zat zíj hier eigenlijk in haar eentje? ‘Is het zo zwaar om getuige te zijn?’ vroeg hij.


  ‘Je weet niet half hoe zwaar. Het organiseren van de vrijgezellenavond was een hels karwei, en hoe denk je dat de bruid er zo perfect uit kan zien als er niet iemand is die ervoor zorgt dat ze optimaal kan genieten van de mooiste dag van haar leven?’


  Hij volgde haar blik naar de plaats waar de bruid, arm in arm met haar bruidegom, vrolijk met vrienden stond te kletsen. ‘Je hebt het geweldig gedaan; Guy is een gelukkig man,’ merkte hij op.


  ‘Hij verdient het. En Fran verdient hem.’


  Hij keek haar aan. ‘Zijn jullie close met elkaar?’


  ‘Meer als zussen dan als nichtjes,’ beaamde ze. ‘We zijn allebei enig kind en komen allebei uit een gezin met gescheiden ouders.’


  ‘Geloof me, als je een familie als de mijne had, zou je beseffen dat dat niet per se zo erg hoeft te zijn,’ verzekerde hij haar. Omdat hij er verder niet op in wilde gaan, stelde hij voor om de whisky te gaan halen.


  


  Matty’s ogen lieten Sebastian Wolseley niet los toen hij wegliep. Lang, brede schouders, prachtig donker haar dat golfde in de avondbries – hij was de fantasie van iedere vrouw. De kleur van zijn ogen veranderde van grijs tot diepblauwgroen wanneer hij lachte, net als een zee in de zonneschijn.


  Hij was een plezier om naar te kijken, en dat was precies wat ze had gedaan sinds hij op de bruiloft was gearriveerd. Ze had gezien met hoeveel warmte hij was begroet door Guy. Toch leek hij met zijn gedachten heel ergens anders te zijn.


  ‘Matty?’ Toby, de driejarige zoon van haar nichtje Fran, wurmde zich tussen haar en de tafel en legde zijn hoofd op haar schoot, waarbij hij een paar lege glazen die op tafel stonden, omstootte. ‘Verstop me.’


  ‘Voor wat?’


  ‘Voor Connie. Ze zegt dat ik naar bed moet.’


  Ze wist een van de glazen, dat naar de tafelrand was gerold, nog net op tijd op te vangen. ‘Vond je het leuk vandaag?’ vroeg ze de kleine Toby.


  Slaperig geeuwde hij. ‘Hm-m.’


  Matty keek om zich heen of ze Connie zag, Frans huishoudster. Het was natuurlijk een heel enerverende dag geweest voor het ventje; waarschijnlijk verlangde hij gewoon naar een beetje extra aandacht. Ze tilde hem op en nam hem op schoot. ‘Weet dat je het vandaag heel goed hebt gedaan met de ringen? Ik was ontzettend trots op je.’


  Hij kroop dichter tegen haar aan. ‘Ik heb ze helemaal niet laten vallen, hè?’


  ‘Nee, hoor.’ Ze knuffelde hem. ‘Echt super.’


  


  Sebastian liep via een schuine oprit een gezellige kamer binnen, die door slechts één lamp werd verlicht. Aan de linkerkant stonden een tekenbord en een computer; het leek op een klein atelier.


  Was Matty Lang soms kunstenares? Hij keek rond of er werk van haar aan de muur hing, maar dat was niet het geval. Er stond ook niets op het tekenbord dat hem een hint kon geven.


  Hij had een vaag gevoel dat er iets niet klopte aan de inrichting, maar door alles wat er vandaag was gebeurd, was hij niet in staat om helder te analyseren.


  Aan de rechterkant stond een grote bank met uitzicht op de tuin. Het ene tafeltje was beladen met boeken, op het andere stonden een kleine televisie en een stereo-installatie.


  Het zag er allemaal erg uitnodigend uit; graag had hij zich even uitgestrekt op de bank om vijf minuutjes zijn ogen te sluiten. Hij weerstond de verleiding echter en schonk een klein laagje whisky in twee glazen. In de keuken gooide hij er in beide glazen een scheutje mineraalwater bij.


  Ineens zag hij wat hij al veel eerder had kunnen opmerken, als hij niet zo met zijn eigen problemen bezig was geweest: een schuine oprit, geen treden. Een computer zonder bureaustoel… De reden waarom Matty Lang niet op de dansvloer stond, had niets te maken met vermoeidheid die de functie van getuige met zich meebracht. Het kwam omdat ze in een rolstoel zat. Door het tafelkleed waren de wielen al die tijd aan het zicht onttrokken geweest.


  Eenmaal buiten bleef hij even aarzelend staan, beschaamd dat hij haar had gevraagd of ze tapdanseres was, en vol bewondering dat ze hier zo rustig op had gereageerd.


  De plagende manier waarop ze hem ten dans had gevraagd – het getuigde van een gezond gevoel voor humor, met aangenaam weinig zelfmedelijden.


  Toen ze hem naar haar zag staren, maakte ze een korte beweging met haar hoofd ter bevestiging van zijn vermoeden.


  ‘Ik weet niet of ik je dit wel moet geven,’ zei hij, terwijl hij haar het glas overhandigde. ‘Je drinkt immers wel onder diensttijd, en bovendien heb je een passagier aan boord.’


  Ze nam een slokje en lachte naar hem, dankbaar dat hij de situatie zo rustig opnam. ‘Had je Toby al ontmoet?’ vroeg ze, terwijl ze hem het glas aanreikte om het weer op tafel te zetten.


  ‘Nee, nog niet.’ Hij bukte zodat hij op ooghoogte kwam met het jongetje. ‘Maar ik heb wel veel over je gehoord.’ Hij stak zijn hand uit. ‘Hoi, ik ben Sebastian.’


  Formeel schudde het kind zijn hand. ‘Ik ben Toby Dymoke,’ zei hij. ‘Twee keer.’


  ‘Twee keer?’


  ‘Het was mijn vaders naam, en het is ook de naam van mijn nieuwe vader.’


  ‘Zo, dat is handig. Nu hoef je tenminste niet een nieuwe naam te onthouden.’


  ‘Ze waren broers. Ik ben ook een broer, want ik heb een klein zusje.’


  ‘Echt waar? Ik ook. Dat wil zeggen, ik heb er drie, alleen zijn het geen baby’s meer. Leuk hè?’


  ‘Ja, leuk.’ Na dit antwoord liet Toby zich op de grond glijden. ‘En nu ga ik haar zoeken.’ Weg was hij.


  Na een korte stilte vroeg Matty: ‘Heb je drie zussen?’


  ‘Drie oudere zussen: Bossy, Pushy en Lippy.’


  ‘Toch niet zo heel leuk, dus?’


  ‘Niet bepaald het type meisjes dat hun broertje verafgoodt, zoals je wel eens in boeken leest.’


  ‘Maakten ze je het leven zwaar?’


  ‘Maakten? Je had erbij moeten zijn op de begrafenis van George. Omdat ik toevallig ben aangewezen als executeur-testamentair, namen ze míj de hele “smakeloze vertoning” kwalijk.’


  ‘Aha.’


  Ze had er een handje van om niet te lachen, maar je het gevoel te geven dat ze dat toch deed. Vanbinnen.


  ‘Bovendien namen ze het me kwalijk dat er geen droge sherry was.’


  Nu beet ze op haar lip om niet in lachen uit te barsten. ‘Sorry,’ verontschuldigde ze zich. ‘Het is natuurlijk helemaal niet grappig.’


  ‘Dat had het wel kunnen zijn.’ Als jij erbij was geweest, dacht hij.


  ‘Hoe zit het met je ouders?’ Abrupt stapte ze op een ander onderwerp over.


  ‘Wat? O, mijn moeder keek heel verdrietig en dronk champagne; mijn vader mopperde dat het een rare vertoning was.’


  ‘En je zussen stelden zich aan?’


  ‘Zoals gewoonlijk.’


  ‘En jij hebt je altijd als de perfecte broer gedragen? Geen kikkerdril in hun gezichtscrème, geen spinnen in hun pantoffels, geen jeukpoeder in hun bed?’


  ‘Kikkerdril in hun gezichtscrème?’


  ‘Tja, dat geintje heb ik een keer bij mijn stiefmoeder uitgehaald, maar ik was dan ook geen lieverdje.’


  ‘Dat hangt ervan af of ze het had verdiend.’


  ‘Mijn vader is met het arme mens getrouwd; dat was genoeg. En ik zei al: ik was geen lieverdje.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Daarom vroeg ik het niet. Het schoot me alleen te binnen dat als jij vroeger kikkerdril hebt gevangen, je niet altijd in een rolstoel gezeten kunt hebben.’


  ‘Denk je dat die rolstoel me zou hebben tegengehouden? Trouwens, als het me zelf niet was gelukt, had ik wel iemand anders overgehaald om het voor me te doen.’


  ‘Fran?’ vroeg hij met een snelle blik op de bruid, die naar hem glimlachte en daarna iets bij haar man in zijn oor fluisterde.


  ‘Ik zou haar natuurlijk niet hebben verteld waarvoor ik het nodig had,’ verzekerde ze hem. ‘Ze is veel liever dan ik. Maar het was ook niet nodig. Deze rolstoel kwam pas in mijn leven na een combinatie van snelheid, onvoorzichtigheid en een hardhandige ontmoeting met een stenen muur.’


  Er klonk geen zelfmedelijden door in haar stem. Het was een achteloos verslag met bijpassende glimlach – een geoefende houding waarmee ze ongewenst medelijden hoopte tegen te houden, vermoedde hij. Veel mensen zouden waarschijnlijk niet durven doorvragen. Hij wilde echter wél graag van haar weten wat er precies was gebeurd, hoe ze zich werkelijk had gevoeld.


  ‘Hoe lang geleden?’


  ‘Drie jaar.’


  Even dacht hij een glimp van verdriet in haar ogen te zien. Niet zozeer vanwege de afgelopen drie jaar, maar vanwege het leven dat nog voor haar lag.


  ‘Kijk niet zo droevig,’ zei ze na een korte stilte. ‘Het had allemaal veel erger kunnen zijn, hoor.’


  ‘O, zeker,’ reageerde hij nuchter. ‘Je had ook dood kunnen zijn.’


  Matty lachte. ‘Wat een pessimistische kijk. Ik meende het serieus, hoor. Ik heb een middelzware verwonding aan mijn lagere ruggenwervels opgelopen, wat inhoudt dat ik gelukkig nog gewoon zonder hulp naar de wc kan.’


  ‘O, dat is zeker een meevaller. Nog een geluk dat je geen man bent.’


  Ze lachte hardop. ‘Ik mag jou wel, snelle bankier. De meeste mensen waren nu al hard weggerend.’


  ‘Doe je het daarom?’


  ‘Doe ik wat?’ vroeg ze onschuldig.


  ‘Mensen op de proef stellen?’


  ‘Ik stel alleen mensen op de proef die betuttelend over me praten. De mensen die aan Fran vragen of ik wel mag drinken. Alsof ik, omdat ik in een rolstoel zit, geen normaal gesprek meer kan voeren. Mensen die tegen me praten alsof ik doof ben.’


  Hij keek om zich heen naar de lege tafeltjes. ‘Zo te zien ben je er al heel bedreven in geworden.’


  ‘Jarenlange ervaring. Ik wil dat misverstand over die wc altijd maar zo snel mogelijk uit de weg ruimen. Openheid en eerlijk zijn maakt een gesprek veel meer ontspannen.’


  ‘Leugenaar. Je wilt gewoon dat mensen zich ongemakkelijk gaan voelen.’


  ‘Voel jij je nu ongemakkelijk?’


  ‘Wat denk je? Hoe zit het eigenlijk met de seks? Is dat een probleem?’


  ‘Niets is een probleem als je het maar graag genoeg wilt, Sebastian. Zo ben ik er bijvoorbeeld van overtuigd dat, als ik bereid was mezelf in beugels te hijsen en er gruwelijk veel pijn en moeite voor over zou hebben, ik rechtop zou kunnen gaan staan. Na enige oefening zou ik zelfs kunnen lopen, al zou het allesbehalve gemakkelijk of plezierig zijn, en al helemaal niet praktisch. Niets zo eenvoudig of gracieus als mijn rolstoel.’ Weer een wrange glimlach. ‘Bovendien, als je niet kunt tangodansen, wat heb je er dan aan?’


  Hij geloofde geen woord van wat ze zei, maar ze wilde kennelijk van onderwerp veranderen, dus drong hij niet verder aan. In plaats daarvan probeerde hij een lichter onderwerp aan te snijden. ‘Wat zou je hebben gedaan als ik was ingegaan op je voorstel om te foxtrotten?’


  ‘Geen man onder de zestig heeft er enige notie van hoe hij de foxtrot moet dansen, dus ik wist dat ik met dat voorstel geen risico liep.’


  ‘Nou, laten we die dans dan maar even uitstellen. Weet je wat, ik bel een taxi, dan gaan we samen ergens rustig uit eten.’


  Toen hij zijn mobieltje pakte, schoot het hem ineens te binnen dat ze misschien wel niet per taxi kon reizen. En dat niet alle restaurants waren berekend op rolstoelen. Terwijl hij aarzelde over deze dingen, kwam Guy bij hun tafeltje staan.


  ‘Matty, Fran vraagt of je even komt. Ze wil met je praten over dat alfabetboek dat je voor Toby hebt gemaakt.’


  ‘Wat? Het is haar receptie, in vredesnaam!’


  ‘Ho, geef mij niet de schuld; ik geef alleen maar de boodschap door. Sinds ze heeft ontdekt dat ze een goede zakenvrouw is, krijg ik wel eens het gevoel dat ze niet zal stoppen voordat ze de wereld heeft overgenomen.’


  ‘Weet ik,’ merkte Matty op, terwijl ze haar rolstoel een stukje naar achteren reed. ‘Eerlijk gezegd vind ik het een beetje eng.’


  Toen Sebastian toeschoot om haar te vergezellen, hield Guy hem tegen. ‘O, nee. Voor jou heeft mijn liefhebbende vrouw andere plannen.’ Alsof hij zich ineens realiseerde dat hij wellicht een goed gesprek had onderbroken, vroeg hij: ‘Vind je het erg als ik hem even leen, Matty?’


  ‘Je mag hem houden, schat. Het wordt tijd dat ik me weer aan mijn verplichtingen wijd.’ Ze stak haar hand uit. ‘Erg leuk je ontmoet te hebben, Sebastian.’


  Even hield hij haar hand vast. ‘En ik dacht nog wel dat we uit eten zouden gaan?’


  ‘Dank je, maar het is een lange dag geweest. Misschien een volgende keer, wanneer je weer eens in Londen bent.’ Ze maakte haar vingers los uit zijn greep en zei: ‘Wees wat aardiger voor je zussen; ze bedoelen het vast goed. En doe New York de groeten van me.’ Zonder op antwoord te wachten, draaide ze haar rolstoel, om soepel weg te rijden door het gangpad.


  Hij keek haar na totdat ze uit het zicht was verdwenen. Toen draaide hij zich om naar Guy. ‘Wat een vrouw!’


  ‘Ja, dat is ze zeker. Het spijt me als ik jullie zojuist heb onderbroken.’


  ‘Nee. Je hoorde wat ze zei: we gaan uit eten zodra ik weer in Londen ben.’


  Guy grinnikte. ‘Weet ze niet dat je hier blijft?’


  ‘Ik geloof niet dat ik dat heb gezegd, nee.’


  


  De meeste mensen hadden de schemering van de tuin ingewisseld voor de naar bloemen geurende dansvloer. Matty aarzelde even bij de ingang, overvallen door een plotselinge brok in haar keel toen ze de stelletjes zag die in elkaars armen dansten.


  Ze had het altijd heerlijk gevonden om te dansen. Had genoten van de intimiteit tussen haar en haar danspartner: zijn armen om haar heen, terwijl hij lieve woordjes in haar oor fluisterde.


  Ze rilde even, waarna ze een blik wierp op de plaats waar ze net had gezeten. De stoelen waren leeg, en toen ze terugdacht aan haar ontmoeting met Sebastian, kon ze zich niet aan de indruk onttrekken dat hij zojuist aan Guy een SOS-signaal had gezonden.


  Ze vond hem leuk. Wilde geloven dat hij zelfs meer dan leuk was. Samen uit eten gaan zou vast bijzonder zijn geweest. Maar dan zou hij weer zijn vertrokken, en zelfs als hij niet –


  ‘O, ben je hier!’ onderbrak Fran haar gedachten. ‘Susie Palmer, die journalist die dat stuk over mijn zaak heeft geschreven, wil je graag ontmoeten, om over Toby’s alfabetboek te praten.’


  ‘Heb je haar een exemplaar gegeven?’


  ‘Ja. Sorry hoor, maar ik wilde haar even laten weten dat ik de trotse moeder was van het jongetje voor wie jij het origineel had gemaakt.’


  ‘Als Toby míjn zoon was geweest, zou ik ook trots zijn geweest. Heeft Connie hem trouwens al gevonden? Hij rende hier een tijdje geleden rond in zijn pyjama.’


  ‘Vergeet Toby even. Deze vrouw kan jou de publiciteit leveren die je nodig hebt.’


  Het liefst had ze Fran willen zeggen dat ze helemaal geen publiciteit wilde. Ze had willen zeggen: doe me dit niet aan. Ik ben niet zoals jij.


  Haar nicht straalde echter, wilde haar zó graag in haar blijdschap betrekken, dat ze zich inhield en met een glimlach zei: ‘Nou, kom op dan, waar wachten we nog op?’


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  ‘Boselfjes?’


  Sebastian sloot zijn ogen. Misschien was dit slechts een nare droom, dacht hij. Misschien, als hij zich heel hard concentreerde, zou hij wakker worden in de lichtgekleurde kamers van zijn appartement.


  Toen hij zijn ogen weer opende, had hij echter nog steeds de met kleurige elfjes bedrukte verjaardagskaart in zijn hand.


  Een week geleden had hij nog in zijn kantoor op Wall Street gezeten met het lot van enkele topbedrijven in handen. Er was slechts één telefoontje voor nodig geweest om zijn leven te veranderen van de Amerikaanse Droom naar een Britse Klucht. Hij wilde dat Matty Lang eens kon zien wat er van de ‘topbankier uit New York’ terecht was gekomen.


  Zij, daar was hij van overtuigd, had het vast een goede grap gevonden. Met haar aan zijn zijde had hij het misschien kunnen zien aankomen.


  ‘Het was onze belangrijkste productielijn.’


  Blanche Appleby, sinds mensenheugenis de secretaresse van oom George, twijfelde, onzeker hoe ze Sebastian moest aanspreken nu hij een kop groter was dan zij en in het echte leven adjunct-directeur van een internationale bank.


  ‘Het is nog steeds Sebastian, hoor, Blanche.’


  Ze ontspande zich een beetje. ‘Het is lang geleden sinds ik je zo heb genoemd.’


  ‘Weet ik, maar je hoeft niet opeens formeel te gaan doen, enkel en alleen omdat ik een stukje ben gegroeid. Ik heb je nog steeds nodig om mijn handje vast te houden, want ik weet niets van de verjaardagskaartenbranche.’ Hij wist er niets van, en het boeide hem nog minder. Toch zat hij er nu mee opgescheept.


  ‘Hoe zit het met de directie?’


  ‘Daar spreek ik op een later moment wel mee, als ik een beter beeld heb van –’


  ‘Nee, ik bedoel, hoe moeten zíj je aanspreken?’


  Hij onderdrukte een kreun. Het leven in de VS was zoveel eenvoudiger. Daar was hij gewoon Sebastian Wolseley, een man die werd beoordeeld op wat hij deed en op hoe hij het deed, in plaats van op het feit dat een van zijn voorouders de maîtresse was geweest van een Britse koning.


  De adellijke titel die hij hierdoor had geërfd, had hij altijd angstvallig verborgen willen houden in New York; grote kans dat hij anders het mikpunt van spot zou worden. Zo zou hij er ook een lief ding voor overhebben dat niemand in New York erachter zou komen dat hij zijn carrière als bankier even in de wacht had gezet om de productielijn Boselfjes voor een fiscale ramp te behoeden.


  ‘Hoe noemde de directie George?’ vroeg hij.


  ‘Bijna iedereen noemde hem Mr. George.’


  Respect voor de nobele George; wat had hij anders verwacht? ‘Misschien over twintig jaar,’ zei hij. ‘Voorlopig geef ik er de voorkeur aan dat iedereen me Sebastian noemt.’


  ‘Iedereen?’ Ze klonk licht geschokt. ‘Nou ja, als je dat graag wilt…’


  ‘Liever wel.’ Omdat hij wist dat het onvermijdelijk was, wees hij op de uitstalling van verjaardagskaarten, placemats, servetten en ballonnen op de lange tafel in zijn kantoor. ‘Je zei dat dit de best verkopende productielijn van Coronet was?’


  Misschien zou hij wat meer moeite moeten doen om zijn ongeloof te verbergen.


  ‘Heb je dan nooit het tv-programma gezien?’ vroeg ze verbaasd.


  ‘Nee, ik geloof van niet.’


  ‘Nou ja, ik geloof dat het ook niet op de Amerikaanse tv werd uitgezonden.’ De toon waarop ze sprak, suggereerde dat Amerika niet wist wat het miste. ‘Ze waren hier erg populair; dat is ook de reden waarom George een contract van vijfentwintig jaar heeft afgesloten om de figuurtjes te mogen gebruiken op verjaardagskaarten en feestartikelen.’


  Verrast keek hij op. ‘Vijfentwintig jaar, zei je?’


  ‘Boselfjesfeestjes zijn erg populair bij drie- tot zesjarige meisjes.’


  ‘George heeft de rechten gekocht om dit spul voor vijfentwintig jaar te verkopen?’ drong hij aan. ‘Hoeveel heeft dat het bedrijf gekost?’


  ‘Het was een heel goede deal,’ reageerde ze verdedigend. ‘De lijn is jarenlang het paradepaardje van het bedrijf geweest.’


  ‘Nu niet meer?’


  ‘De verkoop is ietwat gedaald sinds het tv-programma van de buis is gehaald,’ gaf ze toe.


  Sebastian was enerzijds blij dat het aantal boselfjes in de wereld aan het afnemen was, anderzijds wanhopig dat het enige succesvolle product van het bedrijf verlies leed.


  Het zou nog heel moeilijk worden.


  


  Kreunend legde Matty haar werk neer. Ze had zich trouwens toch de hele ochtend al niet kunnen concentreren. Haar gedachten waren steeds afgedwaald naar Sebastian Wolseley – zijn sexy ogen die steeds van kleur veranderden, de glimlach die zijn gezicht deed oplichten.


  Terug in New York lag hij nu vast nog te slapen, ook al zo’n kwellende gedachte. Het was niet moeilijk voor te stellen hoe hij in bed lag – zijn gezicht in het kussen, zijn gespierde armen over de lakens van het brede bed geslagen.


  Ze zag hem voor zich in een van die grote appartementen met van die ramen tot aan het plafond, terwijl uit zijn dure stereoset An Englishman in New York klonk.


  Met een glimlach dacht ze terug aan de natuurlijke manier waarop hij op haar rolstoel had gereageerd. Dat konden niet veel mensen hem nadoen.


  Zo had de journaliste die haar zo graag had willen interviewen over haar werk, niet geweten hoe snel ze zich uit de voeten moest maken. Ze had beloofd nog te bellen. Misschien zou ze dat ook wel doen. ‘Vrouw in rolstoel illustreert leuk boek’ zou immers garant staan voor een interessant artikel.


  Misschien had het ook wel aan haar gelegen. Misschien was het de omzichtige manier waarop de vrouw haar vragen had gesteld, die in zo’n groot contrast had gestaan met Sebastians losse houding, dat ze er nogal geprikkeld op had gereageerd.


  De paar minuten dat hij met haar had gepraat, hadden haar echter het gevoel gegeven dat ze volwaardig was. Hij had vragen gesteld die niemand ooit had durven stellen. Zoals die vraag of ze aan tapdansen deed…


  Nadat hij erachter was gekomen dat tapdansen nooit een onderdeel van haar repertoire zou worden, was hij niet van houding veranderd; hij was niet plotseling tegen haar gaan praten alsof ze minderwaardig was. Met hem uit eten gaan zou vast een genoegen zijn geweest. Aan tafel bij kaarslicht zou zij zich een paar uurtjes hebben kunnen inbeelden dat ze net als iedere andere vrouw was. Wat ze diep vanbinnen natuurlijk ook was. Met dezelfde gevoelens, hetzelfde verlangen om begeerd te worden, om een man te hebben die haar liefhad.


  Even sloot ze haar ogen. Ze wilde er niet aan denken dat ze nooit zoals die andere vrouwen zou zijn, dat ze nooit zou kunnen dansen…


  Ach, dit was niet de eerste ochtend dat ze aan hem dacht. Hij had haar gedachten beheerst vanaf het moment dat hij haar hand in de zijne had genomen, iets langer dan nodig was. Vanaf dat moment had ze nergens anders meer aan kunnen denken.


  Maandag was echter een werkdag. Gezien haar strakke deadline kon ze zich het helemaal niet veroorloven om steeds af te dwalen. Ze nam een nieuw kleurpotlood in haar hand en concentreerde zich op de illustratie die voor haar lag.


  ‘Kom op, Toby, je kunt het best!’


  Ze keek net op tijd uit het raam om Toby te zien worstelen om in de top van het gekleurde klimrek te komen. Omdat het nogal steil was, kostte het hem behoorlijk wat moeite. Hoe graag had ze hem niet willen helpen door op te staan uit haar rolstoel en hem een zetje te geven. Gefrustreerd door haar onvermogen, bracht ze met een paar streken van haar potlood haar alter ego, het stripfiguurtje Hattie Hot Wheels, tot leven, die van het papier opvloog om Toby een handje te helpen.


  Alweer een overwinning voor haar superheldin, die er altijd weer in slaagde haar frustratie om te zetten in daden.


  Op dat moment gaf Fran hem een zetje in zijn rug, waardoor hij eindelijk de top bereikte. Waarom zou Toby eigenlijk een fantasieheldin nodig hebben als hij een moeder had met twee gezonde armen en benen?


  ‘Matty!’ Toby, die haar uit het raam zag kijken, wiebelde vervaarlijk terwijl hij met twee armen naar haar zwaaide. ‘Kijk eens naar mij!’


  ‘Goed zo, Toby!’ riep ze terug. ‘Hoe ben je zo hoog gekomen?’


  ‘Geklommen. Helemaal alleen.’


  ‘Dat meen je niet!’ speelde ze verbaasd. ‘Maar het is zo hoog! Hoe heb je dat gedaan?’


  ‘Wil je het zien?’


  ‘Reken maar dat ik het wil zien.’


  Na de derde keer klimmen bewees hij zijn peetmoeder dat hij het echt helemaal alleen kon.


  De glimlach verdween van haar gezicht toen ze de tekening zag die ze had geruïneerd met haar stripfiguurtje. Opzettelijk vandalisme? Of was dat psychologisch geklets? Ze maakte er een prop van en gooide hem op de grond.


  In de loop der jaren had ze talloze illustraties gemaakt bij romantische verhalen in vrouwenbladen, en hoewel ze wist dat deze illustratie – een breed verlaten strand met in de verte de silhouetten van twee geliefden tegen de ondergaande zon – lastig zou worden, wist ze ook dat het haar uiteindelijk wel zou lukken. Dit was haar broodwinning; ze kon het zich niet veroorloven om opdrachten te weigeren, enkel en alleen omdat ze pijnlijke herinneringen opriepen.


  ‘Kom je ook, Matty?’ riep Fran van buiten. ‘Morgen gaat het regenen, hoor!’


  Het was moeilijk om aan zo’n dringend verzoek weerstand te bieden, maar de waarheid was dat iedere minuut die ze met Toby doorbracht, haar met haar neus op het feit drukte dat door één noodlottig moment een kind nooit tot haar toekomst zou behoren. Frans kleine baby, hoe lief ze ook was, maakte de zaak er niet makkelijker op.


  Matty voelde zich alsof ze gevangen zat aan de verkeerde kant van het glas, als toeschouwer van een leven dat haar was afgenomen. Kon ze zich maar veroorloven om te verhuizen, weg uit Londen, om ergens anders een nieuw leven te beginnen.


  Toen de telefoon ging, was het dan ook bijna een opluchting om ‘Misschien later!’ te roepen, voordat ze de hoorn oppakte.


  ‘Matty Lang.’


  ‘Hallo, Matty Lang.’


  Even leek het alsof haar hart stopte met kloppen. Ze zag direct het beeld van de slapende man weer voor zich. Toen haar hart weer langzaam op gang kwam, zei ze: ‘Hallo, Sebastian Wolseley.’ Na een korte stilte: ‘Zo, jij bent vroeg op. Is het niet midden in de nacht in New York?’


  ‘Inderdaad. Maar hier in Londen is het tegen elven.’


  Nou ja, ze had natuurlijk ook niet echt gedacht dat hij helemaal vanuit Amerika zou bellen om alleen gedag te zeggen. Dat zou volslagen belachelijk zijn geweest.


  ‘Je zei dat je met me uit eten zou gaan zodra ik weer terug was, dus komt het je uit als we gaan lunchen? Ik heb een tafel bij Giovanni geboekt.’


  Giovanni? Het restaurant waar rijk en beroemd naartoe ging om er gezien te worden?


  Het was nu tegen elven, wat betekende dat ze nog twee uur had om te douchen, zich om te kleden, een parkeerplaats te vinden. Haar haar!


  Het was niets voor haar om zich zo te laten meeslepen. Gewoonlijk belde ze van tevoren het restaurant om te controleren of het wel voor rolstoelen toegankelijk was, of de toiletten zich niet op de eerste verdieping bevonden, en als ze zich wél op de begane grond bevonden, of dan de deuren wel breed genoeg waren voor haar rolstoel.


  Nou ja, daar zou ze straks nog over kunnen bellen.


  Of niet.


  ‘Ik zei misschien,’ herinnerde ze hem. ‘Wanneer je terug zou komen. Maar je bent niet weg geweest.’


  ‘Zeker wel, ik ben gisteren naar Sussex geweest,’ zei hij op plagende toon. ‘In opdracht van de familie moest ik opdraven voor een lunch.’


  ‘Hoe komt het toch dat ik het moeilijk te geloven vind dat jij commando’s van je familie opvolgt?’


  ‘Ach, ik wilde sowieso een auto lenen.’


  ‘En jouw familie had nog een auto over?’


  ‘Een oudje. Hij nam toch te veel ruimte in in de garage. Ik wou dat ik je had meegenomen.’


  ‘Ik ben blij dat je dat niet hebt gedaan.’


  ‘Gelijk heb je. Het was dodelijk saai; je zou je vast stierlijk hebben verveeld. Maar hoe dan ook, ik ben dus ergens geweest, en nu ben ik weer terug.’


  ‘Je weet dat ik dat niet bedoelde.’


  ‘Ik kan me niet herinneren dat je een bestemming had genoemd. Telt Sussex dan niet?’


  Het telde wel degelijk; dat was juist het probleem. Ze wilde graag met hem gaan lunchen. Het zou zo fijn zijn om tegenover hem te zitten, omringd door luxe, net als twee gewone mensen die samen lunchten.


  Totdat hij weer zou vertrekken. Ze had geen zin om wakker te moeten worden uit die droom.


  ‘Het spijt me, Sebastian, maar ik heb een heel strakke deadline. Ik zal het vandaag moeten doen met een broodje in plaats van een uitgebreide lunch. Toch bedankt voor je uitnodiging.’


  Voordat hij iets kon zeggen, legde ze rustig de hoorn neer.


  Sebastian leunde achterover en moest toegeven dat hij dit beter had kunnen aanpakken.


  Misschien was Giovanni wel zijn eerste fout geweest. Hij had haar echt graag weer willen zien, maar in plaats van dat gewoon te zeggen, was hij met een uitnodiging voor een lunch in een van de chicste restaurants van de stad komen aanzetten. Een uitnodiging die niet veel van de vrouwen die hij kende, zouden hebben afgeslagen.


  Zij was echter niet zoals die andere vrouwen, en hij had er geen moment over nagedacht wat zíj prettig zou hebben gevonden.


  Eigenlijk niets nieuws onder de zon. Hij had vrouwen altijd op zo’n graag-of-niet-wijze benaderd.


  Sommige vrouwen hadden ervoor bedankt, anderen hadden zijn aanbod gretig aangenomen. Zij hadden zich graag laten zien in dure restaurants met een knappe man aan hun zijde. Hij had het best gevonden. Zo hadden beide partijen immers gekregen wat ze wilden: een oppervlakkige relatie zonder verdere verplichtingen.


  Bovendien geen bedreiging voor het enige echt belangrijke in zijn leven: zijn carrière.


  ‘Sebastian?’ vroeg Blanche, die om het hoekje keek. ‘O,’ zei ze, toen ze hem met de hoorn in zijn hand zag zitten, ‘je bent aan het bellen.’


  Hij keek op. ‘Ik ben klaar,’ zei hij, waarop hij de hoorn neerlegde. ‘Wat kan ik voor je doen?’


  ‘Onze grootste klant wil graag wat zaken met je doornemen. George nam hem dan meestal mee uit eten.’


  ‘Klinkt gezellig. Waar gaan we over praten?’


  ‘Over de nieuwe lijn van het komende jaar.’


  ‘Hebben we die dan? Waarom heb ik die nog niet gezien?’


  De manier waarop ze haar schouders ophaalde, sprak boekdelen. ‘George liet het meestal op het laatste moment aankomen.’ Ze nam vrij plotseling plaats op de stoel tegenover zijn bureau. ‘Ik kan er nog steeds niet aan wennen dat ik hem nooit meer zal zien.’ Ze zocht in haar zak naar haar zakdoek.


  ‘Het spijt me, Blanche, je hebt zo lang met George samengewerkt; dit moet heel moeilijk voor je zijn.’


  ‘Ik was dol op hem. Hij was een echte gentleman.’


  Hij vroeg zich af of ze nog steeds zo warm over hem zou spreken als ze wist in welke staat hij het pensioenfonds had achtergelaten. Hij hoopte vurig dat ze daar nooit achter zou hoeven komen.


  ‘Je weet niet hoe dankbaar we allemaal zijn dat de familie heeft besloten verder te gaan met het bedrijf. Ze waren er eigenlijk nooit zo enthousiast over, toch?’


  ‘Nee, dat klopt,’ gaf hij toe. ‘Maar ze waren eerlijk gezegd ook nooit zo enthousiast over George.’


  George had helemaal niet hoeven werken, maar hij was niet tevreden geweest met de rol die hem door de familie was toebedeeld. Jagen en vissen hadden hem niet kunnen boeien. Dat had Sebastian met hem – net als veel meer dingen – gemeen gehad.


  ‘We waren allemaal bang dat de zaak zou worden opgedoekt, en dat hadden we ook nog best kunnen begrijpen, maar ik zat persoonlijk niet te wachten op vervroegd pensioen. Wat zou ik de hele dag moeten gaan doen?’


  Hoewel er volgens Sebastian ergere dingen waren dan vervroegd pensioen, zou hij zijn best doen om de zaak weer op de rails te krijgen, zodat hij de toekomst van het personeel veilig zou kunnen stellen.


  ‘Je kunt je wel voorstellen hoe blij we waren om te horen dat jij de zaak zou gaan voortzetten.’


  ‘Tja, maar als we ons nu niet met de lijn van komend jaar gaan bezighouden, ís er helemaal geen zaak om voort te zetten. Waar beginnen we?’


  ‘We zijn al laat. Eigenlijk hadden we veel eerder –’


  ‘Blanche, als ik met die man duur moet gaan lunchen, zou ik hem ook graag iets willen verkopen.’ Hij zuchtte. ‘Waar komen die nieuwe ontwerpen vandaan?’ vroeg hij. ‘Gaf George zo’n kunstenaar opdracht om met een mooi ontwerp te komen voor een nieuwe productielijn, of wachtte hij rustig af totdat de kunstenaar naar hem toe kwam?’


  ‘George heeft de afgelopen tijd weinig opdrachten uitbesteed, maar hij had wel veel contacten. Hij kwam uiteindelijk altijd wel met iets op de proppen.’


  ‘Daar heb ik weinig aan.’


  ‘Nee, het spijt me.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Je zou in Georges ideeënkastje kunnen kijken.’ Ze wees naar een kastje dat in de hoek van het kantoor stond. ‘Hij kocht soms dingen waarvan hij dacht dat ze nog wel eens van pas zouden kunnen komen. Voor mindere tijden, noemde hij dat.’ Dit keer kon ze haar tranen niet bedwingen.


  ‘Waarom ga jij niet lekker een kopje thee drinken, terwijl ik er een blik op werp?’ stelde hij voor, waarbij hij haar overeind hielp en naar de deur dirigeerde.


  ‘Het spijt me zo.’


  ‘Het geeft niet. Echt, ik begrijp het. Waarom ga je niet wat eerder lunchen?’


  Toen ze weg was, leunde hij even tegen de deur. Hij had zich nooit gerealiseerd dat Blanche verliefd was geweest op George, maar hij durfde er wat om te verwedden dat George heel goed had geweten wat zij voor hem voelde, en dat hij het ten volle had benut. Nog meer druk op de ketel voor zijn bedrijf.


  Hij liep naar de ideeënkast. Niet dat hij veel zin had om de inhoud te bekijken. Hij had zelfs niet veel zin om in dit land te zijn, maar hij kon het onvermijdelijke maar beter niet te lang uitstellen.


  In de eerste la lagen een paar vergeelde tekeningen van bladeren.


  In de tweede la trof hij een aantal vrolijk gekleurde plaatjes van tekenfiguurtjes aan.


  Hij zocht verder in de laden, zich er steeds meer van bewust dat dit een nutteloze bezigheid was. Het was wel duidelijk dat Coronet Cards in de afgelopen jaren niet veel meer had gedaan dan voortborduren op een vroegere succesformule. Naar zijn oprechte overtuiging zou het beter zijn om ofwel een koper te vinden – een bedrijf dat bereid zou zijn de zaak over te nemen en de Coronet Cards-lijn aan zijn collectie toe te voegen – ofwel het bedrijf op te doeken, voordat het serieuze verliezen zou gaan lijden.


  Aangezien op dit moment geen van beide opties tot de mogelijkheden behoorde, zat er niets anders op dan zijn schouders eronder te zetten. Dat hij daarbij hulp nodig had, was hem al snel duidelijk geworden.


  Opnieuw zag hij Matty Langs gezicht voor zich.


  


  ‘Gaat het?’


  Matty keek op van haar tweede poging om de strandscène op papier vast te leggen. Fran stond met een bezorgd gezicht in de deuropening, haar baby op haar arm.


  ‘Ja hoor, prima,’ loog ze. ‘Hoewel het nog beter zou gaan als ik me kon herinneren hoe een strand eruitzag.’


  ‘Ik wil de zandbak wel openmaken,’ bood Fran aan. ‘En Toby wil je vast wel helpen je geheugen weer op te frissen.’


  ‘Ja, dat geloof ik best. Waar is hij trouwens?’


  ‘Iets bakken met Connie. Chocoladekoekjes, geloof ik.’


  ‘Bedankt voor de waarschuwing.’


  ‘Haar kookkunst gaat al aardig vooruit, hoor,’ wierp Fran tegen.


  ‘O ja, waarom verstop jij je dan hier en val je mij lastig?’


  Fran schoot in de lach. ‘Oké, ik begrijp de hint. Maar niet te hard werken, hoor.’


  ‘Werken?’ Matty wees met een weids gebaar om zich heen. ‘Noem je dit werken? Ik zit hier lekker warm en droog wat te tekenen. Hoe kan ik nu te hard werken?’


  ‘Zelfs al doe je leuk werk, dan nog heb je af en toe een pauze nodig, Matty. Hé, wat dacht je ervan om morgen met z’n allen naar de kust te gaan? Kun je gelijk het strand zien.’


  Nee!


  ‘Ik dacht dat je zei dat het morgen ging regenen.’


  ‘Dat zei ik alleen maar om je vandaag naar buiten te krijgen. Je ziet een beetje bleek.’


  ‘Zeg, jij zou eigenlijk op huwelijksreis moeten zijn met die knappe Guy van je, in plaats van je zorgen te maken om mij.’


  ‘Die huwelijksreis stellen we nog even uit, totdat deze kleine wat beter handelbaar is,’ zei ze, terwijl ze een kus op het voorhoofd van de baby drukte.


  ‘Ga je dan met het hele gezin op huwelijksreis?’


  ‘Jazeker. We verblijven in een huis van een kennis van Guy. Er staat een hele horde bedienden voor ons klaar, dus mij is verzekerd dat ik zelf nog geen luier zal hoeven verschonen.’


  ‘Klinkt geweldig.’


  ‘Ja, maar het zou nog leuker zijn als –’


  ‘Leuker dan dat kan het niet worden, Fran,’ onderbrak Matty haar. Ze wist dat haar nicht zich schuldig voelde over het feit dat zij alleen moest achterblijven. ‘Ik zal voor het eerst lekker kunnen doorwerken zonder steeds onderbroken te worden.’


  Juist op dat moment ging haar deurbel. ‘Wat nu weer?’


  Ze drukte op het knopje van de intercom. ‘Ja?’


  ‘Tafeltje-dek-je, mevrouw. Aangezien u niet met mij wilde gaan lunchen, breng ik de lunch naar u toe.’


  Frans ogen vergrootten zich. ‘Is dat Sebastian Wolseley?’ fluisterde ze.


  ‘Dat moet wel,’ antwoordde Matty. Uiterlijk klonk ze weliswaar opvallend rustig, maar haar hart bonkte in haar keel. ‘Hij is immers de enige man die ik vandaag heb afgewezen.’


  ‘Je hebt wát?’


  ‘Niet gelijk toehappen, dat is de beste methode,’ probeerde ze onverschillig te klinken.


  Sebastian Wolseley liet haar echter allesbehalve onverschillig. Ze had de laatste dagen veel aan hem gedacht. Heel veel.


  ‘Aha,’ zei haar nichtje geamuseerd. ‘En hem op de stoep laten staan, behoort dat ook tot de strategie?’


  Snel dacht ze na. Alhoewel ze hem had verteld dat ze het te druk had, had hij zich daar niets van aangetrokken. Wees dat op een gebrek aan respect, of was dat juist wat hem zo aantrekkelijk maakte?


  Gevaarlijk, maar aantrekkelijk… Ze drukte op de zoemer.


  ‘Hé, waar denk jij dat je naartoe gaat?’ vroeg ze Fran, toen die naar de klapdeur liep.


  ‘Kom, ik mag hem toch wel netjes verwelkomen?’ vroeg Fran op het moment dat Sebastian vanuit de gang de kamer binnen stapte. Ze stak haar hand uit, nam een kus op haar wang in ontvangst en zei: ‘Hallo, Sebastian. Ben je al een beetje gewend in je appartement? Is er nog iets wat je nodig hebt?’


  ‘Nee, alles is prima geregeld. Dank je, Francesca. Ik ben je heel dankbaar; zo’n hotelkamer gaat op den duur toch vervelen.’ Hij keek naar de baby in haar armen. ‘Ik neem aan dat dit Toby’s zusje is?’ Hij stak zijn vinger uit naar de baby, die hem nieuwsgierig vastgreep.


  Matty keek toe terwijl Fran zei: ‘Zeg eens hallo, Stephanie,’ waarop de baby een bel blies en een gulle glimlach liet zien.


  ‘Zeg maar dag, Stephanie.’ Fran liep naar de deur. ‘O, Guy zal je deze week nog wel bellen om een afspraak te maken voor een etentje binnenkort.’


  ‘Lijkt me leuk.’


  ‘Matty, als je je nog bedenkt over morgen, dan hoor ik het wel,’ besloot ze, voordat ze hen samen achterliet.


  ‘Morgen?’ vroeg hij, terwijl hij Fran en haar baby nakeek.


  Matty haalde haar schouders op. ‘Fran stelde voor om morgen een dagje naar de kust te gaan, maar ik heb haar gezegd dat ik het te druk had. Zíj luisterde wel.’


  ‘Ik luisterde ook. Je zei toch dat je een broodje zou eten?’ Hij overhandigde haar een bruine zak. ‘Zo spaar ik je de tijd uit om er een klaar te maken.’


  Ze had twee keuzes: naar hem blijven kijken of de papieren zak aannemen. Ze koos voor de zak. Terwijl ze hem aan bleef kijken.


  ‘Verbeeld ik het me,’ vroeg ze na een korte stilte, ‘of wegen die broodjes tegenwoordig een stuk zwaarder dan vroeger?’


  ‘Nee, maar omdat ik niet wist waar je voorkeur naar uitging – misschien ben je wel vegetariër of allergisch voor vis – heb ik maar van alles wat meegenomen.’


  ‘Attent.’


  ‘Ik ben ook attent; vraag maar aan mensen in mijn omgeving.’


  Ze wierp een blik in de zak, omdat het haar verstandiger leek hem niet langer te blijven aanstaren. Het zou hem op het verkeerde idee kunnen brengen – of, nog erger, op het goede idee. Trouwens, lang naar hem kijken maakte haar draaierig.


  ‘Moeilijke keus,’ zei ze, terwijl ze naar de broodjes keek. Het werd hoog tijd om hem weg te sturen. De gevoelens die hij in haar lichaam losmaakte, waren te sterk om te negeren. Ze moest zichzelf beschermen. Door hem weg te sturen.


  Ze pakte een willekeurig broodje uit de zak. Gerookte zalm met kruidenkaas op een knapperig volkorenbroodje. De man had smaak, dat moest ze toegeven.


  ‘Mocht je ooit in de verleiding komen om dit nog eens te doen, Sebastian, dan kan ik je laten weten dat ik geen vegetariër ben en dol ben op vis.’ Nadat ze het broodje zalm op haar bureau had gelegd, overhandigde ze hem de zak. ‘Bedankt, dat was heel attent van je. Ik zal ervan smullen – zodra ik klaar ben met mijn werk.’


  Daarna draaide ze zich om naar haar tekentafel, in de hoop dat hij de hint zou begrijpen.


  Toen dit niet het geval bleek te zijn – iets wat ze eigenlijk niet had verwacht, en als ze eerlijk was ook niet had gehoopt – probeerde ze nog duidelijker te zijn: ‘Kun je zelf de weg naar buiten vinden?’


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Sebastian schudde zijn hoofd. Niet omdat hij de weg naar buiten niet zou kunnen vinden, maar uit bewondering voor haar vasthoudendheid.


  Nadat ze hem had afgewezen voor de lunch, had hij alles uit de kast gehaald om indruk op haar te maken, maar tot nu toe zonder resultaat.


  ‘Je bent een speciaal geval, Matty Lang.’


  ‘Dank je.’


  ‘Geen dank; het was niet als compliment bedoeld.’


  Maar dat was het wel, en dat wisten ze allebei. Ze leek niet onder de indruk te zijn van al zijn inspanningen, of misschien doorzag ze de waarheid: dat hij niet gewend was te worden afgewezen.


  ‘Heb je er bezwaar tegen als ik eerst nog een taxi bel, voordat je me eruit gooit?’ vroeg hij, terwijl hij zijn mobieltje te voorschijn haalde.


  ‘Ben je hier met de taxi gekomen?’


  ‘Nee. Hoezo, heb je iets tegen taxi’s?’


  Ze beet op haar lip, in een poging om niet in de lach te schieten. ‘Helemaal niet,’ antwoordde ze. ‘Ik vroeg me alleen af waarom je niet met je auto bent gekomen, zeker gezien de moeite die het je heeft gekost om hem te bemachtigen.’


  ‘Om eerlijk te zijn, ben ik komen lopen.’ Stik! Dat had hij nu juist niet willen zeggen.


  ‘Maar dan kun je toch ook gewoon weer terug lópen?’


  Ze leek ervan te genieten dat hij zich ongemakkelijk voelde. Hij zette zichzelf natuurlijk ook compleet voor gek door zo spastisch alle woorden die met lopen te maken hadden, te vermijden. Als zij echter een spelletje wilde spelen, dan was hij bereid mee te doen.


  ‘Waarschijnlijk zou ik flauwvallen van de honger. Maar maak je geen zorgen, ik ga wel buiten op straat staan als je dat liever wilt.’


  ‘Nadat je zoveel moeite hebt gedaan om me mijn lunch te brengen?’ Haar rechtermondhoek trilde. ‘Zou ik zo gemeen kunnen zijn?’


  ‘Kennelijk wel,’ zei hij. ‘Als je ook maar een greintje dankbaarheid bezat, zou je me uitnodigen om een hapje mee te eten.’


  Geschrokken hield ze haar hand tegen haar hart. ‘O hemeltje, had je mee willen eten dan?’


  ‘Heks.’ Hij schoot in de lach. Dat was ook de reden waarom hij naar haar toe was gekomen: omdat zij hem steeds aan het lachen wist te maken.


  ‘Dat klinkt al een stuk beter.’


  ‘O, dus je vindt het leuk om te worden uitgescholden?’


  ‘Ja, dat kan soms heel verfrissend werken. Neem plaats, pleeg je telefoontje.’


  Hij nam plaats op de bank en deed alsof hij druk bezig was een taxibedrijf te zoeken in zijn mobieltje. ‘Zo, dus dat is je geheim?’ vroeg hij zonder op te kijken. ‘Ik moet je gewoon uitschelden als ik wat tijd met je wil doorbrengen?’


  ‘Je mag even van me bellen, geen gesprek met me voeren.’


  Matty wist heel goed waar Sebastian Wolseley mee bezig was: niet met het bellen van een taxibedrijf, maar met tijd rekken, in de hoop dat ze met haar hand over haar hart zou strijken en hem alsnog zou uitnodigen om te blijven.


  Waarom? Wat wilde hij van haar?


  Die lunch, de broodjes… Hij zou al die moeite niet doen als hij niet iets van haar wilde.


  ‘Vorige week zaterdag vroeg ik je mee uit eten,’ ging hij verder, alsof ze niets had gezegd. ‘Toen wees je me af, omdat je zo nodig een journalist te woord moest staan.’


  Hij drukte het knopje van zijn telefoon in, drukte het gelijk weer uit, en wachtte.


  ‘In gesprek,’ zei hij in antwoord op haar vragende blik. ‘Vervolgens nodig ik je uit voor een lunch in het meest romantische restaurant in de stad, en dan zeg je dat je het te druk hebt. En als klap op de vuurpijl nodig je me niet eens uit om te blijven eten, terwijl ík degene ben die de broodjes heeft gekocht.’


  ‘Je zei het al: ik ben een heks,’ was haar reactie. ‘En als je nu niet binnen dertig seconden bent verdwenen, tover ik je om in een kikker.’


  ‘Weet je dat wel zeker?’ Omdat hij er zeker van was dat ze niet in zijn beltrucje was getrapt, belde hij dit keer het nummer echt. In gesprek. ‘Betekent dat niet dat je me moet kussen om de betovering te verbreken?’


  Matty had al moeite genoeg om haar blik van zijn mond af te houden. Als hij nu ook nog over kussen begon, werd de verleiding wel heel groot.


  ‘O, alsjeblieft,’ zei ze plotseling, ‘stop nu maar met net te doen alsof je een taxi belt.’


  ‘Doen alsof?’ riep hij geschokt.


  Ze was niet onder de indruk. ‘Doen alsof, ja. Aangezien ik de hele ochtend al ben onderbroken bij mijn werk, mag je wat mij betreft wel blijven om een broodje mee te eten. Maar daarna zet ik je eruit, of je nu vervoer hebt of niet.’ Ze draaide haar rolstoel in de richting van de keuken. ‘Ik pak even de borden. Wil je iets drinken?’


  ‘O, er staat een fles gekoelde Sancerre op de keukentafel.’


  ‘Sancerre?’ Verbaasd keek ze hem aan.


  Hij glimlachte. ‘Ik zou wel willen aanbieden om hem open te maken, maar ik zit hier veel te lekker.’


  O, mooi was dat. Ze probeerde niet te grinniken. ‘Je was helemaal niet van plan om te vertrekken, of wel?’


  ‘Nee, maar we weten allebei ook dat jij helemaal niet van plan was om me eruit te zetten.’


  ‘Ik had je nooit binnen moeten laten.’


  ‘Je bent veel te beleefd om me op te stoep te laten staan.’


  Ze kwam terug uit te keuken met twee borden en een kurkentrekker. ‘Er staan glazen in het kastje, als het niet te veel moeite is.’


  Toen hij opstond van de bank om de glazen te pakken, vroeg ze: ‘Welk appartement?’


  ‘Appartement?’ vroeg hij, terwijl hij de glazen op tafel zette en de wijn van haar overnam.


  ‘Fran vroeg je of je al gewend was in je appartement.’


  ‘O, dat. Van Guy mocht ik zolang in zijn oude appartement wonen, totdat ik zelf iets vast heb gevonden.’


  ‘Zijn oude appartement?’ Guy had helemaal geen oud appartement. ‘Bedoel je misschien zijn voormalige luxe penthouse aan de rivier?’


  ‘Heeft hij er twee dan?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik dacht dat hij het verhuurde aan bedrijven.’


  ‘Dat deed hij ook, maar het stond nu tijdelijk leeg. Dat was de reden waarom hij me afgelopen zaterdag meesleurde. Om me de sleutel te geven.’


  ‘O.’ Even was ze bang geweest dat hij Guy een SOS-signaal had gezonden, omdat hij met haar opgescheept had gezeten. ‘Jullie zijn echt goede vrienden, hè?’ vroeg ze, terwijl ze haar broodje pakte.


  ‘Dat zei ik toch al?’


  ‘Zou je uit die la even een paar messen en servetjes willen pakken? Zeg, ik dacht trouwens dat je zei dat je naar New York terug zou vliegen.’


  ‘Nee hoor, dat heb ik niet gezegd. Ik ga helemaal nergens naartoe, niet voordat ik de puinhopen van oom George heb opgeruimd.’


  ‘En hoe lang gaat dat duren? Een week, twee weken?’ Snel hield ze haar mond, omdat ze niet de indruk wilde wekken dat het haar wat kon schelen – wat het natuurlijk wel deed. Met trillende vingers begon ze haar broodje uit te pakken.


  ‘Geen idee hoe lang het gaat duren,’ antwoordde hij. ‘Ik heb zes maanden zorgverlof gekregen van de bank. Als het langer gaat duren, zal ik naar een andere baan moeten uitkijken.’


  Ze keek naar hem op. ‘Zes maanden? Hemel, dat moet wel een flinke puinhoop zijn.’ Het was haar nog steeds niet gelukt om haar broodje uit te pakken.


  Hij nam het broodje van haar over, haalde het uit de verpakking en gaf het terug. ‘Dat is ook een van de redenen waarom ik onuitgenodigd op je stoep stond. Ik hoopte wat advies te krijgen.’


  ‘Advies?’


  Ja, hemel, Matty Lang, je wist best dat hij hier niet alleen kwam voor een praatje. Een gevoel van teleurstelling vormde echter een knoop in haar maag.


  ‘Wat voor advies?’ vroeg ze, waarna ze een hap van haar broodje nam. Het smaakte nergens naar.


  Sebastian schonk twee glazen wijn in. Matty had zijn verzoek in ieder geval niet direct afgewezen. Ze had bovendien niet naar de andere redenen gevraagd, wat misschien maar goed was ook.


  ‘Guy vertelde me dat je illustratrice bent,’ zei hij. ‘En ik vroeg me af wat je weet van de felicitatiekaartenbranche.’


  Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Felicitatiekaarten?’


  ‘Gefeliciteerd met je verjaardag, fijne Moederdag, fijne weet-ik-veel-dag.’


  ‘Dat was de zaak van je neef?’


  ‘George stichtte Coronet Cards toen hij op de kunstacademie zat. Hij produceerde kleine hoeveelheden artistieke kaarten, deels door hemzelf, deels door vrienden ontworpen. Meer met de bedoeling om anderen te helpen dan om een serieus bedrijf te beginnen.’


  Ze probeerde haar teleurstelling te verbergen. ‘Coronet Cards? Die ken ik; sommige van die kaarten uit de begintijd zijn nu heel geliefd onder verzamelaars.’


  ‘Dat zou best kunnen. George was niet zo’n beste zakenman; misschien had hij zich beter bij schilderen kunnen houden.’


  ‘Was hij daar wél goed in, dan?’


  Hij glimlachte. ‘Nee.’


  ‘O. Dus nu zit Coronet in de problemen?’


  ‘Het ligt gecompliceerder. George heeft zich de laatste jaren financieel nogal in de nesten gewerkt.’


  ‘Dus nu heb jij je carrière tijdelijk op een laag pitje gezet om het bedrijf te redden?’ Ze leunde met haar ellebogen op tafel. ‘Dat lijkt me eerlijk gezegd een behoorlijk groot risico.’


  ‘Ga verder.’


  Aarzelend haalde ze haar schouders op. ‘Coronet is wel een mooi bedrijf, maar het is niet bepaald een grote naam in de kaartenbranche. Voor een topbankier doodzonde om daar zijn duurbetaalde tijd in te steken.’


  Zwijgend nam hij een hap van zijn broodje.


  Aangemoedigd door zijn zwijgen ging ze verder: ‘Als het zo’n zootje is, zou het misschien verstandiger zijn om een deskundige accountant de zaak te laten verkopen.’ Toen hij geen reactie vertoonde, zei ze: ‘Oké, dat wil je kennelijk niet. Heb ik iets gemist?’


  ‘Nee, niets,’ reageerde hij met een schouderophalen. ‘Natuurlijk heb je gelijk, maar verkopen is geen optie. Toen ik zei dat George een rommeltje van de financiën had gemaakt, bedoelde ik écht een rommeltje.’


  ‘Sorry, ik wil me nergens mee bemoeien; het zijn mijn zaken natuurlijk helemaal niet.’


  ‘Jawel, ik heb je immers om je advies gevraagd.’ Hij had behoefte aan een bondgenoot in deze zaak, en zijn instinct vertelde hem dat Matty hiervoor de aangewezen persoon was. ‘De waarheid is, Matty, dat er een groot gat gaapt op de plaats waar het pensioenfonds had moeten zitten. Als de kranten hier lucht van krijgen, zullen ze het bedrijf tot de grond toe afbreken. Bovendien zullen de mensen die jarenlang hard voor George hebben gewerkt, op straat komen te staan met een minimaal pensioentje. Dat baart me nog de meeste zorgen.’


  ‘Nu zie ik in waarom je hem slecht noemde.’


  ‘Dan heb ik het nog niet eens gehad over zijn lange lijst van echtgenotes en minnaressen.’


  ‘Een dure hobby.’


  ‘Toch zou hij nooit opzettelijk van zijn werknemers hebben gestolen. Ik vrees dat het zijn laatste vrouw was die de schade heeft veroorzaakt. Het was een verpleegkundige die voor hem heeft gezorgd nadat hij een hartoperatie had ondergaan. Ik kan het natuurlijk niet bewijzen, maar het tijdstip van haar vertrek en het gapende gat in de pensioenvoorzieningen leken met elkaar samen te vallen. Toch zal het weinig uithalen om haar nu nog voor de rechter te slepen; het geld is waarschijnlijk toch al op.’


  ‘Ik begrijp het.’ Even legde ze haar hand op de zijne, om hem daarna snel weer weg te trekken. ‘Zeg, ben je niet bang dat het jaren gaat duren voordat je dat geld weer hebt terugverdiend?’


  ‘Het is mijn doel om het bedrijf weer op de rails te krijgen door nieuwe ontwerpen in te brengen, en het uiteindelijk over te doen aan een van de andere grote kaartenbedrijven. Met de opbrengsten daarvan kan ik dan de pensioenen van de oudere werknemers betalen.’


  Plotseling had ze niet zo’n honger meer. ‘Ik ben bang dat ik je moet teleurstellen als je deze lunch had gepland in de hoop dat ik een paar briljante ontwerpen op tafel zou kunnen leggen.’


  Kennelijk hielp het bij haar ook niet om het gesprek puur zakelijk te houden. Misschien was het maar beter dat hij haar de waarheid vertelde. ‘Daarom ben ik hier niet, Matty. Ik kwam hier niet alleen voor advies. Het was alleen zo onwerkelijk om een hele ochtend over de toekomst van boselfjes te praten, dat ik het gewoon even met je wilde delen. Ik hoopte dat je me de humor van dit alles zou kunnen laten inzien.’


  ‘O?’ Nog steeds leek ze niet onder de indruk. ‘Waarom zei je dat dan niet meteen?’


  ‘Meestal heb ik geen expliciete reden nodig om een vrouw uit te nodigen voor lunch,’ gaf hij glimlachend toe.


  ‘Nee, vast niet,’ was haar droge reactie, waarna ze direct van onderwerp veranderde. ‘Boselfjes? Zijn die niet op televisie geweest? Gekleed in van die oerlelijke fluorescerende pakjes, die echte elfjes het schaamrood op de kaken zouden bezorgen?’


  Hij lachte. ‘Zie je wel, ik wist dat je het kon.’


  Haar gezichtsuitdrukking werd zachter. ‘Je zou wat meer moeten lachen, Sebastian, dat is goed voor je.’


  Even keken ze elkaar zwijgend aan. Hij voelde een sterk verlangen om zijn hand tegen haar zachte wang te leggen. Alleen maar dat.


  De gedachte verwarde hem. Meestal ging hij uit met vrouwen met lang blond haar, zachte rondingen en hoge hakken. Vrouwen die aan zijn zijde een mooi plaatje vormden, en die hij met het grootste gemak ook weer aan de kant zette.


  Hij vermoedde dat Matty zijn reputatie kende; dat ze hem als een oppervlakkig persoon zag. Hij was er zeker van dat ze er geen behoefte aan had om zijn fantasieën waar te maken. Hij kon het dus maar beter strikt zakelijk houden.


  ‘Even nog over die elfjes,’ zei ze, terwijl ze het oogcontact verbrak. ‘Wat is daar het probleem mee?’


  ‘George heeft een fortuin betaald voor een vijfentwintigjarig contract om ze te gebruiken voor verjaardagskaarten, cadeaupapier, feestartikelen en noem maar op. Hij verkeerde kennelijk in de veronderstelling dat hun roem eeuwig zou voortduren. Televisie is echter een vluchtig medium; die elfjes zijn inmiddels allang weer vervangen door andere figuurtjes.’


  ‘En nu wil je iets spannends hun plaats laten innemen?’


  ‘Ja, en liefst vóór volgende week.’


  ‘Volgende week! Je maakt een grapje.’ Ze zag hem niet lachen. ‘Oké, je maakt geen grapje. Hoezo, wat gaat er volgende week gebeuren?’


  ‘Dan neem ik onze grootste klant mee uit lunchen en wil ik hem de nieuwste producten laten zien. Hij zal waarschijnlijk kaarten uit de oude collectie bestellen, maar ik moet ook iets nieuws kunnen bieden voor de kinderlijn.’


  ‘Er moet toch iemand zijn binnen het bedrijf die weet bij wie je terechtkunt?’


  ‘Ja, die was er ook. We hebben hem zaterdag begraven.’


  ‘Tjonge, jij zit echt diep in de problemen. Hier, neem nog een glaasje wijn. Heb je echt helemaal niets liggen?’


  ‘Een of ander ouderwets ontwerp met kinderrijmpjes, waar zelfs een peuter niet van onder de indruk zou raken.’


  ‘Hoe denk je dat ik je kan helpen?’


  ‘Weet ik niet. Ik wilde gewoon even met iemand praten die er niet bij betrokken was. Het personeel van Coronet is gestrest, de familie is doodsbang voor een schandaal –’


  ‘En ze rekenen er allemaal op dat jij hen gaat redden?’


  ‘O, alsjeblieft, ik ben echt geen held, hoor. Maar ik heb wel een reputatie hoog te houden.’


  ‘Om maar niet te spreken over de eer van de familie,’ zei ze op luchtige toon. ‘Dat moet een zware druk voor je zijn.’


  ‘Die druk kan ik wel aan. Maar deze situatie vraagt iets van me wat ik niet heb. Doe jij ook kinderillustraties?’


  ‘Niet op het niveau waar jij op doelt. Kun je niet gewoon de rechten van de laatste rage opkopen?’


  ‘Die zijn allang opgekocht door de grotere bedrijven. Bedrijven met meer geld. Nee, ik moet zelf een nieuwe rage zien te ontketenen.’


  ‘Binnen een week?’


  ‘Ik weet dat het belachelijk klinkt, maar ik móét het proberen. Weet je zeker dat je hier niet nog een ontwerp onder in een la hebt liggen?’


  ‘Absoluut zeker. Ik werk alleen in opdracht. Als je me een opdracht geeft, wil ik wel mijn best doen om iets te bedenken, maar ik kan je niet garanderen dat het de klapper wordt waar je op hoopt.’


  ‘Hoe zit het met je boek?’


  ‘Boek?’


  ‘Sleepte Fran je laatst niet mee naar een journalist die wilde praten over je boek?’


  ‘O, dat. Ik begrijp waar je heen wilt.’


  Iets in haar blik waarschuwde hem dat hij hier niet over had moeten beginnen. Het was nu echter te laat om het ongedaan te maken, en als ze werkelijk iets voor hem had… ‘Het klopt toch wat ik zei?’


  Ze duwde haar rolstoel iets naar achteren; het leek de afstand ook figuurlijk tussen hen te vergroten.


  ‘Het is jammer dat ik je moet teleurstellen, maar dat is niet waarnaar jij op zoek bent. Het is heus niet zo dat duizenden kinderen in de ban zijn van mijn tekenfiguurtjes of dat hun moeders ervoor in de rij staan.’


  ‘Weet je dat heel zeker?’


  ‘Heel zeker,’ zei ze lachend. ‘Het spijt me, maar het was gewoon een eenmalig project – een alfabetboek dat ik voor Toby’s verjaardag had gemaakt.’


  ‘Aha. Vond hij het leuk?’


  ‘Tuurlijk. Het waren allemaal plaatjes van zijn favoriete dingen. Ik heb zelfs een foto van hem gescand toen ik bij de letter T was beland.’


  ‘De T van Toby?’ Achter in zijn hoofd begon een lampje te branden, nog zwak weliswaar, maar het was er. ‘Dat vond hij vast geweldig.’


  ‘Zeker. Toen hij hem meenam naar de crèche, smeekten alle andere moeders Fran of ik ook iets voor hun kinderen wilde maken.’


  ‘Dat is toch een goed teken?’ vroeg hij verbaasd.


  ‘Jawel, maar ik had het voor Toby gemaakt. Het zou niet hetzelfde zijn als iedereen zo’n boek had.’


  ‘Waarom heb je het dan aan die journalist laten zien?’


  ‘O, dat was niet mijn idee. Het stond allemaal in de computer, en Fran had me gevraagd of ze er een aantal van mocht printen – exemplaren waarin ik nog de T van telefoon had gebruikt, voordat ik het idee kreeg een foto van Toby te gebruiken.’ Ze trok een gezicht. ‘Sinds Fran in zaken is gegaan, is er geen houden meer aan met haar. Ze heeft besloten dat als ík er geen werk van maak, dat zij dan op zoek gaat naar een uitgever.’


  Hij dacht tussen de regels door te horen dat ze hem niet alles vertelde, maar hij drong niet verder aan.


  ‘En jij hebt daar geen vertrouwen in?’


  Ze lachte en wuifde vaag met haar hand. ‘Laten we zeggen dat ik een realistischer kijk op dit soort zaken heb. Ik weet hoeveel moeite het kost om als illustrator in de kinderboekenwereld een plaatsje te veroveren.’


  ‘Wat wist die journalist te vertellen?’


  ‘Ze zei dat ze me terug zou bellen.’


  Iets in haar stem verried dat ze er niet te veel hoop op had. Ineens besefte hij dat het zelfvertrouwen dat ze altijd leek uit te stralen maar een dun laagje was. Het zou niet moeilijk zijn om haar te kwetsen. Ze had groot gelijk dat ze zichzelf probeerde te beschermen tegen types zoals hij.


  Terug naar de zaak.


  ‘Heb je hier nog een exemplaar liggen?’ vroeg hij. ‘Ik wil dat boek zelf ook wel eens zien.’


  Ze reed achteruit naar een kastje waarin wat tekenspullen lagen, en pakte er een boek uit. Er waren illustraties op beide zijden van het zware papier gedrukt. De kaft bestond uit donkerblauw karton met een felrode clip die de pagina’s bijeenhield. Misschien was het thuis in elkaar gezet, maar het zag er allesbehalve amateuristisch uit.


  ‘Je hebt er waarschijnlijk niets aan, hoor,’ waarschuwde ze hem, terwijl hij door de pagina’s bladerde. ‘Wie wil er nu een verjaardagskaart waarop staat: “de B van ballon”?’


  De tekeningen waren fris, vrolijk, aansprekend. Ze zouden er prachtig uitzien op cadeaupapier, dacht hij. Ze had echter wel gelijk: je kon er geen bijzonder spannende verjaardagskaarten mee maken.


  ‘Het zijn mooie kleurige ballonnen,’ zei hij.


  ‘Maar niet bepaald persoonlijk.’


  ‘Het zou mensen kunnen aanspreken die een kind hebben wiens letter met een B begint,’ stelde hij voor. Hij wilde ze zo graag kunnen gebruiken. Het lichtje in zijn achterhoofd werd plotseling helderder. ‘Of mensen die van ballonnen houden,’ voegde hij eraan toe, omdat ze tot nu toe niet erg onder de indruk leek.


  ‘Of mensen met de B van Bijzonder druk?’


  ‘Is dat een subtiele hint dat ik je te lang van je werk heb afgehouden?’


  ‘Vond je dat subtiel? Jee, jij hebt echt een huid als een olifant.’


  ‘Ik probeerde alleen beleefd te zijn,’ verklaarde hij met een grijns.


  ‘Echt waar? Ik dacht dat we dat niet meer zouden doen.’


  ‘Sorry, macht der gewoonte. Ik zal proberen het voortaan te laten, maar het spijt me echt dat ik de illustraties niet kan gebruiken.’


  ‘Geloof me, ik ben ook teleurgesteld. Die opbrengsten van de kaartverkoop had ik goed kunnen gebruiken. In de tussentijd heb ik een opdracht die ik op tijd af moet krijgen, wil ik volgende week brood op de plank hebben.’ Ze draaide zich weg van de tafel en nam plaats aan het tekenbord. ‘Bedankt voor de lunch. Het spijt me dat je voor niets bent gekomen.’


  ‘Het was niet voor niets,’ verzekerde hij haar. ‘Ik heb veel geleerd. Als ik nog eens een briljant idee mocht hebben, vind je het goed dat ik dan langskom zodat jij het kunt afbranden?’


  ‘Ik vind het altijd leuk om een man zijn plaats te wijzen. Neem de volgende keer een broodje avocado voor me mee.’


  ‘Avocado?’


  ‘Avocado op een volkorenbroodje, met een drupje citroensap en wat versgemalen zwarte peper erover.’


  Dat klonk bijna als een uitnodiging, dacht hij, terwijl hij over haar schouder meekeek naar de tekening waaraan ze werkte. Ze gebruikte pastelkleuren om een zonsondergang te kleuren; in de verte was het silhouet van een verliefd paartje te zien. De stijl die ze gebruikte, was heel anders dan die van het alfabetboek.


  Het was niet haar eerste versie; hij pakte een eerdere tekening op die ze op de grond had gegooid. Er was in feite niets mis mee – hij leek precies op de tekening waar ze nu mee bezig was. Alleen had ze op deze tekening iets in de hoek getekend. ‘Wat is dit?’ vroeg hij haar.


  Ze keek naar wat hij in zijn hand had, en even leek ze te gaan blozen.


  ‘O, niets.’


  Hij wachtte.


  ‘Ik had een ideetje voor een stripverhaal, dat is alles.’


  ‘Een superheldin in een rolstoel? Heeft ze een naam?’


  ‘Hattie Hot Wheels. Waag het niet om te lachen!’


  ‘Ik zou niet durven,’ zei hij. Je hoefde geen psycholoog te zijn om te zien dat dit voor haar meer dan een gewoon schetsje was. Hij draaide zich naar de tekening waarmee ze nu bezig was. ‘Je hebt echt talent, Matty. Knap zoals je de melancholieke sfeer van een late nazomeravond weet te vangen.’ Waarom de tekening bij hem het beeld van een zomer opriep die op zijn einde liep, kon hij niet precies verklaren.


  Hij leek bij haar een gevoelige snaar geraakt te hebben. ‘Hij is nog niet af,’ zei ze kortaf. ‘Nou, wilde je verder nog iets?’


  De boodschap was duidelijk: wegwezen. Nu.


  ‘Sorry, ik ga er inderdaad vandoor. Zeg, mag ik dat alfabetboek meenemen?’


  ‘Ja hoor, zorg maar dat het veel publiciteit krijgt; dat zal Fran leuk vinden.’


  ‘Dat doe ik, als jij belooft dat je nog een keer met me gaat lunchen.’


  ‘Jij geeft niet snel op, hè?’ vroeg ze hem.


  Hij had haar kunnen vertellen dat vasthoudendheid de enige karaktertrek was die hij met zijn familie gemeen had. Zijn oom George kon uren geduldig in koud water staan wachten totdat hij eindelijk de perfecte forel aan de haak had geslagen; zijn zussen rustten niet voordat ze de eerste prijs bij dressuur hadden behaald.


  Hij zei echter niets.


  Na een kort zwijgen wuifde ze met haar potlood. ‘Dat over die publiciteit was maar een grapje. Neem het boek maar mee. Zonder verplichtingen.’


  


  Matty bleef stil zitten tot ze de deur hoorde dichtvallen. Toen leunde ze achterover, terwijl haar hand zo trilde dat het potlood op de grond viel. Het maakte niet uit. Ze had gelogen: de tekening was wél klaar. Sebastian had gelijk gehad: hij straalde een droevig einde-van-de-zomer-gevoel uit. Toch was het geen verzinsel: ze had het getekend zoals ze het zich herinnerde…


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Sebastian liep naar zijn werk, terwijl hij nadacht over het ideetje dat in zijn hoofd was ontstaan. Tegen de tijd dat hij zijn kantoor had bereikt, had hij het zo goed als uitgewerkt.


  ‘Blanche, ik denk dat ik eruit ben,’ zei hij tegen zijn assistente, die met een stapel post achter hem aan liep. ‘Kijk hier eens naar.’


  Ze bladerde door het boek en keek hem toen vragend aan. ‘Het zijn lieve plaatjes, maar ik zie niet hoe we ze kunnen gebruiken.’


  ‘Niet in deze uitvoering,’ zei hij, terwijl hij plaatsnam in de leren stoel van George, ‘maar wel als we een serie kaarten uitbrengen met echte namen erop. De kaart met de ballon bijvoorbeeld. “De B van…”’ Hij moedigde haar aan een naam te noemen.


  ‘Bonnie?’ opperde ze. ‘Of Bertie. Of Brad.’ De manier waarop ze het zei, verried dat ze niet echt dolenthousiast was.


  ‘Vind je het geen leuk idee?’


  ‘Het idee is wel leuk,’ zei ze met de nadruk op ‘idee’. ‘Eenvoudige ideeën zijn meestal de beste.’


  ‘Maar?’


  ‘Ik heb alleen mijn twijfels bij de uitvoering.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Heb je enig idee hoeveel namen er zijn?’


  ‘Nou, honderden. Duizenden. Maar we kiezen uiteraard alleen de populairste namen, zoals ze dat ook bij bekers en sleutelhangers doen. Er bestaat toch een jaarlijkse lijst van de populairste kindernamen?’


  ‘Ik geloof van wel.’


  ‘Maar?’ herhaalde hij.


  Ze zakte neer op de stoel tegenover hem. ‘Ik zeg niet dat het onmogelijk is, Sebastian, maar je moet het vanuit het oogpunt van de winkelier zien. Alleen al met één naam per letter voor jongens en meisjes, heb je al tweeënvijftig kaarten. Oké, zonder de letter X zijn het er vijftig. Dat is nog steeds een grote investering voor een kleine zelfstandige. En de klant wil natuurlijk één speciale naam. Als Peter uitverkocht is, wil hij geen Paul, en dus zal hij naar een andere winkel gaan.’


  ‘Stik,’ mompelde hij, uit het raam starend. ‘Ik dacht echt dat ik iets had gevonden.’ Hij haalde zijn hand door zijn haar. ‘Ik had gehoopt dat ik wat meer tijd zou krijgen voor dit soort beslissingen.’


  ‘O trouwens, toen jij weg was, heb ik een paar telefoontjes gepleegd met mensen met wie we in het verleden zaken deden. Ik verwacht snel een telefoontje van ze.’


  Met een diepe zucht draaide hij zijn stoel naar haar toe. ‘Dank je, Blanche. Zonder jou had dit bedrijf allang niet meer bestaan.’


  ‘Zou kunnen, maar laten we ons liever op de toekomst richten.’ Ze pakte het alfabetboek op. ‘De kwaliteit van dit boek is trouwens opmerkelijk goed.’


  Een beschrijving die ook op de maker van het boek van toepassing was, dacht hij. ‘Matty is inderdaad bijzonder,’ liet hij Blanche weten.


  ‘Misschien moet je haar een contract aanbieden,’ stelde Blanche voor. ‘Voordat iemand anders haar opmerkt.’


  ‘Daar kun je gelijk in hebben, maar ik betwijfel of dat de beste manier is om met haar te onderhandelen. Op de een of andere manier weigert ze me serieus te nemen.’


  ‘Je bedoelt dat ze behalve getalenteerd ook slim is?’ Meteen kleurden haar wangen donkerrood. ‘Sorry, dat bedoelde ik niet zo.’


  ‘O nee?’ vroeg hij geamuseerd.


  Met een ongemakkelijk gebaar haalde ze haar schouders op. ‘Ach, George had het wel eens over je.’


  ‘Niet veel goeds, vrees ik.’


  ‘O nee, hij was juist dol op je. Maar ook een beetje bezorgd over het feit dat je zoveel werkte. Hij was bang dat je er te laat achter zou komen wat je allemaal had gemist.’


  ‘Iets wat hém nooit zou zijn overkomen. Vertel eens, was hij gelukkig?’


  ‘Soms. Even. Hij bleef echter altijd rondkijken, hopen.’ Ze wendde haar blik af.


  ‘Misschien had hij niet zo ver in de toekomst moeten kijken, maar wat dichter bij huis,’ zei hij bedachtzaam, terwijl hij dacht aan de vele mooie maar oppervlakkige vrouwen die George had weten te veroveren, en waar hij nooit veel voor had teruggekregen. In dat opzicht waren er overeenkomsten tussen George en hem geweest, al had híj er altijd voor gewaakt dat vrouwen hem niet echt zouden raken. ‘Eh… om terug te komen op Miss Lang,’ zei hij, van onderwerp veranderend, ‘waarom bel jíj haar niet op? Dan zeg je dat je bent aangesteld als…’ Hier dacht hij even over na. ‘…als coördinator Werving van Coronet Cards.’


  Verbaasd vergat Blanche haar opkomende tranen. ‘Coördinator Werving?’


  ‘Nou ja, verzin anders zelf maar een geschikte titel. We praten later wel over een bijpassend salaris.’


  ‘O nee, echt… Weet je dat zeker?’


  ‘Onderschat jezelf niet, Blanche. Jij weet meer van dit bedrijf dan wie dan ook, en omdat ik de komende tijd je steun hard nodig zal hebben, vind ik dat daar een passend salaris bij past.’


  Na een kort zwijgen leek ze overtuigd. ‘Dus waar wil je dat ik met Miss Lang over ga praten?’


  ‘Allereerst,’ zei hij met zijn hand op het alfabetboek, ‘wil ik een optie op dit ontwerp, voordat een uitgever het voor onze neus wegkaapt.’


  ‘Een optie voor hoe lang?’


  ‘Zes maanden.’ Langer was niet nodig. Als ze het binnen die tijd niet zouden hebben gebruikt, zou Matty weer zaken kunnen doen met wie ze maar wilde. ‘Maak jij er maar een mooie prijs voor.’


  Was dit erg egoïstisch van hem? Ontnam hij haar nu niet haar kansen om haar boek te publiceren? Toch had ze hem zelf gezegd dat haar kansen op publicatie van het boek klein waren. Trouwens, als ze hem de optie niet gunde, kon ze gewoon nee zeggen.


  ‘Verder nog iets?’


  ‘O, niets bijzonders. Praat met haar over de markt. Kijk of ze nog met ideeën komt, en zo ja, zorg er dan voor dat ze een opdracht krijgt.’


  ‘Dat was alles?’ vroeg ze op droge toon. ‘Je hebt vast haar telefoonnummer wel voor me.’


  Hij had het op haar telefoon in de keuken gezien, toen hij op de avond van het trouwfeest whisky voor haar was gaan halen. Niet dat hij het opzettelijk had onthouden, maar zo werkten zijn hersenen nu eenmaal. Hij schreef het nummer op het blaadje en gaf het aan Blanche. ‘Bel haar vanmiddag maar,’ zei hij.


  ‘Ik ga het gelijk doen. Hé, waar ga jij heen?’ vroeg ze toen hij wegliep.


  ‘Geen zorgen, Blanche,’ zei hij. ‘Ik laat je echt niet alleen achter, maar het lijkt me verstandig dat ik eerst wat basisonderzoek ga doen. Een beetje rondkijken bij de concurrentie, de winkels langsgaan, een praatje maken met de winkeliers. Tegen de tijd dat jij iets voor me hebt, heb ik een idee waar ik eigenlijk mee bezig ben.’


  ‘Mooi,’ zei ze. ‘Wat wil je dat ik in de tussentijd met deze boodschappen doe?’


  Hij nam de stapel briefjes van haar aan, bladerde ze door en gooide er direct al drie in de prullenbak. ‘Bel de rest maar terug en maak een afspraak met ze, liefst pas voor volgende week.’


  ‘En wanneer ben je terug? Voor het geval Miss Lang belt.’


  ‘Die belt niet.’


  De afgelopen week had hij zich razend gemaakt over de wijze waarop zijn succesvolle carrière tot een halt was gekomen. Razend over de manier waarop aan zijn zeer prettige leventje een einde was gekomen.


  Was dat hoe Matty zich na het ongeluk had gevoeld? Hij kon zich niet eens voorstellen hoezeer haar leven was veranderd. Voorgoed. Hoe ze de eenvoudigste dingen weer opnieuw had moeten leren – dingen die ze altijd als vanzelfsprekend had beschouwd. Dingen die ze allemaal was kwijtgeraakt.


  Híj was niets kwijtgeraakt. Over zes maanden zou hij gewoon zijn oude leventje weer kunnen oppakken. Eigenlijk niet zo verbazend dat ze geen medelijden met hem had als hij hierover zat te klagen.


  Hij moest direct ophouden om medelijden met zichzelf te hebben; hij moest zich vermannen en zich er helemaal voor gaan inzetten om Coronet weer tot de top te laten behoren. Een halfjaar aan een moeilijke zaak werken zou hem alleen maar leren zijn klanten straks beter te begrijpen. Het zou hem beter maken in zijn werk.


  Dat was immers het enige wat telde voor hem.


  ‘Ík wil ook graag weten wanneer ik je terug kan verwachten,’ onderbrak Blanche zijn gedachten.


  ‘Donderdagochtend,’ zei hij kortaf. ‘Het lukt je wel om het fort tot die tijd te bewaken, toch?’


  ‘Dat zou niet voor het eerst zijn,’ antwoordde Blanche zacht.


  


  Matty schrok van het geluid van de telefoon. Hij was het vast niet. Ze wilde niet dat hij het was.


  Ze haatte het verlangen naar zijn stem, de manier waarop haar hart bonkte als hij in de buurt was. Die gevoelens hoorden bij andere mensen, niet bij haar. Ze telde terwijl de telefoon overging.


  Twee… drie… vier… vijf…


  Bij de zesde keer greep ze hoorn, hield hem tegen haar bonkende hart en haalde diep adem voordat ze zei: ‘Matty Lang.’


  Haar stem klonk koel, afstandelijk; iets wat ze door schade en schande had geleerd.


  ‘Miss Lang, mijn naam is Blanche Appleby. Ik ben de, eh… coördinator Werving van Coronet Cards.’


  Hij was het niet. Haar hartslag zakte tot normaal niveau, terwijl ze werd overspoeld door een mengeling van opluchting en teleurstelling.


  ‘Miss Lang? Bent u daar nog?’


  ‘Sorry. Ja?’


  ‘Ik hoop dat ik niet ongelegen bel, maar ik zou graag met u spreken over de optie van zes maanden die Coronet Cards wil nemen op uw alfabettekeningen.’


  Coronet Cards? Sebastian wilde haar tekeningen hebben en liet iemand anders bellen om haar een bod te doen? Het gevoel van teleurstelling nam de overhand.


  Ze slikte. Wat had ze dan verwacht? Dit was puur zakelijk. Hij wilde haar tekeningen en had met broodjes en wijn geprobeerd haar te lijmen. Nu hij ze had, vond hij het kennelijk zonde van zijn tijd om de zaken zelf verder af te handelen.


  Maar had hij niet gezegd dat hij naar haar toe was gekomen omdat ze hem aan het lachen maakte?


  O, Matty, stel je niet aan, sprak ze zichzelf streng toe. Hij had al die tijd geweten dat zij over iets beschikte wat hij mogelijk goed kon gebruiken. Natuurlijk was hij slim genoeg geweest om zijn verzoek leuk te verpakken. Dat was de wijze waarop topbankiers werkten. Waarschijnlijk.


  ‘Miss Lang?’ Weer moest de vrouw aan de andere kant vragen of ze er nog was.


  ‘Het spijt me. Ik werd even afgeleid. Wat wilde u zeggen?’


  ‘Ik wilde zeggen dat ik graag met u een afspraak zou maken om de details door te spreken. Zou het u schikken om naar ons kantoor te komen?’


  Blanche Appleby was niet zo’n gladde prater als Sebastian Wolseley. Hij zou haar nooit de gelegenheid hebben gegeven om te weigeren. In tegenstelling tot Blanche zou hij haar twee alternatieven hebben geboden waaruit ze had moeten kiezen.


  Toen ze niet direct antwoordde, deed de vrouw nog een poging. ‘Of we kunnen afspreken om ergens te gaan lunchen, als u dat liever hebt. Zegt u maar wat u het best uitkomt.’


  Lunch. Wat was er toch met dat bedrijf? Dachten ze werkelijk dat ze door een moot gerookte zalm en een glas wijn automatisch haar handtekening onder een contract zou zetten?


  Op dit moment was er immers nog niets ondertekend.


  ‘Eigenlijk, Ms. Appleby –’


  ‘Zegt u maar Blanche.’


  ‘Blanche,’ herhaalde ze. ‘Ik ben niet geïnteresseerd in het verkopen van een optie. Heeft Sebastian u niet verteld dat ik druk op zoek ben naar een uitgever voor het boek?’


  Bluf natuurlijk. Sebastian Wolseley was bereid om haar goed te betalen voor een optie op de tekeningen voor de komende zes maanden.


  Vrijwel iedere illustrator had wel een alfabetboek gemaakt, in de hoop dat het gepubliceerd zou worden. De meesten van hen zouden dolblij zijn met de kans die haar nu werd geboden.


  Goed, het zou geen fortuin zijn, en ze had geen garantie dat de tekeningen ooit zouden worden gebruikt, maar het was wel geld – geld waarvoor ze niet hoefde te werken – en ze kon het goed gebruiken voor haar droom om in een huisje op het platteland te gaan wonen. Bovendien zouden de tekeningen over zes maanden weer in haar bezit zijn – in het onwaarschijnlijke geval dat er nog een uitgever zou zijn die geïnteresseerd was.


  Te laat om daar nu aan te denken. ‘Was dat het?’ vroeg ze snel.


  ‘Nee!’ Blanche klonk opgejaagd. ‘Sebastian vroeg me om met u over de markt in het algemeen te praten. Hij is echt onder de indruk van uw werk. Net kwam hij binnen op kantoor, vol van plannen over een serie alfabetkaarten. Helaas waren zijn ideeën niet bruikbaar, maar…’


  Niet bruikbaar? Waarom wilde hij dan in vredesnaam toch een optie nemen?


  ‘…maar hij gaf me toestemming om u een opdracht te geven voor elk interessant idee dat u mocht hebben op kunstgebied.’


  ‘En daar wilde u met me over praten?’


  ‘Ja,’ zei Blanche, duidelijk opgelucht.


  Hm, dat veranderde de zaak. Misschien was ze een beetje hard geweest toen ze hem de deur uit zette. Misschien was dat ook de reden dat hij een plaatsvervanger had gestuurd. Een teken dat hij echt zaken met haar wilde doen.


  Misschien werd het tijd dat ze stopte met dagdromen en ook een beetje zakelijker werd.


  ‘Is hij in de buurt?’ vroeg ze. ‘Ik zou graag even met hem spreken.’


  ‘Helaas, ik ben bang van niet. Hij is pas donderdag weer terug op kantoor.’


  Aha. Nou, wat nam hij de zaken serieus, zeg.


  ‘U zou me een groot plezier doen als u de optie op zijn minst zou willen overwegen, Miss Lang,’ zei Blanche. ‘Het is voor mij een stap hogerop, en als Sebastian straks weer teruggaat naar de States, heeft hij iemand nodig die de leiding van de zaak overneemt, en…’


  Ze stopte, maar de boodschap was duidelijk.


  ‘En jij wilt die baan wel hebben?’


  Blanche Appleby had geen idee wat er speelde, realiseerde Matty zich. Sebastian had haar een zogenaamd hoge functie gegeven, en zij dacht dat ze een kans had om zichzelf te bewijzen, terwijl de waarheid was dat de zaak natuurlijk zonder pardon zou worden verkocht, waardoor zij op straat zou komen te staan. De rotzak.


  Maar ja, haar smaak in mannen was nu eenmaal nooit betrouwbaar geweest.


  ‘Ik heb de zaak de afgelopen drie jaar min of meer alleen gerund,’ zei Blanche. ‘Ik deed alles, behalve de keuze van de artistieke ontwerpen. Om eerlijk te zijn, was George… George Wolseley… die het bedrijf heeft opgericht…’


  ‘Sebastian heeft me over hem verteld,’ zei ze, Blanche tegemoetkomend. ‘Heb je lang voor hem gewerkt?’


  ‘Ik was de eerste persoon die hij in dienst nam,’ vertelde ze. ‘De inkt van mijn diploma was nog maar net droog. Hij was overrompelend. Een echt knappe man.’


  Het zat kennelijk in de familie. George Wolseley had het hart van zijn jonge secretaresse gestolen en het nooit meer teruggegeven.


  Als dit geen duidelijke waarschuwing was!


  ‘Een tijdje terug kreeg hij een driedubbele bypass, en hoewel hij redelijk goed herstelde van de operatie, is hij nooit meer echt de oude geworden. Misschien had hij met pensioen moeten gaan, het rustiger aan moeten doen, maar hij vond het nog altijd heerlijk om naar kantoor te komen.’


  Om daar ongetwijfeld door Blanche te worden vertroeteld, dacht Matty, terwijl ze luisterde naar de doorratelende Blanche, die veel meer losliet dan ze waarschijnlijk van plan was geweest.


  ‘Als ik aan Sebastian kan bewijzen dat ik ook in staat ben om aan nieuwe ontwerpen te komen,’ ging ze verder, ‘zal hij me wel een kans moeten geven, denk je ook niet? Op mijn leeftijd krijg ik nooit meer een kans voor een soortgelijke baan.’


  ‘Blanche –’


  ‘Och, misschien hou ik mezelf wel voor de gek; hij wil waarschijnlijk gewoon een jonger iemand. Ik maak natuurlijk geen schijn van kans. Ik mag blij zijn als ik ooit nog –’


  ‘Blanche!’


  Ze stopte abrupt, waarna ze gegeneerd uitriep: ‘O, hemel, het spijt me zo! Ik weet niet wat me bezielde.’


  ‘Blanche, het is al goed, echt,’ stelde Matty haar gerust, nadat ze eindelijk de spraakwaterval had weten te stoppen. ‘Het is al goed, je krijgt die optie.’ Ze deed het niet voor Sebastian, niet eens voor zichzelf, maar voor een vrouw met een onzekere toekomst. Als ze haar zou kunnen helpen, op welke manier dan ook, zou ze dat doen, zodat deze vrouw niet alles kwijt zou raken. ‘Je mag de optie op de alfabetillustraties nemen, en het lijkt me leuk om eens met je te praten.’


  


  ‘Ze zijn allemaal hetzelfde, nietwaar?’ Sebastian vroeg het aan de vrouw van middelbare leeftijd, die in haar lunchpauze in het rek met extra grote kaarten stond te zoeken.


  Ze knikte naar het stapeltje verjaardagskaarten voor kinderen dat hij in zijn hand had. ‘Ik maak ze tegenwoordig allemaal zelf.’


  ‘Echt waar?’ Er kwamen bij hem onmiddellijk herinneringen boven aan zijn zussen die met lijm, vilt en glitter in de weer waren met kerstkaarten.


  ‘Op de computer,’ verklaarde de vrouw.


  ‘O, zo.’ Hij wist natuurlijk wel dat het in theorie mogelijk was om je eigen kaarten te maken als je de juiste software had – Matty had zo immers een compleet boek gemaakt – maar het was nooit in hem opgekomen dat mensen daar de moeite voor namen. ‘Is dat goedkoper dan? Als je ook nog zelf papier, enveloppen, inkt en wat al niet meer moet aanschaffen?’


  ‘Nee, maar daar gaat het immers niet om. Je kunt ze heel persoonlijk maken; je kunt zelfs eigen foto’s gebruiken als je een goede printer hebt.’


  ‘Daar had ik nog nooit aan gedacht,’ zei hij, helemaal naar waarheid. ‘Hebt u iets goed te maken?’ vroeg hij met een knik naar de grote kaart die de vrouw in haar hand had.


  ‘Deze?’ Ze keek met weinig enthousiasme naar de kaart. ‘O nee, ik koop deze alleen omdat er vandaag iemand op de zaak afscheid neemt, en we hebben iets groots nodig waar we allemaal onze handtekening op kunnen zetten.’ Ze wees op het stapeltje in zijn handen. ‘Denk maar eens na over wat ik zei.’


  ‘Dat zal ik zeker doen, dank u,’ riep hij haar na. ‘Dat zal ik zeker doen,’ mompelde hij nogmaals voor zich uit.


  Hij was eigenlijk van plan geweest om zich aan de bedrijfsleidster voor te stellen, om met haar te praten over de kaarten, haar te vragen wat er volgens haar ontbrak in het kaartenassortiment. In plaats daarvan zette hij de kaarten terug en wandelde naar buiten.


  De dinsdagmiddag en vrijwel de hele woensdag besteedde hij aan gesprekken met winkeliers, en hij kwam erachter – afgezien van het feit dat de meeste kaarten van de concurrent afkomstig waren – dat de consument kennelijk een onverzadigbare behoefte had aan teddyberen en egeltjes op felicitatiekaarten, ongeacht voor wie ze bestemd waren.


  Door een toevallige opmerking was hij erachter gekomen dat iedereen die een computer tot zijn beschikking had, in staat was een persoonlijke kaart te maken met de naam van een kind erop. In feite had zo’n computer het grote voordeel dat je iedere naam kon kiezen die je maar wilde, hoe vreemd de spelling ook was.


  Op dat moment begon het lichtje, dat al die tijd zachtjes had geflikkerd, in al zijn helderheid te schijnen. En er was maar één persoon met wie hij dit eureka-moment wilde delen.


  Zonder acht te slaan op het parkeerverbod, parkeerde hij zijn auto een uur later bij Matty’s woning, rende naar de voordeur en drukte op de bel.


  ‘Wie daar?’


  De stem door de intercom had een zeer overdreven buitenlands accent. Nou ja, ze had hem gewaarschuwd, dus antwoordde hij grinnikend: ‘Matty, ik ben het, Sebastian.’


  Het bleef even stil, waarna de stem zei: ‘Matty niet hier.’


  Ja, ja. Alsof hij dat moest geloven. ‘Heel grappig. Nou, stop met dollen en laat me erin,’ zei hij. ‘Ik heb je iets heel belangrijks te vertellen.’


  ‘Ik zeg toch,’ reageerde de stem, langzaam en duidelijk articulerend: ‘Mat-ty niiiet hier.’ Daarna hoorde hij niets meer.


  Hij drukte een paar keer op de bel. Klopte. Riep: ‘Matty, doe niet zo flauw! Ik heb een absoluut briljant idee over hoe we de illustraties kunnen gebruiken.’


  Opnieuw kraakte de intercom, en dezelfde stem zei: ‘Ga weg.’


  ‘Oké, schat. Je hebt het druk. Ik snap je boodschap. Bel me als je even tijd hebt.’


  Hij liep langzaam achteruit de trap af, in de verwachting dat ze ieder moment alsnog de deur voor hem zou openen. Pas toen hij op de stoep stond, drong het tot hem door dat dit waarschijnlijk niet meer zou gebeuren, waarop hij zich omdraaide en nog net zag dat een vrouwelijke parkeerwacht een bon onder zijn ruitenwisser stopte.


  ‘Het spijt me,’ zei de vrouw verdedigend, ‘maar hier mogen alleen bewoners parkeren.’


  ‘U hoeft zich niet te verontschuldigen,’ reageerde hij, terwijl hij de bon onder zijn ruitenwisser vandaan haalde. ‘Ík ben degene die verkeerd geparkeerd sta; u doet slechts uw werk.’


  Dat leverde hem een glimlach op, maar hoe lief ook, het was niet de glimlach waarop hij had gehoopt. Misschien was het daarom maar beter weer terug te gaan naar zijn kantoor om te kijken of Blanche meer succes had gehad met Matty. Voordat ze zijn ideeën onderuit kon halen, zou hij echter eerst met iemand gaan praten die hem kon vertellen of zijn plannen werkelijk uitvoerbaar waren.


  Hij gooide de bon in het dashboardkastje, pakte zijn mobiele telefoon en belde een nummer.


  De parkeerwacht schudde haar hoofd en maakte een breed gebaar dat hij moest doorrijden, waarna ze met een glimlach verder liep.


  ‘Deze zijn mooi geworden,’ zei Matty, terwijl ze naar de proefdrukken keek van de botanische tekeningen.


  ‘Dat is nu waarschijnlijk het verschil tussen jou en mij,’ zei Blanche. ‘Ik zag er niets in, maar jij zag meteen de mogelijkheden. Op kaarten afgedrukt zien ze er echt stijlvol uit.’


  ‘Doen jullie ook cadeaupapier?’


  ‘Ja, maar… Hoezo?’


  ‘Ik zat te denken dat als ik het laat vergroten tot het formaat van cadeaupapier…’ Matty schudde haar hoofd. ‘Nee, als ik het te veel vergroot, wordt de tekening te vaag. Dat moet ik nog even beter bekijken. Maar het is op zich wel een idee, vind je niet? De meeste kaartenwinkels verkopen ook cadeauartikelen, en dan zouden daarbij passende felicitatiekaarten en cadeaupapier een gat in de markt kunnen zijn. Misschien moeten we dat balletje eens opgooien bij een grote klant.’


  Op dat moment realiseerde ze zich dat Blanche niet meer naar haar luisterde, maar langs haar heen naar de deur keek.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Sebastian stond al een volle minuut in de deuropening voordat de vrouwen hem opmerkten, zozeer werden ze in beslag genomen door hun bezigheden.


  Een volle minuut waarin hij Matty kon observeren terwijl ze haar vingers door haar springerige krullen liet gaan.


  Een minuut waarin hij haar geconcentreerd naar de afdrukken voor haar zag staren, soms met een rimpel in haar voorhoofd als ze over iets nadacht, dan weer met een glimlach op haar gezicht als een idee haar beviel. Het voelde goed dat ze hier was, op zijn terrein.


  Tegelijkertijd voelde hij een ander, donkerder gevoel opkomen, een soort van jaloezie omdat ze wel positief op Blanches verzoek had gereageerd, terwijl ze dat van hem had afgewezen.


  Belachelijk, hij deed niet aan jaloezie! Om jaloers te zijn moest je werkelijk om iemand geven. Bovendien moest je daarvoor toegang hebben tot het soort gevoelens waarvoor hij zich jaren geleden al had afgesloten.


  Maar ze zag er zo op haar gemak uit. Alsof ze alles onder controle had.


  De glans van de gouden ringen in haar oor en de amberkleurige zijden blouse – die vast perfect bij haar ogen zou kleuren – trok zijn aandacht naar haar bovenlichaam. Haar sterke schouders en haar lange lenige armen. Haar benen waren gehuld in een mosgroene broek; haar laarzen waren van zacht chocoladekleurig suède.


  Hoe had hij ooit kunnen denken dat ze gewoontjes was? Onopvallend?


  Ze straalde kracht uit.


  Hoewel hij zich niet bewoog en geen geluid maakte, draaide ze zich plotseling om, alsof ze voelde dat iemand naar haar staarde. Er was een gelukzalig moment waarop haar gezicht helemaal voor hem alleen was, voordat ze zich terugtrok achter het masker, waarvan hij voorheen niet eens had beseft dat ze het droeg.


  Even verbeeldde hij zich dat zij even blij was als hij, dat ze elkaar weer zagen.


  ‘Sebastian! Ik dacht dat je tot morgen afwezig zou zijn.’


  Was ze daarom gekomen? Omdat ze er zeker van was dat hij er niet zou zijn? Probeerde ze hem te ontwijken?


  Nieuwsgierig, meer nog dan beledigd, zei hij: ‘Hallo, Matty.’ Terwijl hij een van de ontwerpen oppakte, vroeg hij zo terloops mogelijk: ‘Heeft Blanche je ingehuurd als deskundige?’ Hij kon tenslotte, net als zij, ook onverschillig klinken.


  ‘Ja,’ kwam Blanche snel tussenbeide, in een poging te voorkomen dat Matty het zou ontkennen.


  Matty, die inderdaad haar mond al open had om het te ontkennen, voelde zich klemgezet: moest ze Blanche teleurstellen of meegaan in deze leugen?


  ‘Ik heb het haar in ieder geval gevraagd,’ ging Blanche verder. ‘Ze heeft alleen nog een klein zetje nodig.’


  ‘Dat wil ik best geven,’ zei hij terwijl hij Matty aankeek. ‘Stijlvolle ontwerpen.’ Net zo stijlvol als jijzelf, dacht hij. ‘Ook het idee voor dat cadeaupapier vind ik erg goed.’


  ‘Dank je.’


  De directe uitdagende blik die ze hem toewierp, gaf hem een ongemakkelijk gevoel. Hij had een vaag gevoel dat ze boos op hem was, al zou hij niet weten waarom.


  Met zijn blik nog steeds op haar gericht zei hij: ‘Misschien kun je er wat voorbeelden van frames bij zoeken, Blanche? Zodat we een idee kunnen krijgen van de kosten.’


  Blanche wilde iets tegenwerpen, bedacht zich toen en zei: ‘Ga ik meteen doen,’ waarna ze het kantoor uit liep en de deur achter zich sloot.


  Hij draaide de kaart om, zodat hij de print op de voorkant zag. ‘Toen het ik zag liggen, dacht ik dat dit gewoon rommel was.’


  ‘O ja?’ Ze schraapte haar keel, knipperde met haar ogen en keek toen weer naar de kaart, waarmee ze leek te willen aangeven dat ze geen zin had om de confrontatie met hem aan te gaan. ‘Ze waren gewoon een beetje vergeeld. Ik heb ze ingescand en een beetje bijgekleurd.’


  ‘Ze zien er nu prachtig uit.’


  Zijn oprechte belangstelling leek haar een beetje te ontspannen. ‘De kunst is om het niet te overdrijven. Je mag nog best zien dat het oude prints zijn; ze moeten er alleen wel verzorgd uitzien.’


  ‘Goed werk.’ Hij trok een stoel bij en nam naast haar plaats. ‘Heb ik iets gedaan waardoor je boos op me bent, of geërgerd, Matty?’


  Er ging een elektrische schok door haar heen toen Sebastians schouder langs de hare streek.


  ‘Ik, boos?’


  O nee, haar stem piepte weer. Ze wist dat ze hem niet zo boos had moeten aankijken, maar hij had beloofd dat hij er vandaag niet zou zijn. Blanche was daar heel zeker over geweest.


  ‘Waarom zou ik me aan je ergeren?’ vroeg ze. ‘Wat zou jij überhaupt kunnen doen om mijn humeur te beïnvloeden?’


  Behalve hier aanwezig zijn, dan.


  ‘Dat weet ik niet, Matty. Je leek me boos aan te kijken, terwijl ik dacht dat we vrienden waren.’


  ‘Dacht je dat? En Blanche dan, ben je ook met haar bevriend?’


  ‘Wat heeft dit met Blanche te maken?’


  ‘Je hebt haar promotie gegeven, Sebastian. Ze is dolgelukkig dat ze eindelijk een kans krijgt om zichzelf te bewijzen. Maar het is gewoon een leugen. Over een paar maanden neem je dat allemaal weer van haar af, en dan staat ze –’


  ‘Ik kon… kan er ook voor kiezen om helemaal niets te doen,’ herinnerde hij haar.


  ‘Dat kun je niet maken!’ Meteen daarna stak ze haar hand op om aan te geven dat ze nu onredelijk was. ‘Wist je dat ze verliefd was op George? Jarenlang?’


  ‘Heeft ze je dat verteld?’


  ‘Blanche? Natuurlijk niet, maar het straalt van haar af. Je kunt het horen in de manier waarop ze over hem praat. Terwijl hij bezig was achter jonge vrouwtjes aan te jagen, zat zij hier, verliefd op hem. Zelfs toen hij ziek was, zag hij het niet in. Moest er weer zo’n jonge griet worden ingehuurd om hem te verzorgen.’


  ‘Zíjn zwakheid. Zíjn pech.’


  ‘Nee, Sebastian, háár pech. Hij moet het geweten hebben. Mannen weten zoiets. Hij heeft haar gebruikt, op dezelfde manier als waarop jij haar nu ook gebruikt.’


  ‘Ik onderken haar vaardigheden tenminste, ook al is het daar een beetje laat voor. Het alternatief zou zijn dat ik het bedrijf de rug toekeer; is dat wat je wilt?’


  ‘Wat ik wil, is dat je eerlijk tegen haar bent. Vertel haar de waarheid.’


  ‘Ik had je niets moeten vertellen.’


  ‘Nee, misschien niet. Je bent háár toekomst aan het vergokken, niet de mijne.’ Omdat ze ook wel wist dat hij deed wat hij dacht dat goed was, bond ze een beetje in. ‘O, let ook maar niet op wat ik zeg. Wat weet ik er ook van? Je doet vast wat je denkt dat goed is.’


  Tot zijn verbazing kon hij niets anders doen dan glimlachen.


  ‘Wát?’ vroeg ze, toen hij haar met opgetrokken wenkbrauwen bleef aankijken. ‘Je hebt iets gevonden, hè? Daarom ben je eerder teruggekomen. Vertel!’


  ‘Voordat ik het aan Blanche vertel?’ vroeg hij. ‘Dat zou niet eerlijk zijn.’


  ‘Nee, waarschijnlijk niet,’ moest ze toegeven. Tot haar ergernis verscheen er ook op haar gezicht een glimlach. ‘Volgens mij sta je te popelen om me te vertellen over je nieuwe idee.’


  ‘Ik zou je mening zeker op prijs stellen,’ gaf hij toe. ‘Heeft Blanche je verteld waar ik mee bezig ben?’


  ‘Ze vertelde me dat je wat onderzoek aan het doen was.’ Ze probeerde verveeld te klinken. ‘Basiskennis opdoen van een nieuw product, neem ik aan.’


  ‘Het heeft mijn ogen geopend voor nieuwe mogelijkheden. Zo heb ik bijvoorbeeld ontdekt dat onze grootste klant wel meer dan achthonderd verkooppunten heeft.’


  ‘Dat zijn gigantisch veel kaarten.’


  ‘Ja, maar niet alleen kaarten. Ontwerpen zoals deze kunnen we ook gebruiken voor schriften, agenda’s, cadeausetjes met potpourri of bodylotion.’


  ‘Zeker,’ bevestigde ze. ‘Zeg, als dit je grote idee is, dan kan ik je vertellen dat Blanche er al mee bezig is. We hebben zelfs al een naam voor de collectie: Botanicals. Een naam die eenvoudig is, gemakkelijk te onthouden en doet wat –’


  ‘Oké, ik ben verkocht,’ reageerde Sebastian, terwijl hij als een teamgenoot haar hand vastpakte. Botanicals wordt de nieuwe trend.’


  Het kostte haar enige moeite om niet in die val te trappen; ze waren immers helemaal geen team. Ondanks haar aanval op hem was haar onvrede nog niet weg. Alles en iedereen bij Coronet leek alleen maar zijn eigen hachje te willen redden.


  ‘Goed,’ zei ze. ‘Klus geklaard. Blanche kan de rest afhandelen.’


  ‘Ja, maar hoe zit het met de drie- tot zesjarigen?’ Hij voelde dat ze haar hand losmaakte uit zijn greep. ‘Zijn daar al vorderingen mee gemaakt?’


  ‘Nog niet, maar ik ben er mee bezig. Eigenlijk kan ik maar beter naar mijn tekenbord gaan om verder te werken.’ Ze voegde de daad bij het woord en reed haar rolstoel naar de deur.


  ‘Ik ben nog bij je huis langs geweest, voordat ik terug naar kantoor ging,’ vertelde hij.


  ‘O ja?’ vroeg ze. Het feit dat ze stopte en zich naar hem omdraaide, gaf hem de indruk dat zij het net zo moeilijk vond om bij hem weg te gaan als dat hij het moeilijk vond om haar te laten gaan. ‘Waarom?’


  ‘Omdat ik met je wilde praten. Het enige wat ik echter hoorde, was de hoge piepstem van een of andere gekke vrouw die maar bleef herhalen: ‘Ma-ttieie nie-iet hierrrrr’.’


  Door zijn overdreven rollende ‘r’ schoot ze in de lach. ‘Connie is niet gek. Ze is Grieks. Gered door Fran.’


  ‘Gered?’


  ‘Ja, ze is verlaten door een man die haar als een slaaf behandelde. Fran heeft haar mee naar huis genomen toen ze in het park van de honger was flauwgevallen.’


  ‘Dan kun je inderdaad van een redding spreken. Je nicht lijkt me een bijzondere vrouw.’


  ‘Dat is ze ook, maar ze zal je waarschijnlijk vertellen dat zíj degene is die er profijt van heeft. Connie heeft namelijk een hart van goud, en ze is heel lief voor de kinderen. Ook mij heeft ze heel goed opgevangen, maar ja, we hadden natuurlijk gemeen dat we allebei “gered” waren door Fran.’


  Ze keek hem doordringend aan, alsof ze wachtte op een opmerking van hem dat zij niet het type was dat gered hoefde te worden. Of misschien wilde ze hem gewoon confronteren met het feit dat zij geen vrouw was die zich volgzaam aan het handje liet nemen.


  ‘Heeft Fran je in huis genomen na het ongeluk?’


  ‘Direct na de revalidatie. Ze deed het voorkomen alsof ik haar er een plezier mee deed door in het tuinhuis te komen wonen. Die goede Connie denkt trouwens nog steeds dat ik niet zelf het huishouden kan doen. Zodra ik mijn huis verlaat, komt zij met de stofzuiger aanzetten.’


  ‘In ieder geval was ze er een halfuur geleden ook,’ verzekerde hij haar. ‘Met of zonder stofzuiger.’


  Met een brede grijns keek Matty hem aan. ‘Jij dacht dat ik het was, hè? Geef toe! Dat dacht je echt!’ Ze lachte schaterend.


  ‘Fijn dat jij er in ieder geval om kunt lachen,’ reageerde hij droog. ‘Omdat ik echt in de veronderstelling was dat jij het was, bleef ik maar aandringen dat ze me binnen moest laten.’ Hij wist dat deze opmerking haar nog meer plezier zou geven.


  En dat deed het.


  ‘O, hemeltje. Arme Sebastian, je hebt echt een zware ochtend achter de rug.’


  ‘Nee hoor.’ Hij legde haar uit dat het een allesbehalve zware ochtend was geweest. Integendeel, nu hij bij haar was, werd die ochtend alleen maar beter.


  Matty wenste dat ze niet zo afstandelijk was geweest. Als ze wat meer moed had gehad, had ze nu naast Sebastian kunnen zitten met haar hand in de zijne, terwijl hij zijn idee voor verkooppunten met print-op-aanvraag-kaarten aan haar uitlegde.


  In plaats daarvan zaten ze nu op veilige afstand van elkaar. Niet dat ze zich daardoor beter kon concentreren, laat staan dat ze zinnige vragen kon bedenken. Alleen naar hem kijken maakte het denken al moeilijk.


  Steeds weer dwaalde haar gedachten af naar de vraag hoe…


  Hoe zijn haar zou aanvoelen als ze er met haar vingers doorheen zou strelen…


  Hoe zijn huid zou ruiken als hij net onder de douche vandaan kwam, hoe hij zou smaken…


  De krachtinspanning die het haar kostte om zich op zijn verhaal te concentreren, deed haar rillen, waardoor Sebastian stopte met praten en vroeg: ‘Matty? Gaat het?’


  ‘Ja hoor. Sorry, het is de airconditioning,’ loog ze.


  Het was echter haar lichaamstemperatuur waar ze meer moeite mee had. Dat, en het stemmetje in haar hoofd dat maar bleef herhalen: Dit is waanzin. Stop ermee. Nu.


  Toen ze hem echter zojuist in de deuropening had zien staan, waren de gevoelens die bezit van haar hadden genomen, niet zomaar te stoppen geweest.


  Hoewel ze het altijd leuk vond om te flirten, was er tot nu toe nog nooit een man geweest die haar echt had weten te raken. Meestal liet ze het bij een beetje plagen en een oppervlakkig contact. Ze had altijd gedacht dat ze veilig was, onbereikbaar.


  ‘Denk je niet dat het moeilijk wordt om dat te ontwikkelen en te onderhouden?’ vroeg ze, in een poging om zich te concentreren op het idee in plaats van op de man die het idee verwoordde. ‘Hoe zit het bijvoorbeeld met de opleiding van het personeel?’


  ‘Mij is verteld dat het net zo eenvoudig werkt als een kopieerapparaat. Maar je zult het zelf wel zien zodra het eerste apparaat ontwikkeld is.’


  ‘Dat heb je dus al geregeld?’


  ‘Mijn zwager zit in die business.’


  ‘O ja? Zijn je zussen toch nog ergens goed voor.’


  ‘Hm. Hoe dan ook, volgens hem bestaat er apparatuur waarmee zoiets vrij eenvoudig kan worden gerealiseerd. Het enige wat je nodig hebt, is de juiste software. Bovendien is het ook niet echt helemaal nieuw natuurlijk. Je kunt tegenwoordig bij iedere benzinepomp je eigen visitekaartjes printen.’


  ‘Ja, maar –’


  ‘Dit is ongeveer hetzelfde. De ontwerpen staan vast; de koper hoeft alleen maar de door hem gewenste naam in te programmeren. Er is nog wel één klein probleempje.’


  ‘Eentje maar?’


  ‘Niet alleen heb ik je tekeningen nodig, ik zal je ook moeten vragen om ze enigszins aan te passen.’


  ‘En als ik daar niets voor voel?’


  ‘Nou ja, er zijn nog andere alfabetboeken. Er zijn vast genoeg ontwerpers die mijn geld graag zullen aannemen.’


  ‘O, vast. Wil je mijn mening als adviseur nog horen?’


  ‘Graag.’


  ‘Mijn advies is om je geld in je zak te houden en je bij de optie te houden waarvoor je al hebt betaald.’


  ‘Dus je gaat akkoord?’ Hij pakte haar handen vast, en dit keer was ze niet van plan ze terug te trekken.


  ‘Dank je, je zult er geen spijt van krijgen.’ Hij verstevigde zijn grip. ‘Wat zijn je handen koud. Misschien moeten we ergens waar het warmer is verder praten. Heb je honger?’


  ‘Nou, eigenlijk heb ik wel honger, ja. Denk je dat je op zo’n korte termijn nog een tafel bij Giovanni kunt reserveren?’ voegde ze er plagend aan toe.


  ‘O, je zou verbaasd staan, maar ik dacht eigenlijk aan iets informelers. Iets waarbij we van de zon kunnen genieten.’


  ‘Een picknick in het park? O jammer, Blanche is al op pad om iets te eten voor ons te halen.’


  ‘Nou, dat kan ze vast wel met iemand anders delen.’


  ‘Goed, maar hebben wíj voor een picknick geen eten nodig?’


  Hij wees naar de tafel achter haar. Daar zag ze twee bruine tassen staan met de naam van de exclusieve broodjeszaak erop.


  ‘Broodjes met avocado, precies zoals je had gevraagd,’ verklaarde hij.


  ‘Maar dat was maar een grapje! O, nu heb je me echt in verlegenheid gebracht.’


  ‘Wat betekent dat je me nu niet meer kunt afwijzen.’


  ‘O nee? Heb je eigenlijk wel tijd om te picknicken? Moet je niet aan de slag met je meesterlijke plan om Coronet te redden?’


  ‘Jij bent mijn meesterlijke plan.’


  Dat klonk goed. Daar kon ze wel mee leven. Het was de picknick en het handje vasthouden waar ze moeite mee had.


  Ze vond de zelfbeheersing om haar handen terug te trekken, en zei: ‘Des te meer reden voor mij om hard aan het werk te gaan achter mijn tekentafel.’


  ‘O, maar dit wordt een zakenlunch,’ verzekerde hij haar. ‘Allereerst moeten we nog een bedrag afspreken voor al het extra werk dat je gaat doen. Daarna moeten we nog verder praten over de alfabetproducten.’


  ‘Je wilt nu een hele serie alfabetproducten gaan maken?’


  ‘Aha, dus nu ben je ineens geïnteresseerd?’ vroeg hij grijnzend.


  ‘Nou ja, als adviseur van Coronet moet ik er natuurlijk voor zorgen dat ik de belangen van het bedrijf optimaal behartig. Bovendien moet ik als ontwerper natuurlijk mijn eigen belangen ook niet uit het oog verliezen.’


  ‘Wat betekent dat je meegaat?’


  ‘Vooruit dan maar,’ antwoordde Matty, die zich realiseerde dat ze er niet langer onderuit kon. ‘Maar dan hoop ik voor jou dat het ontzettend lekkere broodjes zijn.’


  ‘Zo niet, dan gaan we persoonlijk een klacht indienen bij de broodjeszaak. Dus, ben je zover?’


  


  Sebastian liep naast Matty’s rolstoel, terwijl ze naar het park reed. Onderweg had hij een paar keer de neiging om roekeloze skaters de huid vol te schelden als ze haar op een haar na raakten, maar zij paste gewoon haar tempo aan en reed door alsof er niets aan de hand was.


  ‘Oké, dat is beter,’ zei ze, toen ze haar rolstoel in de schaduw naast een bankje had geparkeerd.


  ‘Wat is beter?’ vroeg hij.


  ‘Nu je niet meer zo loopt te grommen,’ zei ze met een grijns.


  ‘Ik gromde niet, ik ergerde me er alleen aan dat niemand op straat rekening met je houdt.’


  ‘Waarom zouden ze ook?’


  ‘Nou…’ Hij realiseerde zich dat hij maar beter van onderwerp kon veranderen. ‘Zomaar.’ Opeens werd hij echter weer woest. ‘Die stomme skaters, ze misten je op een haar na.’


  ‘Tja, moet ik dan soms een bel om mijn nek gaan dragen om andere weggebruikers te waarschuwen?’


  Nu had hij zich echt in de nesten gewerkt. ‘Sorry, ik klets ook maar wat,’ gaf hij toe.


  Gelukkig glimlachte ze. ‘Laten we het maar over iets anders hebben. Dit is per slot van rekening een zakenlunch.’


  ‘Precies.’ Hij maakte gebruik van het feit dat ze net een hap van haar broodje had genomen. ‘Ik heb echter gelogen over het zakengedeelte.’


  Hoewel ze haar mond vol had, spraken haar ogen boekdelen.


  ‘Was het broodje lekker?’ waagde hij na een tijdje te vragen, terwijl zij de kruimels van haar schoot veegde.


  ‘Heerlijk, dank je. Dat mag je vaker doen.’


  ‘Heb je genoeg gehad? Er zijn nog broodjes met kaas. Of heb je nu misschien liever een toetje?’


  ‘Een toetje?’ Terwijl ze voorover leunde om in de tas te kijken, streken haar krullen langs zijn wang. In zijn nabijheid leek iedere cel in haar lichaam op hem te reageren. ‘Wat voor toetje?’ vroeg ze, terwijl ze hem met haar donkere ogen aankeek. ‘Er zit niet eens een appel in.’


  ‘Krijg ik dan nooit het voordeel van de twijfel?’ vroeg hij, waarbij hij haar gezicht in zijn handen nam. ‘Wanneer ga je me nu eens vertrouwen, Matty?’


  ‘Ik, eh…’ begon ze, zoekend naar woorden. Voor het eerst sinds tijden wist ze niets te zeggen.


  Het was precies de stilte waarop hij had gehoopt.


  ‘Zeg maar niets,’ fluisterde hij, waarop hij zijn lippen zacht op haar mond drukte. ‘Zeg maar niets.’


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Voordat het goed en wel tot Matty doordrong dat ze was gekust, stond Sebastian alweer op. Hij had vast allang weer spijt van zijn opwelling en probeerde nu zo snel mogelijk de afstand tussen hen te vergroten.


  ‘Kom, vlak bij het meer staat een ijscokarretje,’ zei hij.


  Natuurlijk. IJs. Jammer dat ze haar hersens niet had gebruikt en op veilige afstand was gebleven. Maar ja, daar was het nu te laat voor. Er zat niets anders op dan haar razende hartslag te negeren en te doen alsof er niets was gebeurd. ‘U weet waar vrouwen van houden, Mr. Wolseley,’ zei ze zo luchtig mogelijk.


  ‘Denk je?’ Zijn stem klonk nogal vlak. ‘Misschien, maar ik weet uit ervaring dat een ijsje voor de meeste vrouwen niet genoeg is.’


  ‘Ik wed dat jij daar wel mee om weet te gaan,’ antwoordde ze, er vast van overtuigd dat dit voor hem slechts routine was.


  Er was veel ervaring en vertrouwen voor nodig om een vrouw te kussen voordat ze zelf wist dat ze gekust wilde worden. Om haar op zo’n manier te kussen dat ze naar meer verlangde.


  Sinds haar ongeluk had niemand haar zo gekust. Het was hem dan ook vast niet ontgaan hoe haar lichaam erop had gereageerd.


  Ze had het niet voor mogelijk gehouden dat haar lichaam hiertoe nog in staat was. Ze had… zoveel gevoeld. Niet alleen een korte golf van seksueel verlangen – zelfs nu tintelden haar borsten nog – maar diep vanbinnen was er… meer geweest. Dat gevoel wilde ze koesteren en keer op keer opnieuw beleven.


  Sebastian was echter al bezig om de broodresten in de dichtstbijzijnde vuilnisbak te gooien, alsof hij niet kon wachten om te gaan. Hij vroeg zich vast af wat hem had bezield en maakte zich zorgen dat hij door een terloopse kus zou worden opgescheept met een zielige, afhankelijke gehandicapte vrouw. Hij kon zich natuurlijk achteraf wel voor zijn hoofd slaan dat hij zich niet tot het zakelijke gedeelte van de lunch had beperkt.


  Aan de andere kant was deze zaak te belangrijk om te laten schieten, alleen omdat ze – allebei – toevallig even een verkeerde inschatting hadden gemaakt.


  Ze wist niet wat Sebastian had bezield, en dat maakte ook niet uit. Om zichzelf te overtuigen, herhaalde ze de woorden in haar hoofd: het maakt niet uit.


  Als hij dit zakenidee zou weten te verkopen, zou dat betekenen dat ze er veel geld mee kon verdienen. Geld dat ze kon gebruiken om het huisje van haar dromen te kopen. Dat, en een goed pensioen voor Blanche en de andere werknemers, was op dit moment het belangrijkste.


  Ze kon dus maar beter doen alsof er niets was gebeurd. Of, beter nog, doen alsof ze dagelijks werd gekust door betoverend knappe mannen, en dat het haar daarom niets meer deed.


  Ze zette een onbezorgde glimlach op en zei: ‘De laatste die bij het ijscokarretje is, moet betalen.’


  ‘O, je wilt een wedstrijdje doen?’ vroeg hij, waarbij hij zó dicht bij haar kwam staan dat iedere vezel in haar lichaam reageerde.


  ‘Dus jij denkt dat je kans maakt om te winnen? Weet je, het is eigenlijk zonde om dat broodje weg te gooien. Ik weet zeker dat de eenden er dol op zijn.’


  ‘Wat?’ reageerde Sebastian, met zijn gedachten nog steeds bij de kus, die hem helemaal van zijn stuk had gebracht. ‘O, ja, je hebt gelijk,’ herstelde hij zich, en hij liep naar de vuilnisbak om de broodjeszak weer te pakken.


  Hij was helemaal niet van plan geweest om Matty Lang te kussen. Er was absoluut geen sprake geweest van een uitgestippeld plan om haar te verleiden. Juist de spontaniteit van deze onschuldige kus deed hem beseffen hoe vooropgezet de versierpogingen in zijn leven tot nu toe waren geweest.


  Het was niet gepland, het was niet berekenend. Het voelde gewoon… goed.


  Perfect.


  Echter, om voor het eerst in jaren zijn hart in plaats van zijn hoofd te volgen, was behoorlijk beangstigend. Het was dan ook moeilijk te zeggen of zijn hart zo hevig bonsde van verlangen of van angst.


  ‘Weet je zeker dat eenden door augurk geen last van verstopping krijgen?’ vroeg hij. Toen hij geen antwoord kreeg, keek hij om en zag Matty van hem weg racen in de richting van het ijscokarretje. Ze had hem gewoon afgeleid om de wedstrijd te kunnen winnen!


  Zijn kus had haar misschien verrast – dat had het hem ook – maar ze was niet boos geworden. Eigenlijk wist hij zelfs zeker dat ze hem, na de eerste schok, wel degelijk had teruggekust. Op dat moment realiseerde hij zich dat hij voor deze vrouw bereid was zijn hart te volgen, hoe beangstigend dat ook was. Met een glimlach liep hij naar haar toe.


  Toen hij bij haar aankwam, had ze al twee ijsjes gekocht en afgerekend.


  ‘Slimme zet, Matty, maar was het niet de afspraak dat de verliezer zou betalen?’ Hij pakte de hoorntjes van de kar en gaf er een aan haar.


  ‘Tja, helaas heb ik gelogen over het verliezersdeel,’ imiteerde ze hem. ‘Nu staan we dus quitte.’


  Met een blik op de eenden likte hij aan zijn ijsje en dacht aan hoe het zou voelen als Matty haar koude mond zou warmen aan zijn tong.


  Ondertussen slaakte Matty een kleine zucht van verlichting. Ze hadden hun normale conversatie na de kus kunnen hervatten zonder dat er pijnlijke momenten waren ontstaan. Sebastian zou al snel zijn vergeten dat het ooit was gebeurd, en dus konden ze hun zakelijke relatie op normale wijze voortzetten.


  Nee, ze had geen enkele illusie dat die kus werkelijk iets voor hem had betekend. Het was gewoon een kus geweest die bij dat moment had gepast. Haar mond was toevallig in de buurt geweest, en hij… Nou ja, ze wist niet wat hij op dat moment had gedacht. Ze wist alleen dat de boodschappen die zijn lippen hadden uitgezonden – jij bent een vrouw, en ik verlang naar je – compleet uit haar eigen fantasie waren ontsproten. Het waren boodschappen geweest die ze zo graag had willen horen. Dat ze niet kon lopen, betekende nog niet dat ze niet de verlangens of behoeften van een verder volkomen gezonde vrouw bezat.


  Dit was gewoon een kus geweest die je uitwisselde met een man die je leuk vond. Op een feestje. Of op een zonnige middag in het park. Een kus die wel of niet zou kunnen leiden tot meer. Het werd echter anders als een van de deelnemers aan zo’n terloopse kus niet kon opstaan en weglopen.


  Toch was het een goede kus geweest, een kus die zo speciaal was dat hij gekoesterd moest worden. Sebastian had zich kennelijk niet schuldig gevoeld dat hij was opgestaan en weggelopen, en zij wilde niet dat hij dacht dat ze al te veel waarde aan die kus hechtte.


  Om te laten zien dat ze niet afhankelijk van hem was, reed ze met haar rolstoel dichter naar het water, nam een hap van haar ijsje en liet het smelten in haar mond.


  ‘Ik zat erover te denken om voor Toby een behangrand voor zijn kinderkamer te ontwerpen,’ sprak ze op nonchalante toon, tussen de happen van haar ijsje door.


  Het was niet moeilijk. Door de jaren heen had ze zichzelf erin getraind haar gevoelens te verbergen.


  Helemaal niet zo moeilijk.


  ‘Met het alfabet,’ voegde ze eraan toe.


  Toen hij niet antwoordde, keek ze naar hem om. Hij leek meer geïnteresseerd in de eenden dan in wat zij te zeggen had.


  ‘Je vroeg toch of ik nog iets anders had gemaakt voor Toby?’


  ‘Inderdaad. Bewaar het maar tot we terug zijn op kantoor.’


  ‘Ik kan wel een proefontwerp aanleveren voor die vergadering van volgende week, als je dat wilt,’ drong ze aan.


  ‘Alle ideeën zijn welkom,’ zei hij, terwijl hij naast haar in het gras kwam zitten, zijn lange benen gekruist, zodat zijn broek strak over zijn sterke dijen trok. ‘Het aanleveren van proefontwerpen is echter een taak van de afdeling Productie.’


  Wat betekende dat hij haar er niet meer bij wilde betrekken dan strikt noodzakelijk was, dacht ze.


  ‘Als je dat liever hebt…’ reageerde ze, terwijl ze haar best deed om niet afgewezen te klinken. Was het ook niet wat zij zelf wilde?


  Kennelijk niet.


  ‘Daar worden ze voor betaald, Matty,’ verklaarde hij toen hij de teleurstelling in haar stem bespeurde.


  Haar gevoelens verbergen was kennelijk, ondanks haar jarenlange ervaring, toch niet zo makkelijk.


  ‘O, wees maar niet bang,’ probeerde ze zo zorgeloos mogelijk te klinken. ‘Reken maar dat ik elke minuut van mijn tijd bij je in rekening breng.’


  ‘Dat komt mij mooi uit.’ Hij keek naar haar op. ‘Als ik jou betaal voor je diensten, mag ik ook besluiten wat je voor me doet,’ zei hij met een stem waar de toespelingen vanaf dropen. Hij leek haar te waarschuwen dat ze hem beter niet kon uitdagen.


  ‘O, is dat zo?’ piepte ze, het gevaar van haar vraag negerend. ‘Wat had je dan in gedachten?’


  Even kruisten hun blikken elkaar, en even leek het gevaar tastbaar te worden. Als ze had kunnen staan, had ze op dat moment een stap achteruit gedaan.


  Of zich, nog waarschijnlijker, in zijn armen geworpen.


  Op dat moment sloot hij even zijn ogen, alsof hij de deur naar een privéruimte wilde afsluiten. Toen hij ze weer opendeed, waren ze koel, afstandelijk, en leek het alsof ze zich alles had verbeeld.


  ‘Ten eerste,’ zei hij, ‘wil ik dat je met me meegaat als ik de apparatuur ga bekijken.’


  ‘O ja?’ Natuurlijk wilde ze die apparatuur graag eens zien. Ze zou zelfs wat advies kunnen geven over de lay-out. Toch was het misschien niet zo verstandig om te veel in Sebastian Wolseleys buurt te zijn. Zo had ze zich in de eerste plaats niet moeten laten overhalen om met hem te gaan picknicken. Het was verstandiger om Blanche als buffer tussen hen beiden te laten fungeren. Dus zei ze: ‘Ik weet zo goed als niets van computerhardware.’


  ‘Dat is ook niet de reden waarom ik wil dat je meegaat. Ik kan het mis hebben, maar uit mijn onderzoek blijkt dat het vrouwen zijn die de meeste felicitatiekaarten kopen. Daarom wil ik er zeker van zijn dat de apparatuur ook vrouwvriendelijk is.’


  ‘En daar heb je mij voor nodig? Volgens mij volstaat het als je alles roze laat afdrukken,’ merkte ze droog op.


  ‘Pardon?’ Hij grinnikte. ‘Heb ik zojuist een gevoelige snaar geraakt?’


  Ach, zijn tong, die aan het ijs likte, raakte snaren bij haar waarvan ze niet eens wist dat ze ze bezat!


  ‘Ga je me nu een preek geven uit het feministenhandboek?’


  Ze haalde voor de zekerheid even diep adem voordat ze antwoordde. ‘Ken je dat boek dan?’


  ‘Of ik het ken? Zoals de meeste mannen van mijn generatie, Matty, heb ik het zo vaak gehoord, dat ik het bijna uit mijn hoofd ken.’


  ‘Dat is niet iets om trots op te zijn.’


  ‘Misschien niet.’ Weer likte hij aan zijn ijsje. ‘Moet ik nu soms zeggen dat ik me diep schaam?’


  Matty wist best dat hij haar zat te stangen, maar ze was zo opgelucht een gevoel te hebben dat ze nu eens niet hoefde te verbergen, dat ze hem een extra boze blik toewierp. ‘Ik zou je toch niet geloven,’ antwoordde ze. ‘Het is een feit dat tegenwoordig de meerderheid van de vrouwen dagelijks met computers werkt, hetzij thuis, hetzij op het werk. Ze zullen echt niet worden afgeschrikt door iets wat waarschijnlijk eenvoudiger is dan de gemiddelde videorecorder.’


  ‘Ja, mevrouw. U hebt gelijk.’


  ‘Omdat je slim genoeg bent om te onderkennen dat vrouwen negentig procent van je klandizie vormen, zal ik de feministische preek dit keer achterwege laten.’


  ‘Daar ben ik u heel dankbaar voor.’


  Hij zat haar absoluut te stangen, wist ze. Bovendien wist ze zeker dat hij ervan zat te genieten. Mooi zo. Dat betekende dat ze elkaar weer veilig konden plagen.


  ‘De mogelijkheid bestaat dat ik volgende week de baas van die grote winkelketen enthousiast weet te maken voor mijn plan. Het gaat dan om meer dan achthonderd winkels, dus als het een succes wordt, zou het je nog wel eens veel geld kunnen opleveren,’ vertelde hij haar.


  ‘Denk je soms dat het me daar alleen maar om gaat?’


  ‘Is dat dan niet de enige reden dat je mee bent gaan lunchen? Om je eigen belangen te behartigen?’


  Het viel niet te ontkennen: iets dergelijks had ze inderdaad gezegd. ‘Dat was inderdaad een van de redenen.’ Ze kon zich niet herinneren wat de andere waren. Afgezien van een gebrek aan wilskracht dan. ‘Ik zal er nog eens over nadenken. Bovendien is Fran briljant in marketing. Misschien heeft zij nog een paar goede ideeën. Of heb je liever niet dat ik jouw zaken met haar bespreek?’


  ‘O, ik vind het prima. Zolang ze het me maar niet kwalijk neemt dat ik me bemoei met haar pogingen om een uitgever voor jouw werk te vinden.’


  ‘Welnee, dat ziet ze juist als iets positiefs. Als het publiek de kaarten koopt, wordt het boek vanzelf immers ook verkocht.’


  ‘Oké dan. Toch zou ik graag willen dat je nog een blik werpt op die apparatuur. Ik weet dat ik erop kan vertrouwen dat je altijd eerlijk je mening geeft. Jij bent er het type niet naar om mijn gevoelens te sparen als je een zwakke plek in het systeem ontdekt.’


  ‘O, zeker niet,’ beaamde ze. ‘In dat geval zie ik ernaar uit.’


  ‘Heb je zaterdagochtend iets te doen? Of heb je dan al een belangrijke vergadering waar je absoluut naartoe moet?’


  Vast niet. Maar dat wilde natuurlijk niet zeggen dat hij zomaar aanspraak kon maken op haar tijd. Of op haar hart. ‘Ik kan wel een paar uurtjes voor je vrijmaken. Was dat alles?’


  ‘Nee, ik zou je er ook graag bij hebben als ik mijn afspraak met die belangrijke koper heb. Ik hoef jou niet te vertellen hoeveel er van dat gesprek afhangt.’


  Dat hoefde hij inderdaad niet, en dat was ook precies de reden waarom ze dit verzoek moest afwijzen, hoe jammer ze het ook vond.


  ‘Daar wil je me vast niet bij hebben, Sebastian.’


  ‘O nee?’


  Haar onwilligheid verbaasde hem al niet meer. Vanaf zijn eerste bezoekje probeerde ze hem immers al op afstand te houden.


  Het was vast een stuk makkelijker om te flirten met een man die je daarna nooit meer zou zien. Om hem met een snijdende opmerking af te wijzen, zodat je er zeker van was dat hij nooit meer zou bellen. Hem af te wijzen, uit angst voor de pijn om zelf te worden afgewezen.


  Hij realiseerde zich dat het inderdaad heel eenvoudig zou zijn om haar te kwetsen.


  Hoeveel van haar opdrachtgevers zouden weten dat ze in een rolstoel zat? De telefoon, internet: allemaal handige apparaten om een veilige afstand tussen haar en haar klanten te bewaren, om hen te beschermen tegen de harde realiteit, en om haar te beschermen tegen hun vooroordelen.


  Toch deed het enkele feit dat ze niet kon lopen niets af aan haar als mens. Ze was er niet minder waardevol door. Integendeel. Dat ze alle dagelijkse problemen het hoofd had weten te bieden met humor en zonder verbittering, maakte haar juist heel speciaal.


  Dat moest ze ook weten.


  ‘Fijn dat je je zorgen maakt over wat ik niet wil, Matty,’ zei hij, terwijl hij zijn duim aflikte. ‘Hier zit ik dan, op een mooie zonnige dag in het park, samen met een aantrekkelijke vrouw, en het enige wat ik eigenlijk niet wil, is praten over zaken.’


  Hoewel hij een ad rem weerwoord had verwacht, was het enige wat ze zei: ‘Dan heb je daarover gelogen.’


  ‘Iedereen liegt toch, Matty.’


  Hij wachtte tot ze hem zou vertellen dat hij ongelijk had. Dat hij gewoon een cynicus was die het helemaal verkeerd zag. Ze zei echter niets. Zo naïef was ze niet.


  ‘Ik heb het nu tenminste eerlijk toegegeven,’ merkte hij op. ‘Je had me alleen kunnen laten gaan picknicken als je me niet vertrouwde. Aangezien je dat niet hebt gedaan, ging ik ervan uit dat je bleef voor de gezelligheid. Helaas bleek je een koppig vrouwspersoon te zijn, dat alsmaar –’


  ‘Wat wil je nu eigenlijk zeggen?’ viel ze hem in de rede.


  ‘Wat ik wil zeggen, is dat ik echt op een mooie dag als deze liever niet over zaken praat. Maar omdat jij het zo graag wilt, geef ik jou je zin en –’


  ‘Het zijn jóúw zaken!’


  ‘Je wilt volgende week gewoon niet komen lunchen omdat –’ ging hij onverstoorbaar verder, met een handgebaar dat ze hem niet meer in de rede moest vallen.


  ‘Bedoel je soms dat ik jou nu je zin moet geven?’ vroeg ze fel.


  ‘Dat zou niet meer dan redelijk zijn.’


  ‘O.’ Ze wuifde met het restant van haar ijsje in de richting van het water, in de hoop dat ze hem kon afleiden van de blos die op haar wangen was verschenen. ‘Ga toch de eenden voeren.’


  ‘Goed idee,’ zei hij grinnikend, terwijl hij een stukje van het broodje in het water gooide. ‘Zeg…’ Hij kon de verleiding gewoon niet weerstaan. ‘…ik geloof toch echt dat je een beetje verbrand bent in je gezicht.’


  


  ‘Is Matty niet bij jou?’ vroeg Blanche, terwijl ze Sebastian volgde naar zijn kantoor.


  Sebastian pakte de stapel notities van zijn bureau en begon ze te sorteren. De pers had het nog niet opgegeven, merkte hij. Dat was een goede zaak. Hij zou hen op een later moment goed kunnen gebruiken. Wat gratis publiciteit in ruil voor al die columns waarvoor hij hen in het verleden de ruimte had gegeven.


  ‘Nee, ik heb wel uitgewerkt hoe we haar illustraties kunnen gebruiken.’ Hij legde haar in het kort uit wat zijn plannen waren. ‘Het houdt in dat er nog het een en ander moet worden aangepast, dus is ze gelijk naar huis gegaan om eraan te werken.’


  In tegenstelling tot de bezwaren die hij van Blanche had verwacht, zei ze alleen maar: ‘Matty is een schat van een vrouw.’


  ‘O, zeker.’


  ‘Maar wel kwetsbaar.’


  ‘Wat bedoel je daarmee te zeggen?’


  Even dacht hij dat ze het onderwerp zou laten rusten, maar Blanche kon het niet laten op te merken: ‘Ik zag hoe ze naar je keek, Sebastian. Ik weet wel dat jij niet kunt voorkomen wat ze voelt, maar je moet haar niet aanmoedigen. Dat is niet eerlijk.’


  ‘Ze is niet zoals jij, Blanche,’ zei hij, terwijl hij zijn boosheid probeerde te verbergen. Hoewel het hem irriteerde dat ze hem zo oppervlakkig inschatte, moest hij toegeven dat het moedig van haar was om tegen hem te zeggen wat ze ervan vond. Bovendien was het Matty voor wie ze het opnam. ‘En ik ben George niet.’


  ‘Misschien niet,’ reageerde ze met een lichte blos. ‘Toch zou het beter zijn om die picknicks in het park achterwege te laten en je te beperken tot de zaken.’


  Precies wat Matty zelf ook had gezegd.


  ‘Ik hoop dat je nog wat sympathie voor me kunt opbrengen, Blanche.’ Toen ze daar niet op reageerde, vervolgde hij: ‘Als je mijn kant op had gekeken, had je ook kunnen zien hoe ik naar háár keek. Trouwens, Matty slaagt er heel aardig in om me op afstand te houden, hoor.’


  Blanche keek hem alleen maar aan en zei: ‘Kwets haar niet, Sebastian.’


  Ze verwachtte duidelijk geen reactie op haar opmerking, maar toen ze wegliep, realiseerde Sebastian zich dat hij kennelijk nog lang niet alles over Matty wist.


  Zussen waren soms best handig, dat had ze zelf gezegd. Hij toetste het nummer in van het ziekenhuis waar de oudste en verstandigste van zijn zussen werkte.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Matty had niet goed geslapen. Tot ’s avonds laat was ze bezig geweest met het aanpassen van haar illustraties op de kaart, om ruimte te maken voor een naam. Daarnaast had ze enkele kleine wijzigingen aangebracht waardoor de kaarten er nog mooier uitzagen.


  Geconcentreerd met haar werk bezig zijn had haar gedachten ervan moeten weerhouden af te dwalen naar Sebastian Wolseley.


  Dat was natuurlijk niet gelukt.


  Tot aan de letter X was het redelijk goed gegaan, maar daarna was de herinnering aan de kus – en de verlangens die deze bij haar had opgeroepen – weer opgedoken.


  Niet dat hij er weer over was begonnen. Integendeel, hij had niets gezegd of gedaan wat er blijk van gaf dat deze kus hem nog bezighield. Niet toen ze samen de eenden hadden gevoerd, en ook niet toen ze door het park naar kantoor terug waren gewandeld.


  In plaats daarvan had hij het gesprek op muziek en kunst gebracht, op zoek naar gemeenschappelijke interesses. Ze hadden gekibbeld over hun verschil in smaak – hij vond Tchaikovksy te romantisch, en zij vond Wagner te druk – maar ze hielden allebei van Mozart, van moderne jazz en van Frank Sinatra, wat alle andere meningsverschillen op het gebied van muziek weer teniet had gedaan. Ook hun smaak in moderne kunst kwam aardig overeen.


  Ze had hem van alles gevraagd over New York, en waarom hij daar was gaan wonen. Domme vraag. Als zij de kans had gehad, had ze daar ook dolgraag een tijd willen doorbrengen. Ze had verwacht dat hij haar zou gaan vertellen dat hij voor die baan was gevraagd, maar op dat moment hadden ze haar auto bereikt en was hij niet verder op haar vraag ingegaan. In plaats daarvan had hij gevraagd: ‘Kan ik je nog ergens mee helpen?’


  ‘Nee, dank je, ik red me wel,’ had ze gezegd, terwijl ze haar best had gedaan om geen figuur te slaan bij het hanteren van de lift die haar en haar rolstoel achter het stuur van de aangepaste auto moest tillen. Normaal gesproken voerde ze deze handelingen zonder nadenken uit, maar nu Sebastian had staan kijken had ze haar handen voelen trillen.


  Ongemakkelijk.


  Gehandicapt.


  Het zou hem met de neus op de feiten drukken; als hij zag wat haar dagelijkse realiteit inhield, zou hij zich al snel niet meer tot haar aangetrokken voelen.


  Dat bleek inderdaad zo te werken.


  Ze had een min of meer broederlijke kus op haar wang verwacht toen ze hem gedag zei; het soort kus dat hij Fran ook zou geven. Ze had zich er al op voorbereid dat het niet zo’n heftige kus zou worden als die hij haar in het park had gegeven.


  Maar zelfs dat was niet gebeurd. In plaats daarvan had hij alleen even zijn hand op de hare gelegd.


  Toch was het genoeg geweest. Over welke krachten hij ook beschikte, zelfs een simpele aanraking van zijn hand was genoeg om haar lichaam onmiddellijk in vuur en vlam te zetten.


  Slechts een simpele aanraking, een zweem van een glimlach.


  ‘Nou, dan zie ik je zaterdag. Is acht uur niet te vroeg voor je?’


  Ze had haar hoofd geschud. ‘Acht uur is prima.’


  Met een laatste blik op hem in haar achteruitkijkspiegel was ze weggereden, vastbesloten om hem voorlopig uit haar gedachten te weren.


  Maar bij de letter X was het dus weer misgegaan. In plaats van de X voor Xylofoon was de herinnering aan de tong van Sebastian Wolseley die aan zijn ijsje likte weer in alle hevigheid bij haar bovengekomen.


  Ze had haar best gedaan die gedachten te negeren door geconcentreerd aan het alfabet te blijven werken.


  Na die hectische dag was ze in bed gekropen, maar ook daar was ze niet met rust gelaten door Sebastian Wolseley. In haar dromen was hij, verkleed als piraat, op jacht geweest naar haar hart…


  Op dit moment deed ze extra ijverig haar oefeningen, waarbij ze het bijzettafeltje gebruikte om haar onderlichaam te ondersteunen, terwijl ze haar armen en schouders trainde tot ze in brand leken te staan.


  De fysiotherapeut had haar aangemoedigd om meer te oefenen, maar ze had tegengeworpen dat ze nauwelijks genoeg plaats had voor de apparatuur die er nu al stond.


  Iedereen liegt.


  Toch was ze veilig. Hij zou niet komen om haar hart te veroveren. Niet nodig; hij had het immers allang in zijn bezit. Mooi zo. Hij mocht het houden; zij had het toch niet nodig.


  Toen ze klaar was, pakte ze de telefoon om Blanche te vertellen dat de nieuwe schetsen konden worden opgehaald.


  Net toen ze al haar spullen weer netjes gordend had, ging de deurbel. ‘Ja?’ zei ze door de intercom.


  ‘De koerier. Ik moest hier een pakketje ophalen voor Coronet.’


  Ze had half verwacht dat Sebastian zelf zou langskomen, maar deze stem had een geruststellend Schots accent. Nadat ze op het knopje had gedrukt, reed ze terug naar haar werkplek.


  ‘Weet je, je zou echt een cameraatje bij die deur moeten hangen,’ sprak Sebastian, nog steeds met een Schots accent. ‘Ik had weet-ik-veel-wie wel kunnen zijn.’


  ‘Dat bén je ook!’ riep ze, woest dat hij haar zo had beetgenomen. Ze draaide zich met een zwaai om, vastbesloten om hem eens goed te waarheid te zeggen. Onmiddellijk werd ze echter afgeleid door de gebleekte, strak zittende spijkerbroek die hij droeg – het soort broeken dat verboden zou moeten worden. Met alle zelfbeheersing die ze kon opbrengen, maakte ze haar blik los van zijn benen en zei: ‘Heb jij niets beters te doen dan voor postjongen te spelen?’


  ‘Ik breng de spullen rechtstreeks naar mijn zwager; die heeft nu bezoek van een softwaredeskundige. Is dat het pakket?’


  ‘Ja,’ wist ze uit te brengen, zich dood schamend voor haar uitbarsting. ‘Het spijt me.’


  ‘Hoeft niet. Ik vind je juist mooi als je bloost. Zeg, waarom ga je niet met me mee?’


  ‘Waarnaartoe?’


  ‘Josh gebruikt zijn privéwerkruimte voor dit project. Het is vrij dicht bij de kust. We kunnen gelijk doorrijden zodra we het pakket hebben afgegeven. Dan gaan we –’


  ‘Nee!’ onderbrak ze hem bits. ‘Dank je, maar ik heb het deze week erg druk.’


  ‘Is dat zo? Blanche vertelde me juist dat je met de boekhouding bezig was.’


  ‘Nou, daar ben ik behoorlijk druk mee.’


  ‘In ruil voor een etentje wil ik het wel voor je doen.’


  ‘Ik kan niet koken,’ loog ze.


  ‘Wie zegt dat jij moet koken? Maar goed, ik zal niet aandringen. Als jij liever je rekeningen sorteert in plaats van langs de boulevard te slenteren met –’


  ‘Ik slenter niet,’ wees ze hem terecht.


  ‘Nou ja, bij wijze van spreken dan.’


  ‘Het klinkt allemaal leuk, maar je zult het helaas zonder mij moeten doen.’


  ‘Gelukkig is het bijna zaterdag,’ merkte hij grinnikend op.


  ‘Vergeet niet de deur achter je te sluiten.’


  


  Een uur later kwam Fran langs met een installateur, die haar intercom voorzag van een camera. ‘Dat leek Guy veiliger,’ legde ze uit.


  Matty moest haar lachen inhouden. ‘Zei Guy dat? Wanneer?’


  ‘Hij belde vanuit zijn kantoor. Hij had net met een vriend gesproken die onlangs de deur had geopend voor een nepbezorger.’


  ‘Vreselijk. Wat wilde die nepbezorger dan?’


  ‘Weet ik niet. Dat heeft hij er niet bij verteld.’


  ‘Hm, dat verbaast me niets,’ mompelde Matty onhoorbaar.


  Slimme Sebastian.


  Ook weer niet zo slim, want nu de camera was bevestigd, zou ze nooit meer de deur opendoen voor nepkoeriers, zelfs niet als die Sebastian Wolseley heetten.


  ‘Vergeet Guy niet te bedanken van me.’


  ‘Doe het zelf maar wanneer je vanavond bij ons komt eten.’


  ‘Eten?’ Matty schoot in de lach. ‘Wees eens eerlijk, Fran, zie ik eruit alsof ik ondervoed ben?’


  ‘Nee,’ antwoordde Fran, verward door deze reactie op haar uitnodiging. ‘Waarom vraag je dat?’


  Matty schudde haar hoofd. ‘Zomaar. Het lijkt alleen wel of iedereen die ik onlangs heb ontmoet, me uitnodigt om te komen eten.’


  ‘Bofkont. Iemand in het bijzonder?’ vroeg Fran onmiddellijk.


  ‘Nee, niemand in het bijzonder. Gewoon zakelijk.’


  ‘O, jammer. Toch beter dan zelf koken, lijkt me. Ik zou het aanbod zeker aannemen.’


  ‘Ik zal erover nadenken.’


  ‘In de tussentijd kom je vanavond maar gezellig bij ons eten. Het wordt gewoon pasta hoor, maar we eten het op de veranda, en ik zorg voor een lekkere fles wijn. Kunnen we even bijkletsen; ik heb je sinds de receptie amper nog gezien.’


  ‘Ach, we hebben het allebei druk gehad.’ Bovendien was het leven boven in het grote huis behoorlijk veranderd na de komst van baby Stephanie en nu Guy weer thuis was. Allemaal dingen die zij nooit zou hebben…


  Nee, ze moest ophouden medelijden met zichzelf te hebben. Ze had immers haar vrienden, haar familie die om haar gaf, haar talent waarmee ze vanuit huis de kost kon verdienen.


  En Sebastian? Hoe zat het met hem?


  ‘Kom rond zeven uur, oké?’ onderbrak Fran haar gepeins.


  Toen Fran was vertrokken, vroeg Matty zich af of Sebastian er vanavond ook zou zijn. Ach, onzin, ze moest nu niet paranoïde worden.


  Toch besteedde ze meer zorg aan haar make-up dan gewoonlijk. Ook voor haar haar trok ze ruim de tijd uit, al was ze allesbehalve tevreden over het resultaat. Als de kapper het deed, zat het perfect, maar zelf lukte het haar niet om de springerige plukken in bedwang te houden, zelfs niet met een handvol gel. Ze leek wel een geplukte kip.


  ‘Tok,’ zei ze lachend tegen haar spiegelbeeld. Wat bezielde haar om zich zo uit te sloven? Dacht ze nu echt dat Sebastian, wanneer haar lippen mooi waren gestift en haar haar goed zat, plotsklaps zou vergeten dat ze niet kon lopen?


  Ze pakte het nagelschaartje van haar kaptafel en knipte nog steeds lachend – hoewel ze de tranen achter haar ogen voelde prikken – een weerbarstige pluk af. Daarna volgde er nog een, en nog een, totdat de vloer bezaaid was met haar. Haar zenuwachtige lachje had inmiddels plaatsgemaakt voor een doodse stilte.


  Plotseling werd de stilte verbroken door het geluid van de deurbel, wat haar ogenblikkelijk weer bij zinnen bracht. Ze zag zichzelf in de spiegel: het nagelschaartje nog in haar hand, bleek gezicht, rode lippen. En haar haar…


  Ze sloot snel haar ogen. Het had geen zin om te gaan huilen; er viel niets meer te huilen.


  Op het cameraatje bij de intercom zag ze Sebastian voor de deur staan. ‘Ga weg,’ fluisterde ze smekend, terwijl ze de tranen van haar wangen veegde. ‘Ga alsjeblieft weg.’ Niet in staat om hem aan te kijken, schakelde ze de camera uit.


  Hoewel ze min of meer had verwacht dat hij gelijk weer zou aanbellen, hoorde ze dat er iets door de brievenbus werd geschoven.


  Was dat alles? Gaf hij zo snel op?


  Het was onredelijk om daar boos om te worden. Kennelijk had hij haar besluit om hem niet binnen te laten geaccepteerd. Dat was toch wat ze wilde? Toch hoopte ze nog iets van zijn aanwezigheid te voelen toen ze naar de deur reed.


  Belachelijk. Het was wel duidelijk dat hij haar niet wilde. Er waren misschien mannen – aardige, rustige mannen – die wel zouden kunnen leven met haar beperkingen, maar zíj verlangde, net als Sebastian, naar meer. Daarom wist ze ook dat hij iemand nodig had die zowel fysiek als geestelijk zijn gelijke was.


  Hij verwarde medelijden met liefde, en ze wilde niet nog eens meemaken dat een man daar te laat achter kwam.


  Er was geen enkele reden om hem te blijven zien. Ze had alles gedaan voor Coronet wat nodig was. Als hij nog iets te vragen had over de illustraties, moest hij haar maar een mailtje sturen.


  Ze haalde een grote bruine envelop uit de brievenbus, waarin een stapeltje felicitatiekaarten zat. Haar kaarten.


  Hardop las ze de namen voor. ‘J is van Josh.’ ‘B is van Beatrice.’ ‘D is van Danny.’ ‘S is van Sebastian.’


  Josh was zijn zwager, maar wie waren Beatrice en Danny?


  Een van de kaarten bevatte een kort berichtje:


  


  Matty,


  Ik had mezelf graag ‘een nest van wilgentakjes aan je poort gebouwd’, maar ik heb vanavond iets anders te doen, dat ik helaas niet kan afzeggen. Hierbij alvast de resultaten van de kaarten tot nu toe.


  Sebastian


  


  Hoezo, iets anders te doen? Als hij naar het dinertje van Fran en Guy zou gaan, was hij vast wel door de tuin naar haar toe gekomen om de kaarten persoonlijk af te geven.


  Dat zijn jouw zaken niet, Matty, sprak ze zichzelf toe, terwijl ze haar best deed haar jaloerse gevoelens te onderdrukken. Zou hij nu al een andere vrouw hebben ontmoet? Een vrouw die hij in de ogen kon kijken zonder dat hij op zijn hurken hoefde te gaan zitten?


  Nogmaals wierp ze een blik op het briefje. Een nestje van wilgentakjes? De tekst kwam haar vaag bekend voor uit haar schooltijd. Fran zou het vast wel weten. Ze moest haar toch bellen om af te zeggen, want ze kon zich met dit haar onmogelijk boven vertonen. Ze zou wel een smoesje verzinnen over een deadline die ze moest halen.


  ‘Een nest van wilgentakjes?’ herhaalde Fran even later. ‘Dat is van Shakespeare. Twelfth Night. Weet je dat niet meer? Olivia vraagt aan Viola wat zíj zou doen als ze van iemand hield die niet naar haar wilde luisteren. Ik zoek het straks wel even op wanneer je er bent.’


  ‘Nee, daarom bel ik je juist. Ik heb net een e-mail ontvangen van een opdrachtgever dat ik met spoed wat wijzigingen moet aanbrengen in een illustratie, dus ik moet helaas afzeggen.’


  ‘Geeft niet, dan doen we het een andere keer,’ zei Fran. ‘Volgens mij ging de hele tekst zo: Ik bouw mezelf een nest van wilgentakjes aan je poort –’


  ‘…en schrijf oprechte cantates over afgewezen liefde. Luid zal ik ze zingen…’


  Hevig geschokt liet ze de hoorn uit haar handen vallen en draaide zich om naar de klapdeuren, waar een oogverblindende Sebastian stond.


  ‘Hou op!’ riep ze.


  ‘…zelfs in het holst van de nacht…’


  ‘Stop! Alsjeblieft, Sebastian, stop ermee. Ik kan er niet tegen,’ zei ze zacht. Alle gevoelens die ze voor hem had willen verbergen, kwamen plotseling vrij.


  Zonder te vragen waarmee hij moest ophouden, liep hij naar de telefoon en liet Fran weten dat alles in orde was.


  ‘Alles is helemaal niet in orde!’ protesteerde ze.


  Teder streelde hij met zijn hand door haar haar. ‘Wil je me vertellen wat er is gebeurd?’


  ‘Er is niets gebeurd; mijn haar werkte vandaag niet mee, dat is alles.’


  Zijn hand bleef op haar kruin rusten. ‘Je haar werkte niet mee?’


  ‘Nee, ik kreeg die ene krul maar niet plat.’


  ‘Dus knipte je hem af?’ Hij knielde naast haar neer en nam haar handen in de zijne. ‘Het is niet de eerste keer dat je dat doet, toch? Ik zag een foto van jou en Fran toen jullie samen op vakantie waren. Je had toen haar tot aan je middel.’


  ‘Sinds wanneer is het strafbaar om je haar af te knippen?’ Nog voordat ze de woorden had uitgesproken, realiseerde ze zich hoe overdreven haar reactie was, waarop ze snel een poging deed de zaak te relativeren. ‘Dat stelde niets voor. Na het ongeluk vond ik lang haar gewoon lastig, dat is alles.’


  ‘Dus ging je voor de spiegel zitten en knipte je het woest af?’


  Hoe wist hij dat? Had hij het hele zielige verhaal al van Guy of Fran gehoord? Er schoot een brok in haar keel. Hoewel ze hem het liefst had weggestuurd, het liefst had gezegd dat hij haar met rust moest laten, weigerde haar stem om mee te werken.


  ‘Vertrouw me, Matty.’


  Hem vertrouwen? Alsof haar verhaal hem werkelijk zou interesseren. Ze realiseerde zich dat de enige manier om dat te testen, was door hem alles te vertellen.


  ‘Ik was zwanger,’ begon ze. Haar woorden klonken gesmoord door de brok in haar keel. Ze slikte en herhaalde: ‘Toen ik op die betonnen muur inreed, was ik zwanger. Ik verloor niet alleen mijn benen, ik bracht die dag ook mijn baby om het leven.’


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Sebastian liet haar handen los, stond op en liep weg.


  Ze sloot haar ogen om hem niet te hoeven zien vertrekken. Dat was immers wat ze wilde, waar ze zelf om had gevraagd. Toch leek het alsof ze alleen werd achtergelaten op een koude, donkere zee.


  ‘Hier.’


  Verschrikt keek ze op. ‘Ik dacht dat je weg was.’


  ‘Ben je mal.’ Hij drukte het glas in haar handen. ‘Drink dit maar op.’


  Ze keek naar het glas whisky in haar handen. ‘Maar ik drink –’


  ‘Nu wel,’ drong hij vriendelijk aan. Geen gemaar. ‘Ik schrijf dit voor op medicinale gronden.’


  ‘Je bent niet eens een dokter.’


  ‘Nee, maar je kunt me wel vertrouwen.’


  Vertrouw me…


  Zou ze dat kunnen?


  Omdat ze daar nu nog niet over na wilde denken, nam ze een forse slok van de whisky. Ze proestte toen het spul haar keel bereikte.


  ‘Voorzichtig. Kleine slokjes,’ vermaande Sebastian haar, waarop hij zijn mobiele telefoon uit zijn zak haalde en een nummer belde. ‘James? Met Sebastian Wolseley. Kun je aan de voorzitter doorgeven dat ik helaas vanavond niet bij het diner aanwezig kan zijn?’


  ‘Nee,’ sputterde Matty tegen.


  ‘Persoonlijke omstandigheden,’ ging hij verder, haar opmerking negerend. ‘Alvast bedankt.’


  ‘Nee,’ herhaalde ze nu feller. Het was niet de bedoeling dat hij bleef. ‘Waarom deed je dat?’


  ‘Een mooie kans om me aan een saai diner met saaie zakenmensen te onttrekken.’


  ‘Zou je dan niet naar het diner van Fran en Guy gaan?’


  ‘In dit pak? Welnee. Zeg, gaat het weer een beetje?’ Hij legde zijn arm om haar middel.


  ‘Wat doe je?’


  ‘Ik til je op de bank, zodat je je verhaal kunt afmaken.’


  Ze had twee opties: zich laten optillen door hem, of zelf op de bank zien te komen.


  ‘Ik kan mezelf heus wel redden, hoor,’ wuifde ze zijn hulp weg. Ze reed naar de bank, greep de achterkant vast en trok zichzelf omhoog, waarna ze zich met een draai op de kussens liet vallen. Niet erg elegant, maar het werkte wel.


  ‘Heb je al gegeten?’ vroeg hij.


  ‘Wat? Nee, en zit me niet te betuttelen, Sebastian. Als je zelf honger hebt, kun je wat mij betreft nog best naar dat diner gaan, hoor.’


  Hij negeerde die opmerking, trok zijn jasje uit en ging naast haar op de bank zitten. Met zijn arm om haar schouders geslagen trok hij haar benen op de bank, zodat ze dicht tegen hem aan kwam te zitten.


  ‘Ik vind het heel erg voor je dat je je baby hebt verloren, Matty.’


  ‘Ik haat het als mensen dat zeggen. “Je baby verloren.” Het klinkt alsof ik hem ergens heb laten liggen en vergeten ben waar. Ik ben mijn baby niet verloren, Sebastian, ik heb hem gedood.’


  ‘Je hebt een ongeluk gehad. Geslipt op een gladde weg.’


  ‘Maar het was mijn fout. Ik lette niet goed op.’


  ‘Daar heb je een hoge prijs voor betaald, Matty. Je moet ophouden jezelf schuld aan te praten.’


  ‘O ja?’ Ze draaide zich naar hem toe. ‘Vind jij dat?’ Haar uitdagende blik werd met zoveel medeleven beantwoord, dat ze bijna in huilen uitbarstte. Zelfmedelijden was echter niet bepaald aantrekkelijk. En ook niet verdiend. ‘Ik weet zelf wel wat het beste voor me is.’ Ze wendde haar blik af. ‘Moet je nu niet vragen wie de vader is?’


  ‘Weet ik niet. Ik ben dit soort dingen niet gewend. Waar is die vent trouwens?’


  ‘Gelukkig getrouwd met een aardige vrouw. Ze verwachten ieder moment een baby.’


  ‘O, en hij dacht dat je dat wel graag zou willen weten?’


  ‘Zijn moeder schreef het me met de kerst. Ze wilde niet dat ik het van iemand anders zou horen.’


  Ze hoorde hem diep ademhalen en zag hem nadenken over wat ze hem zojuist had verteld.


  ‘Vertel me eens, was het moeilijk om hem zover te krijgen dat hij bij je wegging?’ vroeg hij.


  Ze rilde, ondanks de warmte van zijn lichaam tegen het hare. Het werd ook niet veroorzaakt door de kou, maar door angst.


  Het was gewoon eng hoe goed deze man haar begreep. Hij gaf haar het gevoel alsof ze van glas was: doorzichtig, breekbaar. ‘Doe je de deur achter je dicht als je gaat, Sebastian?’ zei ze, in een poging om de afstand tussen hen beiden te vergroten.


  ‘Hoe moeilijk?’ drong hij aan, terwijl hij haar dichter tegen zich aan trok.


  ‘Niet half zo moeilijk als het is om van jou af te komen,’ antwoordde ze. ‘Luister, Sebastian, ik heb mijn baby gedood. Het ongeluk was mijn schuld. Dus het was dood door schuld.’


  ‘Reed je te hard dan?’


  ‘Wat?’ Hield hij dan nooit op? ‘Nee, ik reed niet te hard.’


  ‘Had je te veel gedronken?’


  ‘Het was acht uur ’s morgens! Ik was onderweg naar mijn werk.’ Haar stem trilde. ‘Ik had mijn mobiele telefoon in mijn hand, Sebastian. Ik probeerde Michael te bellen om hem het goede nieuws te vertellen dat hij vader zou worden.’


  Zonder iets te zeggen beroerde hij met zijn lippen haar slaap. Een kus om haar te troosten.


  ‘Ik was zo naïef. Het was nog niet in me opgekomen dat ik zwanger kon zijn. Ik was niet misselijk of zo, en dat ik niet ongesteld was geworden, weet ik aan de spanning rondom het vertrek van Michael. Zijn bedrijf had hem uitgezonden naar Chili, om te werken aan een bouwproject,’ verklaarde ze.


  ‘We gingen een weekje op vakantie voordat hij zou vertrekken. Een week in een huisje aan de kust. Niets spannends, gewoon lekker wandelen langs het strand. Het was vroeg in het najaar, te koud om te zwemmen, maar wel zonnig.’


  Ze hadden gewandeld, gepraat over de toekomst, de liefde bedreven.


  Hun kindje gemaakt.


  Ze struikelde over haar woorden. Vertelde hoe ze elkaar op een feest hadden ontmoet, hoe alles ineens op zijn plaats leek te zijn gevallen.


  ‘Zo gaat dat inderdaad als je de ware ontmoet,’ zei Sebastian. ‘Het is alsof je het ontbrekende stukje van een puzzel vindt.’


  Ze keek naar hem op. Dat wist hij dus. Natuurlijk: iedere man van in de dertig had dat gevoel wel eens ervaren.


  ‘Ja, zo gaat dat,’ zei ze. Zo ging dat. Als je van iemand hield, trok je hem niet mee de diepte in wanneer je op het punt stond te verdrinken.


  ‘Ik voelde me alleen een beetje moe, dat was alles, dus ik besloot om ’s morgens vroeg even langs de apotheek te gaan om vitaminepillen te halen.’ De herinnering stond haar plotseling weer helder voor de geest. ‘Ik zou er net voor betalen, toen mijn oog op een zwangerschapstest viel. Het was alsof ik ineens wakker schrok. Ik kocht de test, haastte me naar de wc, en daar was hij: onze baby.’


  Hij hield haar nog steviger vast, alsof hij voelde hoe moeilijk het voor haar moest zijn om deze herinnering op te halen.


  ‘Ik was zo blij. Ik wilde dat Michael er was, zodat ik mijn gevoelens met hem kon delen, dus ik belde hem op de parkeerplaats. Helaas had hij zijn mobiel uitgeschakeld, en ik vond het niet het soort bericht dat je op een voicemail inspreekt.’


  Ze sloot haar ogen en dacht terug aan dat gevoel van blijdschap. ‘Het was zo’n mooie dag, Sebastian. IJskoud, maar helder weer. De zon kwam net op, de lucht was lichtroze. Ik blies wolkjes van de kou, alles om me heen was zo helder, en ik dacht: dit is magie. Ik was zo gelukkig dat ik dacht: ik bel hem nog een keer. Dan laat ik een boodschap achter, zodat de eerste stem die hij hoort die van mij is.’ Plotseling waren Sebastians beide armen om haar heen geslagen en drupten haar tranen op zijn shirt. ‘Mijn mobieltje lag op de stoel naast me; het was niet druk op de weg, en ik keek maar één tel de andere kant op.’


  Daarna het sissende geluid van banden, het stuur dat niet meer werkte, en de stenen muur die recht op haar afkwam.


  ‘Toen ik bijkwam, zat Michael naast mijn bed. Ik wist niet wat er was gebeurd, maar hij huilde. Vreemd genoeg besefte ik toen al dat zijn tranen niet om mij waren, of om onze baby, maar om zichzelf.’


  ‘Ik heb echt met hem te doen,’ zei Sebastian bozig.


  ‘Nee, nee, ik begreep hem wel. Hij heeft me ook echt gesteund, hoor. Zo stelde hij voor zijn baan in Chili op te geven en naar huis te komen, om er tijdens de revalidatie voor me te zijn.’


  ‘Maar?’


  ‘Nou ja, het was wel een droombaan, en bovendien zou de revalidatie maanden gaan duren. Wat had hij kunnen doen?’


  ‘Dus stuurde je hem weer terug naar Chili?’


  ‘Hij had toch niets voor me kunnen doen.’


  ‘Hij had er voor je kunnen zijn.’


  Ze slikte. ‘Kijk, als de baby het had overleefd, was het anders geweest.’ Misschien. Ze had in Michaels ogen gezien dat hij bang was voor een toekomst waarvoor hij zelf niet had gekozen. Een toekomst die hij niet wilde.


  ‘Na een paar maanden heb ik hem geschreven dat ik iemand anders had ontmoet. Een therapeut uit het revalidatiecentrum.’


  ‘En dat geloofde hij zomaar? Kende hij je zó slecht?’


  ‘Hij moet zijn twijfels hebben gehad, want hij vroeg zijn moeder om bij me langs te gaan. Na één blik zag ze dat ik had gelogen. Ze omhelsde me huilend en zei…’ Matty merkte dat ze er nu voor het eerst aan kon terugdenken zonder gek te worden van verdriet. ‘Ze zei: “Dank je wel.”’


  ‘Dat meen je niet.’


  ‘Nee, ach, ik begreep het wel. Michael was verliefd geworden op een vrouw die toevallig van alle dingen hield waar hij ook van hield: bergbeklimmen, zeilen, wandelen. Híj was niet degene die was veranderd; dat was ik. Als we getrouwd waren geweest, was hij echt wel bij me gebleven, maar nu wilde ik hem niet met een leven met mij belasten.’


  ‘Hoezo, dacht je dat een leven met jou een tweederangsleven zou zijn?’


  ‘Hij heeft nu een vrouw, een baby in aantocht. Een compleet leven.’


  ‘Is er eigenlijk een reden waarom jij geen kinderen zou kunnen krijgen?’


  ‘Nee, maar dat speelt nu niet meer. Ik heb mijn kansen verspeeld.’


  ‘Iedereen verdient een tweede kans, Matty.’


  Hoe pijnlijk dit onderwerp ook was, het leidde de aandacht af van haar haar, en de reden waarom ze het had afgeknipt met een nagelschaartje. Die dag in het revalidatiecentrum had ze hetzelfde gedaan. Het was een symbolisch gebaar geweest; op die manier had ze zich willen ontdoen van alles wat vrouwelijk en aantrekkelijk aan haar was.


  Als hij dat wist, zou hij meteen weten waarom ze het vandaag opnieuw had gedaan.


  Ze wreef met haar hand over haar wang en zei zo opgewekt mogelijk: ‘Ik ga een beetje opruimen, en dan zal ik kijken of ik wat te eten kan regelen.’


  Sebastian was liever met zijn arm om Matty heen geslagen blijven zitten. Het had hem moeite genoeg gekost om zover te komen. Hij kuste haar hakkerig afgeknipte haar.


  Eigenlijk hoefde ze hem helemaal niet uit te leggen waarom ze het had gedaan. Het was wel duidelijk dat steeds wanneer ze boos was of bang, haar haar het moest ontgelden.


  Dat ze het vandaag weer had gedaan, gaf hem niet het gevoel dat ze hem afwees. Integendeel, het bevestigde zijn vermoeden dat hij haar niet onverschillig liet.


  Ze had hem van zich af willen duwen, maar hij was er nog steeds. Bovendien bood ze hem iets te eten aan.


  ‘Nou, ik lust inderdaad wel wat,’ zei hij. ‘Maar alleen als jij zelf ook wat neemt.’


  ‘Natuurlijk,’ zei ze na een korte stilte. ‘Bereid je maar voor op een culinair hoogstandje.’


  Hij moest zich inhouden om niet te protesteren toen ze zich losmaakte uit zijn armen. Misschien had ze hem niet nodig; ze was zelf sterk genoeg. Hij dacht aan de tekening waaraan ze had zitten werken, aan het aanbod van Fran om een dagje naar zee te gaan, dat ze had afgeslagen…


  Ze zocht in haar telefoonklapper. ‘Wat wil je: Indiaas? Chinees? Italiaans?’


  ‘Wat heb je in je koelkast?’


  ‘Gewone dingen. Hoezo?’


  ‘Ik wil jou wel eens laten zien dat niet alle mannen nutteloze wezens zijn.’


  ‘Ga je koken?’


  ‘Precies. En als je geluk hebt, mag je me misschien ook nog assisteren met hakken en snijden.’


  


  ‘Waar gaan we eigenlijk heen?’ vroeg Matty toen hij haar zaterdagochtend vroeg ophaalde.


  Ze had hem niet meer gezien of gesproken sinds die avond dat ze hem had willen wegsturen.


  Zonder succes.


  In plaats daarvan had hij heerlijke spaghetti voor haar gekookt, waarna hij haar welterusten had gekust op haar voorhoofd, alsof ze zes jaar oud was.


  Aangezien hij haar in de tussentijd niet meer had uitgenodigd voor lunch of diner, ging ze ervan uit dat het hem niet goed was bevallen om naar haar zielige verhalen te moeten luisteren. Ze kon het hem niet kwalijk nemen.


  Hoe dan ook, de enige reden waarom hij er nu was, was puur zakelijk. En dat was toch precies wat ze wilde?


  ‘Ik rijd wel achter je aan,’ zei ze. ‘Geef me wel even het adres, voor het geval ik je kwijtraak.’


  ‘Achter me aan rijden?’


  Zeker weten. Ze wist dat het gevaarlijk kon zijn om lang met een man als hij in een kleine ruimte te verblijven. De enige reden waarom ze dit deed, was om Blanche en de rest van het personeel van Coronet te helpen. En ook een klein beetje zichzelf. Ze moest immers aan haar eigen toekomst blijven denken. Een toekomst waar Sebastian Wolseley absoluut niet in paste.


  ‘Waarom zou je achter me aan rijden?’ vroeg hij verbaasd.


  ‘Nou ja, je kunt ook met mij meerijden, maar ik weet dat de meeste mannen het vreselijk vinden om te worden rondgereden door een vr –’


  ‘Fijn dat je zo met me meedenkt, maar ik heb er helemaal niets op tegen om bij een vrouw in een auto te zitten, zolang ze maar veilig rijdt. Volgens mij hoef ik me daar bij jou geen zorgen om te maken. Trouwens, waarom zou ík niet kunnen rijden?’


  ‘Heb je mijn auto wel eens goed bekeken?’


  ‘Ja, het is een aangepaste auto. Hoezo?’


  ‘Nou, de bestuurdersplaats is alleen geschikt voor iemand in een rolstoel.’


  ‘Dat snap ik, maar ik bedoelde ook eigenlijk dat je met mij in míjn auto kunt meerijden.’


  ‘Dat is helaas niet zo eenvoudig. Om te beginnen zijn sommige auto’s lastig om in en uit te stappen.’


  Daarnaast was er nog die andere reden. Het feit dat ze dan de hele rit uit handen zou moeten geven. Als passagier zou ze volledig afhankelijk van Sebastian zijn. Hij zou haar moeten helpen met haar rolstoel, haar in en uit de auto moeten tillen.


  Intieme handelingen, waar ze even niets van wilde weten.


  ‘Bovendien neemt mijn rolstoel aardig wat ruimte in. Dat zou ook best nog eens een probleem kunnen worden. Je zei toch dat je een oude auto had?’


  ‘Ja, maar ik zei niet dat hij klein was.’


  ‘Nee, maar –’


  ‘Als ik je rolstoel er zonder al te veel problemen in krijg, ga je dan met me mee?’


  Ze kon er niet langer onderuit, hoe graag ze het ook wilde. ‘Goed,’ zei ze. ‘Afgesproken.’


  Het enige wat ze erdoor kon verliezen, was haar waardigheid; en die was ze jaren geleden toch al kwijtgeraakt, samen met het gevoel in haar benen.


  Sebastian zou er vanzelf achter komen hoe haar leven er in de praktijk uitzag. Wat dat betreft was het misschien niet eens zo’n slecht idee.


  ‘Ik zie je bij de voordeur.’


  Vragend keek hij haar aan.


  ‘Het opstapje,’ herinnerde ze hem. ‘Ik moet via de achterdeur.’ Niet zo erg; dat was ze inmiddels wel gewend.


  ‘Wacht eens even. Is het niet verstandiger dat ik eerst kijk of je rolstoel in mijn auto past?’


  Goed idee. Het zou echter nog beter zijn om op te houden uitvluchten te verzinnen voor zijn plannen.


  ‘Weet je, het zou bij nader inzien toch een stuk makkelijker zijn als we het bij mijn oorspronkelijke plan houden. Jij wilt er immers de hele dag blijven, en ik moet weer op tijd terug zijn om nog wat boekhoudzaken te regelen.’


  ‘Alleen maar werken is niet goed voor je, hoor.’


  ‘Dit is toch ook werk?’


  Hij glimlachte. ‘Natuurlijk, en bovendien veel belangrijker dan bonnetjes sorteren, dus laten we gaan.’


  Hierop leunde hij voorover en schoof zijn handen onder haar armen. Toen ze hem verschrikt aankeek, zei hij: ‘Misschien gaat het allemaal wat beter als je je armen om mijn nek slaat.’


  ‘Wat? Maar je hoeft me niet –’


  ‘Vertrouw me nu maar, Matty,’ zei hij. Meteen realiseerde hij zich dat dit misschien iets te veel van haar gevraagd was, dus wachtte hij haar reactie niet af. ‘Ik weet wat ik doe.’ Met een soepele beweging tilde hij haar uit haar stoel.


  Als vanzelf sloeg ze haar armen om zijn nek, en voor ze het wist, stond ze rechtop, waarbij Sebastians armen haar veilig tegen zijn borst drukten. Heel even was ze een gewoon meisje dat in de armen van een gewone man lag.


  Haar fantasie maakte al snel plaats voor de werkelijkheid. ‘Dit is niet…’ begon ze. ‘Je kunt niet…’ Ze kon de woorden niet vinden om haar zinnen af te maken.


  ‘We kunnen doen wat we willen, Matty,’ zei hij zacht. ‘Trouwens, zo gaat het toch goed?’


  Goed? Zijn adem was warm tegen haar wang, zijn gezicht dicht bij het hare.


  Dit was niet goed. Dit was helemaal niet goed.


  Zijn hand trok haar dicht tegen zich aan, zodat alleen dunne zijde en zachte katoen haar huid en de zijne scheidden. Haar verbeelding vulde de rest in. Haar borsten tintelden, haar tepels richtten zich in een vrouwelijke reflex op. Ze voelde plotseling een brandend verlangen om zich aan hem over te geven, hem te kussen, te strelen, hem naar zich toe te trekken en hem nooit meer te laten gaan.


  Daar gingen haar goede bedoelingen.


  Zou hij weten welke uitwerking hij op haar had?


  De glimlach die op zijn gezicht verscheen, beantwoordde haar vraag.


  ‘Wilt u dansen, mevrouw?’ mompelde hij.


  Ze sloot haar ogen. Dit was een man die heel goed wist wat voor uitwerking hij op vrouwen had. Ze kon hem niet aankijken, kon geen antwoord geven, kon zich met moeite ervan weerhouden om ‘ja, graag’ te zeggen. In plaats daarvan verborg ze haar gezicht in zijn kraag.


  De mengeling van geuren – zijn warme huid, het frisgewassen linnen overhemd – maakte het er niet beter op. Voordat ze in staat was om te zeggen dat hij niet zo gek moest doen, begon hij in zichzelf een wals te neuriën.


  ‘Nee!’ riep ze, toen het tot haar doordrong dat hij het meende. Het was echter al te laat. Met één arm om haar middel en de andere ter ondersteuning onder haar armen, trok hij haar dicht tegen zich aan en begon langzaam in grote cirkels rond te draaien, steeds dichter en dichter naar de deur toe.


  Het was niet echt dansen – haar benen en voeten deden immers niet mee – maar elk ander deel van haar lichaam was plotseling springlevend; ze had willen lachen en zingen tegelijk.


  Toen, bij de deur aangekomen, bukte hij zich, boog zijn handen achter haar knieën en ving haar op in zijn armen. ‘U kunt geweldig dansen, Miss Lang,’ complimenteerde hij haar. ‘Ik kan niet wachten om een tango met u te dansen.’


  ‘Maar dan alleen met een roos tussen je tanden,’ zei ze enigszins buiten adem.


  ‘Uiteraard,’ stemde hij in. ‘En met veel meer tijd tot onze beschikking.’ Met een totaal overbodig ‘hou je vast’ droeg hij haar vervolgens door de voordeur de zonnige ochtend in.


  Ze hoopte maar dat hij zichzelf met die dans niet te zeer had uitgeput, want de helling naar de weg was vrij steil, en ze was niet bepaald een lichtgewicht. De spieren in zijn nek trokken samen, en ze voelde zijn hart bonken; al haalde zijn hartslag het niet bij de hare.


  Toen ze de weg hadden bereikt, zag ze voor haar neus een tweedehands Bentley staan. Glanzend zilver, weelderige vormen, grote zilveren koplampen en ouderwetse spatborden. Naast de auto stond een vrouwelijke parkeerwacht, die het portier voor hen openhield.


  Ze staarde er met open mond naar. Dit was een auto zoals een auto behoorde te zijn: groot, duur en oogverblindend.


  Inmiddels was Sebastian het trottoir overgestoken. ‘Denk om je hoofd,’ zei hij, waarop hij haar voorzichtig in de passagiersstoel tilde. ‘Alles goed?’ vroeg hij, terwijl hij haar bleef vasthouden totdat hij zeker wist dat ze goed zat. ‘Wil je een paar kussens?’


  ‘Kussens?’


  ‘Zodat je lekker zit.’ Van de achterbank pakte hij een paar kleine kussens, wat haar de indruk gaf dat hij vooraf goed zijn huiswerk had gedaan.


  Ze realiseerde zich dat Sebastian nog steeds op een antwoord wachtte en zei: ‘Ja, dank je.’ Zonder hem aan te kijken schikte ze de kussens in haar rug.


  ‘Oud?’ vroeg ze, toen hij haar eindelijk had losgelaten. Goedkeurend liet ze haar vingers over het zachte leer van het interieur gaan, alsof haar gedachten alleen bij de auto waren. ‘Noem je dit een oude auto?’


  Het was een stuk makkelijker om zich te concentreren op de auto dan na te denken over wat er zojuist was gebeurd. Over hoe haar hart tekeerging. Over haar lichamelijke reactie op zijn nabijheid. Zelfs nu was hij nog zo dichtbij dat ze alleen maar haar lippen hoefde te tuiten om hem te kunnen proeven.


  Waar kwamen dat soort gedachten toch vandaan?


  ‘In ieder geval is hij ouder dan ik,’ zei hij, zijn gezicht nog steeds dicht bij het hare.


  Wat fijn was. Perfect zelfs.


  ‘Toen je me vertelde dat je een auto van je familie had geleend, had ik iets minder… weelderigs verwacht,’ zei ze, terwijl ze haar best deed zo natuurlijk mogelijk te klinken. ‘Als dit hun reserveauto is, waar rijden ze dan in vredesnaam zelf in?’


  ‘Dus je bent onder de indruk?’ vroeg hij met een wrange glimlach. ‘Ben ik er eindelijk in geslaagd om indruk op je te maken?’


  ‘Je auto heeft indruk op me gemaakt,’ antwoordde ze. ‘Kom op, Sebastian, laat me zelf mijn veiligheidsriem vastmaken. Ik ben niet helemáál hulpeloos.’


  ‘Spelbreker,’ zei hij. Op dat moment, net toen ze er totaal niet op bedacht was, leunde hij nog wat verder naar voren en kuste hij haar opnieuw.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  O, het was maar kort. Voorbij voor ze het wist. Zo snel als een bliksemschicht.


  Het was een vederlichte kus – zijn mond raakte de hare, zonder tong, niks sensueels – en toch zat ze als aan haar stoel genageld. Belachelijk eigenlijk, zeker als je in beschouwing nam dat dit zowat de lichtste kus was die je je maar kon bedenken.


  Hij had haar verrast, dat was alles. Of misschien kwam het omdat het zo lang geleden was dat een man haar op een andere plek dan op haar wang had gekust.


  Wat natuurlijk vragen om moeilijkheden was.


  ‘Alles goed, meneer?’


  Heel even glimlachte hij naar haar, alsof hij wilde zeggen: zie je wel, ik weet precies waar je behoefte aan hebt. Daarna wendde hij zich tot de parkeerwacht, die nog steeds het portier openhield. ‘Kon niet beter,’ zei hij. ‘Heb je nog een minuutje? Dan pak ik Matty’s rolstoel.’


  ‘Geen probleem.’


  De plaatselijke parkeerwacht zover krijgen dat ze op wacht stond naast zijn fout geparkeerde auto en zelfs de deur voor hem openhield? Dát was pas indrukwekkend.


  ‘Vergeet mijn tas niet!’ riep Matty hem na. ‘En vergeet de voordeur niet af te sluiten.’ Toen ze zich realiseerde dat ze klonk als een zeurende echtgenote, hield ze snel haar mond.


  ‘Je moet tegen je vriend zeggen dat hij een invalidenkaart voor zijn auto moet regelen,’ zei de parkeerwacht. ‘Zeker als je van plan bent vaker met hem mee te rijden.’


  ‘O, dit is maar eenmalig, hoor. Gewoon iets zakelijks.’


  ‘Aha. Nou, veel succes dan maar.’ Met een hoofdknik naar Sebastian liep ze verder.


  Hij overhandigde haar de tas, tilde haar rolstoel met zichtbaar gemak in de auto en schoof achter het stuur. Voordat ze haar mond kon openen, zei hij: ‘Ja, ik heb de voordeur op slot gedaan.’


  ‘Dat wilde ik helemaal niet vragen,’ loog ze.


  ‘Niet? Wat wilde je dan vragen?’


  ‘Niets!’


  ‘Ik geloof je,’ zei hij, terwijl hij met zijn hand door haar haar woelde. ‘Het zit leuk.’


  Gisterochtend vroeg had ze zich naar de kapper gehaast om haar haar weer in model te krijgen voordat Fran zou zien wat ze had gedaan. Die was er nooit ingetrapt als ze met een smoesje over haar verknipte kapsel was aangekomen; daarvoor kende ze haar te goed. De kapper had het kort geknipt en wat plukjes gebleekt, waardoor het nu erg leuk zat.


  ‘Ik dacht dat mannen dat soort dingen niet opviel.’


  ‘O nee? Mij wel, hoor. Ik ben alleen een beetje bezorgd over wat je nu met je handen aan moet.’


  ‘Met mijn handen?’ Ze hield haar handen voor zich uitgestrekt, terwijl ze zich afvroeg of ze niet te oud was voor paarse nagellak.


  ‘Je zat altijd met je krullen te spelen. Wat moet je doen nu ze weg zijn?’


  ‘O, ik bedenk wel wat,’ antwoordde ze zo koel mogelijk.


  Hij grinnikte. ‘Zet ondertussen wat muziek op. Er liggen cd’s in het dashboardkastje.’


  Ze keek hem aan. Doordat hij met haar uit de buurt van haar rolstoel was gewalst, was ze nu totaal aan hem overgeleverd – een gedachte die ze had weten te verdringen zolang hij haar in zijn armen had gehouden.


  Eigenlijk was ze helemaal niet van plan geweest om met hem mee te gaan, omdat dat volgens haar helemaal niet nodig was. Blanche had haar echter gebeld met een lange lijst vragen voor de softwaredeskundige, en daarnaast waren er ook nog de ontwerpen voor de overige producten van de alfabetserie geweest: het cadeaupapier, de behangrand en nog een aantal ideeën die ze uiteindelijk zelf naar kantoor had moeten brengen, zodat Blanche alles op tijd klaar had kunnen krijgen. Al die tijd was Sebastian niet op kantoor geweest, en niemand had geweten waar hij was, waardoor Matty even had gevreesd dat alles in de soep zou lopen.


  En hoewel híj haar had gevraagd de zaterdag vrij te houden, was zíj uiteindelijk degene geweest die hem had gebeld om te vragen hoe laat ze zouden vertrekken.


  Ze was vastbesloten geweest de touwtjes van deze dag in eigen hand te houden. Zo zou ze zelf rijden; op die manier was ze baas over haar eigen tijd en kon ze vertrekken wanneer ze maar wilde.


  Hoe kon het dan toch dat ze daarnet, in een moment van verstandsverbijstering, al haar goede voornemens in één klap was vergeten?


  Er ging een plotselinge golf van paniek door haar heen. Hoewel dat niet de bedoeling was, moest ze toch een geluid hebben gemaakt, want hij keek haar bezorgd aan.


  ‘Is er iets?’


  ‘Nee,’ wist ze uit te brengen. ‘Of ja, eigenlijk wel.’


  ‘Wil je dat ik stop? Kan ik iets doen?’ Zonder haar antwoord af te wachten, remde hij af en stopte in de berm.


  ‘Je mag hier niet stoppen!’


  ‘Maakt me niet uit. Vertel me wat er aan de hand is.’


  ‘Het spijt me.’ Hij leek oprecht bezorgd, en dat maakte het nog erger. Dit was immers niet zijn schuld. Nou ja, een beetje misschien, maar hij bedoelde het goed. ‘Ik had echt mijn eigen auto moeten nemen.’


  ‘Rijd ik dan zo slecht?’ vroeg hij. ‘Ik dacht dat ik er inmiddels aardig aan gewend was om links te rijden.’


  ‘Nee!’ Dit was zo moeilijk. ‘Nee, het ligt niet aan jou, Sebastian.’


  ‘Dat moet je me eens uitleggen dan.’


  ‘Hier, zonder mijn stoel. Ik heb nu geen controle over wat er met me gebeurt.’ Ze keek hem aan, in de hoop dat hij zou begrijpen wat ze bedoelde. Ze schudde haar hoofd en zei: ‘Voor alles wat ik nodig heb, ben ik nu afhankelijk van jou, en daar ken ik je niet goed genoeg voor.’


  ‘Nee, dat is waar. Maar ik doe mijn best om je het zo gemakkelijk mogelijk te maken,’ zei hij zacht. ‘Ik dacht eigenlijk dat we aardig op weg waren.’


  Zijn stem klonk verleidelijk, maar dit keer wist ze hem te weerstaan. ‘Maak het alsjeblieft niet moeilijker dan het al is, Sebastian. Je weet best dat het nooit meer dan dit kan worden.’


  ‘Ben je bang?’ vroeg hij.


  ‘Nee!’ Toen ze besefte dat dit een leugen was, corrigeerde ze zichzelf: ‘Ja. Eerlijk gezegd ben ik doodsbang.’ Omdat het belangrijk was dat hij het echt begreep, legde ze haar hand op de zijne. ‘Ik weet dat je me nooit opzettelijk pijn zou willen doen, Sebastian. Je hebt alleen niet goed nagedacht over de gevolgen.’


  ‘Om eerlijk te zijn, heb ik de afgelopen dagen niets anders gedaan dan nadenken. Wat je ook nodig hebt, wat je ook wilt, Matty, jij geeft het tempo aan. Zou je je echt gelukkiger voelen als ik je nu naar huis bracht?’


  Nee! Het ging nu echter niet om haar geluk.


  ‘Eerlijk zeggen, Matty. Ik weet dat ik je heb overgehaald om met me mee te gaan. Daarbij dacht ik alleen aan mezelf, en dat spijt me. Als je liever je eigen auto gebruikt, dan vind ik dat prima.’


  ‘Je bent bereid om weer helemaal naar huis te rijden en daar van auto te wisselen?’


  ‘Ik wil niet dat je je ongemakkelijk voelt,’ zei hij. ‘Ik had gehoopt dat het vandaag een leuke dag zou worden. Een nieuwe start, maar volgens mij heb ik het niet goed aangepakt.’


  Eigenlijk vond ze dat de dag perfect was begonnen, maar dat bedoelde hij natuurlijk niet. Hij had op een nieuw begin van het bedrijf gedoeld, dat moest ze goed voor ogen blijven houden.


  ‘Zeg het maar, Matty,’ drong hij aan.


  ‘Nou ja, misschien kunnen we nu maar beter doorrijden, anders komen we te laat.’


  ‘Zeker weten?’


  ‘Ja,’ zei ze, terwijl ze zo zeker mogelijk probeerde te klinken. ‘We rijden door, maar probeer een volgende keer wel beter te luisteren, oké?’


  Om te laten zien dat de discussie hiermee voor haar was afgesloten, leunde ze voorover om een cd uit te zoeken.


  Even bleef hij naar haar kijken, waarna hij zijn blik weer op de weg richtte. Ze had geprobeerd om hem te beschermen. Om zijn vriendin te zijn. Om hem weg te sturen voordat het nieuwtje van haar handicap eraf was en hij zich plotseling zou herinneren dat hij nog een echt leven in New York had. Omdat het haar niet was gelukt hem op afstand te houden, probeerde ze nu een andere aanpak: wilde hij echt bij een afhankelijke, behoeftige, veeleisende vrouw blijven?


  ‘Zeg, vermindert zo’n moderne cd-speler de waarde van een oude auto als deze niet?’


  ‘Misschien, maar ik was toch niet van plan om hem te verkopen. Bovendien werd ik het zat om die oude grammofoon steeds te moeten opwinden.’


  ‘Zat er een opwindbare grammofoon in deze auto?’ Toen ze zijn lip zag trillen, besefte ze hoe gespannen ze geweest moest zijn om zich zo te laten beetnemen.


  ‘Niet eerlijk,’ klaagde ze. ‘Ík ben hier degene die plaagt.’ Ze kon het echter niet helpen dat ze moest lachen.


  De grijns op zijn gezicht verbreedde zich. ‘Ik leer snel.’


  Nu de spanning was verdwenen, leunde ze achterover in de comfortabele lederen stoel en besloot op te houden zich zorgen te maken over hoe ze hem en zichzelf moest beschermen voor de toekomst, en in plaats daarvan van het heden te gaan genieten. Genieten van het feit dat ze in zo’n prachtige auto zat, waardoor iedereen naar haar omkeek; voor de verandering nu eens niet uit medelijden, maar uit afgunst.


  Wat er vandaag dus ook verder zou gebeuren, dit gevoel zou niemand haar meer kunnen afnemen, en dat allemaal dankzij Sebastian.


  ‘Vertel me eens wat meer over New York.’


  Hij keek naar de glimlach op Matty’s gezicht. Opgelucht vroeg hij: ‘Ben je er nog nooit geweest?’


  ‘Nee, ik had ooit wel plannen, maar…’ Haar stem haperde. Ze maakte een gebaar waarmee ze leek te willen zeggen dat hij zelf wel kon bedenken waarom die plannen niet waren doorgegaan. De glimlach was van haar gezicht verdwenen.


  ‘Niets houdt je tegen om er ooit nog eens heen te gaan,’ zei hij, in een poging om dat ontspannen gevoel van daarnet vast te houden.


  Hij wist veel van haar, maar er was ook nog genoeg dat onbekend voor hem was. Het gaf hem het gevoel dat hij over een mijnenveld liep dat bij iedere foute opmerking kon ontploffen.


  Wat hij zo graag wilde, was dat Matty zich voor hem zou openstellen, dat ze met hem ging praten en hem zou vertellen waarvan ze had gedroomd voordat ze het ongeluk kreeg, zodat hij haar ervan zou kunnen overtuigen dat haar dromen – de meeste in ieder geval – nog steeds konden worden gerealiseerd.


  ‘Plannen kunnen worden aangepast,’ verzekerde hij haar. ‘Het kost alleen wat organisatie.’


  ‘Weet ik, en dat ga ik ook wel doen. Zodra de kaartenbranche me rijk heeft gemaakt.’


  ‘Je zult het er geweldig vinden,’ zei hij, en hij hield zich met moeite in om haar uit te nodigen er samen met hem heen te gaan. Hij wilde niet dat ze zich weer zou verstoppen achter dat masker van zelfbescherming. ‘Het is er zo levendig, zo vol van energie.’


  ‘Waar woon je?’


  Hij doorzag haar tactiek: hem laten praten, zodat zij niets zou hoeven zeggen. Ook goed. Het was tenminste een begin. Dus vertelde hij haar over zijn appartement, zijn baan, zijn leven. De weekenden in de bergen. Uitstapjes naar Cape Cod. Ze kon zo goed luisteren, dat hij bijna vergat dat het zijn bedoeling was om juist háár aan het praten te krijgen.


  Plotseling vroeg ze: ‘Wie neem je zoal mee op die uitstapjes? Volgens mij zit jij nooit om gezelschap verlegen.’


  ‘O nee?’ Hij vond juist dat het lang geleden was dat hij een vrouw had ontmoet met wie hij een goed gesprek kon voeren. ‘Meestal neem ik gewoon de vrouw mee met wie ik op dat moment een afspraakje heb. Het maakt me niet veel uit wie het is.’


  ‘Dus er is niemand in het bijzonder?’ drong ze aan.


  ‘Nee, Matty.’


  Ze hadden de grote weg verlaten en reden nu op een smalle lange weg, die leidde naar het huis van Sebastians ouders, dat vaag zichtbaar was in de verte. Ruim voordat ze daar waren, draaide hij echter door een hek naar een parkeerplaats voor een omgebouwde stal, die tegenwoordig door Josh werd gebruikt als privéwerkplaats.


  Hij zette de motor uit, bleef even zitten en dacht na hoe hij haar zou vertellen over Helena. ‘Ooit heb ik het wel met iemand in het bijzonder geprobeerd, maar dat is op niets uitgelopen.’


  Ze wist het wel. Toen hij had gesproken over het ontmoeten van de ware, had ze geweten dat hij ooit van iemand had gehouden. Ze voelde een mengeling van jaloezie en medelijden; enerzijds de behoefte om haar armen om hem heen te slaan en te zeggen dat ze hem begreep, anderzijds de neiging om hem door elkaar te schudden en hem te vragen wat hij verwachtte als hij vrouwen behandelde alsof ze speeltjes waren. Iets wat je kon inruilen zodra er weer iets nieuws op de markt kwam.


  Ze haalde diep adem. ‘Ben je ooit getrouwd geweest?’ vroeg ze, terwijl ze probeerde beleefd belangstellend te klinken.


  ‘Bijna,’ gaf hij toe. ‘Ik heb het altaar net niet gehaald.’


  ‘O?’ Voelde ze zich opgelucht? Ze zou zich niet opgelucht moeten voelen! ‘Scheelde het zo weinig?’


  ‘Heel weinig. De kerk was al geboekt. De lieftallige bruid was uren bezig geweest met het schrijven van de uitnodigingen. We waren al in ondertrouw gegaan.’


  ‘Het scheelde dus echt heel weinig.’


  ‘Ja, het was een nare zaak.’


  Ze dacht niet aan de praktische rompslomp die dit ongetwijfeld tot gevolg had gehad, maar alleen aan het feit dat de vrouw van wie hij hield zich op het laatste moment had bedacht. Zonder erbij na te denken legde ze haar hand over de zijne. ‘Dat spijt me echt voor je.’


  Hij keek haar even aan met een wrang lachje om zijn mond. ‘Je hoeft geen medelijden met me te hebben, hoor. Ik was gewoon niet de man die Helena dacht dat ik was.’


  Helena.


  ‘Is dat de reden waarom je bent vertrokken uit Londen en naar Amerika bent gegaan?’


  ‘Ja, maar die baan was me al eerder aangeboden. Pas toen ik haar vertelde wat ik wilde gaan doen, hoe ik mijn toekomst zag, werd duidelijk hoe verschillend onze dromen waren. Ik dacht dat ze me kende. Ik dacht dat ik haar kende. Kennelijk hadden we ons daar allebei in vergist.’


  ‘Heeft zij de bruiloft afgezegd?’


  ‘Nee, dat was ik.’


  Ondanks de zon die door het open dakraam viel, huiverde ze. Het feit dat het nooit in haar was opgekomen dat hij tot zoiets in staat was, gaf aan hoeveel ze al om hem was gaan geven. In hem was gaan geloven.


  ‘Betekende die baan zoveel voor je?’


  ‘Het had niets met die baan te maken.’


  ‘Maar dan begrijp ik niet –’


  ‘Seb!’ De staldeur vloog open, en een reus van een man vloog naar buiten.


  Misschien begreep ze het maar al te goed. Als hij was weggelopen van de vrouw die hij ten huwelijk had gevraagd, dacht hij misschien dat hij geen tweede kans verdiende. Het zou verklaren waarom hij niet op zoek was gegaan naar een nieuwe liefdevolle relatie. Het verklaarde de leegte in zijn leven, die ze al eerder bij hem had gevoeld.


  Het was ook een waarschuwing dat ze maar niet te veel om hem moest gaan geven.


  ‘Blijf je daar de hele dag zitten?’ vroeg Josh. ‘Kom op, alles staat al klaar voor jullie.’ Met een grote grijns opende hij het portier aan de passagierskant. ‘Jij moet vast heel getalenteerd zijn, Matty,’ ging hij verder, terwijl hij haar een hand toestak. ‘Bea zal zo blij zijn dat ze tijdens de lunch met een verstandig iemand kan praten.’


  ‘Lunch?’ zei Sebastian snel. ‘Nee, Josh, ik heb al andere plannen.’


  ‘Ze stond erop, beste jongen. De hele ochtend heeft ze in de keuken gestaan, en ze zou het me nooit vergeven als ik jullie zonder eten liet gaan.’


  ‘Het zit vast in de familie,’ merkte Matty op, ‘die onbedwingbare behoefte om mensen te voeden. Hij heeft –’


  ‘Matty,’ viel Sebastian haar in de rede, ‘dit is Josh. Wees een beetje lief voor hem; hij is getrouwd met mijn zus.’


  ‘Zoiets begreep ik al,’ zei ze. Het was haar niet ontgaan dat hij kennelijk niet graag praatte over zijn behoefte om haar mee uit lunchen te nemen. Hij wilde natuurlijk niet dat iedereen wist dat hij gevoelens had voor een vrouw in een rolstoel. Ze begreep het wel. Ze zou alleen willen dat het niet zo’n pijn deed. ‘Met welke?’ vroeg ze zo achteloos mogelijk. ‘Bossy, Pushy of Lippy?’


  ‘O, Bossy, zonder enige twijfel,’ zei Josh met een grijns. ‘Voor ons Beatrice, of Bea.’ Hij stak zijn hand uit om haar te helpen uitstappen.


  Voordat ze het kon uitleggen, zei Sebastian: ‘Laat mij maar, Josh. Matty heeft eerst haar stoel nodig.’


  ‘Haar stoel?’


  ‘Rolstoel,’ verklaarde Matty, terwijl ze in haar tas rommelde. ‘Het kan nog wel even duren, hoor, dus misschien wil je alvast deze disk meenemen met de laatste versie, zodat je verder kunt?’ Ze overhandigde hem de disk.


  ‘O goed, dan, eh… geef ik hem snel aan ons computerwonder,’ stamelde Josh.


  Sebastian reed de rolstoel naar de voorkant van de auto. ‘Oké, lastig portret, wat doen we: stap je zelf uit, of ga ik je helpen?’


  ‘Normaal gesproken kan ik het best zelf, hoor. Als ik in mijn eigen auto zit, gebruik ik gewoon de lift.’


  ‘Weet ik, maar aangezien we die nu hier niet hebben, stel ik voor dat je je armen om mijn nek slaat, zodat ik je kan optillen.’


  O ja… Haar armen tintelden van verlangen om hem zijn gang te laten gaan, om zijn haar in haar gezicht te voelen, de warmte van zijn huid tegen de hare…


  ‘Ik heb je anders helemaal niet nodig om me als een baby rond te dragen,’ vertelde ze hem. ‘Bovendien is het niet goed voor je rug.’


  O hemel, hij was nu zo dichtbij, en die plagende glimlach rond zijn lippen maakte het er ook al niet beter op. Als hij nu niet gauw wegging…


  ‘Pak mijn tas en zet die rolstoel maar naast me neer, dan red ik me prima alleen.’ Ze gaf hem een klein duwtje om te laten zien dat ze het echt meende.


  Even leek hij haar te gaan tegenspreken, maar daarna deed hij precies wat ze hem vroeg.


  Geen kus.


  Oké, hij had haar immers gezegd dat hij snel leerde. Daar was niets mis mee.


  ‘Wil je dat ik help?’


  ‘Nee hoor, dank je.’ Dat was niet helemaal waar. Ze had graag een paar sterke handen in de buurt gehad die haar konden opvangen in geval van nood. Ze probeerde dit wel vaker, wanneer ze met Fran en de kinderen ergens heen ging, maar dan bleef Fran voor de zekerheid toch altijd in de buurt. Sebastian knikte alleen maar en draaide zich om om Josh naar het kantoortje te volgen.


  Kon hij nu ineens wél luisteren? Of was het nieuwtje van een behoeftige vrouw er nu al vanaf?


  Nou ja, ze had hem ook vanaf het begin op afstand gehouden. Bovendien had ze hem van haar slechtste kant verteld; dingen die ze nooit eerder met iemand had gedeeld. Zelfs niet met Fran.


  Híj was degene die steeds terug bleef komen.


  Het was haar trots die zijn hulp had afgeslagen, dezelfde trots die ervoor zorgde dat ze nu heel voorzichtig te werk ging. Immers, als ze nu op haar achterste zou vallen, zou ze dat nog lang moeten bezuren. Toch zou ze nog liever vallen dan dat ze hem zou terugroepen om hulp.


  Gebruikmakend van de kracht van haar bovenlichaam, manoeuvreerde ze zich voorzichtig uit de auto in haar rolstoel. Na een korte adempauze reed ze een stukje naar achteren om het portier dicht te kunnen doen. De weg was nu vrij om naar het kantoortje te rijden met een air alsof ze dit dagelijks deed.


  Pas toen merkte ze dat Sebastian helemaal niet was weggegaan, maar dichtbij was blijven staan, zodat hij haar kon helpen als dat nodig was.


  ‘Ik heb bewondering voor je,’ zei hij, zonder haar een kans te geven een sarcastische opmerking te maken.


  In plaats van sarcasme stroomde er een warm gevoel door haar heen, een gevoel dat haar bijna tot tranen roerde. Ze verdiende zijn lieve bezorgdheid niet. Ze wílde het niet.


  ‘Het stelt niets voor,’ zei ze kortaf.


  ‘Nee, dat zag ik. Kom, dan gaan we kijken wat Josh en Danny voor ons in petto hebben.’
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  Matty bracht het volgende uur door met Danny, de bleke magere jongen die wonderen kon verrichten met de computer. Samen haalden ze de laatste foutjes uit de software, terwijl Sebastian en Josh zich bezighielden met de begroting.


  ‘Je bent echt niet slecht met computers,’ zei Danny, wat ze besloot te beschouwen als een groot compliment uit de mond van deze whizzkid.


  ‘Hoe lang gaat het nog duren, denk je?’ vroeg Sebastian. ‘Bea belde net om te zeggen dat de lunch klaarstaat.’


  Danny schudde zijn hoofd. ‘Gaan jullie maar. Ik wil alles nog even goed doorlopen, zodat je het vanmiddag mee kunt nemen.’


  ‘Moeten we iets laten brengen?’ vroeg Matty, die liever bij hem was gebleven dan kennis te moeten maken met Sebastians angstaanjagende zus.


  Hij schudde zijn hoofd, alweer totaal in beslag genomen door de programmatuur.


  Bea en Josh woonden in een ruim huis achter de stallen, samen met hun twee tienerdochters en een stel honden.


  Bea, allesbehalve angstaanjagend, heette haar warm welkom en reageerde, in tegenstelling tot Josh, totaal niet verbaasd bij het zien van haar rolstoel. Gelukkig was de badkamer beneden, met een deur die breed genoeg was voor haar rolstoel.


  ‘Ja, dat leek ons wel handig,’ zei Bea toen Matty er een opmerking over maakte. ‘De vader van Josh is sinds zijn hersenbloeding ook niet meer zo mobiel met zijn krukken. Kan ik je helpen?’


  ‘Nee, het lukt best. Dank je.’


  Na het eten, toen de mannen nog even teruggingen naar kantoor, stelde Bea Matty voor om buiten nog een kop koffie te drinken en te genieten van het uitzicht over zee.


  ‘Wat een prachtige plek is dit,’ zei Matty.


  ‘Ja, dat vonden wij ook, en bovendien kunnen we zo een oogje houden op de ouwelui.’ Ze wuifde in de richting van het grote huis dat ze hadden zien liggen toen ze kwamen aanrijden.


  ‘Ik zou Seb kunnen vragen je een rondleiding te geven door de tuinen daar, maar dat zou eigenlijk zonde van de tijd zijn.’


  ‘O?’


  Bea ging er verder niet op in en bood Matty wat van het zelfgebakken brood aan. ‘Help je me even om dit op te eten? De meisjes hebben met het oog op het komende zomerfeest wat geëxperimenteerd met nieuwe recepten.’


  ‘De huishoudster van mijn zus houdt ook van experimenteren, maar dat pakt meestal niet zo goed uit. Gelukkig zijn de eenden in het park niet zo kieskeurig.’


  ‘Woon jij ook in Londen?’


  ‘Ook? O, net als Sebastian, bedoel je? Ja, inderdaad. Ik woon in een huisje in de tuin van mijn nicht Fran en haar man. Heel knus hoor, maar ik moet wel toegeven dat het me heerlijk lijkt om op het platteland te wonen.’


  ‘Tja, dat willen veel mensen die in de stad wonen. Natuurlijk stellen ze zich dan alleen mooie dagen als deze voor. Maar ’s winters is het een stuk minder aantrekkelijk, als je tot je knieën in de modder staat of tien kilometer moet rijden voor een pak melk.’


  ‘Ik heb lange tijd op het platteland gewoond,’ vertelde Matty. ‘De nadelen ken ik dus wel een beetje.’


  Bea knikte. ‘Rijd je zelf auto?’


  Dit begon meer op een ondervraging dan op een gezellig praatje te lijken, realiseerde Matty zich. Ze begon een beetje begrip te krijgen voor Sebastians mening over zijn zussen.


  ‘Ja, ik rijd zelf ook,’ zei ze. ‘In een aangepaste auto. Eigenlijk was ik ook van plan om die vandaag te gebruiken, maar Sebastian heeft me min of meer ontvoerd.’


  Ze had gehoopt Beatrice met een grapje te kunnen afleiden van haar ondervraging. Tevergeefs.


  ‘Het is niks gedaan om op het platteland te wonen zonder auto,’ ging Beatrice verder. ‘Vooral voor mensen die speciale faciliteiten nodig hebben.’


  ‘Als je speciale faciliteiten nodig hebt, is het nergens prettig wonen zonder auto.’ Of zonder geld voor een dure aangepaste auto. Misschien kon ze maar beter haar geld opzij gaan zetten voor vervanging van haar auto dan te blijven fantaseren over een huisje op het platteland.


  ‘Hoe hebben jullie elkaar ontmoet?’


  De laatste keer dat ze zo was ondervraagd, dacht Matty, was toen ze een pittig toelatingsgesprek had gehad op de kunstacademie. Toen had ze zich wel móéten onderwerpen aan de vragen die haar werden gesteld. Nu zou ze Bea kunnen zeggen dat ze zich met haar eigen zaken moest bemoeien. Waarschijnlijk dacht Bea echter dat het wel degelijk haar zaken waren als haar kleine broertje zich wilde inlaten met een gehandicapte vrouw, die hem ongetwijfeld niets dan problemen zou brengen.


  Zo werkte het binnen families. Toegegeven, in Bea’s plaats had zij waarschijnlijk ook willen horen wat er precies gaande was.


  Nou, het antwoord was simpel: niets bijzonders. Nee, dat was niet helemaal waar. Met zijn kussen had hij wel degelijk avances gemaakt. Bovendien konden haar lichamelijke reacties hierop niet bepaald als ‘niets bijzonders’ worden omschreven. Het was haar eigen schuld. Had ze zich maar niet zo met Coronet moeten inlaten.


  Ondertussen wachtte Bea nog steeds op een antwoord. ‘Mijn nicht Fran is pas getrouwd. Sebastian was ook op de receptie. Hij en de bruidegom, Guy, waren vroeger dik bevriend.’


  ‘Guy? Guy Dymoke? Is die met jouw nicht getrouwd?’


  ‘Ja, ken je hem dan?’


  ‘Niet zo goed. Vroeger kwam hij regelmatig langs bij Sebastian. Niet bepaald een type voor huisje-boompje-beestje, vond ik.’


  ‘O, nu wel, hoor,’ zei Matty scherp. Als het nodig was, kon zij ook goed opkomen voor haar familie. ‘Zeg, als jij Guy kent, kun je bij hem wel een referentie opvragen over mij. Dat scheelt je weer een paar vragen.’


  Even staarde Bea haar aan, waarna ze in lachen uitbarstte.


  ‘Niet nodig, hoor. Niet nodig. We zijn allang blij dat mijn broer iemand heeft ontmoet die hem weer kan laten lachen. Sinds Helena –’ Abrupt zweeg ze, alsof ze zich realiseerde dat ze nu misschien te veel had gezegd.


  ‘Hij heeft me over Helena verteld.’


  ‘O, dan begrijp je het vast wel. Het heeft hem enorm veranderd. Je kon altijd zo met hem lachen, maar na de breuk leek het alsof hij zich afsloot voor… alle gevoelens. Alsof hij iedereen op afstand wilde houden.’


  Matty begreep die angst wel om zich aan mensen te binden. Het leek er echter op alsof Sebastian ook zijn eigen familie op afstand wilde houden.


  ‘Daarom, toen Louise belde en me over jou vertelde –’


  ‘Louise?’


  ‘Onze oudste zus. Die met de hersens. Louise, Penny – zij woont in Frankrijk – ik en Sebastian.’


  Louise, Penny en Beatrice.


  Lippy, Pushy en Bossy.


  Heel grappig.


  ‘We willen gewoon niet dat ons broertje nog een keer zo gekwetst wordt.’


  ‘Dat zal ook niet gebeuren. Onze relatie is puur zakelijk.’


  Ja hoor. En die kus in het park dan? De manier waarop hij met haar in zijn armen naar de deur was gewalst? Ze wist hoe zíj zich had gevoeld toen ze in zijn armen lag, maar hoe zat het met hem? Wat had híj gedacht? Gevoeld?


  Hoe dan ook, het werd tijd dat er een eind aan deze situatie kwam.


  ‘Ik help Sebastian alleen een beetje om Coronet weer op de rails te krijgen, zodat hij snel weer terug kan naar zijn echte leven in New York.’


  ‘En je doet het geweldig,’ zei Sebastian. ‘Komen jullie maar eens kijken wat Danny allemaal voor elkaar heeft gekregen.’


  O hemel, hoe lang stond hij daar al? Wat had hij haar allemaal horen zeggen?


  ‘Oké, dan neem ik meteen wat brood voor hem mee, want volgens mij eet die jongen nooit fatsoenlijk,’ zei Bea, terwijl ze opstond en naar het kantoor liep.


  ‘En,’ vroeg Sebastian haar, terwijl hij haar rolstoel blokkeerde, ‘heeft ze je stevig aan de tand gevoeld? We noemen haar niet voor niets Bossy.’


  ‘Nou, ik zal je vertellen: ik vind haar helemaal niet bazig, ik vind haar juist heel aardig.’ Ze trok haar wenkbrauwen op. ‘Ze praat overigens een stuk aardiger over jou dan jij over haar. Zo, en nu aan de kant.’


  ‘Hé, kijk uit!’ riep hij, terwijl hij opzij sprong om haar rolstoel te ontwijken. ‘Kom nou, vertel eens waarover jullie het hebben gehad.’ Naast haar rolstoel liep hij mee naar het kantoor.


  ‘O, over van alles en nog wat. Over de voor- en nadelen van wonen op het platteland, over problemen met het openbaar vervoer, over je andere zussen. Zo weet ik bijvoorbeeld dat Louise – of Lippy, zoals ik haar ken – degene met de hersens is.’


  ‘Klopt. Ze is hoogleraar en kletst aan één stuk door. En zij is ook degene die nooit ophoudt met mensen te vertellen wat ze moeten denken.’


  ‘Ik weet alleen dat ze met Bea heeft gepraat,’ zei Matty. Verbeeldde ze het zich, of voelde Sebastian zich plotseling ongemakkelijk? Wat had hij Louise over haar verteld waardoor ze zich zorgen over haar broers welzijn maakte? ‘O, en we hebben het over Guy gehad. Je had me nog niet verteld dat Bea hem kende.’


  ‘Nou ja, ze heeft hem ooit een paar keer gezien. Dat is wat anders dan iemand echt kennen.’


  ‘Dat is waar. Je hebt mij ook pas een paar keer ontmoet, en je kent me helemaal niet.’


  ‘Je kunt mooi tekenen, maar je houdt niet van rekenen; ik wed dat ik meer over je weet dan de meeste mensen. Zo weet ik ook dat je me weet te raken, dat je me aan het lachen maakt –’


  ‘O ja, dat is mijn specialiteit,’ viel ze hem in de rede. ‘Ik denk er zelfs over om binnenkort te gaan optreden in een comedy-club.’


  ‘Over dat soort grappen heb ik het niet, Matty, dat weet je best.’ Hij stond stil en ging op zijn hurken zitten, zodat ze niet meer naar hem op hoefde te kijken.


  Dat deed hij wel vaker, had ze opgemerkt. Heel attent van hem.


  Met een teder gebaar legde hij zijn hand tegen haar wang en wreef met zijn knokkels zacht over haar huid.


  ‘Niet doen.’ zei ze. ‘Alsjeblieft.’


  ‘Wat moet ik niet doen? Mag ik je niet vertellen dat je oprechte warmte uitstraalt, dat je met je lieve karakter iedereen weet te raken? Mag ik je niet vertellen dat je me laat voelen…’


  ‘Je wát laat voelen?’ vroeg ze, toen hij even leek te aarzelen. De vraag was eruit voordat ze het wist. Ze had het recht niet om te weten wat hij voelde. Het was niet aan haar om hem wat dan ook te laten voelen.


  Met een glimlach schudde hij zijn hoofd. ‘Gewoon, je laat me voelen, Matty. Daarom sta ik niet toe dat je jezelf naar beneden haalt. Daar ben je veel te speciaal voor.’


  ‘Nee.’


  Ze had gedacht dat ze dit wel aankon. Dat ze haar gevoelens de baas was. Sebastian zou vroeg of laat weer vertrekken; het was dus het beste om zich op Blanche te richten, op Coronet, op haar eigen toekomst. Al het andere bestond immers niet.


  Toch, toen hij haar aanraakte, leefde er iets op in haar beschadigde lichaam waardoor ze wist dat ze zichzelf voor de gek hield. Dat ze gekwetst ging worden was onvermijdelijk; het was al onvermijdelijk geweest vanaf het moment dat ze hem op de receptie had gezien.


  Ze was echter niet van plan om zich te laten kwetsen.


  ‘Zo speciaal ben ik niet, Sebastian. Ik ben een doorsneevrouw die toevallig niet meer kan lopen. Maak dus alsjeblieft geen heilige van me, want je weet dat ik dat niet ben.’


  Zonder hem een kans te geven hierop te reageren, draaide ze haar rolstoel van hem af en reed ze door naar het kantoor. ‘Kom, laten we dit maar snel afronden, zodat ik naar huis kan. Ik moet mijn belastingpapieren nog invullen.’


  


  Sebastian ging niet met haar in discussie. Josh en hij pakten de hardware in dozen in, en nadat hij de afspraak met Danny had gemaakt dat deze – voor het geval er problemen zouden optreden – op kantoor aanwezig zou zijn op de dag dat de klant zou langskomen, plaatste hij alles op de achterbank van de auto.


  Matty, die van de gelegenheid gebruik had gemaakt om zich op te frissen voordat ze vertrokken, kwam vanuit het huis aanrijden, in gezelschap van Bea.


  ‘Klaar om te vertrekken?’ vroeg hij, wensend dat ze niet zo vastberaden was om tegen haar gevoelens te vechten. Zo vastberaden om te voorkomen dat hij van haar ging houden.


  ‘Helemaal.’


  Hij draaide zich met opzet om, zodat ze op eigen gelegenheid in de auto kon komen, terwijl hij Josh een hand gaf. ‘Je weet niet half hoe blij ik ben dat je hier tijd en moeite in hebt willen steken,’ zei hij.


  ‘Ach, alles om de familie te helpen,’ reageerde Josh. ‘Niemand wil immers dat alles in de soep loopt en er weer allerlei praatjes de wereld in komen. Trouwens, we vonden het leuk om te doen, en wie weet levert het ons allemaal nog wat op ook.’


  ‘Nou, ik hoop dat Matty en ik erin zullen slagen het tot een goed einde te brengen.’


  Hij draaide zich weer om naar Matty, die inmiddels in de passagiersstoel zat en de kussens achter haar rug schikte. Hij maakte er geen opmerking over; ze zou het ongetwijfeld betuttelend vinden als hij haar nu een complimentje zou geven. Daarom klapte hij slechts haar rolstoel in en legde hem in de kofferbak.


  ‘Kom snel weer eens langs, Matty,’ zei Bea. ‘Neem haar anders volgende week mee naar het zomerfeest, Seb.’


  ‘Waarom zou ik nu ineens naar het zomerfeest komen? Je weet dat ik daar nooit naartoe ga.’


  ‘Als hij je niet brengt,’ ging ze verder tegen Matty, ‘kom jij dan op eigen gelegenheid. Kun je meteen de rest van de familie ontmoeten.’


  ‘Dat is dus Bea maal drie,’ waarschuwde hij haar. ‘Plus mijn moeder.’


  ‘Dank je, Bea,’ antwoordde ze, hem met opzet negerend. ‘Als ik tijd heb, kom ik zeker.’


  ‘Voel je vooral niet verplicht, hoor,’ zei hij, toen ze weer op de landweg reden.


  ‘O, maar ik meende het echt.’


  ‘Echt?’


  ‘Kijk maar niet zo bezorgd. Ik zorg wel dat ik het het volgend weekend te druk heb,’ zei ze, uit het raampje kijkend.


  Zolang ze hém maar niet hoefde aan te kijken.


  Verdorie, verdorie, verdorie! Nu dacht ze vast dat hij niet wilde dat ze nader kennismaakte met zijn familie. Niet waar. Hij had inderdaad niet willen blijven lunchen, maar alleen omdat hij hun kostbare tijd samen met niemand had willen delen.


  ‘Hadden we niet de andere kant op moeten gaan?’ vroeg ze toen hij de hoofdweg in zuidelijke richting nam.


  ‘Wel als we gelijk terug zouden gaan naar Londen. Ik had je misschien eerder moeten vertellen dat de enige reden waarom ik niet wilde blijven lunchen bij Bea en Josh, was dat ik veel leukere plannen voor deze dag had.’


  Die opmerking deed haar glimlachen. ‘O hemeltje, alweer een plan dat de mist in gaat. Misschien probeert iemand je iets te vertellen. Misschien moet je eens naar dat stemmetje luisteren en je pogingen staken.’


  ‘Ik geef niet zo gauw op.’


  ‘Nee, dat weet ik,’ zei ze. ‘Waarom heb je Bea niet verteld dat je andere plannen had?’


  ‘Omdat zij en Josh gewoonlijk een broodje eten tussen de middag. Hij is meestal druk bezig met zijn werk, en zij zit in weet ik hoeveel clubjes. Geloof me, ik kreeg echt niet zo’n uitgebreide lunch voorgeschoteld toen ik er van de week alleen was, hoor.’


  ‘Heeft ze dat dan allemaal speciaal voor mij klaargemaakt?’


  ‘Ze wilde je het gevoel geven dat je welkom bent.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘En ze wilde je natuurlijk aan een ondervraging onderwerpen. Het zou toch niet aardig zijn om haar daarin teleur te stellen? Jij zegt zelf steeds dat ik aardiger moet zijn tegen mijn zussen.’


  ‘Mijn fout.’ Er verscheen een grijns op haar gezicht. ‘Trouwens, je had me wel eens mogen waarschuwen dat ik met vragen bestookt zou gaan worden.’


  ‘Dat heb ik geprobeerd, maar je wilde niet luisteren.’


  ‘Je hebt met Louise over mij gepraat, toch? In welk vakgebied is ze eigenlijk hoogleraar?’


  ‘O, doet dat er iets toe? Zij heeft de hersens, ik het knappe uiterlijk.’


  ‘Op welk vakgebied?’ vroeg ze, zonder acht te slaan op zijn poging om haar af te leiden. ‘Natuurkunde? Biologie?’


  Hij deed er lang over om te antwoorden, zogenaamd omdat hij zich ineens op de weg moest concentreren. Toch zag hij geen mogelijkheid om haar vraag te ontwijken. ‘Medicijnen.’


  Ze reden in de hete middagzon door het prachtige landschap, totdat ze na een bocht plotseling de zee voor zich zagen liggen.


  Toen Sebastian de hoofdweg af draaide, een smal weggetje in, gingen Matty’s vingers naar de krul in haar haar, die er niet meer was. Ze dacht na over Sebastians telefoongesprek met zijn slimme zus. Waarom had hij met Louise over haar gesproken? Wat had hij haar gevraagd? En wat had zij hem vervolgens weten te vertellen?


  ‘Je ziet, je moet echt je haar weer laten groeien,’ zei hij grinnikend, toen hij haar voor de derde keer naar de missende krul zag grijpen.


  Ze antwoordde niet, maar trok haar handen weg.


  ‘Waarom heb je het afgeknipt?’


  Het had even geduurd voordat hij de vraag eindelijk stelde, maar ze wist dat hij eens zou komen. Geen probleem, ze was er nu klaar voor.


  ‘Vroeger had ik heel lang haar,’ zei ze. ‘En ik besteedde er veel tijd aan. Steil föhnen, een kleurtje erin; roze, blauw, blond, soms alle drie tegelijk, al naar gelang mijn bui.’


  Nog steeds wanneer ze in de spiegel keek, verwachtte ze het te zien.


  ‘Ik heb er nog ergens foto’s van,’ zei ze. ‘Foto’s dat ik aan het dansen ben, mijn haar wild om me heen fladderend. Foto’s van mij op het strand, op de fiets, op een zeilboot…’


  De auto stond nu stil, waardoor zij ook ophield met praten. Hij had haar naar een kleine baai gebracht, die ingeklemd lag tussen krijtrotsen. Er stond een klein stenen huisje tegen een van de rotsen aan gebouwd. Het huisje had een houten steiger en een boothuis waarvoor enkele bootjes lagen.


  Het was nog eb, waardoor er kleine meertjes waren ontstaan – het soort waar kinderen zo graag in rondbanjerden. Waarvan het water op een dag als deze zo lekker warm werd, zodat je heerlijk kon pootjebaden…


  ‘Ik blijf hier wel zitten om te kijken,’ zei ze.


  ‘Dat hoeft helemaal niet. Het leven gaat door, Matty.’


  ‘Nee,’ zei ze, denkend aan de laatste keer dat ze op een strand was geweest. Langs de waterkant wandelen, het natte zand tussen haar tenen voelen, haar vingers verstrengeld met die van de man van wie ze dacht dat hij de ware was. ‘Ik weet dat het leven doorgaat, maar het is wel compleet veranderd.’ Ze keek hem aan. ‘Ik neem aan dat Louise je precies heeft uitgelegd hoe het zit. Wat ik niet meer kan doen. Wat ik juist móét doen. De dagelijkse oefeningen om de spieren te trainen die de druk moeten opvangen van spieren die dat niet meer kunnen. De medicijnen. Je wilt echt niet in mijn buurt zijn als ik mijn medicijnen niet heb geslikt.’


  ‘Wat is er nu zo erg aan dagelijkse oefeningen? Josh heeft suikerziekte; hij moet elke dag insuline spuiten, maar daar hoor je hem toch ook niet over zeuren.’


  Ze kreeg een kleur van ingehouden woede. Hoe durfde hij te beweren dat ze zeurde?


  ‘Als je het trouwens zo graag wilt weten,’ ging hij rustig verder, ‘ik heb mijn zus niet gevraagd om jouw situatie voor me uit te tekenen. Ik heb haar alleen gevraagd waar ik informatie kon vinden, en toen heeft ze me aan een paar handige websites geholpen.’


  ‘O.’ Ze bleef even stil. ‘Waarom eigenlijk? O, wacht, ik snap het al. We hebben een keer gedanst, je hebt me een paar keer eten gebracht en je vindt het onderhand tijd worden om te gaan rollebollen. Heb ik gelijk of niet? Waarom, Sebastian? Vind je mijn rolstoel zo opwindend? Je zou niet de enige zijn, hoor. Sommige mannen zijn dol op hulpeloze vrouwen.’


  Het was oneerlijk en gemeen om dit tegen hem te zeggen. Maar ze had het gevoel dat ze hem moest waarschuwen. Ze wilde op dit prachtige plekje niet met hem samen zijn en doen alsof er geen vuiltje aan de lucht was. Dat was er namelijk wel degelijk, en als ze hem met gemene opmerkingen kon laten ophouden met waar hij ook mee bezig dacht te zijn… Nou ja, ze had al eerder mannen weggejaagd, dus waarom zou het dit keer niet lukken?


  Hij zag er echter helemaal niet geshockeerd of gekwetst uit. In zijn ogen werd een heel andere emotie weerspiegeld toen hij zich vooroverboog, haar hand kuste en zei: ‘Het is niet de rolstoel, Matty. Jíj bent degene die me opwindt.’


  Waarna hij haar hand tussen zijn benen legde om haar te laten ervaren hoezeer hij dit meende.


  Bijna gaf ze een gilletje toen ze voelde hoe opgewonden hij was. Verbijsterd opende ze haar mond om iets te zeggen, maar sloot hem weer toen ze bedacht dat ze niets wist te zeggen.


  Sebastian glimlachte. ‘Nou, kijk eens aan. Ben ik er waarachtig in geslaagd om je sprakeloos te maken?’


  ‘Ik…’ Nee, dat wilde ze niet zeggen. ‘Jij…’


  ‘Probeer “wij” eens,’ zei hij, terwijl hij haar hand weer in de zijne hield. ‘Hoort zwemmen eigenlijk ook tot je oefeningen?’


  ‘Eh… ja.’ Ineens realiseerde ze zich wat hij voorstelde. ‘Ik bedoel nee!’


  ‘Ja of nee?’


  Ze keek naar de zee. ‘Ik zwem een paar keer per week in het zwembad bij mij in de buurt.’


  ‘Dus je kunt zwemmen.’


  ‘Ja, maar dit is niet hetzelfde.’


  ‘Inderdaad, het zwembad is veilig en saai. Heb je geen behoefte om af en toe eens uit de band te springen, om risico’s te nemen?’


  ‘De laatste keer dat ik in zee heb gezwommen, was vóór mijn ongeluk,’ protesteerde ze.


  ‘Dat was volgens mij ook de laatste keer dat je op een strand bent geweest, waar of niet?’


  ‘Ik…’ Ze kon niet tegen hem liegen. ‘Nee. Ik durfde het niet aan.’


  Uit het dashboardkastje pakte hij de verkreukelde tekening die hij destijds van de vloer in haar werkkamer had opgepakt. ‘Dat durf je best. Het wordt tijd dat je ophoudt jezelf te straffen, Matty.’


  ‘Ik straf mezelf helemaal niet!’ riep ze uit.


  ‘Laat je haar dan groeien,’ zei hij. ‘Stop met ontkennen dat je een complete vrouw bent.’


  ‘Als je zo goed weet waarom ik mijn haar heb afgeknipt, waarom vraag je er dan naar?’


  ‘Ik wilde er zeker van zijn dat jij het ook wist. En nu we dat hebben uitgepraat, wordt het tijd om lekker te gaan zwemmen.’


  ‘Waarom zou ik?’ vroeg ze, in een laatste poging om weerstand te bieden.


  Hij boog zich voorover en draaide haar gezicht naar zich toe. ‘Omdat je daar ontzettend veel zin in hebt.’ Zijn ogen stonden ernstig. ‘Heb ik gelijk of niet?’


  Hoewel ze graag had willen zeggen dat hij ongelijk had, kreeg ze de woorden niet uit haar mond. Hij had gelijk; het leek haar heerlijk om in zee te zwemmen. Om het water om haar heen te voelen, het levende, bewegende water. Toch was het vooral de gedachte om met hém in het water te zijn die zo bijzonder was. Nee, die gewoon onweerstaanbaar was.


  Aangemoedigd door haar zwijgen stapte Sebastian uit de auto, pakte haar rolstoel en tilde haar zonder meer uit de auto.


  ‘Dit is belachelijk, Sebastian. Ik heb niet eens een badpak bij me.’


  ‘O, dat is niet erg,’ zei hij plagend. ‘Ik toch ook niet. Maak je maar geen zorgen, je mag je ondergoed wel aanhouden als je verlegen bent, hoor. Hoewel dat natuurlijk niet meer is dan uitstellen van het onvermijdelijke. Ik neem er geen verantwoordelijkheid voor als jij straks in natte kleren zit, dus je zult ze sowieso moeten uittrekken wanneer je uit het water komt.’


  Ze slikte. Ze kon zo honderd redenen opnoemen waarom dit geen goed idee was. Bijvoorbeeld dat ze morgen weer in de spiegel moest kijken. Of volgende week, als ze Sebastian in een zakelijke omgeving zou ontmoeten en ze net zouden moeten doen alsof er niets was gebeurd.


  Toch kon het haar eigenlijk niet echt veel schelen hoe ze zich de volgende dag zou voelen, vooral niet omdat ze zich vandaag zo levendig voelde.


  ‘En die mensen die in dat huisje wonen dan?’ vroeg ze. ‘Zullen zij het niet erg vinden als er een paar volslagen vreemden naakt komen zwemmen in hun privébaai?’


  Daarmee was het ondergoedprobleem ook meteen opgelost.


  ‘Dat huisje staat leeg.’ Met een weids armgebaar voegde hij eraan toe: ‘Dit is allemaal van ons.’


  Eerst keek ze naar de zee, die dromerig blauw was, daarna naar Sebastians ogen, die dezelfde kleur hadden. Ze leken haar uit te dagen; het was alsof ze zeiden: ‘Kom dan, ik weet dat je het kunt.’


  Als de zon niet had geschenen, zou ze het ongetwijfeld ook nog bloedheet hebben gehad. ‘Oké,’ zei ze, voordat ze van gedachten kon veranderen. ‘Hoe gaan we dat precies doen?’


  ‘Laten we eerst naar het boothuis gaan. Dan zorg ik wel voor de rest.’


  Vastberaden reed ze naar de steiger van het boothuis, maar toen het tot haar doordrong wat ze ging doen, begon haar zelfvertrouwen weer weg te ebben. Ze stond op het punt om in aanwezigheid van Sebastian haar kleren uit te trekken. Niet in een vlaag van hartstocht, niet in het donker, maar in de felle julizon. Geen schaduw, geen plaats om zich te verstoppen.


  De twijfel moest van haar gezicht af te lezen zijn, want hij stak zijn hand uit, streek over haar wang en zei: ‘Vertrouw me, Matty.’


  Ze dacht niet langer: waarom? In plaats daarvan dacht ze nu: waarom niet? Wat voor ergs kon er eigenlijk gebeuren?


  Dat Sebastian één blik op haar lichaam zou werpen en ter plekke zou wensen dat hij een andere manier had bedacht om de middag door te brengen?


  Zou dat háár probleem zijn of het zijne?


  Hij leek er niet mee te zitten, concludeerde ze toen ze hem zijn shirt over zijn hoofd zag uittrekken.


  ‘Dit wordt vast leuk.’


  Leuk?


  Vertrouw me. Dit wordt vast leuk.


  Zij maakte zich druk of hij haar borsten wel mooi zou vinden of haar benen te dun, terwijl hij er alleen maar aan dacht hoe leuk het zou worden.


  ‘Zeker weten,’ zei ze, breed grijnzend. Eigenlijk was het nu al leuk, realiseerde ze zich, terwijl ze naar zijn brede gespierde schouders keek. Zijn lichtgetinte huid glansde in de zon, wat haar een steek van spijt bezorgde dat ze geen fototoestel had meegenomen, zodat ze hem later naakt zou kunnen schilderen.


  Als ze had geweten dat ze naar het strand zouden gaan, had ze dat kleine digitale cameraatje meegenomen dat Fran haar voor haar verjaardag had gegeven.


  Aan de andere kant: als ze had geweten dat hij haar zou meenemen naar het strand, had ze zich waarschijnlijk in haar huisje opgesloten en was ze voor geen geld in zijn auto gestapt.


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  Sebastian schopte zijn schoenen uit, gooide zijn sokken ernaast, maakte zijn riem los en liet zijn spijkerbroek op de grond zakken, allemaal alsof het de normaalste zaak van de wereld was. Daarna draaide hij zich naar haar om in een strak zittende boxershort die niets te raden overliet.


  Matty realiseerde zich dat ze al enige tijd niet meer ademhaalde. Eindelijk had ze een man ontmoet die geen smoesjes van haar zou pikken. Die haar zou uitdagen om de daad bij het woord te voegen.


  ‘Wil je dat ik help?’ vroeg hij.


  ‘Eh…’


  Ervan uitgaand dat ze ja bedoelde, knielde hij voor haar neer om haar pumps uit te trekken.


  ‘Je hebt zelfs je teennagels gelakt,’ zei hij, waardoor ze blij was dat ze de moeite had genomen. ‘Ze zijn erg… paars.’


  ‘Vroeger zorgde ik er altijd voor dat mijn nagels pasten bij de gekleurde plukken in mijn haar,’ vertelde ze.


  ‘Waarom zou je dat nu niet meer doen? Je hoort mij niet klagen, hoor. Die blonde plukken staan je ook geweldig, maar je lijkt me een vrouw die het leuk vindt om op te vallen.’


  ‘Ach, we zijn allemaal een jaartje ouder geworden.’


  ‘Dat is nog geen reden om saai te worden.’


  ‘Saai!’


  ‘O hemeltje, heb ik je weer op een zwakke plek geraakt?’ merkte hij breed grijnzend op.


  ‘Sorry hoor,’ zei ze met haar handen in haar zij, ‘maar zou een saai iemand haar kleren uittrekken en naakt in zee gaan zwemmen?’


  ‘O, ben je dat van plan dan? Ik dacht dat je daar gewoon bleef zitten om van het uitzicht te genieten.’


  ‘Het uitzicht is ook niet gek,’ zei ze, waarop ze hevig bloosde.


  ‘Als dat zo is, waarom ga je dan niet lekker achterover zitten om te genieten?’ zei hij. ‘Laat al het werk maar aan mij over.’ Zonder op een antwoord te wachten, begon hij haar blouse, die ze droeg op een enkellange rok, los te knopen.


  Ging hij haar nu uitkleden?


  ‘Wat ben je van plan?’ vroeg ze.


  ‘Ik zei toch dat je het aan mij kon overlaten,’ antwoordde hij. ‘Nou, dat meende ik ook.’ Hij stopte even, terwijl hij zijn handen losjes tussen haar borsten liet rusten. ‘Daar heb je toch geen problemen mee?’


  Er ging een rilling van spanning door haar heen, en met zijn verwijt dat ze saai was nog in haar achterhoofd, maakte ze een achteloos gebaar met haar hand en zei: ‘Nee hoor, ga door.’


  Het kwam er piepend uit. Wat je ook kon zeggen, Sebastian was in ieder geval allesbehalve saai. Toen hij alle knoopjes van haar blouse had losgeknoopt, leek het plotseling heel eenvoudig om haar kleren uit te trekken. Natuurlijk hielp hij daar een handje bij. Voor ze tijd had om zich zorgen te maken, trok hij haar blouse uit.


  ‘Kijk, dat noem ik nu eens gebruikersvriendelijke kleding,’ zei hij met een goedkeurende blik op haar beha. ‘Een sluiting aan de voorkant.’


  Matty kon alleen maar blij zijn dat ze ’s ochtends spannend ondergoed had aangetrokken, iets wat paste bij dit moment.


  ‘Vind je hem mooi?’


  ‘Veel te mooi om mee in het zeewater te gaan,’ zei hij, terwijl hij hem losmaakte.


  Verbeeldde ze het zich, of trilden zijn vingers een beetje toen hij dat deed?


  Daarna stond hij snel op, leunde voorover en liet haar haar armen op zijn nek slaan, zodat hij haar een stukje kon optillen om de elastische band van haar rok naar beneden te schuiven. Haar borsten streken even langs zijn lichaam toen hij met één handige beweging haar rok en slip uittrok. Voor ze het wist, zat ze weer in haar rolstoel. Alleen was ze nu naakt.


  ‘Alles goed?’ vroeg hij.


  ‘Als je doodsangsten uitstaan goed kunt noemen.’


  ‘Angst is prima. Saaiheid is pas dodelijk,’ zei hij, waarna hij zijn boxershort uittrok, en haar weer even met een schok deed beseffen wat ze bij hem teweegbracht. Daarna tilde hij haar in zijn armen en droeg hij haar voorzichtig naar het water.


  


  Ze zwom in het water, dat een stuk kouder bleek te zijn dan in het plaatselijke zwembad. De eerste aanraking met het water had haar meteen met een schok in beweging gezet. Ze had zich losgedraaid uit de armen van Sebastian en was begonnen met stevige armslagen de baai over te steken, waarbij de kracht in haar schouders en armen een goede compensatie vormde voor haar gevoelloze benen.


  Sebastian zwom naast haar aan de zeekant en bracht haar af en toe in evenwicht als er een grote golf aan dreigde te komen.


  Na een flink stuk te hebben gezwommen, dobberde ze op haar rug, starend naar de zeemeeuwen die over de rotsen zweefden, terwijl ze zich heerlijk ontspannen voelde in het water. Alsof het haar natuurlijke omgeving was.


  ‘Zonde van je haar,’ zei Sebastian, die naast haar kwam drijven, zijn hand in de hare, alsof hij bang was dat ze anders van hem weg zou drijven. ‘Als je het niet had afgeknipt, had je nu op een rots kunnen gaan zitten en doen alsof je een zeermeermin was.’


  ‘Doen alsof?’ Ze rolde zich snel om en keek hem aan. ‘Wie doet er alsof?’ Daarna duwde ze hem onder water, waar ze gewichtloos waren. Gelijken.


  Ze kuste zijn zoute lippen, zijn hals; gleed dieper onder water, waar ze hem nog intiemer kuste, verleidde; alsof ze echt een zeemeermin was, die hem meesleurde naar zijn noodlot.


  Tijd leek oneindig rekbaar te zijn. Ze voelde zich krachtig, sterk. Ademen was niet meer nodig. Zeemeerminnen waren niet onderworpen aan de wetten van de natuur.


  Ineens werd ze op de een of andere manier weer boven het wateroppervlak getrokken, waar ze als een vis op het droge naar adem hapte. Sebastians handen waren onder haar armen, tilden haar op, dicht tegen zich aan, waarna hij haar kuste alsof hij probeerde al zijn kracht in haar te blazen, alsof hij haar tot leven kuste. Ze genoot er intens van.


  Na een tijdje hield hij haar op een afstandje, keek haar diep in haar ogen en zei: ‘Weet je wel dat ik me bijna dood was geschrokken?’


  ‘Echt waar?’ Ze grinnikte. ‘Dat was echt niet mijn bedoeling, hoor.’


  ‘Hoe kun je zo lang je adem inhouden?’


  ‘In het zwembad zwem ik altijd een paar baantjes onder water; dan voel ik me heerlijk vrij.’ Ze realiseerde zich dat zíj degene was die kon bepalen wat er hierna ging gebeuren, en zei: ‘Ik heb nog nooit gevreeën op de achterbank van een Bentley. Waarom draag je me daar niet naartoe, zodat ik kan afmaken waarmee ik net was begonnen?’


  ‘De Bentley bewaren we voor een later moment. Nu heb ik iets comfortabelers in gedachten,’ zei hij, terwijl hij haar zo optilde dat ze met haar rug in zijn armen lag, waarna hij terugzwom naar het strand. Toen zijn voeten de bodem raakten, droeg hij haar over het kleine strand naar het huisje. ‘Wil je de deur even opendoen?’


  ‘Sebastian! Dat kunnen we niet maken!’


  ‘Rustig maar, we breken niet in. Dit huisje is van mijn familie.’


  ‘Echt waar?’ Ja, dat was eigenlijk wel logisch. Hoe had hij anders kunnen weten dat hier een huisje stond, aan het einde van een privéweg? ‘Laten ze de deur zomaar openstaan?’


  ‘Nee, liefje, ik heb de deur opengemaakt toen ik achter je aan liep naar het boothuis. Jij liep zo diep na te denken over hoe ik er zonder kleren zou uitzien, dat je het niet in de gaten had. Dus, wil je nog meer tijd verspillen met praten over de beveiliging van dit huisje, of wil je dat ik mijn mond ga aanwenden voor veel interessantere dingen?’


  Toen hij haar zag slikken, glimlachte hij. ‘Ik ga ervan uit dat dat ja betekent. Komt er nog wat van die deur?’


  Matty deed de knop naar beneden, waarna Sebastian haar naar binnen droeg. Toen ze de open houten trap naar de eerste verdieping zag, dacht ze: dit gaat hem nooit lukken.


  Hij deed er echter ook geen poging toe, maar liep door de woonkamer naar een kamer die was ingericht als slaapkamer. Het bed was netjes opgemaakt, het laken lag teruggeslagen.


  ‘Je bent hier van de week al geweest,’ mompelde ze. ‘Dit heb je helemaal gepland.’


  ‘Oké, schuldig,’ gaf hij toe, terwijl hij haar op het bed neerlegde om zijn belofte in te lossen. Zijn ogen waren als de kleur van de zee; intens, vol verlangen.


  Hij nam uitgebreid de tijd bij het kussen van haar mond, haar ogen en al die andere gevoelige plekjes die zo lang niet waren aangeraakt. Daarbij gebruikte hij zijn handen, zijn vingers, zijn tong, totdat ze haar hele lichaam voelde tintelen van verlangen. Zijn kussen op haar borsten waren eerst teder, daarna steeds vuriger, totdat ze smeekte om meer. Het brandende verlangen in haar lichaam kon maar op één manier bevredigd worden.


  ‘Nu,’ smeekte ze. ‘Ik wil je nu.’


  ‘Weet je het zeker?’


  Eén akelig moment dacht ze dat hij zelf twijfelde, dat haar verlamde benen hem hadden afgeschrikt.


  ‘En jij?’


  Als antwoord kuste hij haar op de mond en overhandigde hij haar het condoom dat hij al klaar had liggen. ‘Waarom doe je deze niet bij me om, zodat je het zelf kunt zien?’


  Ze had niet geweten wat ze moest verwachten. Hoewel ze wist dat alles nog werkte, was seks natuurlijk wel iets meer dan een technische handeling. In haar geval speelde ook een diepgeworteld schuldgevoel mee, de overtuiging dat ze hem niet verdiende.


  Toch voelde ze iets. Net als toen hij haar voor het eerst in het park had gekust. Toen had ze verstandelijk beredeneerd dat dat gewoon kwam omdat het zo lang geleden was geweest. Ze wist nu dat het zoveel meer was dan dat. En niet alleen voor haar.


  Sebastian wachtte en wachtte totdat ze had bereikt wat ze niet voor mogelijk had gehouden. Toch was het vooral zíjn hoogtepunt dat ervoor zorgde dat ze zich voor het eerst sinds drie jaar weer vrouw voelde.


  


  Toen Sebastian na afloop, leunend op zijn elleboog, naar haar slapende gestalte keek, herinnerde hij zich dat hij haar bij hun eerste ontmoeting onopvallend had gevonden. Muisachtig.


  Ze opende haar ogen. De prachtige amberkleurige ogen die hem wél meteen waren opgevallen.


  ‘Wat ben je mooi, Matty,’ zei hij, waarop hij haar kuste. ‘Ik vind alleen dat je serieus moet overwegen om weer paarse plukjes in je haar te doen.’


  ‘Nu meteen?’ vroeg ze.


  ‘Nou ja, misschien moeten we eerst wat eten.’


  ‘Je hebt je seks gehad, Sebastian,’ zei ze met een glimlach. Niet de oppervlakkige glimlach waarmee ze de laatste jaren iedereen op afstand had weten te houden, maar een echte glimlach. ‘Nu hoef je me niet meer te paaien met eten.’


  ‘Dat is zo, ware het niet dat ik het zo graag nog een keer met je wil doen.’


  


  ‘Ik wil je hier niet achterlaten,’ zei Sebastian toen hij haar op zondagavond afzette bij haar tuinhuisje. Hij kuste haar, terwijl hij met zijn voorhoofd tegen het hare leunde. ‘Kom met mij mee.’


  Hoe moeilijk het ook was om hem weg te sturen, ze dwong zichzelf er toch toe.


  Ze waren tot zondagavond in het huisje gebleven, hadden gepraat, gezwommen, gevreeën, de inhoud van de koelbox leeggegeten die Sebastian had meegenomen. Zij was degene die vooral had gepraat, maar het was Sebastian die precies de goede vragen had gesteld, zodat hij tegen de tijd dat ze het huisje hadden verlaten, alles van haar had geweten. Haar gebroken familie, haar school, studie; ze had hem alles verteld.


  Nu had ze echter wat tijd nodig om alles op een rijtje te zetten. Kijken wat dit alles betekende voor haar leven.


  Bovendien moest hij zich nu concentreren op het overtuigen van zijn klant dat Coronet, zelfs zonder George aan het hoofd, nog steeds een vitaal bedrijf was.


  


  Blanche had alle producten van de nieuwe serie in de lobby van het kantoor uitgestald. Ze bekeek het van een afstandje, terwijl Sebastian rondliep, nog wat dingen herschikte, ervoor zorgde dat er niets voor de behangrand lag en een denkbeeldig stofje van de computer veegde die klaarstond met de tekst: Print uw eigen alfabetkaarten.


  ‘Die botanische kaarten zien er echt goed uit,’ zei hij goedkeurend, waarna hij een blik op de boselfjeskaarten wierp, die nog steeds tot de collectie behoorden, zij het niet meer op zo’n prominente plaats.


  Plotseling stond hij stil bij een tafel waarop de herdrukken lagen van de eerste kaarten die Coronet ooit had uitgegeven om George’ vrienden van de kunstacademie te helpen.


  ‘Wat doen die hier?’ vroeg hij.


  ‘Ik wilde het je niet vertellen voordat ik de laatste schriftelijke toestemmingen had ontvangen,’ zei Blanche met een ondeugende glimlach op haar gezicht.


  ‘Toestemmingen?’


  ‘Ik heb met hen allemaal contact opgenomen. Het waren George’ vrienden, en ze vonden allemaal dat ze hem wat verschuldigd waren.’


  ‘Dus zeiden ze allemaal: “Ja hoor, druk maar zoveel ontwerpen af als je wilt.”?’


  ‘Nee, ik heb een maximumaantal met ze afgesproken, maar dat is ook beter, want op die manier wordt de vraag gestimuleerd. Als jouw klant er per se een aantal wil hebben, moet hij zorgen dat hij er snel bij is, vooral omdat ik heb afgesproken dat ten minste vijfentwintig procent van deze kaarten door zelfstandige ondernemers wordt verkocht. De helft daarvan is reeds besproken.’


  ‘Je hebt niet stilgezeten. Wat heb je nog meer geregeld?’


  ‘Dat we uit George’ naam een beurs zullen uitloven aan veelbelovende kunststudenten. Eigenlijk was het mijn idee om dat aan elkaar te koppelen. Men ging er zonder uitzondering mee akkoord dat we de winst aanwenden voor het fonds.’


  ‘Klinkt leuk, Blanche, maar wat zijn de consequenties voor ons? Gaan we er nog wat mee verdienen?’


  ‘Niet zoveel als met de rest van producten,’ gaf ze toe, ‘maar we krijgen er wel het soort publiciteit mee dat voor geen geld te koop is.’


  ‘Is dat zo?’ vroeg Sebastian ongelovig, maar Blanche gaf hem geen kans om met haar in discussie te gaan.


  ‘Vooral omdat de kunstacademie met de samenwerking heeft ingestemd, zodat we volgend jaar een serie ontwerpen van nieuwe ontwerpers kunnen uitgeven. In het najaar verschijnt er een artikel in een van de dagbladen. Een artikel over George, het bedrijf, de oorspronkelijke groep ontwerpers en de nieuwe lichting ontwerpers.’


  ‘In het najaar al? Wow, geweldig, ik kan niet anders zeggen! Je hebt fantastisch werk afgeleverd, Blanche.’


  ‘Ach, ere wie ere toe –’


  Matty schudde snel haar hoofd.


  Sebastian draaide zich om en keek haar vragend aan.


  ‘Ik denk dat wat Blanche wil zeggen, Sebastian, is dat we dit allemaal aan jou te danken hebben. Als jij niet de tijd en de moeite had genomen om het bedrijf weer op de rails te zetten, had dit allemaal niet kunnen gebeuren.’


  ‘O, is dat echt wat je wilde zeggen, Blanche?’


  ‘Hm-m.’


  ‘Nu ben jij aan de beurt om te doen waar je goed in bent,’ ging Matty snel verder. ‘Trakteer die man op een heerlijke lunch, die hem in de stemming zal brengen om echt zaken te doen.’


  Hij grijnsde. ‘Je bedoelt dat wíj nu aan zet zijn, dame. Jij ziet nog kans om zand in de Sahara te verkopen.’


  


  ‘Ik kan het nog steeds niet geloven,’ zei Sebastian later, toen ze tegen elkaar aan genesteld bij Matty op de bank zaten. ‘Al die drukte, terwijl die man meteen al zei dat hij de bestelling van boselfjes van vorig jaar wilde verdubbelen.’


  ‘En dat allemaal dankzij een herhaling van de boselfjesserie op de commerciële zenders.’


  ‘Als we dat nu van tevoren hadden geweten…’


  ‘Onzin, als je dat had geweten, had je niet half zoveel tijd en moeite gestoken in het ontwikkelen van de nieuwe productlijn.’


  ‘Ik had alleen gehoopt dat hij wat positiever tegenover het concept print-je-eigen-alfabetkaarten had gestaan.’


  ‘Dat was op dit moment voor hem waarschijnlijk nog een te grote stap. Ik vond het eigenlijk al veelbelovend dat hij over de mogelijkheden van printen van andere producten begon.’


  ‘Tuurlijk, je hebt gelijk. Ik vond het alleen zo sneu voor jou.’


  Ze legde haar hoofd op zijn schouder, waarop hij zijn arm om haar heen sloeg.


  ‘Ik neem aan dat ze eerst willen proefdraaien in een van hun grotere zaken.’


  ‘Vast wel. Herdruk van die oorspronkelijke ontwerpen was trouwens een groot succes. Dat heeft Blanche geweldig gedaan, Sebastian.’


  ‘Met jouw hulp.’


  ‘Ik stuur je nog wel een rekening voor mijn diensten,’ zei ze lachend. Plotseling werd haar gezicht ernstig. ‘Als alles zo voorspoedig gaat, ben je terug in New York voordat je het weet.’


  ‘Ik heb geen haast.’


  ‘Daar ligt je leven, Sebastian. Het redden van Coronet was immers niet meer dan een verzetje voor je.’


  Net zozeer als dat zij niet meer dan een verzetje voor hem was geweest.


  ‘Ik moet nog steeds een koper voor het bedrijf zien te vinden. Het zal niet makkelijk worden, maar dat geeft niet. Dat geeft me weer extra tijd.’


  ‘Tijd?’


  ‘Tijd om jou over te halen om met me mee te gaan naar New York.’


  Matty dacht even dat ze het verkeerd had verstaan, maar voordat ze hem kon aankijken om te kijken of hij het meende, vervolgde hij: ‘Mijn appartement is rolstoelvriendelijk, en jij doet je meeste werk toch via internet.’


  ‘O ja?’ Met een frons in haar voorhoofd probeerde ze zich te herinneren wat hij haar erover had verteld. ‘Hoe zit het dan met die wenteltrap naar de slaapkamer?’


  ‘Daar laat ik een lift installeren.’


  ‘Maar –’


  Hij snoerde haar de mond met een kus die zo lang duurde dat ze totaal vergat wat ze wilde gaan zeggen. Haar zijden blouse lag op de grond voordat ze het wist.


  ‘Nee.’


  Hij stopte. ‘Nee? Wil je niet dat ik je kleren uittrek?’


  ‘Jawel, maar…’


  ‘Dan kan al het andere wel even wachten. Je hebt nog maanden de tijd om allerlei redenen te verzinnen waarom je absoluut niet weg kunt uit Londen. En ik heb nog maanden de tijd om je over te halen –’


  ‘Nee, Sebastian, ik wil dat je naar me luistert.’


  ‘Dat ga ik ook doen, maar nu niet. Ik wil nu dat je alleen maar ja zegt.’


  Ze besloot hier niet in te trappen en hield haar lippen stijf op elkaar.


  ‘Ja, ik zal erover nadenken,’ zei hij grijnzend. ‘Ja, we gaan nu naar bed.’ Hij leunde voorover en kuste haar in haar nek, terwijl hij fluisterde: ‘Ja, ja, ja.’


  


  Sebastian keek toe terwijl Guy met zijn zoontje speelde op het grasveld. Hij probeerde te verklaren wat hij voelde. Als er iets was waar hij nooit naar had verlangd, was het een zoon. Vroeger had hij zich wel eens afgevraagd of dit gevoel zou veranderen als hij de juiste vrouw zou ontmoeten. Nu wist hij dat het er niet toe deed. Het was de vrouw die telde. Al het andere lag in de toekomst verborgen.


  Hij zou hier met Matty over moeten praten. Het was het enige bezwaar dat ze tot nu toe nog niet had aangevoerd. Misschien bewaarde ze het voor het laatst. Als het ultieme bezwaar.


  Eerst moest hij erachter komen wat hij zelf voelde, realiseerde hij zich. Het werd tijd om een goed gesprek met haar te voeren, zodat ze precies zou weten hoe hij over al die zaken dacht. Helaas was ze er niet.


  Toby, die hem had opgemerkt, klom snel uit het klimrek naar beneden, wat Guy deed opkijken.


  ‘Seb! Hé, als je Matty zoekt, dan heb je pech, want ze is een uur geleden vertrokken.’


  ‘Enig idee wanneer ze terugkomt?’


  ‘Laat, denk ik. Toen ze haar auto aan het inladen was, vertelde ze me dat je een belangrijk gesprek had met een potentiële koper van het bedrijf. Hoe ging het?’


  ‘Die heb ik afgezegd. Bij nader inzien breng ik een zonnige zaterdag liever door met mijn meisje. Was ze haar auto aan het inladen?’


  ‘Ja, haar ezel, tekenspullen. Ze maakt toch van die prachtige portretjes van kinderen? Die van Toby heb je vast wel zien hangen in mijn kantoor. Ik geloof dat Bea haar heeft overgehaald om te komen tekenen op het zomerfeest.’


  ‘Het zomerfeest?’


  Het bloed steeg naar zijn hoofd. Ze was vertrokken naar het jaarlijkse zomerfeest op het landgoed van zijn ouders. Een feest om geld op te halen voor een nieuw kerkdak of een hut voor de scouting.


  ‘Wil je Fran vragen om haar te bellen op haar mobiel met een smoesje dat ze hier terug moet komen?’


  ‘Weinig kans. Ze heeft haar telefoon nooit aan in de auto.’


  Nee. Natuurlijk niet.


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  ‘Louise en Penny zijn in het grote huis bij de ouwelui. Rijd me daar maar even heen,’ zei Bea, die naast haar in de auto stapte. ‘Des te eerder hebben we de formaliteiten achter de rug.’


  ‘De formaliteiten?’


  ‘Penny en Louise willen je graag ontmoeten.’


  Ze moest er net zo geschrokken uitzien als ze zich voelde, dacht Matty, want Bea grinnikte geruststellend. ‘Maak je niet druk, joh. Ik garandeer je dat ze niet half zo erg zijn als Sebastian ze heeft omschreven.’


  ‘Hoe…’ Ze keek verbaasd toen Bea in de lach schoot. ‘Ach nee, je hebt gelijk. Zo erg kunnen ze niet zijn.’


  ‘Zodra we dat achter de rug hebben, zal ik je wijzen op welk plekje je staat. Echt aardig van je om dit te doen; we zijn altijd wanhopig op zoek naar nieuwe attracties. Ik weet zeker dat wat jij gaat doen een groot succes wordt, maar je moet je niet verplicht voelen om non-stop door te gaan, hoor. Bel me gerust als je iets te drinken wilt of als je genoeg hebt van starende mensen.’


  ‘Starende mensen?’


  ‘Iedereen zal je willen zien. Iedereen is nieuwsgierig naar de nieuwe vriendin van de zoon en erfgenaam.’


  ‘Maar ik ben niet…’ begon ze te protesteren, totdat ze zich realiseerde dat ze toch niemand zou weten te overtuigen. ‘Ze kennen me immers helemaal niet.’


  ‘Je bent hier met Sebastian geweest. Het valt mensen op het platteland meteen op als er een nieuw gezicht opduikt. En dan hebben ze meestal snel door hoe de vork in de steel zit. O, hier is het,’ zei ze toen ze het grote huis hadden bereikt. Leunend uit het raampje riep ze: ‘Pap!’


  De man die hun tegemoetkwam, was lang, gedistingeerd en zonder twijfel Sebastians vader. De gelijkenis was heel treffend.


  ‘Pap!’ riep Bea door het raampje. ‘Dit is Matty, een vriendin van Sebastian.’


  ‘Leuk kennis met je te maken, liefje. Ben je samen met Grafton gekomen?’


  Matty wierp Bea een verbaasde blik toe, maar die schudde slechts haar hoofd en zei: ‘Matty is alleen gekomen. Ik heb haar meegenomen om kennis te laten maken met de rest van de vrouwen.’


  ‘Penny heeft dienst bij het meer.’ Hij keek Matty aan en verklaarde: ‘Er zijn altijd idioten die in het meer vallen. Louise gaat na of iedereen van de EHBO aanwezig is, en je moeder is bij die acteur die de boel hier komt openen.’


  ‘Oké, dan zien we jullie later wel.’


  Toen hij weg was, keek Matty Bea aan. ‘Wie is Grafton?’


  Bea haalde haar schouders op. ‘Papa is een beetje ouderwets. Hij noemt Seb nog altijd bij zijn titel.’


  ‘Sorry, zei je nou titel?’


  Pas toen drong het tot Bea door dat Matty geen idee had wat ze bedoelde. Er ontglipte haar een lelijk woord. ‘Hij heeft je er niets van verteld, hè?’


  ‘Kennelijk niet,’ reageerde Matty met een wrang lachje. ‘Maar maak je geen zorgen. Dat komt nog wel.’


  


  De weg was een drama, volgepakt met mensen die aan de stad probeerden te ontsnappen door een weekend aan de kust door te brengen. Toen Sebastian eindelijk was gearriveerd op het feest, wist hij dat hij waarschijnlijk niet veel meer zou kunnen doen dan de brokstukken opruimen. Hij zou moeten proberen Matty te overtuigen dat het niets uitmaakte.


  Wat niet waar was.


  Hij had al eerder een vrouw verloren vanwege een titel die hij helemaal niet wilde. Toen hij met Matty over Helena had gesproken had hij het haar moeten vertellen. Dat was hij ook wel van plan geweest, maar net op dat moment was Josh komen vragen waar ze bleven.


  Nee. Geen smoesjes. Geen leugens. Matty zou alleen genoegen nemen met de waarheid, en niets dan de waarheid.


  Hij zag haar al lang voordat zij hem zag. Ze was bezig een schets te maken van een blond meisje, kletste met haar terwijl ze werkte, maakte haar aan het giechelen. Pas toen ze het vel papier afscheurde en het aan de enthousiaste moeder gaf, zag ze hem staan.


  Heel even verdween de glimlach van haar gezicht, maar ze herstelde zich snel toen er weer een ander kind op het krukje plaatsnam. Ook dit kind stelde ze op zijn gemak, terwijl ze vlot een schets van hem maakte. Toen Sebastian zich bij de mensen schaarde die op hun beurt stonden te wachten, keek ze naar hem op. Toch keek ze hem niet recht aan; het was alsof ze dwars door hem heen keek.


  ‘Over een halfuurtje neem ik pauze,’ zei ze. ‘Waarom loop je in de tussentijd niet even wat rond? Misschien kun je ergens een broodje bemachtigen, zodat we straks kunnen picknicken.’


  Ze sprak vriendelijk genoeg om geen argwaan te wekken bij de omstanders, maar hém hield ze niet voor de gek.


  ‘Kom maar naar me toe bij het meer zodra je klaar bent.’


  Bij het meer nam hij plaats op een bankje en keek afwezig naar een paar kinderen die op de steiger aan het spelen waren. Na wat een eeuwigheid had geleken, kwam Matty naast hem gerold.


  De hele weg vanuit Londen had hij erover nagedacht hoe hij het zou kunnen goedpraten.


  Gelukkig – omdat hij niet wist wat hij moest zeggen – begon ze meteen zelf te praten. ‘Ik heb jou alles over mezelf verteld. Dingen die Fran niet eens weet.’ Haar anders zo warme stem klonk nu ijzig koel. ‘Nooit heb ik iemand over die mobiele telefoon verteld. Iedereen was zo lief. Zo begrijpend. En ik schaamde me zo diep dat ik ze niet durfde te vertellen dat het ongeluk volledig mijn eigen schuld was. Dat ik er de oorzaak van was.’


  Toen ze hem aankeek, werd hij getroffen door haar woede. Haar ogen spoten vuur. Tegelijkertijd waren ze gevuld met tranen.


  ‘Matty –’


  ‘Mijn hele hart heb ik bij je uitgestort!’


  Ineens was het hem kristalhelder. Hij wist hoe hij haar zou kunnen overtuigen om naar hem te luisteren.


  ‘Waarom?’ vroeg hij.


  ‘Waarom?’


  ‘Waarom heb je het mij verteld? Waarom voelde je de behoefte om je hart bij mij uit te storten?’


  Ze slikte, uit het veld geslagen door zijn onverwachte vraag. ‘Maakt dat wat uit dan?’


  ‘Natuurlijk maakt het wat uit. Waarom ben je er anders nu over begonnen?’


  Hij moest nu wreed zijn om achter de waarheid te komen.


  Hij had haar zojuist het beste excuus aangereikt om hun gezamenlijke toekomst de rug toe te keren, en dat zou ze ook zeker gaan doen als hij haar nu niet dwong haar grootste angst onder ogen te zien, net zoals hij haar had gedwongen de zee in te gaan. Daar, in het water, had ze iets in zichzelf teruggevonden. Iets wat diep in haar verborgen lag. Hij moest haar zien over te halen om haar angst onder ogen te zien.


  ‘Je hebt me verteld wat er tijdens het ongeluk is gebeurd, omdat je dacht dat je me daarmee kon wegjagen.’


  ‘Nee!’


  ‘Geef het maar toe! Je wilde dat ik net zo slecht over je dacht als jij over jezelf.’


  ‘Rotzak!’


  Dat was hij inderdaad. Zeker op dit moment.


  ‘Jij hebt mij helemaal niets verteld,’ ging ze verder. ‘He-le-maal niets. Voordat je hierheen kwam, wist ik dat je een topbankier uit New York was. En dat is nu nog steeds alles wat ik van je weet.’


  ‘O ja, is dat echt zo?’


  Toen ze niet antwoordde, maar met haar vingers zocht naar de ontbrekende krul, nam hij haar hand in de zijne.


  ‘Je weet dat dat niet waar is.’ Toen ze haar hand probeerde los te trekken, hield hij hem stevig vast. ‘Dit gaat je niet helpen, Matty, en dat weet je best. Dus probeer maar niet om hier een groot drama van te maken, enkel en alleen omdat je dan dat grote beangstigende besluit over onze toekomst – over ons – niet hoeft te nemen, en mij de schuld van alles kunt geven.’


  Luisterde ze wel? Hoorde ze wat hij zei?


  ‘Of vlucht je liever weer naar je veilige tuinhuisje met twee keer per week een bezoekje aan het zwembad? Wil je liever de rest van je leven mannen afschrikken die te dicht bij je in de buurt komen? Wil je je blijven gedragen als een grijze muis?’


  Ze deed haar mond open, maar er kwam geen geluid uit.


  ‘Ik hou van je, Matty. Je bent een sterke, geweldige vrouw, en ik wil je de rest van mijn leven naast me hebben. Ik wil dat je met me trouwt.’


  ‘Dat kun je niet.’ Ze keek naar hem op terwijl de tranen over haar wangen stroomden. ‘Je hebt een titel waarmee je graaf zult worden. Dan wil je vast zoons hebben.’


  ‘Nee. Aan het feit dat ik een titel heb, kan ik niets doen, behalve weigeren hem te gebruiken. Wat ik wel kan doen, is het graafdom afwijzen. Ik wil helemaal geen zoons om een gedateerd hiërarchisch systeem in stand te houden, Matty.’ Hij zat nu op zijn knieën voor haar. ‘Luister naar me. De enige die ik wil, ben jij.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Waarom heb je het me niet verteld?’


  ‘Ga eens even weg, Sebastian.’


  Bij het horen van zijn moeders stem keek Sebastian op.


  ‘Ik wil even met Matty spreken.’


  ‘Ik red me zelf wel,’ reageerde hij koeltjes.


  ‘Dat weet ik, maar ik sta nog bij je in het krijt. Laat me helpen, alsjeblieft.’


  Voordat hij opstond en wegliep, bracht hij Matty’s handen naar zijn lippen, waarop zijn mond opnieuw de woorden ‘ik hou van je’ vormde.


  ‘Mag ik naast je komen zitten, Matty?’


  Als antwoord gaf ze een kort knikje.


  ‘Dank je.’ Na een moment stilte zei Sebastians moeder: ‘Sebastian zou je dit eigenlijk zelf moeten vertellen, maar ik weet dat hij dat niet zal doen. Hij mag me dan verachten, hij zal me nooit verraden. Die eigenschappen heeft hij van zijn vader: eergevoel, plichtsbesef.’


  Hoewel ze geen idee had waar de vrouw het over had, mompelde ze: ‘Inderdaad.’


  ‘Van mijn dochters heb ik begrepen – aangezien Sebastian zo min mogelijk tegen me praat – dat hij van je houdt. Daarom ga ik je iets vertellen wat hij liever voor zich wil houden. Sebastian is niet mijn mans wettelijke erfgenaam. Ik heb een verhouding gehad in de periode dat het slecht ging met mijn huwelijk. Natuurlijk wil ik het niet goedpraten, maar ik heb mijn toevlucht gezocht bij iemand die ik van vroeger kende. Ik veracht mezelf dat ik zo zwak was. Mijn enige troost was Sebastian.’


  ‘Is… Is hij niet…’ stamelde Matty. ‘Maar ze lijken zo op elkaar.’ Opeens werd het haar duidelijk. ‘George. George was Sebastians vader, nietwaar?’


  ‘Aha, dus je hebt van hem gehoord. Hij was mijn mans neef. Ze leken op elkaar als tweelingbroers.’


  ‘Weet uw man hiervan?’


  ‘O ja, hij had zich al enkele jaren voordat Sebastian werd geboren verzoend met het idee dat er geen kinderen en dus geen erfgenaam meer zou komen, dus hij was zelfs min of meer dankbaar toen hij hoorde dat George zijn plaats had ingenomen. Zo bleef het toch keurig binnen de familie. Het lijkt erop dat Sebastian het beste van beide mannen heeft geërfd. Zijn charme en creativiteit van George, en van de man die hem heeft opgevoed alsof het zijn eigen zoon was, leerde hij wat eer was en trouw tot in de dood.’


  Trouw tot in de dood?


  ‘Hoe zit het dan met Helena?’


  ‘Die oppervlakkige goudzoekster? Toen zij erachter kwam dat Sebastian het echt meende dat hij de titel zou weigeren, liet ze haar ware karakter zien. Hij heeft me gesmeekt haar te vertellen wat de werkelijke reden was.’


  ‘En dat hebt u geweigerd?’


  ‘Als een titel meer voor een vrouw betekent dan de man…’ Ze schudde haar hoofd. ‘Natuurlijk zag hij dat zelf niet in. Liefde is blind.’ Ze pakte Matty’s hand in de hare. ‘Ga met hem verder, Matty. Maak hem gelukkig. Hij verdient het.’ Ze stond op en gaf haar een kus op haar wang. ‘Probeer hem over te halen om Kerstmis bij ons thuis door te brengen; ik mis hem zo.’ Ze rechtte haar rug. ‘Zal ik vragen of hij weer naar je toe komt?’


  ‘Geef me een minuutje, ik wil even nadenken.’


  Die tijd kreeg ze echter niet. Een van de jongetjes bij het meer verloor zijn evenwicht, waardoor hij van de steiger gleed en onder water verdween. Zonder na te denken trok Matty de rem van haar rolstoel, duwde hem zo snel ze kon naar het meer en liet zichzelf in het water vallen. Ze dook naar het jongetje en wist hem op tijd uit de modder te trekken.


  


  ‘Maak er toch niet zo’n ophef over. En ik wil niet dat die fotograaf –’ Een flits. ‘Nee! Ik zit onder de modder en waterplanten. Ik wil niet dat mijn foto in de plaatselijke krant komt.’


  ‘De plaatselijke krant. Ben je mal?’ Sebastian grinnikte. ‘Zo’n actie haalt zeker de landelijke pers. Ik zie de kop al voor me: Hattie Hot Wheels – Superheldin.’


  Matty kreunde. ‘O nee, hou op met die onzin!’


  ‘Je was geweldig.’ Hij kuste haar. Weer een flits. Die fotograaf wist niet van ophouden. ‘Trouw met me.’


  ‘Je weet toch wel dat je dat een meisje niet moet vragen als ze in shock is,’ zei ze, nog steeds een beetje trillerig. ‘Voor je het weet, zegt ze ja.’


  ‘Geef me je hand.’ Zonder acht te slaan op het feit dat ze werden omringd door EHBO’ers, de ouders van het jongetje en zowat alle bezoekers van het feest, haalde hij een ring te voorschijn en zei: ‘Hier heb ik goed over nagedacht. Draag deze om je vinger terwijl je over het antwoord nadenkt.’


  Het was een fonkelende smaragd, afgezet met glinsterende diamantjes. ‘Sebastian, hij is prachtig.’


  ‘Niet half zo mooi als jij.’


  Ze boog zich voorover en gaf hem een kus die alle vragen die hij niet durfde te stellen, beantwoordde. ‘En nu snel die natte kleren uit,’ mompelde ze.


  


  Het was zondagochtend. Sebastian had haar zojuist thee en geroosterd brood op bed gebracht, samen met de krant, waarin ze samen op de voorpagina prijkten. ‘Zeg, ik vraag me ineens af waarom jij eigenlijk op het zomerfeest was. Je had toch een bespreking met die mogelijke koper van Coronet? Kwam hij niet opdagen of zo?’


  ‘Ik heb de afspraak afgezegd omdat ik me ineens realiseerde dat het niet aan mij is om de zaak te verkopen.’


  Matty begreep hem heel goed. Coronet behoorde aan Blanche en aan alle mensen die daar hun hele leven al werkten. ‘Wat gaat er nu gebeuren?’


  ‘Ik ga ervoor zorgen dat de werknemers aandelen kunnen kopen voor alle jaren dat ze er hebben gewerkt. Dat maakt Blanche meteen koploper. Vind je ook niet dat ze de afgelopen weken is opgebloeid?’


  ‘Dat effect schijn jij op vrouwen te hebben.’ In tegenstelling tot George, die alleen aan zichzelf leek te denken. ‘Hoe heb je ontdekt dat je Georges zoon was?’


  Door die vraag leek Sebastian even overdonderd, maar vervolgens gaf hij bedachtzaam antwoord. ‘Louise vertelde het me, per ongeluk eigenlijk. Ze was eerder uit school gekomen omdat de bof was uitgebroken. Bea vertelde toen dat zij ooit papa had aangestoken met de bof, waarop Louise zei dat dat onzin was, omdat ze anders nooit daarna nog zo’n vervelend broertje hadden kunnen krijgen. Daarna hadden ze plotseling allebei iets heel belangrijks te doen. Natuurlijk had ik op dat moment geen idee waarover ze het hadden, maar later vielen de puzzelstukjes op hun plaats. Waarom mijn moeder me altijd op het kantoor bij George achterliet als ze ging winkelen. Waarom hij zo’n speciale belangstelling voor mij had. Waarom hij het aan mij overliet om de zaak voort te zetten.’


  ‘Dat was in ieder geval een goede beslissing van hem.’


  ‘Denk je dat hij trots zou zijn?’


  ‘Eerlijk gezegd denk ik dat George zich enkel en alleen met zichzelf bezighield. Maar ík ben wel trots, als dat iets voor je betekent.’


  ‘Dat betekent alles voor me,’ zei hij, terwijl hij haar dicht tegen zich aan trok. ‘Jij bent mijn wereld, mijn alles.’ Hij kuste haar op haar slaap. ‘Ik trek me dus officieel terug uit de zaak, maar ze kunnen nog altijd bij me terecht, mocht dat nodig zijn. Bovendien hebben ze jou nu als deskundige, dus ze gaan het best redden. Zeg, wanneer kan ik het antwoord op de grote vraag eigenlijk van je verwachten?’


  Ze keek naar de prachtige ring om haar vinger. ‘Wacht nog tot Kerstmis, Sebastian, en vraag het me dan in de kerk naast het huis van je ouders. Vraag het me in het bijzijn van je ouders, je zussen, je zwagers, hun kinderen, Fran en Guy. Vraag me dan of ik je vrouw wil worden, met iedereen van wie we houden om ons heen. Dan zal ik je antwoorden, dat beloof ik je.’


  ‘Hm, dus dat is het plan. En wat gaan we dan in de tussentijd doen?’


  ‘In de tussentijd, mijnheer de topbankier, gaan we naar New York.’


  


  Het sneeuwde niet, maar alles was wit van de rijp, helder, sprankelend. De kerkklokken luidden, het koor zong over nieuwe hoop, een nieuwe start.


  Matty’s rolstoel bracht haar tot aan de deur van de kerk, maar in de hal leunde ze voorover, pakte de krukken aan van Fran en trok zichzelf omhoog. Hier had ze weken op getraind, toen Sebastian op kantoor was. Gisteravond had ze samen met Fran in de kerk geoefend. Als Sebastian al iets had vermoed, liet hij het niet merken.


  Voor hem, maar meer nog voor haarzelf, zou ze op deze bijzondere dag alles zijn en doen waar ze toe in staat was.


  Fran streek haar crèmekleurige fluwelen lange jurk recht, die de beugels om haar benen verborg.


  Haar haar… Het was nog steeds kort, maar voor de gelegenheid zaten er paarse, roze en gouden plukken in.


  ‘Ben je zover?’ vroeg Fran, haar allerbeste vriendin.


  ‘Ja, ik ben zover,’ zei ze.


  Toen de muziek klonk, liep ze langzaam maar triomfantelijk naar voren. Ze gebruikte haar heupen om haar benen naar voren te duwen, verlegde haar gewicht van haar ene been naar het andere. Het was dan misschien de langzaamste bruiloftsmars ooit, maar Sebastian was de geduldigste bruidegom. Zijn glimlach moedigde haar bij iedere stap aan, en ze wist dat ze aan het einde beloond zou worden door op haar eigen benen naast hem te staan, hem aan te kijken en hem te beloven hem voor de rest van haar leven lief te hebben.
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  4085 Het hart van de Griek van Lynne Graham


  (3 zusjes, 3 miljardairs)


  Twee jaar geleden verliet Winnie tycoon Eros Nevrakis, zonder hem haar geheim te vertellen. Nu komt ze hem onverwacht weer tegen…


  


  4086 Een erfgenaam voor de prins van Jennie Lucas


  (Biljonairs, baby's en bruiden)


  Na een zinderende nacht met zakenman Stefano Zacco ontdekt serveerster Tess dat ze zwanger is…


  


  4087 Gemaskerde avances van Michelle Conder


  Ruby wordt op een gemaskerd bal verleid door een knappe man. Maar dan ontdekt ze wie hij is: miljardair Sam Ventura _ haar baas…


  


  4088 Hartstocht in de strijd van Pippa Roscoe


  (Race om de liefde)


  Sjeik Danyl Al Arain biedt Mason één miljoen dollar als ze de uitnodiging aanneemt om op zijn gala te verschijnen…


  


  4089 Eén zinderende nacht van Clare Connelly


  Antonio Herrera wil de mooie Amelia gebruiken in zijn wraakplan. Ze roept echter onverwacht hevige gevoelens in hem op…


  


  4090 De maagd en de miljardair van Dani Collins


  (Passie op Fifth Avenue)


  Miljardair Kaine Michaels dreigt Gisella’s familie ten val te brengen. Dus moet ze wel op zijn voorstel ingaan…


  


  4091 De Siciliaanse tycoon van Angela Bissell


  Vijf jaar geleden verliet Annah tycoon Luca Cavallari. Nu staat hij opeens voor haar neus en eist dat zij en haar zoontje met hem meekomen naar Sicilië…


  


  4092 Onschuld en verleiding van Rachael Thomas


  Rio stemt in om de tijdelijke nepverloofde te zijn van de Griekse magnaat Lysandros Drakakis…


  


  Bouquet Special 20 – Sara Craven


  Een bundel met drie onvergetelijke romantische verhalen!


  


  


  >Bouquet Extra 516


  Bedrieglijk verleidelijk van Kathryn Jensen


  Waarom rijke erfgename Alexandra de prins van Silverdorn tijdens een koninklijk bal in de waan laat dat ze paardentrainer is, weet ze eigenlijk niet. Misschien omdat ze even wil vergeten wie ze werkelijk is? Wat ze wel weet, is dat ze gewoon graag een paar ontspannen uurtjes met de knappe Philip doorbrengt. Alleen is het dan natuurlijk niet de bedoeling dat ze als een blok voor hem valt...


  


  Verrassende match van Kristi Gold


  Zakenman Drew Connelly wil absoluut niet hertrouwen. En al helemaal niet met een vrouw die zijn zesjarige dochtertje online voor hem heeft uitgezocht! Zijn 'verloofde' Kristina mag dan nog zo mooi zijn, hij móét een fatsoenlijke manier zien te bedenken om van haar af te komen. Maar of haar kussen de juiste manier is?


  


  


  Bouquet Extra 517


  Huwelijk op papier van Lindsay Armstrong


  Tatiana wil alleen trouwen met een man die tot over zijn oren verliefd op haar is. Maar dan valt ze al bij de eerste kennismaking als een blok voor de knappe, succesvolle zakenman Alex Constantin. Als hij een verstandshuwelijk voorstelt om hun beider zakelijke belangen veilig te stellen, stemt ze zowaar toe! Ze weet namelijk zeker dat hij binnen een jaar net zo veel voor haar zal gaan voelen als zij voor hem. Daarvoor heeft ze een heel slim plannetje...


  


  Wonder van liefde van Liz Fielding


  Als Matty merkt dat Sebastian Wolseley, een geslaagde bankier uit New York, meer dan gewone belangstelling voor haar koestert, raakt ze bijna in paniek. Sinds ze in een rolstoel is terechtgekomen is een relatie niet meer voor haar weggelegd - althans, dat denkt ze. Sebastian is niet alleen attent, sexy en grappig, maar hij behandelt haar ook als een gewone vrouw. Lieve help! Wat moet ze doen?


  


  


  Bouquet Extra 518


  Zwanger en verliefd van Debrah Morris


  Rompertjes, luiers, flessenwarmers... Stoere ranchers als Tom Hunnicutt lopen meestal niet zo warm voor dit soort zaken. Dus vraagt Ryanne zich af waarom hij zo vaak in haar buurt opduikt. Het kan toch niet zo zijn dat hij op háár valt? Ze is nota bene hoogzwanger! Maar al wil ze absoluut geen relatie meer na haar mislukte huwelijk, toch kan ze hem niet uit haar hoofd zetten...


  


  Op grote hoogte van Rebecca Winters


  Rachel voedt haar dochter, Nadine, alleen op. Met de vader, Tris Monbrisson, beleefde ze ooit een stormachtige affaire aan boord van de Queen Elizabeth II, maar nadat ze aan land gingen, heeft ze nooit meer iets van hem gehoord. Dan krijgt ze op een dag bericht van zijn neefje, die haar vertelt dat zijn oom Tris door een ongeluk, twaalf jaar geleden, zijn geheugen is kwijtgeraakt. En nu graag wil weten wat er aan boord van het cruiseschip is gebeurd...


  


  


  Bouquet Favorieten 621


  Eén nacht in Parijs van Jennie Lucas


  Louisa is al jaren heimelijk verliefd op haar baas...


  Ze weet echter dat Ramón de stelregel heeft nooit iets met een werknemer te beginnen. Toch belanden ze in Parijs samen in bed en ontdekt ze dat hij ook al die tijd naar haar heeft verlangd. Ze doet echter nóg een ontdekking - een ontdekking die haar dwingt hem direct te verlaten...


  


  Gekust door de tycoon van Cathy Williams


  Matt is knap, maar onuitstaanbaar!


  Want de miljardair laat duidelijk merken dat hij een ander type dan Tess in gedachten had als kindermeisje. Als hij haar gedrag niet bekritiseert, is het wel haar voorkeur voor strakke kleding! Ze is dan ook verbijsterd als zijn ijzige afkeuring plaatsmaakt voor een vurige blik...


  


  Gedwongen liefde van Melanie Milburne


  Hayley is geschokt als ze móét trouwen met Jasper...


  Nota bene om zíjn erfenis veilig te stellen! Hij is niet alleen de knapste man die ze ooit heeft ontmoet, hij is ook de arrogantste. Na hun huwelijk, dat een maand zal duren, zet hij haar vast op straat. Toch stemt ze toe, onder één voorwaarde: ze zal zijn vrouw zijn op papier, en niets meer...


  Colofon
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